
 
 
 

 
 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต   
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 

 
 

  

สำนักงานปลัดกระทรวงการอุดมศึกษา 
วิทยาศาสตร์ วิจัย และนวัตกรรม 

รับทราบการให้ความเห็นชอบหลักสูตรนี้แล้ว 
เมื่อวันที่       10  กันยายน  2568  
รหัสหลักสูตร    25491511103916  

 



 
 

สารบัญ 
 

เรื่อง                            หน้า 
หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไปของหลักสูตร        1 
1. รหัสและชื่อหลักสูตร          1 
2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา          1 
3. วิชาเอก           1 
4. จำนวนหน่วยกิตท่ีเรียนตลอดหลักสูตร        1 
5. รูปแบบของหลักสูตร          1 
 5.1 รูปแบบ          1 

 5.2 ประเภทหลักสูตร         1
 5.3 ภาษาท่ีใช้          1
 5.4 การรับเข้าศึกษา         1 

 5.5 ความร่วมมือกับสถาบัน/หน่วยงานอื่น       2 
 5.6 การให้ปริญญาแก่ผู้สำเร็จการศึกษา       2 

6. ระบบการจัดการศึกษา          2 
 6.1 ระบบ          2 
 6.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน        2 
 6.3 การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค      2 

7. การดำเนินการหลักสูตร         2 
 7.1 วัน-เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน      2 
 7.2 คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา        2 
 7.3 ปัญหา/ข้อจำกัดและกลยุทธ์ในการดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า 3 
 7.4 ระบบการศึกษา         3
 7.5 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชาและการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย   3 

8. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร     4 
9. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน     4 
10. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังสำเร็จการศึกษา       4 
11. ชื่อ ตำแหน่งวิชาการ คุณวุฒิ สาขาวิชา สถาบันการศึกษา และปีที่จบของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 5 
12. สถานที่จัดการเรียนการสอน         6 
 
 



 
 

สารบัญ (ตอ่) 
 

เรื่อง                            หน้า 
13. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นที่เปิดสอนในคณะ/สาขาวิชาอ่ืนของมหาวิทยาลัย                          6 
  13.1 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ที่เปิดสอนโดยคณะ/สาขาวิชา/หลักสูตรอื่น                    6 
  13.2 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรที่เปิดสอนให้สาขาวิชา/หลักสูตรอื่นมาเรียน                     6 
  13.3 การบริหารจัดการ                                                                                      6 
 
หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร        7 
1. ที่มาของการปรับปรุงหลักสูตรและกระบวนการได้มาซึ่งกรอบแนวคิดภาพรวมของหลักสูตร  7 
           1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร                         9 
  1.1.1 การสำรวจความต้องการของผู้ใช้บัณฑิต                         10 

 1.1.2 การสำรวจความต้องการของนักศึกษาปัจจุบัน                                 11 
 1.1.3 การสำรวจความต้องการของนักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาต่อในหลักสูตร  12 
 1.1.4 การสำรวจความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอ่ืน    12 

1.2 การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายนอกท่ีมีผลต่อหลักสูตร      15 
          1.2.1 การวิเคราะห์ความต้องการของตลาดแรงงาน กำลังการผลิตของประเทศ           15 
 1.2.2 การวิเคราะห์คู่แข่งขันหรือคู่เปรียบเทียบในตลาด    15 
 1.2.3 ความเสี่ยงและผลกระทบจากภายนอก     18 
 1.2.4 วิเคราะห์โอกาสและอุปสรรคจากสภาพแวดล้อมภายนอก   18 

 1.3 การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายในของหลักสูตร      19 
  1.3.1 การวิเคราะห์ผลการดำเนินงานที่ผ่านมาของหลักสูตร    19 

   1.3.2 การตอบสนองต่อวิสัยทัศน์และพันธกิจของมหาวิทยาลัย   20 
   1.3.3 การตอบสนองต่อปรัชญาของมหาวิทยาลัย     21 
   1.3.4 การวิเคราะห์จุดแข็งและจุดที่ต้องพัฒนาจากสภาพแวดล้อม   21 
 1.4 สาระสำคัญของการเสนอพัฒนา/ปรับปรุงหลักสูตร และกระบวนการหรือขั้นตอนการกำหนด 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรในครั้งนี้ พร้อมแสดงเหตุผล      22  
 
 
 
 
 

  



 
 

สารบัญ (ตอ่) 
 

เรื่อง                            หน้า 
2. การกำหนดกรอบแนวคิดภาพรวมของหลักสูตร                  22 

 2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของหลักสูตร       22 
 2.2 กลุ่มเป้าหมายของหลักสูตร        22 
 2.3 การกำหนดตำแหน่งของหลักสูตรในตลาด (ถ้ามี)      22 

2.4 จุดเด่นหรือจุดเน้นของหลักสูตรที่สร้างความสามารถในการแข่งขัน    23 
 2.5 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร / สาระการปรับปรุงหลักสูตร    23 
  2.5.1 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร      23 
  2.5.2 สาระการปรับปรุงหลักสูตร       29 
  2.5.3 แผนพัฒนาปรับปรุง        29 

3. ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร         30 
 3.1 การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร      30 
  3.1.1 แนวคิดหรือท่ีมาหรือกระบวนการในการได้มาซึ่งผลลัพธ์การเรียนรู้ของ                                     

หลักสูตร; PLOs           30 
  3.1.2 ปรัชญา         30 
  3.1.3 วัตถุประสงค์        30 
  3.1.4 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป   30 
   3.1.4.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป    30 
                         3.1.4.2 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของ 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป                   30 
                     3.1.4.3 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้กับผลลัพธ์การเรียนรู้ 

ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี ของหมวดวิชาการศึกษาทั่วไป      33 
                     3.1.4.4 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้กับผลลัพธ์การเรียนรู้ 

ระดับรายวิชาและผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป     36 
 
 
 
 
 
 



 
 

สารบัญ (ตอ่) 
 

เรื่อง                            หน้า 
  3.1.5 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร     42 
   3.1.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร     42 
   3.1.5.2 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
กับผลลัพธ์การเรียนรู้          43 

                     3.1.5.3 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี  
(ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐาน 
คุณวุฒิระดับอุมศึกษา พ.ศ. 2565)         44 
   3.1.5.4 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
ของหลักสูตรที่สอดคล้องกับวิสัยทัศน์ พันธกิจ ของมหาวิทยาลัยและคณะ    46 
   3.1.5.5 ความสัมพันธ์ระหว่างผลการเรียนรู้ที่คาดหวังกับความต้องการของ 
ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย          48 

                     3.1.5.6 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาเฉพาะ  
กับผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565    57 

                     3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ และ  
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ       59 

                     3.1.5.8 ระบุเนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง "รู้" และ "เข้าใจ" ทักษะ ที่ผู้เรียนต้องฝึก  
และเจตคติ ที่ผู้เรียนต้องมีเพ่ือให้เกิดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามท่ีระบุไว้              74 

3.2 แนวคิดในการออกแบบโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชา              77 
          3.2.1 แนวคิดในการออกแบบโครงสร้างและเนื้อหาของหลักสูตร ที่จะใช้ในการพัฒนา                  

ผู้เรียนให้บรรลุตามผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรที่ตั้งไว้      77 
          3.2.2 การเปรียบเทียบโครงสร้างหลักสูตรกับประกาศคณะกรรมการมาตรฐาน 

การอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี/บัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565  77 
           3.2.2.1 การเปรียบเทียบโครงสร้างหลักสูตรกับประกาศคณะกรรมการ 

มาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี/บัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 77 
                 3.2.2.2 สาระสำคัญหรือเหตุผลสำคัญของการเปลี่ยนแปลง   78 
 

 
 

 



 
 

สารบัญ (ตอ่) 
 

เรื่อง                            หน้า 
  3.2.3 รายละเอียดของโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชา    78 
   1. จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร     78 
   2. โครงสร้างหลักสูตร       78 
   3. ความหมายของระบบรหัสวิชา      79 
   4. รายวิชา        81 
   5. แผนการศึกษาและแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาและผลลัพธ์การเรียนรู้ 
จำแนกตามภาคการศึกษาและปีการศึกษา        87 
   6. คำอธิบายรายวิชา       94 

3.2.4 ข้อมูลความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา   134 
 
หมวดที่ 3 การวัดและประเมินผลการเรียนรู้ และการบริหารสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้   137 
1. ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอนและการประเมินผล      137 

1.1 การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนักศึกษา       137 
1.2  การพัฒนาผลลัพธ์การเรียนรู้ในแต่ละด้าน       137 

2. หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนักศึกษา        141 
2.1 กฎ ระเบียบหรือหลักเกณฑ์ ในการให้ระดับคะแนน (ผลการเรียน)    141 
2.2 กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา     141 
2.3 เกณฑ์การสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร       142 

3. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้          142 
3.1 ความพร้อมและศักยภาพของอาจารย์และเจ้าหน้าที่ของหลักสูตร    142 

 3.1.1 ชื่อ สกุล ตำแหน่งและคุณวุฒิของอาจารย์ประจำหลักสูตร    142 
 3.2 สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ และการให้บริการนักศึกษา      143 

 3.2.1 ทรัพยากรการเรียนการสอนที่มีอยู่ในปัจจุบัน      143 
4. การบริหารงบประมาณรายรับและรายจ่ายของหลักสูตร      144 

4.1 แผนการรับนักศึกษาและผู้สำเร็จการศึกษา      144 
4.2 งบประมาณตามแผน         144 

 
 
 



 
 

สารบัญ (ตอ่) 
 

เรื่อง                            หน้า 
หมวดที่ 4 กลไกการปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตร เพื่อการประกันคุณภาพของหลักสูตร  145 
1. กระบวนการประกันคุณภาพหลักสูตร        145 

1.1 การวางแผนคุณภาพหลักสูตร        145 
1.2 ระบบการควบคุมคุณภาพ        146 

2. การบริหารจัดการความเสี่ยงและการจัดการข้อร้องเรียน          147 
2.1 การบริหารจัดการความเสี่ยงของหลักสูตร      147 
2.2 การจัดการข้อร้องเรียน        148 

3. การนำผลการประเมินการจัดการศึกษามาใช้ในการทบทวนการปรับปรุง 
และพัฒนาคุณภาพของหลักสูตร         148 
4. การสื่อสารและเผยแพร่ข้อมูลของหลักสูตร       153 
 
ภาคผนวก 
ภาคผนวก ก  ประวัติ คุณวุฒิการศึกษา ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร  
  และอาจารย์ประจำหลักสูตร       155 
ภาคผนวก ข. ตารางเปรียบเทียบรายวิชาที่เปลี่ยนแปลงระหว่างหลักสูตรและหลักสูตรปรับปรุง 166 
ภาคผนวก ค. คำสั่งแต่งตั้งคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรและ คำสั่งคณะกรรมการวิพากษ์หลักสูตร 196 
ภาคผนวก ง. ประกาศ ระเบียบ ข้อบังคับที่เกี่ยวข้อง      199 
ภาคผนวก จ. รายงานการสรุปผลการสำรวจที่มีผลต่อการพัฒนา/ปรับปรุงหลักสูตร   236 
ภาคผนวก ฉ. รายงานการวิพากษ์หลักสูตร       244 
ภาคผนวก ช. ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ 

ประจำคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์      239 
ภาคผนวก ซ ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ 

พิจารณากลั่นกรองหลักสูตร       242 
ภาคผนวก ฌ ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ    280 

และเลขานุการสภาวิชาการ 
ภาคผนวก ญ ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการ    288 

และเลขานุการสภามหาวิทยาลัย 
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หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 
ชื่อสถาบันอุดมศึกษา :   มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
คณะ   :  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ / ภาควิชามนุษยศาสตร์ 

 
หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไปของหลักสูตร 

 
1. รหัสและชื่อหลักสูตร 

รหัสหลักสูตร  :  25491511103916   
ภาษาไทย   :  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
ภาษาอังกฤษ  :  Bachelor of Arts Program in English 

 
2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา  

ภาษาไทย ชื่อเต็ม :  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
  ชื่อย่อ :  ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
ภาษาอังกฤษ ชื่อเต็ม :  Bachelor of Arts (English) 
  ชื่อย่อ :  B.A. (English) 
 

3. วิชาเอก   ไม่มี 
 

4. จำนวนหน่วยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร 
จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 121 หน่วยกิต 
 

5. รูปแบบของหลักสูตร 
5.1 รูปแบบ  

เป็นหลักสูตรระดับคุณวุฒิปริญญาตรี หลักสูตร 4 ปี    
 5.2 ประเภทหลักสูตร  
  หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ    

5.3 ภาษาที่ใช้  
หลักสูตรจัดการศึกษาเป็นภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ 

5.4 การรับเข้าศึกษา  
รับนักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาติที่สามารถฟัง พูด อ่าน เขียน และเข้าใจภาษาไทยและภาษาอังกฤษใน

ระดับพ้ืนฐานได ้  
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5.5 ความร่วมมือกับสถาบัน/หน่วยงานอ่ืน   
เป็นหลักสูตรเฉพาะของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  

5.6 การให้ปริญญาแก่ผู้สำเร็จการศึกษา 
ให้ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว  

 
6. ระบบการจัดการศึกษา 

6.1  ระบบ  
ระบบทวิภาค โดยหนึ่งปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ แต่ละภาคการศึกษาไม่น้อยกว่า               

15 สัปดาห์ กรณีที่มีการจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา            
ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี พ.ศ. 2566 (ภาคผนวก ค) 

6.2  การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน  
เป็นไปตามประกาศ และปฏิทินวิชาการของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา มีระยะเวลาไม่น้อยกว่า   

8 สัปดาห์ โดยจัดชั่วโมงเรียนของแต่ละรายวิชาให้เท่ากับภาคการศึกษาปกติ และให้ลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน            
9 หน่วยกิต 

6.3  การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค  
ไม่มี 

 
7.  การดำเนินการหลักสูตร 

7.1  วัน-เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน  
เป็นไปตามประกาศ และปฏิทินวิชาการของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
จัดการเรียนการสอนในวันและเวลาราชการ สำหรับนักศึกษาภาคปกติ 
จัดการเรียนการสอนนอกเวลาราชการ สำหรับนักศึกษาภาคพิเศษ 
ภาคการศึกษาที่ 1  เดือน มิถุนายน – ตุลาคม 
ภาคการศึกษาที่ 2  เดือน พฤศจิกายน – มีนาคม 
ภาคฤดูร้อน    เดือน เมษายน – พฤษภาคม (ถ้ามี) 

7.2  คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษา  
1. สำเร็จการศึกษาไม่ต่ำกว่าระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า  
2. ไม่เป็นโรคติดต่อร้ายแรงที่สังคมรังเกียจ โรคทางจิตอันเป็นอุปสรรคต่อการศึกษา 
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7.3  ปัญหา/ข้อจำกัดและกลยุทธ์ในการดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า  
ปัญหา/ข้อจำกัด ของนักศึกษาแรกเข้า กลยุทธ์ในการดำเนินการเพือ่แก้ไขปัญหา/ข้อจำกัด 

1. นักศึกษาสามารถสื ่อสารภาษาอังกฤษได้  
แต่ยังไม่ถูกต้องตามหลักภาษา 

• จัดอบรมเสริมเพื ่อพัฒนานักศึกษาให้มีความรู้พื ้นฐาน
ทางด้านภาษาอังกฤษแก่นักศึกษาแรกเข้า  

• เพิ่มรายวิชาเพื ่อปรับพื้นฐานและเตรียมความพร้อมสู่ 
การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษ ได้แก่ วิชาพื้นฐานการ
สื่อสารภาษาอังกฤษ 

• เพ่ิมรายวิชาที่เน้นการฝึกทักษะภาษาอังกฤษ  
• ใช้สื่อดิจิทัลในการฝึกทักษะภาษาอังกฤษทุกรายวิชา  
• จัดกิจกรรมพัฒนาสมรรถนะภาษาอังกฤษเพื่อยกระดับ

คุณภาพนักศึกษา แบ่งเป็น 1) ทดสอบนักศึกษาแรกเข้า 
2) เมื่อจบชั้นปีที่ 2 และ 3) เมื่อจบการศึกษา 

2. นักศึกษาขาดทักษะพื ้นฐานในการส ืบค้น
ข้อมูลภาษาอังกฤษ 

จ ัดอบรมแนะแนวทางการใช ้ท ักษะการส ืบค ้นข ้อมูล
ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อพ ัฒนาตนเอง อาทิ  การส ืบค ้นข ้อมูล
สารสนเทศ เอกสารในห้องสมุดดิจิทัล เว็บไซต์ และห้องสมุด  

3. นักศึกษาต่างชาติที่มีทักษะพื้นฐานทางด้าน
ภาษาไทยค่อนข้างน้อยและขาดทักษะการสื่อสาร
ภาษาไทย 

• จัดอบรมทักษะการใช้ภาษาไทยเสริม เพ่ือพัฒนานักศึกษา
แรกเข้าให้มีความรู้พื้นฐานทางด้านภาษาไทยเพียงพอต่อ
การเรียนในระดับอุดมศึกษา  

• จัดนักศึกษาชาวไทยเป็นพี่เลี ้ยง คอยให้คำปรึกษา และ
แนะนำการเรียน 

 

7.4 ระบบการศึกษา  
ระบบการศึกษาเป็นแบบชั้นเรียน  

7.5 การยกเว้นรายวิชาจากสถาบันอุดมศึกษาอื่น 
นักศึกษาที่เคยศึกษาในสถาบันอุดมศึกษาอื่นมาก่อน เมื่อเข้าศึกษาในหลักสูตรนี้สามารถยกเว้นรายวิชาได้ ทั้งนี้  

ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ว่าด้วยการจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญา
ตรี พ.ศ. 2566 (ภาคผนวก ง) 

 
 
 

  



4 
 

8. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร  
  หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568  

เริ่มใช้หลักสูตรนี้ตั้งแต่ภาคการศึกษาที่ 1 ปีการศึกษา 2568        
ปรับปรุงมาจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2563)   
เริ่มใช้ครั้งแรกตั้งแต่ปีการศึกษา 2549 และปรับปรุงครั้งสุดท้ายเมื่อปีการศึกษา 2563 

  คณะกรรมการประจำคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุมครั้งที่ 1/2567               
เมื่อวันที่ 24 เดือนมกราคม พ.ศ. 2567 
  สภาวชิาการเห็นชอบหลักสูตร  ในการประชุมครั้งที่ 10/2567 เมื่อวันที่ 17 เดือนตุลาคม พ.ศ. 2567 
  สภามหาวิทยาลัยเห็นชอบหลักสูตร ในการประชุมครั้งที่ 11/2567 เมื่อวันที่ 13 เดือนพฤศจิกายน พ.ศ. 2567 
 

9. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐาน 
หลักสูตรจะได้รับการเผยแพร่ว่าเป็นหลักสูตรที่มีคุณภาพและมาตรฐานตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับ 

ปริญญาตรี พ.ศ. 2565 ในปีการศึกษา 2570  
 

10. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังสำเร็จการศึกษา 
บัณฑิตที่สำเร็จการศึกษาสามารถประกอบอาชีพได้หลากหลายทั้งในองค์กรภาครัฐ รัฐวิสาหกิจ เอกชน และ

อาชีพสร้างสรรค์ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ ดังต่อไปนี้ 
1. หน่วยงานหรือองค์กรภาครัฐ และรัฐวิสาหกิจ 
- ผู้ประสานงานชาวต่างชาติ 
- ล่ามหรือผู้แปลเอกสารในหน่วยงานรัฐบาล 
- เจ้าหน้าที่สถานกงสุล 
- เจ้าหน้าที่กระทรวงการต่างประเทศ 
- เลขานุการและเจ้าหน้าที่ประจำสำนักงานที่ต้องใช้ภาษาต่างประเทศในการทำงาน 
2. หน่วยงานหรือองค์กรเอกชน 
- ผู้สอนในโรงเรียนกวดวิชา 
- นักแปลและล่ามในบริษัทเอกชนหรือบริษัทข้ามชาติ 
- บรรณาธิการและผู้พิสูจน์อักษรในบริษัทสิ่งพิมพ์ 
- พนักงานต้อนรับ 
- พนักงานสายการบิน 
- ผู้ช่วยมัคคุเทศก์ 
- เจ้าหน้าที่จัดนิทรรศการ งานแสดงสินค้า และงานประชุม 
- เจ้าหน้าที่บริการทางโทรศัพท์ให้แก่ลูกค้าชาวต่างชาติ  
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3. ผู้ผลิตผลงานสร้างสรรค์ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ 
- นักเขียนบล็อกหรือผู้สร้างเนื้อหาบนแพลตฟอร์มออนไลน์ 
- ผู้สร้างเนื้อหา (Content Creator) ผ่านโซเชียลมีเดีย (YouTube, Instagram, TikTok) 
- ผู้แปลซับไตเติ้ลและเนื้อหาสื่อออนไลน์ 
- ผู้มีอิทธิพล หรือ Influencer ในสื่อสังคมออนไลน์ 
- ผู้สร้างพอดแคสต์ 
- ผู้สร้างวีดีโอออนไลน์ (Vlogger) 

11. ชื่อ ตำแหน่งวิชาการ คุณวุฒิ สาขาวิชา สถาบันการศึกษา และปีท่ีจบของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
ลำดับ ชื่อ-สกุล คุณวุฒ-ิสาขาวิชา สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 

1. นางสาวปิยธิดา คำพิพจน์   อ.ม. (การแปลและการล่าม 
: การแปล) 
ศศ.บ. (เอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ศึกษา) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ์

2564 
 

2560 

2 ผู้ช่วยศาตราจารย์ ดร.  
อัมพร เสงี่ยมวิบูล  
(ด้านภาษาอังกฤษ) 

บธ.ด. (บริหารธุรกิจและ
นวัตกรรมดิจิทัล) 
ศศ.ด. (ภาษาอังกฤษ
ศึกษา) 
วส.ม. (วิจัย
สื่อสารมวลชน) 
อ.ม. (วรรณคดี
เปรียบเทียบ) 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
(เกียรตินิยมอันดับ 2) 

มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 
 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี 
 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
มหาวิทยาลัยศิลปากร 

2565 
 

2548 
 

2542 
 

2539 
 

2533 

3 นางสาวกุสุมา นะสานี อ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
วท.บ. (จิตวิทยา) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

2546 
2541 

4. นางพรเพ็ญ ไพศาลศุภนิมิต อ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ
ธุรกิจ) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
สถาบันราชภัฏพระนคร 

2547 
2543 

5. นางสาวอรคนางค์ นวลเจริญ Master of English as 
an International 
Language 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
(เกียรตินิยมอันดับ 2) 

The University of 
Melbourne, Australia 
 
สถาบันราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

2552   
 
 

2545 
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12.  สถานที่จัดการเรียนการสอน  
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 

13. ความสัมพันธ์กับหลักสูตรอื่นที่เปิดสอนในคณะ/สาขาวิชาอื่นของมหาวิทยาลัย  
13.1 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรนี้ที่เปิดสอนโดยคณะ/สาขาวิชา/หลักสูตรอ่ืน  
 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  
 หมวดวิชาเฉพาะ 
 หมวดวิชาเลือกเสรี  

13.2 กลุ่มวิชา/รายวิชาในหลักสูตรที่เปิดสอนให้สาขาวิชา/หลักสูตรอื่นมาเรียน  
                รายวิชาที่เปิดสอนในหลักสูตรนักศึกษาต่างสาขาวิชาสามารถเลือกเรียนเป็นวิชาในหมวดเลือกเสรีได้  
โดยให้เป็นไปตามเงื่อนไขของหลักสูตร 
        13.3 การบริหารจัดการ 

13.3.1 แต่งตั้งคณะกรรมการบริหารหลักสูตรที่ดำเนินการให้เป็นไปตามเป้าหมายของหลักสูตร 
13.3.2 พัฒนา ปรับปรุงหลักสูตร เพื่อให้ทันสมัยและตรงกับความต้องการของผู้เรียนและผู้ที่มีส่วนได้  

ส่วนเสียอย่างต่อเนื่องสม่ำเสมอ 
13.3.3 กำหนดอาจารย์ผู ้รับผิดชอบรายวิชาเพื่อดำเนินการจัดการเรียนการสอนในแต่ละรายวิชาของ

สาขาวิชา 
 13.3.4 มุ่งเน้นให้ทุกฝ่ายจัดกิจกรรมการเรียนการสอนและกิจกรรมเสริม โดยยึดผู ้เรียนเป็นสำคัญ 

สนับสนุนส่งเสริมผู้เรียนให้พัฒนาตนเองอย่างเต็มกำลังความสามารถ ร่วมมือกับหลาย  ๆ ฝ่ายจากหน่วยงานต่าง ๆ 
และผู้เชี่ยวชาญในสาขาวิชา 

13.3.5 วางระบบการวัดผลและประเมินผลการเรียนให้เอื ้อต่อการพัฒนาศักยภาพของผู ้เร ียนตาม
คุณลักษณะบัณฑิตที่พึงประสงค์ที่หลักสูตรกำหนดไว้ โดยอาจจะพิจารณาจากสภาพความเป็นจริงด้านความประพฤติ 
การสังเกตพฤติกรรม การเข้าร่วมกิจกรรม ควบคู่กับการทดสอบปกติเพื่อให้เกิดความเหมาะสมและตรงตามสภาพ
ความเป็นจริงของผู้เรียน 

13.3.6 นำเทคโนโลยีสารสนเทศมาประยุกต์ใช้ในการพัฒนาการจัดการเรียนการสอน 
13.3.7 วางระบบและแนวทางสร้างประสบการณ์ตรงให้กับผู้เรียนในแต่ละรายวิชา ส่งเสริมให้นักศึกษา  

นำความรู้ที่ได้ไปประยุกต์ใช้ได้จริงในชีวิตประจำวัน รวมทั้งทำความร่วมมือกับสถานประกอบการในการจัดการเรียน
การสอน ตลอดจนการส่งนักศึกษาเข้าฝึกประสบการณ์ภาคสนามอย่างเต็มรูปแบบในสถานประกอบการจริง ส่งเสริม
ให้นักศึกษาได้มีโอกาสเพิ่มประสบการณ์การเรียนรู้ด้านต่าง ๆ ทั้งในและต่างประเทศ 
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หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
 
1. ท่ีมาของการปรับปรุงหลักสูตรและกระบวนการได้มาซึ่งกรอบแนวคิดภาพรวมของหลักสูตร 
 ทักษะแห่งศตวรรษที่ 21 เป็นทักษะที่จำเป็นต่อการเรียนรู้และการพัฒนาตนเองในโลกที่เปลี่ยนแปลง
ตลอดเวลา และเป็นทักษะที่มีความสำคัญต่อความสำเร็จในโลกการเรียนรู้เพื่อการพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่องตลอด
ชีวิต  โลกธุรกิจและการทำงานร่วมกับผู้อื ่นได้อย่างมีประสิทธิภาพในบริบทพหุวัฒนธรรม เพื่อการพัฒนาระบบ
เศรษฐกิจและสังคมเพ่ือเพ่ิมศักยภาพการแข่งขันของประเทศไทยและการร่วมมือกับอารยประเทศเพ่ือการพัฒนาอย่าง
ยั่งยืนตามนโยบายของสหประชาชาติและประชาคมอาเซียน  
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยาเล็งเห็นความสำคัญดังกล่าว จึงได้กำหนดให้การเรียนรู้ทักษะแห่งศตวรรษท่ี 21 
เป็นหนึ่งในนโยบายหลักของสถาบันที่ทุกหน่วยงานถือเป็นภารกิจหลักในพัฒนาผู้เรียนตามภารกิจของตน ดังนั้น
สาขาวิชาภาษาอังกฤษจึงดำเนินการปรับปรุงหลักสูตรภาษาอังกฤษเพื่อสนองตอบต่อเป้าหมายการพัฒนาของ
มหาวิทยาลัย 
 ในการดำเนินการปรับปรุงหลักสูตร สาขาวิชาภาษาอังกฤษตระหนักถึงความสำคัญของสภาวะเศรษฐกิจไทยที่
ตกต่ำอย่างต่อเนื่องยาวนานกว่าทศวรรษ ภายหลังการเกิดโรคอุบัติใหม่ สภาวะเศรษฐกิจไทยได้รับผลกระทบด้านลบ
อย่างรุนแรงมากขึ้น ส่งผลให้ภาวะการจ้างงานมีการขยายตัวในอัตราที่ต่ำในทุกภาคส่วนและภาวะการเลิกจ้ างใน
ตลาดแรงงานเพิ่มสูงขึ้นอย่างมีนัยสำคัญ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ในภาคธุรกิจ ด้วยเหตุนี้ การปรับปรุงหลักสูตรของสาขา
จึงจำเป็นต้องคำนึงถึงเป้าหมายของมหาวิทยาลัยและข้อจำกัดของสภาวะเศรษฐกิจไทยในปัจจุบันควบคู่กัน 
จากสถานการณ์ทางด้านเศรษฐกิจ สังคมที ่เกิดขึ ้นในปัจจุบัน สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา ได้วิเคราะห์และพิจารณาการพัฒนาปรับปรุงหลักสูตรเพื่อการดำเนินงานที่เป็นไปตามแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566 – 2570) ซึ่งกำหนดเป้าหมายหลักในเรื่องการพัฒนาคนสำหรับ
โลกยุคใหม่ มุ่งพัฒนาให้คนไทยมีทักษะและคุณลักษณะบัณฑิตที่เหมาะสมกับโลกยุคใหม่ ทั้งทักษะในด้านความรู้ 
ทักษะทางพฤติกรรม และคุณลักษณะตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคม และเร่งรัดการเตรียมพร้อมกำลังคนให้มีคุณภาพ
สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงาน และเอื้อต่อการปรับโครงสร้างเศรษฐกิจไปสู่ภาคการผลิตและบริการ
เป้าหมายที่มีศักยภาพและผลิตภาพสูงขึ้น รวมทั้งให้ความสำคัญกับการสร้างหลักประกันและความคุ้มครองทางสังคม
ที่สามารถส่งเสริมความมั่นคงในชีวิต ดังนั้นสาขาวิชาภาษาอังกฤษต้องมีการกำหนดผลลัพธ์การเรี ยนรู้ของผู้สำเร็จ
การศึกษาให้มีคุณสมบัติที่พึงประสงค์ตามด้านที่กำหนดไว้จากกระทรวงและผู้รับผิดชอบที่ดูแลอย่างน้อย 4 ด้าน ได้แก่ 
ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม และด้านลักษณะบุคคล ที่สอดคล้องกับยุคสมัยปัจจุบันสู่โลกดิจิทัลที่จะ
พัฒนาขึ้นในอนาคตอันใกล้นี้  
 อีกทั้งยังสอดคล้องกับแผนการศึกษาแห่งชาติ (พ.ศ. 2560 – 2579)  ที่มีแนวนโยบายทางด้านการศึกษาของ
กระทรวงอุดมศึกษา ว ิทยาศาสตร์ ว ิจ ัยและนวัตกรรม ตามเป้าหมายการพัฒนาอย่างยั ่งย ืน ( Sustainable 
Development Goals หรือ SDGs) ได้แก่ 1) การพัฒนาคน (People) ให้มีความสำคัญกับการขจัดปัญหาความ
ยากจนและความหิวโหย และลดความเหลื่อมล้ำในสังคม 2) สิ่งแวดล้อม (Planet) ให้ความสำคัญกับการปกป้องและ
รักษาทรัพยากรธรรมชาติและสภาพภูมิอากาศเพื่อพลเมืองโลกรุ่นต่อไป 3) เศรษฐกิจและความมั่งคั่ง (Prosperity) 
ส่งเสริมให้ประชาชนมีความเป็นอยู่ที่ดี  และสอดคล้องกับธรรมชาติ 4) สันติภาพและความยุติธรรม (Peace) ยึด
หลักการอยู่ร่วมกันอย่างสันติ มีสังคมที่สงบสุขและไม่แบ่งแยก และ 5) ความเป็นหุ้นส่วนการพัฒนา (Partnership) 
 รวมถึงมีความสอดคล้องกับแผนด้านการอุดมศึกษาเพื่อผลิตและพัฒนากำลังคนของประเทศ พ.ศ 2564 - 
2570 ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2566 – 2570 เป็นกรอบการยกระดับคุณภาพของระบบอุดมศึกษาให้เกิดการพัฒนา
ศักยภาพทุนมนุษย์ที่เป็นปัจจัยเพิ่มขีดความสามารถในการแข่งขันและความยั่งยืนของสังคมไทย ตามยุทธศาสตร์ที่ 1 
พัฒนาศักยภาพคน (Capacity Building) ให้ความสำคัญกับการเรียนรู้ตลอดชีวิต เปิดโอกาสให้ประชาชนเข้าถึงการ
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เรียนรู ้ ยกระดับคุณภาพการอุดมศึกษาและสมรรถนะกำลังคนตอบสนองทิศทางการพัฒนาประเทศ พร้อมทั้ง
เสริมสร้างบุคลากรอุดมศึกษาคุณภาพสูง 
 ความเชื่อมโยงของหมุดหมายที่ 5 ไทยเป็นประตูการค้าการลงทุนและยุทธศาสตร์ทางโลจิสติกส์ที่สำคัญของ
ภูมิภาค กับเป้าหมายหลักของแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 13 และยุทธศาสตร์ชาติ ไทยเป็นประตูการค้าการลงทุนและ
ยุทธศาสตร์ทางโลจิสติกส์ที่สำคัญของประเทศมีความเชื่อมโยงกับเป้าหมายหลักของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แห่งชาติ ฉบับที่ 13 ได้แก่ เป้าหมายที่ 1) การปรับโครงสร้างภาคการผลิตและบริการสู่เศรษฐกิจฐานนวัตกรรม 
เป้าหมายที่ 2) การพัฒนาคนสำหรับโลกยุคใหม่ เป้าหมายที่ 3) การมุ่งสู่สังคมแห่งโอกาสและความเป็นธรรม และ
เป้าหมายที่ 4) การเปลี่ยนผ่านการผลิตและภาคบริการไปสู่ความยั่งยืน โดยทำให้ประเทศไทยมีระบบนิเวศที่สนับสนุน
การค้าการลงทุน สามารถเป็นฐานการค้าการลงทุนที่สำคัญของภูมิภาค เพิ่มผลิตภาพและโอกาสของผู้ประกอบการ
ไทยให้สามารถเชื่อมโยงกับห่วงโซ่มูลค่าระดับภูมิภาคและระดับโลก และยกระดับขีดความสามารถในการแข่งขันของ
ประเทศทั้งภาคการผลิตและการบริการที่สำคัญ ซึ่งมีความสอดคล้องกับยุทธศาสตร์ชาติ ด้ านความมั่นคง ในมิติความ
ร่วมมือทางการพัฒนากับประเทศเพื่อนบ้าน ภูมิภาคโลก รวมถึงองค์กรภาครัฐและที่มิใช่ภาครัฐ รวมทั้งยุทธศาสตร์
ชาติด้านการสร้างความสามารถในการแข่งขันในมิติการพัฒนาอุตสาหกรรมและบริการแห่งอนาคต การพัฒนา
โครงสร้างพื้นฐานเชื่อมไทย เชื่อมโลก ที่มุ่งเน้นเชื่อมโยงโครงข่ายคมนาคมและบริการโลจิสติกส์อย่างไร้รอยต่อ และ
การรักษาและเสริมเสถียรภาพทางเศรษฐกิจมหภาค ที่มุ่งเน้นการค้าการลงทุนของไทยกับต่างประเทศ 
 ในขณะเดียวกัน ยังมีความเชื่อมโยงกับแผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติในประเด็นสำคัญ ได้แก่ 1) การ
ต่างประเทศ ในการขยายความร่วมมือในด้านเศรษฐกิจ การค้า การคมนาคม และทรัพยากรมนุษย์ทั้งในระดับทวิภาคี
และพหุภาคีกับนานาชาติโดยเฉพาะในกลุ่มอนุภูมิภาคและภูมิภาคเอเชีย 2) อุตสาหกรรมและบริการแห่งอนาคต ที่ให้
ความสำคัญกับการพัฒนาต่อยอดอุตสาหกรรมเป้าหมายของประเทศไปสู่อุตสาหกรรมบริการแห่งอนาคตที่เติบโตเป็น
เสาหลักของเศรฐกิจไทยและการสร้างสภาพแวดล้อมที่เอ้ืออำนวยต่อการพัฒนาของอุตสาหกรรมและบริการ   
 โดยเฉพาะอย่างยิ่งกับเศรษฐกิจในยุคใหม่ที่กำลังเกิดขึ้นนี้ ภาษาอังกฤษถือเป็นสิ่งสำคัญอย่างยิ่งต่อการ
ประกอบอาชีพ ซึ่งกลายเป็นภาษาสากลของการดำเนินธุรกิจในยุคปัจจุบัน ความสามารถในการสื่อสารภาษาอังกฤษ
เพื่อธุรกิจจึงมีความสำคัญและเข้าไปมีบทบาทต่อทักษะในด้านอื่นๆ ในการทำงาน ไม่ว่าจะเป็นทักษะทั่วไปที่มีในทุก
กลุ่มอาชีพ (Soft Skill)  และทักษะเฉพาะทางในเฉพาะกับกลุ่มอาชีพบางกลุ่ม (Hard Skill) ซึ่งเป็นทักษะที่สถาน
ประกอบการยังคงมีความต้องการอย่างสูงในตลาดแรงงาน ไม่ว่าจะเป็นทักษะทางด้านภาษาอังกฤษ ทักษะการสื่อสาร
บุคคล ทักษะการแก้ไขปัญหา  ดังนั้นการเข้าไปปฏิบัติงานในหน่วยงานที่เก่ียวข้องกับเศรษฐกิจที่สร้างความยั่งยืน และ
ถือเป็นโอกาสที่ดีในการเพิ่มพูนศักยภาพของผู้ปฏิบัติงานทึ่จะเข้าสู่ตลาดแรงงานในอนาคต ซึ่งการพัฒนาทักษะ
ภาษาอังกฤษของบุคลากรในสายงานต่างๆ นั้น จะทำให้คนเหล่านั้นมีความได้เปรียบทางการแข่งขันและความก้าวหน้า
ทางอาชีพได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดยจะแสดงให้เห็นได้ในปัจจุบันว่าทุกองค์กรหรือหน่วยงานทั้งในประเทศ และ
ต่างประเทศได้นำภาษาอังกฤษมาเป็นตัวกำหนดคุณสมบัติที่จะรับพนักงานเข้าทำงาน เนื่องจากมีความต้องการงานที่มี
ประสิทธิภาพในระดับสากลที่มีการติดต่อสื่อสารกับองค์กรทั้งในระดับชาติและนานาชาติ ง่ายต่อการขยายตัวทางภาค
ธุรกิจไปยังต่างประเทศในอนาคต และยังสามารถนำความรู้ความสามารถอื่นๆ รวมถึงความทันสมัยจากเทคโนโลยีที่
เกี่ยวข้อง จากนานาอารยประเทศมาปรับใช้ในองค์กรได้อย่างมีประสิทธิภาพอีกด้วย 
 จากความสัมพันธ์ดังกล่าวข้างต้นนั้น แสดงให้เห็นถึงความสำคัญของภาคการผลิตและการบริการ การสร้าง
มูลค่าเพิ่มทางอุตสาหกรรมบริการจากระดับประเทศสู่ระดับโลก การพัฒนาอุตสาหกรรมบริการที่มุ่งเน้นพัฒนา
กำลังคนให้มีทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษ การใช้ภาษาอังกฤษที่สอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลงของบริบททาง
เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และเทคโนโลยีได้อย่างมีประสิทธิภาพ ส่ งผลต่อการเพิ่มศักยภาพของบุคลากรภาคการ
ผลิตและการบริการเพื่อให้สอดรับต่อความต้องการของตลาดแรงงานทั้งในปัจจุบันและนำไปสู่ความยั่งยืนในอนาคต 
นอกจากนี้ การพัฒนาทักษะของมนุษย์ในยุคใหม่นั้น ต้องมีคุณลักษณะของผู้เรียนในอนาคตที่เหมาะสมมีความมั่นคง
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และยั่งยืนต่อบริบทโลก ทั้งทางด้านการใช้ภาษาอังกฤษ ภาษาท่ี 3 ความรู้ทางด้านเทคโนโลยี และนวัตกรรมสอดคล้อง
กันไปอย่างต่อเนื่อง รวมถึงการพัฒนาผู้เรียนในระบบการศึกษา ต่อยอดการพัฒนาของผู้เรียนในอดีตสู่คุณภาพทาง
การศึกษาที่มีมูลค่าเพ่ิม เพ่ือความเป็นเลิศของบัณฑิตที่พึงประสงค์ในอนาคต และมุ่งสู่การพัฒนาท้องถิ่นอย่างยั่งยืนซึ่ง
สอดคล้องกับความสำคัญของการพัฒนาหลักสูตรในระดับอุดมศึกษาของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร  
 สำหรับกระบวนการคัดเลือกผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร ทางสาขาวิชาภาษาอังกฤษพิจารณาจากบทบาท 
ความสำคัญของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียโดยกำหนดเกณฑ์ ดังนี้ 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เครื่องมือและช่องทาง ข้อมูลที่ต้องการ 

ผู้ใช้บัณฑิต การสัมภาษณ์แบบเจาะจง ศักยภาพและทักษะที่ต้องการ และ/หรือ จำเป็น 

นักศึกษาปัจจุบัน 
การสัมภาษณ์แบบเจาะจง และ
การสนทนากลุ่ม 

แนวทางการพัฒนาหลักสูตรใหม่ 

นักเรียนที่ต้องการศึกษาต่อ การสัมภาษณ์แบบเจาะจง ความคาดหวังที่มีต่อหลักสูตร 

ศิษย์เก่า 
การสัมภาษณ์แบบเจาะจง และ
การสนทนากลุ่ม 

การปรับปรุงและแก้ไขข้อบกพร่องของหลักสูตร
เดิมเพ่ือพัฒนาหลักสูตรใหม่ 

สถานประกอบการและ
หน่วยงานอื่นๆ 

การสัมภาษณ์แบบเจาะจง  คุณลักษณะบัณฑิตที่ตลาดแรงงานต้องการ 

คณาจารย์ในหลักสูตร การสัมภาษณ์แบบเจาะจง  
ข้อบกพร่องของหลักสูตรเดิมและผลลัพธ์การ
เรียนรู้จากการจัดการเรียนการสอน 

 
  ในการสำรวจความ เห ็นของผ ู ้ ม ี ส ่ วน ได ้ ส ่ วน เส ี ยของหล ั กส ู ตรศ ิ ลปศาสตรบ ัณฑิ ต  
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ใช้เครื่องมือ และวิธีการการสำรวจ ดังนี้ 
  1. การสัมภาษณ์แบบเจาะจง โดยใช้การสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง 
  - ติดต่อหน่วยงานที่บัณฑิตไปฝึกประสบการณ์ และ/หรือประกอบวิชาชีพ เพื่อขอสัมภาษณ์ข้อมูล 
และข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการปรับปรุงหลักสูตร 
  - สัมภาษณ์นักเรียนที่มีความประสงค์จะเข้าศึกษาต่อ 
  - สัมภาษณ์ศิษย์เก่าท่ีจบการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

- สัมภาษณ์ผู้ประกอบการ และหน่วยงานอื่น ๆ 
- สัมภาษณ์คณาจารย์ในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

  2. การสนทนากลุ่ม โดยการนัดหมายนักศึกษา แต่ละชั้นปีเพื่อขอข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการปรับปรุง
หลักสูตร 
  การสำรวจความคิดเห็นของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร โดยแบ่งเป็น ผู้ใช้บัณฑิต นักศึกษา
ปัจจุบัน นักเรียนที่สนใจเข้าศึกษาต่อในหลักสูตร ศิษย์เก่าที่จบการศึกษาจากหลักสูตร ผู้ประกอบการและหน่วยงาน
อ่ืน ๆ ทั้งภาครัฐและเอกชน รวมถึงคณาจารย์ในหลักสูตร ซึ่งผลการสำรวจพบว่าสาขาวิชาควรให้ความสำคัญกับทักษะ
ภาษาอังกฤษของนักศึกษา นั่นคือ ทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน เพื่อให้นักศึกษาสามารถแข่งขันในตลาดแรงงาน
ทั้งในระดับท้องถิ่น ประเทศ ภูมิภาค และนานาชาติ อันนำมาซึ่งการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ โดยสาขาวิชาภาษาอังกฤษได้จัดรายวิชาให้สอดคล้องกับความต้องการของผู้เรียน รวมถึงพัฒนาทักษะ
อ่ืน ๆ ที่จำเป็นต่อการก้าวสู่ตลาดแรงงานในยุคปัจจุบันควบคู่กัน ทั้งนี้เพ่ือให้บัณฑิตสามารถก้าวหน้าในสายอาชีพของ
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ตนอย่างมั่นคงและทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพในบริบทพหุวัฒนธรรม นอกจากนี้ยังมีการปรับปรุง  
แนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษให้มีความทันสมัย เท่าทันความก้าวหน้าของเทคโนโลยีและนวัตกรรม
ในศตวรรษท่ี 21 
  1.1.1 การสำรวจความต้องการของผู้ใช้บัณฑิต  
  การสำรวจความต้องการผู้ใช้บัณฑิต เป็นผลจากการสำรวจความคิดเห็นจากตัวแทนของหน่วยงานที่
บัณฑิตเข้าไปฝึกประสบการณ์หรือเข้าไปประกอบอาชีพ จำนวน 35 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง 
ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม 2566 – 1 พฤศจิกายน 2566  

ผลการสำรวจพบว่า คุณสมบัติหรือทักษะที่ผู ้ใช้บัณฑิตต้องการ มีรายละเอียดซึ ่งสามารถสรุป
โดยสังเขปตามผลลัพธ์การเรียนรู้ได้ดังนี้ 

1. การเป็นนักสื่อสารที่ดี กล่าวคือ ไม่ใช่แค่การพูดเก่งเท่านั้น แต่ต้องมีทักษะการฟังที่ดี สามารถจับ 
ประเด็นสาระสำคัญ แยกแยะข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็นเพื ่อสามารถตอบสนองได้อย่างถูกต้อง ตั้งคำถามอย่าง
เหมาะสม สามารถอธิบายสิ่งต่าง ๆ หรือถ่ายทอดความคิดให้ผู้อื่นได้อย่างถูกต้องชัดเจนเพื่อให้เกิดความเข้าใจตรงกัน
ระหว่างผู้ส่งสารและผู้รับสาร สามารถพูดคุยกับคนที่ไม่คุ้นเคยได้โดยสอดคล้องกับบริบทการสื่อสารกับผู้รับสาร
วัฒนธรรมเดียวกันและต่างวัฒนธรรม มีความสามารถด้านการเจรจา ชักจูงให้ผู้อ่ืนปฏิบัติตามได้สำเร็จ  

2. การเป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม คนที่ทำงานเป็นทีมได้ดีมักจะประนีประนอมและ 
มีความยืดหยุ่น สามารถปรับตัวเข้ากับคนได้ทุกประเภท เปิดใจรับฟังความคิดเห็นและแลกเปลี่ยนข้อมูลกับผู้อื่นอยู่
ตลอดเวลา นอกจากนี้ยังมีความซื่อสัตย์ จริงใจ ไม่เอาเปรียบผู้อ่ืน ยึดมั่นและปฏิบัติตามคำสัญญา สร้างความไว้วางใจ
ระหว่างผู้อ่ืนและตนเอง  

3. การเป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู้และปรับตัว โดยผู้ที่ปรับตัวเข้ากับสถานการณ์และคนรอบ 
ข้างได้ดีมักเป็นคนที่เรียนรู้ได้เร็ว ไม่ยึดติด สามารถรับมือกับการเปลี่ยนแปลงได้ดี และยังเปิดกว้างรับแนวคิดใหม่ ๆ  
อยู่เสมอ 

4. การเป็นผู้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา นักแก้ไขปัญหาจะมองเห็นปัญหาก่อนที่จะกลายเป็น 
ปัญหาใหญ่ นอกจากนี้ยังรู้วิธีมองสิ่งต่าง ๆ จากมุมมองที่แตกต่างกัน เพื่อให้สามารถเห็นและจัดการกับปัญหาได้ก่อน
ผู้อื่น คนที่มีคุณสมบัตินี้ไม่กลัวที่ต้องเผชิญกับปัญหา เมื่อเกิดข้อผิดพลาด โดยจะเรียนรู้จากความ 
ผิดพลาดของตนเองและพยายามหาวิธีใหม่ ๆ ในการแก้ไขปัญหาอย่างต่อเนื่อง  

5. การเป็นผู้มีความสามารถในการวางแผนจัดการและรับมือต่อความเปลี่ยนแปลง ผู้ที่มีทักษะการ 
บริหารจัดการสามารถวางแผนการทำงานและจัดลำดับความสำคัญสิ่งต่าง ๆ ได้ดี โดยรู้ว่าอะไรควรทำก่อน -หลัง มี
ความสามารถในการทำงานหลายอย่างในเวลาเดียวกัน และสามารถทำงานเสร็จตรงเวลา อีกทั้งยังมีความสามารถใน
การประสานงานกับผู้อื่นได้ดี  

6. การเป็นผู้มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ คนที่มีคุณสมบัตินี้มีแนวโน้มที่จะเป็นผู้นำ ชอบคิดอย่าง 
สร้างสรรค์และทดลอง ปรารถนาที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ อยู่เสมอและเป็นผู้นำในการริเริ่มทำสิ่งใหม่ ๆ อีกด้วย 
 
 
 
 
 
 
 
  1.1.2 การสำรวจความต้องการของนักศึกษาปัจจุบัน  
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  จากการสำรวจความคิดเห็นด้วยการสัมภาษณ์กลุ ่มนักศึกษาปัจจุบ ันภายหลังการออกฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ จำนวน 41 คน ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม – 1 พฤศจิกายน 2566 โดยใช้รูปแบบการสัมภาษณ์
แบบมีโครงสร้างและการสนทนากลุ่ม พบว่า คุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นต่อการทำงานมีดังต่อไปนี้ 

1. ความเหมาะสมด้านบุคลิกภาพและการปฏิบัติตน มีบุคลิกภาพดี แต่งกายตามระเบียบของ 
มหาวิทยาลัย มีความซื่อสัตย์ สุจริต มีมารยาทและสัมมาคารวะ มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี  

2. ความตรงต่อเวลาในการปฏิบัติงาน  
3. มีความสามารถในการคิดวิเคราะห์และคิดริเริ่มสร้างสรรค์  
4. มีความตั้งใจและความมุ่งผลสัมฤทธิ์ในการทำงาน มีความกระตือรือร้นในการทำงาน มีความ 

ขยันและความอดทนมีความรับผิดชอบต่องาน มีความละเอียดรอบคอบในการทำงาน มีความสามารถในการเรียนรู้
งาน มีความสามารถในการพัฒนาตนเองและปรับปรุงผลงานให้ดีขึ้นทั้งในเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ มีความรวดเร็ ว
ในการปฏิบัติงาน  

5. มีความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม 
6. มีน้ำใจและจิตอาสา  
อนึ ่ง จากการสำรวจความคิดเห็นด้วยการสัมภาษณ์กลุ ่มนักศึกษาปัจจุบันที ่ย ังไม่ออกฝึก

ประสบการณ์วิชาชีพเกี่ยวกับคุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นต่อการทำงาน พบว่า คุณสมบัติหรือทักษะดังกล่าว
ประกอบด้วย ความกระตือรือร้นที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ ความมุ่งมั่นและทะเยอทะยานที่จะประสบความสำเร็จ รู้จัก 
นำความรู้ที่ได้รับจากการศึกษาไปประยุกต์ใช้ในการทำงาน ทำงานอย่างมืออาชีพ ตรงต่อเวลา มีมารยาทที่ดีและ  
มีความอดทน เป็นได้ทั ้งผู ้นำ ผู ้ตาม และผู ้ช่วย ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวมมากกว่าส่วนตน  
สามารถทำงานได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง และรู้จักหาวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาได้ด้วยตนเอง 
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1.1.3 การสำรวจความต้องการของนักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาในหลักสูตร  
  การสำรวจความต้องการชองนักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาต่อในหลักสูตร หรือ ผู้ประสงค์จะเข้าศึกษา
ต่อ จำนวน 25 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์มีโครงสร้าง ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม 2566 – 1 พฤศจิกายน 2566 ผลการ
สำรวจ พบว่านักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาในหลักสูตรมีความคาดหวังดังนี้ 

1. ผู้ประสงค์เข้าศึกษาต่อมีความต้องการเรียนภาษาอังกฤษเพ่ือเป็นเครื่องมือในการสื่อสาร และ 
นำไปต่อยอดอาชีพในอนาคต ตั้งแต่การฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน และเขียน  

2. ต้องการเรียนรู้ภาษาอังกฤษควบคู่ไปกับการใช้เทคโนโลยีที่ทันสมัย รวมถึงสื่อสังคมออนไลน์  
เพ่ือให้สอดคล้องกับยุคสมัยปัจจุบัน  

3. ต้องการมีความเชี่ยวชาญในการใช้ภาษาอังกฤษจนสามารถประกอบอาชีพที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็น 
หลักได้ 

4. ต้องการเสริมสร้างความม่ันใจในการใช้ภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านการสื่อสารกับ 
ชาวต่างชาติ 

นอกจากนี้ ผลสำรวจยังพบว่า นักเรียนมีความประสงค์อยากประกอบอาชีพที ่เกี ่ยวข้องกับ
ภาษาอังกฤษและเทคโนโลยี อาทิ พนักงานต้อนรับบนเครื่องบิน พนักงานโรงแรม นักเขียน นักแปล และผู้ผลิตผลงาน
สร้างสรรค์ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ เช่น YouTuber, Influencer และ TikToker เป็นต้น 

1.1.4 การสำรวจความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอ่ืน  
  ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอื่น ๆ ที่ทางหลักสูตรเก็บข้อมูล ประกอบด้วย ศิษย์เก่า สถานประกอบการ 
หน่วยงานภายใน และคณาจารย์ดังนี้ 

- ศิษย์เก่า 
การสำรวจความต้องการศิษย์เก่าที่ทำงานทั้งหน่วยงาน/สถานประกอบการภาครัฐและ

เอกชน จำนวน 50 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้างและการสนทนากลุ่ม ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม – 1 
พฤศจิกายน 2566 โดยผลการสัมภาษณ์พบว่า คุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นในทัศนะของศิษย์เก่า ซึ่งสามารถสรุป
โดยสังเขปได้ดังนี้  

1. เชี่ยวชาญในการสื่อสาร ต้องมีทักษะในการสื่อสารที่ดีมาก ครอบคลุม ทั้งการพูด  
การเขียน การฟัง การถ่ายทอดเพ่ือให้ผู้อื่นเข้าใจได้อย่างถูกต้องชัดเจน รวมถึงการรับฟังความคิดเห็นของผู้อื่น  

2. มีความเป็นผู้นำ แสดงศักยภาพความเป็นผู้นำออกมาอย่างเหมาะสมซึ่งเป็นการสร้าง 
แรงบันดาลใจในการทำงานให้กับทีม  

3. ทำงานเป็นทีมได้ รู้จักเสนอแนะอย่างสร้างสรรค์และรับฟังความคิดเห็นของคนในทีม  
มีสมรรถนะในการทำงาน ร่วมรับผิดชอบงานเพื่อให้งานออกมาดีที่สุด  

4. มีความม่ันใจ กล้าแสดงความคิดเห็นอย่างมีเหตุผล แต่ทั้งนี้ไม่ควรกล้าแสดงออกมาก 
จนเกินไป  

5. มีทักษะในการแก้ปัญหา เข้าใจแง่มุมของปัญหาจากมุมมองต่าง ๆ สามารถใช้เหตุผลใน 
การวิเคราะห์ปัญหาและหาทางออกท่ีดีที่สุด  

6. รู้จักการจัดลำดับความสำคัญของงาน สามารถจัดลำดับการทำงานให้สำเร็จตามแผนที่ 
ได้วางไว้อย่างมีประสิทธิภาพ และส่งงานได้ทันตามเวลาที่กำหนด 

7. มีแรงจูงในในการทำงาน มีความเพียรและกำลังใจในการทำงาน มองโลกในแง่ดี เชื่อว่า 
ทุกปัญหามีทางออก เมื่อเกิดอุปสรรค สามารถแก้ไขปัญหาให้งานสำเร็จตามแผนที่วางไว้ 
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- สถานประกอบการ 
  การสำรวจความต้องการนายจ้างจากหน่วยงานหรือสถานประกอบการทั้งภาครัฐและ

เอกชน นั ่นค ือ 1) ตัวแทนจากสถานประกอบการในจังหว ัดพระนครศร ีอย ุธยา 2) สถานประกอบการใน
กรุงเทพมหานคร และ 3) สถานประกอบการในจังหวัดอื่น ๆ เช่น ชลบุรี ระยอง ตราด พังงา ภูเก็ต เป็นต้น จำนวน 
50 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม 2565 – 1 เมษายน 2566 โดยผลการสำรวจ
มีดังนี ้

1. ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ กล่าวคือ สามารถนำความรู้มาประยุกต์ใช้ในการทำงานได้อย่าง 
สอดคล้องเหมาะสมกับรูปแบบของงานและธรรมชาติขององค์กร หากเกิดปัญหาในการทำงาน สามารถวิเคราะห์
สาเหตุปัจจัยและสามารถประยุกต์ใช้ความรู้ในการแก้ไขปัญหาได้  

2. สื่อสารในการทำงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ กล่าวคือ มีความเชี่ยวชาญด้าน 
ภาษาอังกฤษ สามารถใช้ภาษาอังกฤษสื่อสารให้ผู้อื ่นเข้าใจได้ มีความสามารถในการสื่อสารอย่างเป็นระบบ รู้วิธี
จัดลำดับความสำคัญของการสื่อสารเพื่อให้ผู้รับสารสามารถเข้าใจได้ทันที และยังสามารถชักชวนผู้รับสารให้ติดตาม
ข้อมูลได้  

3. สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหน่ง กล่าวคือ เป็นได้ท้ังผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วยในทุก 
สถานการณ์ สามารถเรียนรู้งานทุกด้านได้อย่างรวดเร็ว พร้อมรับงานที่ท้าทายโดยคำนึงถึงประโยชน์ของทีมงานและ
องค์กรเป็นสำคัญ  

4. รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง กล่าวคือ รู้วิธีประนีประนอมและเข้าใจสิ่งที่ผู้อ่ืนต้องการ หรือ 
ทำให้ผู้อ่ืนยอมรับแนวทางการทำงานที่มีอยู่ได้  

5. สามารถคิดและทำงานได้ด้วยตัวเอง กล่าวคือ สามารถคิดและดำเนินงานได้ด้วยตนเอง 
โดยไม่ต้องรอคำสั่ง และเม่ือเจออุปสรรค สามารถเรียนรู้ที่จะวิเคราะห์หาสาเหตุเพ่ือแก้ไขปัญหาได้  

6. พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ กล่าวคือ มีความกระตือรือร้นที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ อยู่เสมอและ 
ประยุกต์ใช้ความรู้ที่ได้ในการทำงานด้วยความมุ่งม่ันที่จะเติบโตในองค์กรและสร้างสรรค์ผลงาน  

7. สามารถทำงานภายใต้ความกดดันได้ กล่าวคือ สามารถรับมือกับวิกฤตและความขัดแย้ง 
ในการทำงาน เผชิญกับภาวะความกดดันจากการทำงานและหาวิธีในการแก้ไขสถานการณ์ท่ีทุกฝ่ายพึงพอใจ  

8. ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ กล่าวคือ เป็นผู้มุ่งเน้นไปที่ผลลัพธ์ของงาน ตรงต่อเวลา  
รักษามารยาทที่ดีในการทำงานอยู่เสมอ มีความอดทนและอดกลั้น สามารถแยกแยะเรื่องที่ไม่เก่ียวข้องกับงานออกได้  

9. ความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ กล่าวคือ เป็นบุคคลที่มีความรู้ความเข้าใจภาพรวม 
โลกธุรกิจเกี่ยวกับงานที่ทำ รู้วิธีการดำเนินงานและรู้จักกลุ่มเป้าหมายขององค์กร  

10. มีแรงบันดาลใจและแสดงความปรารถนาที่จะประสบความสำเร็จ กล่าวคือ มีความ 
มุ่งมั่นตั้งใจที่จะทำงานให้สำเร็จและได้รับผลลัพธ์ตามที่กำหนด สามารถจูงใจตัวเองให้ขับเคลื่อนผลลัพธ์ที่ดีได้ และ
ค้นหาปัจจัยแห่งความสำเร็จผ่านการเรียนรู้จากความล้มเหลว    

- หน่วยงานภายใน 
การสำรวจความต้องการหน่วยงานภายในมหาวิทยาลัยที่รับนักศึกษาชั้นปีที ่ 4 เข้าฝึก

ประสบการณ์เพื่อเตรียมความพร้อมก่อนออกฝึกประสบการณ์วิชาชีพกับสถานประกอบการภายนอก จำนวน 20 คน 
โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง วันที ่ 1 ตุลาคม – 1 พฤศจิกายน 2566 โดยผลการสำรวจ 
มีดังนี ้

1. มีความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งาน ทักษะการสื่อสารและการ 
ใช้งานคอมพิวเตอร์และ/หรืออุปกรณ์สำนักงาน  

2. มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต และมีความสำนึกต่อส่วนรวม มีระเบียบวินัย และ 
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ปฏิบัติตามกติกาของสังคม การทำงานร่วมกับผู้อ่ืน และการทำงานเป็นทีม  
3. มีความรับผิดชอบต่อหน้าที่ท่ีได้รับมอบหมาย ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่าง 

สม่ำเสมอ ตั้งใจทำงาน อดทน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน  
4. มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท สัมมาคารวะ ความเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่และมีน้ำใจต่อเพ่ือน 

ร่วมงาน มีบุคลิกภาพที่ดี แต่งกายเรียบร้อยตามระเบียบของมหาวิทยาลัย ยอมรับฟังความคิดเห็นและการวิจารณ์จาก
ผู้ร่วมงาน  

5. มีความสามารถในการเรียนรู้งาน สามารถวางแผนจัดการงานและลำดับความสำคัญของ 
งาน ปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพ และแก้ปัญหาที่เกิดขึ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ 

- คณาจารย์ 
การสำรวจความต้องการของคณาจารย์ในหลักสูตร จำนวน 10 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์

แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม 2565 – 1 เมษายน 2566 มีข้อเสนอแนะโดยสรุปดังนี้ 
1. การนำเทคโนโลยีเข้ามามีบทบาทในการจ ัดการเร ียนการสอนมากขึ ้น เพื ่อเพ่ิม

ประสิทธิภาพในการเรียนรู้ของนักศึกษาและทำให้การสอนน่าสนใจและทันสมัยมากยิ่งขึ้น เทคโนโลยีต่าง ๆ เช่น การ
ใช้สื่อการสอนออนไลน์ แพลตฟอร์มการเรียนรู้เสมือนจริง และแอปพลิเคชันที่ช่วยในการสื่อสารและประเมินผล จะทำ
ให้นักศึกษาเข้าถึงความรู้ได้สะดวกยิ่งขึ้น 

2. มีการปรับปรุงเนื้อหาวิชาที่ใช้ในการสอนให้ทันสมัยอยู่เสมอ เพื่อให้สอดคล้องกับการ
เปลี่ยนแปลงในสาขาวิชาที่เกี่ยวข้องและการพัฒนาของสังคม นอกจากนี้ ยังควรคำนึงถึงการนำข้อมูลใหม่ ๆ และ
แนวคิดท่ีมีการวิจัยล่าสุดเข้ามาประยุกต์ใช้ในการสอน 

3.  การพัฒนาทักษะการสื่อสารของนักศึกษา เนื่องจากการสื่อสารเป็นทักษะสำคัญในหลาย
สาขาอาชีพ การสอนควรมุ่งเน้นการฝึกฝนให้นักศึกษามีความสามารถในการพูด ฟัง อ่าน และเขียนได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ ทั้งในบริบททางวิชาการและในสภาพแวดล้อมการทำงานจริง 

4. การเรียนรู้แบบ Active Learning ซึ่งเป็นการเรียนรู้ที่นักศึกษาได้มีส่วนร่วมในการคิด 
วิเคราะห์ และลงมือปฏิบัติ จะช่วยกระตุ้นให้เกิดการเรียนรู้ที่มีประสิทธิภาพมากขึ้น และช่วยให้นักศึกษาสามารถนำ
ความรู้ที่ได้ไปประยุกต์ใช้ได้จริง 

5. การทำงานร่วมกับผู ้อื ่นเป็นสิ ่งสำคัญที่ควรปลูกฝังให้นักศึกษา การทำงานเป็นทีม 
ความสามารถในการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น และการแก้ไขปัญหาร่วมกันจะเป็นประโยชน์ต่อนักศึกษาในอนาคต  
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1.2 การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายนอกที่มีผลต่อหลักสูตร  
  1.2.1 การวิเคราะห์ความต้องการของตลาดแรงงาน กำลังการผลิตของประเทศ  

รายงานการวิเคราะห์ความต้องการของตลาดแรงงานตามที ่คาดการณ์ไว้ระหว่างปี 2021-2031 ของ
ภาคเอกชน รายชื่องานหรือตำแหน่งที่ต้องใช้ทักษะวิชาเอกภาษาอังกฤษเรียงตามลำดับ อัตราการเติบโตของงานจาก
มากไปหาน้อย ดังนี้ นักแปล (20%) นักยุทธศาสตร์ด้านแบรนด์ (19%) พนักงานการตลาด (19%) นักปรับแต่งเว็บไซต์
ให้ติดอันดับบนเครื่องมือการค้นหา (SEO) (19%) อาจารย์สอนภาษาอังกฤษ (17%) ผู้บริหารฝ่ายสื่อสารภายใน 
(10%) ผู้จัดการเนื้อหา (10%) นักวิเคราะห์วิจัย (9%-35%) เจ้าหน้าที่สื่อสาร (8%) พนักงานฝ่ายประชาสัมพันธ์ (8%) 
พนักงานจัดการโซเชียลมีเดีย (8%) พนักงานด้านทรัพยากรบุคคล (8%) นักเขียนด้านเทคนิค (6%) สำนักพิมพ์ (5%) 
บรรณาธิการ (5%) นักเขียนคำโฆษณา (4%) และนักเขียน (4%) (Indeed Editorial Ream, 2023) ข้อมูลนี้ชี ้ว่า 
ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร บ ั ณ ฑ ิ ต ห ล ั ก ส ู ต ร ศ ิ ล ป ศ า ส ต ร บ ั ณ ฑ ิ ต  ส า ข า ว ิ ช า ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ ม ี แ น ว โ น ้ ม ท ี ่ ดี  
ตลอดทศวรรษ  
  1.2.2 การวิเคราะห์คู่แข่งขันหรือคู่เปรียบเทียบในตลาด 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย  
ราชภัฏพระนครศรีอยุธยา มีการพัฒนาหลักสูตรเพื่อรองรับความต้องการของตลาดแรงงาน และมีการปรับตัว  
ให้มีความโดดเด่นให้ทันยุค ทันสมัย เหมาะสมกับโลกยุคดิจิทัล (digital age) มากขึ้น โดยมีการพิจารณาคู่เปรียบเทียบ
หลักสูตรใกล้เคียงจำนวน 3 หลักสูตรในตลาด เพื่อวิเคราะห์คู่แข่งและหาความโดดเด่นของแต่ละหลักสูตร โดยพบข้อ
แตกต่างและความโดดเด่นด้านหลักสูตร ด้านอาจารย์ผู้รับผิดชอบ และด้านสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ ดังนี้ 
 

ประเด็นการ
เปรียบเทียบ 

 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ 
วไลยอลงกรณ์ 

ในพระบรมราชูปถัมภ ์

มหาวิทยาลัย 
ราชภัฏเทพสตรี 

 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
ราชมงคลสุวรรณภูมิ 

(หันตรา) 

ด้านหลักสูตร 

- มีรายวิชาที่เป็นศาสตร์
พื้นฐานทางด้าน
ภาษาอังกฤษ และวิชา
เฉพาะด้านท้ังเชิงวิชาการ
และเชิงวิชาชีพ 
- หมวดวิชาเฉพาะ แบ่ง
ออกเป็น 4 กลุ่ม คือ  
กลุ่มวิชาแกน กลุ่มวิชา
ด้านบังคับ กลุ่มวิชาด้าน
เลือก และกลุ่มวิชา
ปฏิบัติการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ   
-  กลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
เลือก ประกอบด้วยชุด
วิชาจำนวน 2 ชุดวิชา คือ 
1) ชุดวิชาภาษาอังกฤษ
เชิงวิชาการ และ 2) ชุด
วิชาภาษาอังกฤษเพื่อ
อาชีพ โดยให้เลือกเรียน 

- มีรายวิชาที่เป็น
ศาสตร์พื้นฐานทางด้าน
ภาษาอังกฤษ 
- หมวดวิชาเฉพาะด้าน
แบ่งออกเป็น 4 หมวด 
ได้แก่ กลุม่วิชาทักษะ
ภาษา กลุ่มวิชา
ภาษาศาสตร์ กลุ่มวิชา
วรรณคดี และกลุม่
วิชาการแปล 
- หมวดวิชาเอก มี
รายวิชาให้เลือก
ครอบคลมุทั้งด้าน
ธุรกิจ อุตสาหกรรม
ท่องเที่ยว 
ภาษาศาสตร์ และ
วรรณคดี ให้เลือกเรียน
ไม่น้อยกว่า 15 หน่วย
กิต 

- มีกลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
ทางภาษาอังกฤษ ให้
เรียน 3 กลุ่ม ได้แก่ 
กลุ่มวิชาบังคับ กลุ่ม
วิชาเฉพาะด้าน และ
กลุ่มวิชาเลือก 
- มีรายวิชาที่เป็น
ศาสตร์พื้นฐานทางด้าน
ภาษาอังกฤษ อาทิ 
โครงสร้างภาษาอังกฤษ
เพื่อการใช้ 
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสารในชีวิตประจำวัน 
ภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสารระดับอุดมศึกษา 
- มีกลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
ทางภาษาอังกฤษ โดย
แบ่งเป็น 4 กลุ่ม ได้แก่ 
ทักษะภาษา 

- มีรายวิชาที่เป็นศาสตร์
ทางด้านการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ 
- มีกลุ่มวิชาเฉพาะ แบ่ง
ออกเป็น 4 กลุ่ม คือ 
พื้นฐานวิชาชีพ กลุ่ม
วิชาชีพบังคับ กลุ่ม
วิชาชีพเลือก และกลุ่ม
วิชาสร้างเสริม
ประสบการณ์วิชาชีพ 
- กลุ่มวิชาสร้างเสรมิ
ประสบการณ์วิชาชีพ 
แบ่งออกเป็น 3 แผน คือ 
แผน ก. แผนสหกิจ
ศึกษา แผน ข. แผนฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 
และแผน ค. แผนการ
จัดการศึกษาเชิงบูรณา
การกับการทำงาน 
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ประเด็นการ
เปรียบเทียบ 

 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ 
วไลยอลงกรณ์ 

ในพระบรมราชูปถัมภ ์

มหาวิทยาลัย 
ราชภัฏเทพสตรี 

 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
ราชมงคลสุวรรณภูมิ 

(หันตรา) 
18 หน่วยกิต จากชุดวิชา
ใดชุดวิชาหนึ่ง 
- ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิง
วิชาการ มีรายวิชาที่
ครอบคลมุศาสตร์
ภาษาอังกฤษ อาทิ 
ภาษาศาสตร์ การแปล 
วรรณคดี และภาษาและ
วัฒนธรรม 
- ชุดวิชาภาษาอังกฤษ
เพื่ออาชีพ มีรายวิชาที่มี
การประยุกต์
ภาษาอังกฤษเพื่อใช้ใน
วัตถุประสงค์เฉพาะ อาทิ 
ด้านธุรกิจ ด้าน
อุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยว ด้านสื่อและ
เทคโนโลยี และด้าน
อุตสาหกรรมไมซ ์

- ในกลุ่มวิชาฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 
มีรายวิชาให้นักศึกษา
เลือกระหว่างการออก
ฝึกประสบการณ์
วิชาชีพในหน่วยงาน
ภายนอก หรือในกรณี
จำเป็น หรือเกดิเหตุ
สุดวิสยัที่ทำให้
นักศึกษาไมส่ามารถ
ออกฝึกประสบการณ์
วิชาชีพได้ (เช่น 
สถานการณ์การแพร่
ระบาดของโรคติดเชื้อ
ไวรัสโคโรนา 2019 ท่ี
ผ่านมา) หลักสูตรจึงมี
รายวิชา “โครงการ
พิเศษเพื่อวัตถุประสงค์
เฉพาะในการพัฒนา
ทักษะวิชาชีพ” ให้
นักศึกษาลงแทนการ
ออกฝึกประสบการณ์ฯ 
ในหน่วยงานภายนอก 

ภาษาศาสตร์ วรรณคดี 
การแปล 
- มีกลุ่มวิชาเลือกทาง
ภาษาอังกฤษ ให้เลือก
เรียนไม่น้อยกว่า 30 
หน่วยกิต อาทิ 
ภาษาอังกฤษเพื่อ
ท้องถิ่นศึกษา รายวิชา
ความเป็นไทยในสังคม
โลก ภาคภาษาอังกฤษ 
รายวิชาภาษาอังกฤษใน
ยุคดิจิทัล การแปล
ต้นฉบับบสำหรับสื่อ
ภาพและเสียง 
ภาษาอังกฤษเพื่อเตรียม
สู่วิชาชีพ 
 

- กลุ่มวิชาเลือก แบ่ง
ออกเป็น 2 ด้าน คือ 
วิชาชีพเลือกด้าน
เสรมิสร้างสมรรถนะ
วิชาชีพ และวิชาชีพ
เลือกด้าน
ภาษาต่างประเทศ โดย
ให้เรียนแค่เฉพาะแผน 
ก. และแผน ข. 
 

ด้านอาจารย์
ผู้รับผิดชอบ

หลักสูตร 

- ด้านอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
จำนวน 5 คน 
- ด้านคุณวุฒิ 
ปริญญาเอก  
จำนวน 1 คน 
ปริญญาโท จำนวน 4 คน 
- ด้านตำแหน่งทาง
วิชาการ 
ผศ. จำนวน 1 คน 
- ด้านผลงานวิชาการ 
มีผลงานทางวิชาการทั้ง
งานประชุมวิชาการ และ
วารสาร 
- ด้านการพัฒนาบุคลากร 
อาจารย์เข้าอบรม
หลักสตูรตา่ง ๆ ท้ังด้าน

- ด้านอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
จำนวน 5 คน 
- ด้านคุณวุฒิ 
ปริญญาโท  
จำนวน 5 คน 
- ด้านตำแหน่งทาง
วิชาการ 
ไม่ม ี
- ด้านผลงานวิชาการ 
เน้นงานประชุม
วิชาการ 
- ด้านการพัฒนา
บุคลากร 
มีงบประมาณสนับสนุน 
Upskill/ Reskill  
แก่บุคลากร 

- ด้านอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
มีจำนวน 5 คน 
- ด้านคุณวุฒิ 
ปริญญาเอก  
จำนวน 1 คน 
ปริญญาโท  
จำนวน 4 คน 
- ด้านตำแหน่งทาง
วิชาการ 
ผศ. จำนวน 1 คน 
- ด้านผลงานวิชาการ 
เน้นการตีพิพม์ใน
วารสารวิชาการ 
- ด้านการพัฒนา
บุคลากร 

- ด้านอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
มีจำนวน 5 คน 
- ด้านคุณวุฒิ 
ปริญญาโท  
จำนวน 5 คน 
- ด้านตำแหน่งทาง
วิชาการ 
ไม่ม ี
- ด้านผลงานวิชาการ 
มีผลงานทางวิชาการทั้ง
งานประชุมวิชาการ และ
วารสาร 
- ด้านการพัฒนา
บุคลากร 
มีการส่งสริมในการ
พัฒนาบุคลากร
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ประเด็นการ
เปรียบเทียบ 

 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

มหาวิทยาลัยราชภัฏ 
วไลยอลงกรณ์ 

ในพระบรมราชูปถัมภ ์

มหาวิทยาลัย 
ราชภัฏเทพสตรี 

 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยี
ราชมงคลสุวรรณภูมิ 

(หันตรา) 
ภาษาอังกฤษ เทคโนโลยี 
และการทำผลงาน
วิชาการ รวมไปถึงการ
ได้รับทุนวิจยัและการทำ
ตารา/หนังสือ 

มีงบประมาณสนับสนุน
ให้พัฒนาศักยภาพ 

สนับสนุนใหม่ อาจารย์
เข้าร่วมอบรมทางด้าน
การพัฒนาเทคนิควิธ ี
และเทคโนโลยีการสอน
ทั้งหน่วยงานภายนอก
และภายใน 

ด้านสิ่งสนับสนนุการ
เรียนรู้ 

สิ่งสนับสนุนภายใน
หลักสตูร ได้แก่  
- บริการยืม-คืน
พจนานุกรม ทั้งอังกฤษ-
ไทย ไทย-อังกฤษ และ 
อังกฤษ-อังกฤษ รวมถึง
ตำราภาษาอังกฤษท่ีห้อง
ศึกษาค้นคว้าอิสระของ
หลักสตูร 
- ห้องชมรมภาษาอังกฤษ
สำหรับทำกิจกรรมของ
สาขาฯ 
- คอมพิวเตอร์สำหรับ
สืบค้นข้อมูล เครือข่าย
อินเตอร์เนต็ และ
เครือข่ายไรส้าย 
- ฐานข้อมูลรายการ
ทรัพยากรสารสนเทศของ
สำนักวิทยบริการ 
- โปรแกรมและ
แอปพลิเคชั่นเรียนรู ้
ภาษาอังกฤษด้วยตนเอง
ที่มหาวิทยาลัยจัดซื้อผ่าน
การดำเนินงานของศูนย์
การศึกษานานาชาต ิ

สิ่งสนับสนุนภายใน
หลักสตูร ได้แก่  
- ห้องปฏิบัติการ
คอมพิวเตอร์ของคณะ 
(ส่วนกลาง) 
- ศูนย์ทรัพยากรทาง
ภาษา (Language 
Resource Center) 
- ห้อง Sound 
Laboratory 
- ทรัพยากรการเรียนรู้ 
ได้แก่ หนังสือ ตำรา
เฉพาะทาง 
โสตทัศนูปกรณ ์
- ระบบเทคโนโลยี
สารสนเทศสนบัสนุน
การศึกษา 
- บริการด้าน
คอมพิวเตอร์ เครือข่าย
อินเตอร์เนต็ และ
เครือข่ายไรส้าย 

สิ่งสนับสนุนภายใน
หลักสตูร ได้แก่  
- คอมพิวเตอร์ตั้งโตะ๊ 
- คอมพิวเตอร์แบบ
พกพา 
- กล้องถ่ายภาพแบบ
ดิจิตอล 
สิ่งสนับสนุนผ่านสำนัก
วิทยาการและศูนย์
ภาษา ได้แก ่
- อินเตอร์เน็ตความเร็ว
สูง 
- ทรัพยากรการเรียนรู้ 
เช่น หนังสือ
ภาษาอังกฤษ หนังสือ
ภาษาไทย 
- ฐานข้อมูลซีดี-รอม 
ฐานข้อมูลวิทยานิพนธ์
ไทย 
- ฐานข้อมูลรายการ
ทรัพยากรสารสนเทศ
ของสำนักวิทยบริการ 
- ฐานข้อมูลออนไลน ์

สิ่งสนับสนุนภายใน
หลักสตูร ได้แก่  
- มีห้องปฏิบัติการทาง
ภาษาที่มีคณุภาพ 
ตอบสนองต่อความ
ต้องการเรียนรู้ และ
เพียงพอต่อจํานวน
นักศึกษา 
- มีห้องเรียนรู้ภาษาด้วย
ตนเอง (Smart 
Language Lounge) ที่
มีคุณภาพและตอบสนอง
ต้องการเรียนรู้เพียงพอ
ต่อจำนวนนักศึกษา 
- มีตํารา และหนังสือท่ี
ใช้ในการประกอบการ
เรียนการสอน 

 
จากการพิจารณาคู่เปรียบเทียบของหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์

และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา กับอีก 3 หลักสูตร คือ 1. หลักสูตรศิลปศาสตร บัณฑิต
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ ในพระบรมราชูปถัมภ์ 
2. หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ  
เทพสตรี และ 3. หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัย
เทคโนโลยีราชมงคลสุวรรณภูมิ พบว่า แต่ละหลักสูตรมีความโดดเด่นที่แตกต่างกัน โดยหลักสูตรของสาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ ในพระบรมราชูปถัมภ์ มีความโดดเด่นในด้านของการเรียนการสอน
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ที่ครอบคลุมศาสตร์พื้นฐานทางด้านภาษาอังกฤษ และมีรายวิชาให้นักศึกษาเลือกระหว่างการออกฝึกประสบการณ์
วิชาชีพในหน่วยงานภายนอก หรือทำ “โครงการพิเศษเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะในการพัฒนาทักษะวิชาชีพ” แทนการ
ออกฝึกประสบการณ์ฯ ส่วนหลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏเทพสตรี มีความโดดเด่นจากการที่มี
กลุ่มวิชาเลือกทางภาษาอังกฤษ ให้เลือกเรียนไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต ซึ่งรายวิชามีความครอบคลุมหลากหลายด้าน
เพื่อรองรับอาชีพที่เป็นที่ต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบัน และสำหรับสาขาวิ ชาภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลสุวรรณภูมิ มีความโดดเด่นในด้านของการมีรายวิชาที่เป็นศาสตร์ทางด้านการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ และมีการแบ่งแผนการเรียนที่ชัดเจน โดยกลุ่มวิชาเลือกด้านภาษาต่างประเทศ จะให้เรียนแค่เฉพาะแผน 
ก. และแผน ข. เท่านั้น และหากเลือกเรียนแผน ค. จะเน้นแผนการจัดการศึกษาเชิงบูรณาการกับการทำงาน และเมื่อ
เปรียบเทียบกับทั้ง 3 หลักสูตรดังที่กล่าวไป สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา มีความ
โดดเด่นด้านโครงสร้างหลักสูตรที ่ม ีกลุ ่มว ิชาเฉพาะด้านเลือก ประกอบด้วยชุดว ิชาจำนวน 2 ชุดว ิชา คือ  
1) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ และ 2) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเพ่ืออาชีพ โดยให้เลือกเรียน 18 หน่วยกิต จากชุดวิชา
ใดชุดวิชาหนึ่ง จึงส่งผลให้นักศึกษาที่จบหลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษจากมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  
มีโอกาสในการเลือกทำงานที่หลากหลายสาขาอาชีพ ครอบคลุมทั้งสายงานดั้งเดิมและอาชีพในยุคใหม่ (digital age) 
ในสายงานเดิม นักศึกษาสามารถทำงานเป็นเจ้าหน้าที่กระทรวงการต่างประเทศ พนักงานต้อนรับ ผู้สอน (tutor) ล่าม 
เจ้าหน้าที่พิสูจน์อักษร พนักงานสายการบิน ผู้ช่วยมัคคุเทศก์ เจ้าหน้าที่จัดนิทรรศการหรือแสดงสินค้า และที่เห็นได้
ชัดเจนมากข้ึน หลักสูตรนี้สามารถช่วยพัฒนาทักษะรอบด้านที่สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงานในปัจจุบัน
และอนาคต จะทำให้ผู ้ที ่จบการศึกษาสามารถปรับตัวเข้ากับการเปลี่ยนแปลงของอุตสาหกรรมได้อย่างง่ายดาย 
กล่าวคือ บัณฑิตยังสามารถประกอบอาชีพที่โดดเด่นและเป็นที่นิยมในยุคดิจิทัลได้ เช่น นักเขียนและผู้สร้างเนื้อ หา 
บนแพลตฟอร์มออนไลน์ (content creator) รวมถึงผู้สร้างพอดแคสต์ ผู ้แปลซับไตเติ้ล ผู้มีอิทธิพล ( influencer)  
บนสื่อต่าง ๆ ซึ่งเป็นข้อได้เปรียบที่ช่วยเพิ่มความสามารถในการแข่งขันในตลาดงาน ขณะเดียวกันยังช่วยเพิ่มความ
มั่นคงและความยืดหยุ่นในการทำงาน ทำให้พวกเขาสามารถเลือกอาชีพที่ตรงกับความสนใจและความถนัดมากข้ึน 

1.2.3 ความเสี่ยงและผลกระทบจากภายนอก  
เนื่องจากอัตราการเกิดที ่ลดลงอย่างมีนัยสำคัญ ส่งผลกระทบด้านลบต่ออัตราการเข้าศึกษาของ

สถาบันการศึกษาทุกแห่ง และทำให้การแข่งขันในการหานักศึกษาเป็นปัญหาสำคัญของหลักสูตร ปัญหาดังกล่าวจะทวี
ความรุนแรงมากขึ ้น หากสถานการณ์ทางเศรษฐกิจของประเทศไทยไม่ฟื ้นตัวเนื ่องจากผลกระทบด้านลบของ
สถานการณ์ทางเศรษฐกิจโลก ความเสี่ยงในเรื่องจำนวนนักศึกษาท่ีเข้าศึกษาในหลักสูตรก็ยิ่งเพ่ิมข้ึน 

1.2.4 การวิเคราะห์โอกาสและอุปสรรคจากสภาพแวดล้อมภายนอก 
อุปสรรคจากสภาพแวดล้อมภายนอกที่กล่าวมาข้างต้น (อาทิ อัตราการเกิดที่ลดลง สถานการณ์ทาง

เศรษฐกิจของประเทศไทยอาจไม่ฟ้ืนตัวในระยะเวลาอันใกล้ และผลกระทบด้านลบของสถานการณ์ทางเศรษฐกิจโลก) 
ล้วนเป็นปัจจัยที่ควบคุมไม่ได้ ทางออกที่น่าจะเป็นโอกาสของหลักสูตร คือ การหานักศึกษาต่างชาติ (อาทิ จีน พม่า 
และ อินโดนีเซีย เป็นต้น) เข้ามาศึกษาในหลักสูตร ด้วยเหตุผลที่เป็นจุดแข็งสำคัญ คือ 

ประการแรก ชื่อเสียงด้านการท่องเที่ยวของประเทศไทยสามารถเป็นจุดขายแก่นักศึกษาต่างชาติของ
หลักสูตร พระนครศรีอยุธยานับเป็นจังหวัดท่องเที่ยวที่สำคัญท่ีสุดในด้านประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมของชาติในฐานะ
อดีตราชธานีของไทย ได้รับการขึ้นทะเบียนเป็นมรดกโลกทางวัฒนธรรม โดยองค์การการศึกษาวิทยาศาสตร์และ
วัฒนธรรมแห่งสหประชาชาติ (UNESCO) มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยาตั ้งอยู ่บนพื ้นที ่สำคัญทาง
ประวัติศาสตร์ของไทย และเป็นศูนย์กลางการศึกษาประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมของชาติ 

ประการต่อมา กระแสความนิยมในการท่องเที่ยวตามรอยประวัติศาสตร์ วัฒนธรรมไทยได้รับความ
สนใจอย่างแพร่หลายในหลายประเทศ สืบเนื ่องมาจากพลังของซอฟต์  พาวเวอร์ (Soft Power) ของละคร 
อิงประวัติศาสตร์ (อาทิ บุพเพสันนิวาส และพรหมลิขิต) ยิ่งกว่านั้น นโยบายทิศทางการพัฒนาเศรษฐกิจ ของรัฐบาล
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ปัจจุบัน ให้ความสำคัญต่อการพัฒนาซอฟต์ พาวเวอร์ของไทย จึงน่าจะเป็นไปได้ว่า ประวัติศาสตร์วัฒนธรรมไทยจะ
ได้รับความสนใจเพิ่มขึ้น พระนครศรีอยุธยาจะยิ่งได้รับความสนใจในสายตาชาวต่างชาติเพิ่มข้ึน 

 ประการสุดท้าย พระนครศรีอยุธยาเป็นจังหวัดที่อยู่ใกล้กับศูนย์กลางความเจริญ นักท่องเที่ยว
สามารถเดินทางมาเยือนได้ง่าย ทำให้การใช้ภาษาอังกฤษเป็นสิ่งที่จำเป็นทั้งต่อนักท่องเที่ยว ผู้ให้บริการ และคนใน
ท้องถิ่นจังหวัดพระนครศรีอยุธยา  

หากมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยาและหลักสูตรนำจุดแข็งข้างต้นมาสร้างโอกาสให้  
ทุกหลักสูตร ย่อมเป็นประโยชน์ด้านการตลาดของมหาวิทยาลัย  
  1.3 การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายในของหลักสูตร 

การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายใน คือ การวิเคราะห์สภาพองค์กรหรือหน่วยงานในปัจจุบัน เพ่ือ 
ค้นหาจุดแข็ง จุดอ่อน หรือสิ่งที่อาจเป็นปัญหาสำคัญในการดำเนินงาน อันมีผลต่อการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตร
บัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ดังหัวข้อต่อไปนี้ 
  1.3.1 การวิเคราะห์ผลการดำเนินงานที่ผ่านมาของหลักสูตร  

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ดำเนินการจัดการเรียนการสอนตาม
เกณฑ์ประกันคุณภาพเกณฑ์ใหม่ นับแต่ปีการศึกษา 2558 จนถึง ปีการศึกษา 2565  โดยมีผลการดำเนินงานดังนี้ 

 

ผลการดำเนินการของหลักสูตร 
ปีการศึกษา 

2562 2563 2564 2565 2566 

จำนวนบัณฑิตระดับปริญญาตรีทั้งหมด 251 218 205 188 172 
อัตราการสำเร็จการศึกษา  88.66 73.85 78.26 90.14 85.29 

อัตราคงอยู่  86.66 89.29 84.05 91.54 85.29 
ภาวการณ์มีงานทำของบัณฑิต ใน 1 ปี   72.89 74.36 85.29 75.56 88.24 
ร้อยละท่ีทำงานตรงสาขา   69.78 72.41 82.61 70.77 72.60 
ผลประเมินตนเอง  3.13 3.71 3.65 3.67 3.88 

 
นอกจากนี้ ผลการวิเคราะห์จุดแข็งของหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

พบว่า อาจารย์ประจำหลักสูตรมีผลงานวิชาการอย่างต่อเนื ่อง มีการจัดการเรียนการสอนเพื ่อเป็นไปตาม
แนวนโยบายของการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา และสอดคล้องกับ
แผนพัฒนาการศึกษาในระดับชาติ อีกทั้งจำนวนนักศึกษาแรกเข้าของสาขาวิชามีอัตราสูงขึ้นอยู่ใน ระดับต้นของ
คณะวิชา สะท้อนให้เห็นถึงความต้องการของการเข้าศึกษาต่อที ่มีผลกับคุณภาพของหลักสูตรสาขาวิชา
ภาษาอังกฤษมีความชัดเจนมากยิ่งขึ้น ทำให้หลักสูตรได้มีส่วนสร้างโอกาสในการพัฒนาการจัดการเรียนการสอนให้
มีประสิทธิภาพได้อย่างเหมาะสมเพื่อสนองต่อความต้องการของนักศึกษาที่เข้ามาศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษาของ
สาขาวิชา ส่วนจุดอ่อนของหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พบว่า อาจารย์ในหลักสูตรยังมี
ตำแหน่งทางวิชาการอยู่ในระดับน้อย ต้องมีการพัฒนาการผลิตผลงานทางวิชาการให้พร้อมต่อการเข้าสู่ตำแหน่ง
ทางวิชาการให้มากข้ึน 
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   1.3.2 การตอบสนองต่อวิสัยทัศน์และพันธกิจของมหาวิทยาลัย 
- วิสัยทัศน์และพันธกิจของมหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยามี “วิสัยทัศน์” ในการเป็น “มหาวิทยาลัยราชภัฏที่ 

มีความเป็นเลิศด้านการพัฒนานวัตกรรมที่สอดคล้องกับการศึกษาและพัฒนาท้องถิ ่นอย่างยั ่งยืน  ด้วยทุนทาง
วัฒนธรรมแห่งเมืองมรดกโลก ภายในปี พ.ศ. 2570” 

- พันธกิจของมหาวิทยาลัย  
ด้าน People : มุ่งม่ันพัฒนาและใส่ใจผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของมหาวิทยาลัย 

1. ผลิต พัฒนากำลังคนทุกช่วงวัย ให้มีคุณภาพ มีสมรรถนะชั้นสูง พร้อมทั้ง 
ส่งเสริมการเรียนรู้ตลอดชีวิตเกี่ยวกับทักษะในศตวรรษท่ี 21 เพ่ือรองรับต่อการเปลี่ยนแปลง สอดคล้องกับ 
ความต้องการของชุมชน สังคม ท้องถิ่น และตอบโจทย์ต่อยุทธศาสตร์การพัฒนาประเทศ 

2. ให้ความสำคัญต่อกระบวนการ การผลิตและพัฒนากำลังคนขั้นสูง  
การพัฒนาเทคโนโลยีต้นแบบทางการศึกษา รวมถึงการพัฒนางานวิจัย การสร้างนวัตกรรม และการบูรณาการ 
ศาสตร์อย่างครบวงจร เพ่ือการบริการวิชาการในการขับเคลื่อนการพัฒนาท้องถิ่นอย่างยั่งยืน 

3. ส่งเสริมและพัฒนาทักษะบุคลากรให้มีความรู้ความสามารถต่อการ 
พัฒนาการจัดการเรียนเรียนรู้และการพัฒนามหาวิทยาลัยไปสู่มาตรฐานระดับสากล 

ด้าน Ecological : ยกระดับและพัฒนาระบบนิเวศของมหาวิทยาลัยเพื่อพร้อม
สู่การเรียนรู้ 

1. พัฒนาและก้าวทันเทคโนโลยี มุ่งสร้างมหาวิทยาลัยที่มีความล้ำสมัย  
รองรับการเปลี่ยนแปลงในอนาคต (University of Smart Mobility) 

2. พัฒนามหาวิทยาลัยให้มีการบริหารจัดการอย่างชาญฉลาดและคำนึงถึง 
ผลกระทบด้านสิ่งแวดล้อมเพ่ือชุมชนและสังคมที่ยั่งยืน (University of Green Recovery) 

3. ปรับปรุงและพัฒนากฎระเบียบ และการบริหารงานบุคคลเพ่ือเพ่ิม 
ประสิทธิภาพและประสิทธิผล 

ด้าน Spiritual : ปลูกฝังจิตวิญญาณความเป็นมหาวิทยาลัยราชภัฏเพื่อการ
พัฒนาท้องถิ่น 

1. มุ่งฝึกฝนให้มีความรู้คู่คุณธรรม มีศีลธรรม จริยธรรมอันดีงาม สำนึกรัก 
และภาคภูมิใจในความเป็นพลเมืองดีของท้องถิ่นและประเทศชาติ  

2. ปลูกฝังค่านิยมพร้อมอุทิศตนเพื่อสังคม เรียนรู้และเสริมสร้างความ 
เข้มแข็งของผู้นำชุมชน ผู้นำศาสนาและนักการเมืองในท้องถิ่นให้มีจิตสำนึกประชาธิปไตย คุณธรรม จริยธรรม และ
สามารถบริหารงานพัฒนาชุมชนและท้องถิ่นเพ่ือประโยชน์ของส่วนรวม 

3. ส่งเสริมและพัฒนางานค้นคว้า วิจัยด้านประวัติศาสตร์ และบูรณาการ 
องค์ความรู้ “อยุธยาภูมิ” เพื่อเป็นศูนย์กลางข้อมูล ศูนย์กลางการศึกษาประวัติศาสตร์ วัฒนธรรมและภูมิปัญญา
อยุธยาของโลก  

   สาขาวิชาภาษาอังกฤษได้ดำเนินการปรับปรุงหลักสูตร จัดทำแผนการเรียนรู้ให้สอดคล้องกับพันธกิจ 
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ของมหาวิทยาลัยข้างต้น โดยให้ความสำคัญสูงสุดต่อการ “ผลิตพัฒนากำลังคนทุกช่วงวัย ให้มีคุณภาพ มีสมรรถนะ
ชั ้นสูง พร้อมทั ้งส่งเสริมการเรียนรู ้ตลอดชีวิตเกี ่ยวกับทักษะในศตวรรษที่ 21 เพื ่อรองรับต่อการเปลี ่ยนแปลง 
สอดคล้องกับความต้องการของชุมชน สังคม ท้องถิ่น และตอบโจทย์ต่อยุทธศาสตร์การพัฒนาประเทศ” และให้
ความสำคัญสูงสุดต่อการพัฒนานักศึกษาให้มีทักษะศตวรรษที่ 21 เนื่องจากเป็นทักษะที่สำคัญในการใช้ชีวิตและ
ทำงานในศตวรรษที่ 21 และสอดคล้องกับ“ทิศทางตลาดแรงงานไทยในอนาคต” ของกองบริหารข้อมูลตลาดแรงงาน 
กรมการจัดหางาน กันยายน 2565 และรายงานการวิเคราะห์ความต้องการของตลาดแรงงานตามที่คาดการณ์ไว้
ระหว่างปี พ.ศ. 2564 - 2574 ของภาคเอกชน 

1.3.3 การตอบสนองต่อปรัชญาของมหาวิทยาลัย 
   หลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษมีการตอบสนองต่อปรัชญาของมหาวิทยาลัย คือ “คุณธรรม นำ
ความรู้ สู่การพัฒนาท้องถิ่น สานศิลป์มรดกโลก” และยังตอบสนองต่อปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัย คือ “ความรู้ 
สู่ปัญญา พัฒนาสังคม” ความรู้ มุ่งพัฒนาผู้เรียนตามผลลัพธ์ การเรียนรู้ที่ตอบสนองต่อความต้องการของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย จัดการเรียนการสอนควบคู่การปฏิบัติ โดยบูรณาการกับการทำงานจริง สู่ปัญญา ผู้เรียนสามารถพัฒนาทักษะ
เดิม เสริมสร้างทักษะใหม่ ปรับตัวได้ตามการเปลี่ยนแปลง และเรียนรู้ได้ตลอดชีวิต พัฒนาสังคม บัณฑิตสามารถน ำ
องค์ความรู้ที่ได้รับไปพัฒนาชุมชน สังคมและท้องถิ่น มีคุณธรรม จริยธรรม และมีสำนึกรับผิดชอบต่อสังคม 
   1.3.4 การวิเคราะห์จุดแข็ง และจุดที่ต้องพัฒนาจากสภาพแวดล้อมภายใน 

จุดแข็งของหลักสูตร คือ อาจารย์ผู ้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตรมี
คุณวุฒิตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาของหลักสูตร ตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และมีประสบการณ์สอนสามารถนำความรู้และประสบการณ์มาบูรณา
การกับการจัดการเรียนการสอนได้เป็นอย่างดี อาจารย์ประจำหลักสูตรทำหน้าที่ดูแลและให้คำปรึกษาแก่นักศึกษา  
ทั้งด้านวิชาการและเรื่องส่วนตัวอย่างใกล้ชิด  

จุดที่ต้องพัฒนาของหลักสูตร คือ ผลการเรียนของนักเรียนที่เข้าศึกษาต่อในหลักสูตรอยู่ใน
ระดับปานกลาง ฐานะทางการเงินของนักศึกษาอยู่ในระดับต่ำถึงปานกลาง นักศึกษาจำเป็นต้องหารายได้เสริมควบคู่
ไปกับการเรียนซึ ่งส่งผลต่อการเรียน นักศึกษาไม่ได้รับโอกาสในการเรียนภาษาอังกฤษกับอาจารย์ชาวต่างชาติ
เท่าท่ีควร หลักสูตรมีสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ที่ยังไม่เพียงพอต่อจำนวนของนักศึกษา 
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1.4 สาระสำคัญของการเสนอปรับปรุงหลักสูตร และกระบวนการหรือขั้นตอนการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตรในครั้งนี้ พร้อมแสดงเหตุผล 

1.4.1 สาระสำคัญของการเสนอปรับปรุงหลักสูตร 
 สาระสำคัญของการเสนอปรับปรุงหลักสูตร คือ การพัฒนาคุณภาพของนักศึกษาให้มี

ความสามารถในการสื่อสารภาษาอังกฤษอย่างมืออาชีพ อันเป็นทักษะที่เป็นทั้งภารกิจของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
และทักษะอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง อาทิ ความคิดวิเคราะห์และความคิดริเริ่ม  ทักษะในการแก้ปัญหา การทำงานเป็น
ทีม มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร และเป็นผู้มีความสามารถประยุกต์ใช้ความรู้ทางภาษาเพื่อสื่อสารภายใต้บริบท
ความเปลี่ยนแปลง เป็นต้น เป็นทักษะที่สำคัญในการใช้ชีวิตและทำงานในศตวรรษที่ 21 ซ่ึงเป็นทักษะที่เน้นผลลัพธ์ 
อันเป็นเป้าหมายของ OBE และสอดคล้องทัศนะของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของสาขาวิชาภาษาอังกฤษ  

1.4.2 กระบวนการหรือขั้นตอนการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ดำเนินการปรับปรุงหลักสูตรตาม

ขั้นตอน ดังนี้ ในขั้นต้น ขั้นจัดทำร่าง หลักสูตรได้ประชุมเตรียมการสร้างหลักสูตร จากนั้นได้ทำการสำรวจข้อมูลจาก
ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย แล้วนำเอาข้อมูลที่ได้มาจัดทำผลลัพธ์การเรียนรู้ โดยเริ่มจากการสรุปทักษะและคุณสมบัติที่เป็น
เป้าหมายในการพัฒนาของหลักสูตร กำหนดปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ 
กำหนดรายวิชา คำอธิบายรายวิชา กำหนดแนวทางการเรียนการสอน การประเมินผลการเรียนรู้ และข้อมูลต่าง ๆ  
ตามองค์ประกอบของหลักสูตรที ่มหาวิทยาลัยกำหนด ในขั ้นต่อมา การนำร่างสู ่การพิจารณากลั ่นกรอง  
เพ่ือนำเสนอคณะกรรมการวิพากษ์หลักสูตร กรรมการประจำคณะ และมหาวิทยาลัยตามลำดับ  

 
2. การกำหนดกรอบแนวคิดภาพรวมของหลักสูตร  

กรอบแนวคิดภาพรวมของหลักสูตร คือ การผลิตบัณฑิตที่มีความสามารถในการสื่อสารภาษาอังกฤษอย่างมือ
อาชีพ มีความรับผิดชอบ มีจริยธรรม มีความคิดวิเคราะห์ มีความคิดริเริ ่ม มีทักษะในการแก้ปัญหา และมุ่งเน้น  
การทำงานเป็นทีม โดยกำหนดรายละเอียดที่เก่ียวข้อง ดังนี้ 

2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของหลักสูตร 
บัณฑิตของหลักสูตรพึงเป็นผู้มีความสามารถในการเป็นนักสื่อสารภาษาอังกฤษที่ดี มีความรู้และ

ทักษะทางภาษาอังกฤษที่ดีทั้งในเชิงวิชาการและวิชาชีพ (K) รู้เท่าทันและมีความสามารถในการปรับตัวตามพลวัตของ
โลกและพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่องตลอดชีวิต รวมถึงมีคุณลักษณะของผู้ที่จะประสบความสำเร็จในทำงานด้านการ
สื่อสารและด้านอื่น ๆ มีความรับผิดชอบ มีจริยธรรม มีความคิดวิเคราะห์และความคิดริเริ่ม ทักษะในการแก้ปัญหา 
และมุ่งเน้นการทำงานเป็นทีม (A & P) 
  2.2 กลุ่มเป้าหมายของหลักสูตร  
             ผู้สำเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย หรือ เทียบเท่า ทั้งชาวไทยและชาวต่างชาติ 
  2.3 การกำหนดของตำแหน่งของหลักสูตรในตลาด (ถ้ามี) 
            - ไม่มี 
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2.4 จุดเด่นหรือจุดเน้นของหลักสูตรที่สร้างความสามารถในการแข่งขัน  
    จุดเด่นของหลักสูตรที่สร้างความสามารถในการแข่งขันของหลักสูตร 5 ประการสำคัญ คือ  

ประการที่หนึ่ง บัณฑิตเป็นผู้ที่มีความสามารถในการสื่อสารอย่างมืออาชีพ สาขามุ่งสร้างบัณฑิตที ่ 
“ฉลาดในการสื่อสาร” ทุกรายวิชาออกแบบให้ตอบสนองต่อความต้องการของตลาดแรงงานในทศวรรษนี้ ทั้งอาชีพ
วิชาการและวิชาชีพทางธุรกิจ  

ประการที่สอง ทุกรายวิชาเน้นการฝึกทักษะโดยเชื่อมโยงกับประสบการณ์การทำงานจริง  
ประการที่สาม ทุกรายวิชาใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการสอน 
ประการที ่สี ่ การเรียนการสอนเน้นทักษะการคิดวิเคราะห์และทักษะการแก้ปัญหาแบบ

กระบวนการกลุ่มและ Active Learning และ 
ประการที่ห้า สามารถเรียนจบได้ในเวลา 3 ปีครึ่ง 

   2.5 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร / สาระการปรับปรุงหลักสูตรตามความต้องการและความ
คาดหวังของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
  2.5.1 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร  

ทางหลักสูตร ได้สำรวจและสรุปทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตรของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มต่าง ๆ เพื่อ
นำมาเป็นผลลัพธ์การเรียนรู้และผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตรได้ดังนี้ 

PLO 1 มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
 Sub PLO 1A อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารได้ 
 Sub PLO 1B ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
 Sub PLO 1C ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 
 Sub PLO 2A ประยุกต์ใช ้เทคโนโลยีด ิจ ิท ัลและทักษะภาษาอังกฤษได้อย ่างถ ูกต้องตาม
วัตถุประสงค์ 
 Sub PLO 2B วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี 
และการแปล 
 Sub PLO 2C ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
PLO 3 ปฏิบัติตนบนพื้นฐานจริยธรรม มีความเป็นผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 
Sub PLO 3A ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และข้อบังคับบนพ้ืนฐานจริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 
 Sub PLO 3B ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อ่ืนทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้  
 Sub PLO 3C มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารกับบุคคล 
PLO 4 มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและแก้ไขปัญหาตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง  
 Sub PLO 4A มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่  
 SUB PLO 4B ปรับตัวตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม  
SUB PLO 4C มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษตามสถานการณ์ที่
เปลี่ยนแปลงได้  
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  ทั้งนี้ ผลลัพธ์การเรียนรู้และผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสูตร สามารถเชื่อมโยงกับทักษะที่
คาดหวังของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มต่าง ๆ ได้ดังตารางต่อไปนี้  
 

แหล่งที่มาของข้อมูล ทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตร การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้จากหลักสูตร 
ผู้ใช้บัณฑิต/สถาน
ประกอบการ/ 
นักเรียน/ หน่วยงาน
ภายใน/ศิษย์เก่า/
คณาจารย์ 

เป็นนักสื่อสารที่ดี สื่อสารในการทำงาน
ได้อย่างมีประสิทธิภาพ มีทักษะในการ
ส ื ่อสาร มีความร ู ้ความสามารถด ้าน
ภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ รู้จัก
วิธีการเจรจาต่อรอง 

อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
(Sub PLO 1A) ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษ
ด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และ
การแปล (Sub PLO 1B) ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อว ัตถ ุประสงค ์ทางด ้าน
ว ิ ช า ก า ร ห ร ื อ ว ิ ช า ช ี พ  (Sub PLO 1C) 
ประยุกต ์ใช ้เทคโนโลย ีด ิจ ิท ัลและทักษะ
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
(Sub PLO 2A) ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้าน
ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการ
หรือวิชาชีพ (Sub PLO 2C) ปฏิบัติตามกฏ 
ระเบียบ และข้อบังคับบนพื้นฐานจริยธรรม
ทางว ิชาการและว ิชาช ีพ (Sub PLO 3A) 
ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะผู้นำและผู้
ตามได้ (Sub PLO 3B) มีทัศนคติที่ดีต่อการ
สื่อสารกับบุคคล (Sub PLO 3C) มีความคิด
ริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ ่งใหม่ (Sub 
PLO 4A) มีความสามารถในการวิเคราะห์และ
แก ้ป ัญหาการส ื ่อสารภาษาอ ังกฤษตาม
สถานการณ์ท่ีเปลี่ยนแปลงได้ (Sub PLO 4C) 

ผู้ใช้บัณฑิต/สถาน
ประกอบการ/
นักเรียน/ หน่วยงาน
ภายใน/ศิษย์ปัจจุบัน/
คณาจารย์ 

เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งาน
และปร ับต ัว ประย ุกต ์ ใช ้ความร ู ้ ได้  
สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหน่ง 

อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
(Sub PLO 1A) ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษ
ด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และ
การแปล (Sub PLO 1B) ประยุกต์ใช้ความรู้
ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อว ัตถ ุประสงค ์ทางด ้าน
ว ิ ช า ก า ร ห ร ื อ ว ิ ช า ช ี พ  (Sub PLO 1C) 
ประยุกต ์ใช ้เทคโนโลย ีด ิจ ิท ัลและทักษะ
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
(Sub PLO 2A) วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้
ภาษาอังกฤษด้านการสื ่อสาร ภาษาศาสตร์ 
วรรณคดี และการแปล  (Sub PLO 2B) ฟัง 
พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพ่ือ
วัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ (Sub 
PLO 2C) มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อม
เรียนรู้สิ ่งใหม่ ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และ
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แหล่งที่มาของข้อมูล ทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตร การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้จากหลักสูตร 
ข้อบังคับบนพื้นฐานจริยธรรมทางวิชาการ
และว ิชาช ีพ (Sub PLO 3A) ปฏ ิบ ัต ิ ง าน
ร่วมกับผู ้อื ่นทั ้งในฐานะผู ้นำและผู ้ตามได้  
(Sub PLO 3B) มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ 
พร้อมเรียนรู้สิ ่งใหม่ (Sub PLO 4A) ปรับตัว
ตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub 
PLO 4B) มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา
การสื ่อสารภาษาอังกฤษตามสถานการณ์ที่
เปลี่ยนแปลงได้ (Sub PLO 4C) 

ผู้ใช้บัณฑิต/หน่วยงาน
ภายใน/ศิษย์เก่า 

เป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็น
ทีม 

วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้าน
การสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการ
แปล (Sub PLO 2B) ฟัง พูด อ่าน และเขียน 
ด ้านภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อว ัตถ ุประสงค ์ทาง
วิชาการหรือวิชาชีพ (Sub PLO 2C) ปฏิบัติ
ตามกฏ ระเบียบ และข้อบังคับบนพื้นฐาน
จริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ (Sub PLO 
3A) ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื ่นทั้งในฐานะผู้นำ
และผู้ตามได้ (Sub PLO 3B) 

ผู้ใช้บัณฑิต/สถาน
ประกอบการ/ศิษย์เก่า 

เป็นผู้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา 
สามารถแก้ปัญหาที่เกิดข้ึนในระหว่างการ
ปฏิบัต ิงานได้ มีความสามารถในการ
วิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม 
และรู ้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื ่อเกิดปัญหา
ด้วยตนเอง สามารถทำงานภายใต้ความ
กดดันได้ 

ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล (Sub 
PLO 1B) ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือ
วัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
(Sub PLO 1C) ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัล
และทักษะภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตาม
ว ั ตถ ุ ป ระส งค์  (Sub PLO 2A) วิ เ ค ร าะห์
ว ิจารณ์องค์ความรู ้ภาษาอังกฤษด้านการ
สื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
(Sub PLO 2B) ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้าน
ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการ
หรือวิชาชีพ (Sub PLO 2C) ปฏิบัติตามกฏ 
ระเบียบ และข้อบังคับบนพื้นฐานจริยธรรม
ทางวิชาการและวิชาชีพ (Sub PLO 3A) มี
ทัศนคติที ่ด ีต ่อการสื ่อสารกับบุคคล  (Sub 
PLO 3C) มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อม
เรียนรู ้ส ิ ่งใหม่ (Sub PLO 4A) ปรับตัวตาม
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub PLO 
4B) มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาการ
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แหล่งที่มาของข้อมูล ทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตร การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้จากหลักสูตร 
ส ื ่อสารภาษาอ ังกฤษตามสถานการณ์ที่
เปลี่ยนแปลงได้ (Sub PLO 4C) 

ผู้ใช้บัณฑิต การเป็นผู้มีความสามารถในการวางแผน 
จัดการและรับมือต่อความเปลี่ยนแปลง  

ประยุกต ์ใช ้เทคโนโลย ีด ิจ ิท ัลและทักษะ
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
(Sub PLO 2A) วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้
ภาษาอังกฤษด้านการสื ่อสาร ภาษาศาสตร์ 
วรรณคดี และการแปล  (Sub PLO 2B) มี
ความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ 
(Sub PLO 4A) ปรับตัวตามความหลากหลาย
ท า ง ว ั ฒ น ธ ร ร ม  (Sub PLO 4B) มี
ความสามารถในการแก้ไขปัญหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง
ได ้(Sub PLO 4C) 

ผู้ใช้บัณฑิต/สถาน
ประกอบการ/
หน่วยงานภายใน/
ศิษย์เก่า/ศิษย์
ปัจจุบัน/คณาจารย์ 

การเป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่ง
ใหม่ ๆ สามารถคิด วิเคราะห์และทำงาน
ได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงานได้โดยไม่
ต้องรอคำสั่ง ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ 
ม ีความร ับผ ิดชอบต่อหน้าท ี ่ท ี ่ ได ้รับ
มอบหมาย สามารถปฏิบัต ิงานตามที่
ได้รับมอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพ
และค ุณภาพ ตรงต ่ อ เวลาและมา
ปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจทำงาน 
และม ี ค ว ามกร ะต ื อ ร ื อ ร ้ น ใ นก า ร
ปฏิบัติงาน  สามารถปฏิบัติงานตามที่
ได้รับมอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
มีความสามารถในการวางแผนจัดการ
งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่ง
ผลสัมฤทธิ์ของงาน ทำงานโดยคำนึงถึง
ผลประโยชน์ของส่วนรวมมากกว่าส่วน
ตน 

ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล (Sub 
PLO 1B) ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือ
วัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
(Sub PLO 1C) ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัล
และทักษะภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตาม
ว ัตถ ุประสงค์  (Sub PLO 2A) ว ิ เคราะห์
ว ิจารณ์องค์ความรู ้ภาษาอังกฤษด้านการ
สื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
(Sub PLO 2B) ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และ
ข้อบังคับบนพื้นฐานจริยธรรมทางวิชาการ
และว ิชาช ีพ (Sub PLO 3A) ปฏ ิบ ัต ิ งาน
ร่วมกับผู ้อื ่นทั ้งในฐานะผู ้นำและผู ้ตามได้  
(Sub PLO 3B) มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร
กับบุคคล (Sub PLO 3C) มีความคิดร ิเริ่ม
สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู ้สิ ่งใหม่ (Sub PLO 
4A) ปร ับต ั วตามความหลากหลายทาง
วัฒนธรรม (Sub PLO 4B) มีความสามารถใน
การแก้ไขปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษตาม
สถานการณ์ท่ีเปลี่ยนแปลงได้ (Sub PLO 4C) 

สถานประกอบการ มีความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 
(Sub PLO 1A) ป ร ะ ย ุ ก ต ์ ใ ช ้ ค ว า ม รู้
ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อว ัตถ ุประสงค ์ทางด ้าน
วิชาการหรือวิชาชีพ (Sub PLO 1C) วิเคราะห์
ว ิจารณ์องค์ความรู ้ภาษาอังกฤษด้านการ
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แหล่งที่มาของข้อมูล ทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตร การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้จากหลักสูตร 
สื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
(Sub PLO 2B) 

สถานประกอบการ/
นักเรียน/ศิษย์เก่า/
ศิษย์ปัจจุบัน 

มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที่จะ
ประสบความสำเร็จ อดทน มุ ่งมั ่นและ
ทะเยอทะยานที่จะประสบความสำเร็จ  

มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู ้สิ่ง
ใ หม่  (Sub PLO 4A) ปร ั บ ต ั ว ต าม ค ว า ม
หลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub PLO 4B)  

หน่วยงานภายใน ทักษะในการใช้เครื ่องมือดิจิทัล รู ้งาน
คอมพิวเตอร์และอุปกรณ์สำนักงาน มี
คุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต และมี
ความสำนึกต่อส่วนรวม มีระเบียบวินัย 
และปฏ ิบ ัต ิตามกต ิกาของส ังคม มี
บุคลิกภาพที ่ดี แต่งกายเรียบร้อยตาม
ระเบียบ ยอมรับฟังความคิดเห็นและการ
วิจารณ์จากผู้ร่วมงาน 

อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารได้ 
(Sub PLO 1A) ป ร ะ ย ุ ก ต ์ ใ ช ้ ค ว า ม รู้
ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อว ัตถ ุประสงค ์ทางด ้าน
ว ิ ช า ก า ร ห ร ื อ ว ิ ช า ช ี พ  (Sub PLO 1C) 
ประยุกต ์ใช ้เทคโนโลย ีด ิจ ิท ัลและทักษะ
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
(Sub PLO 2A) วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้
ภาษาอังกฤษด้านการสื ่อสาร ภาษาศาสตร์ 
วรรณคดี และการแปล  (Sub PLO 2B) ฟัง 
พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพ่ือ
วัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ (Sub 
PLO 2C) ปฏ ิบ ัต ิ ตามกฏ ระเบ ียบ และ
ข้อบังคับบนพื้นฐานจริยธรรมทางวิชาการ
และว ิชาช ีพ (Sub PLO 3A) ปฏ ิบ ัต ิ งาน
ร่วมกับผู ้อื ่นทั ้งในฐานะผู ้นำและผู ้ตามได้  
(Sub PLO 3B) มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร
กับบุคคล (Sub PLO 3C) ปรับตัวตามความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub PLO 4B) 

หน่วยงานภายใน/
ศิษย์ปัจจุบัน 

มีมนุษยสัมพันธ์ที ่ด ี มีมารยาท และมี
สัมมาคารวะ มีความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่ มี
น้ำใจต่อเพ่ือนร่วมงาน และจิตอาสา  

ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะผู้นำและผู้
ตามได้ (Sub PLO 3B) มีทัศนคติที่ดีต่อการ
สื่อสารกับบุคคล (Sub PLO 3C) ปรับตัวตาม
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub PLO 
4B) 

ศิษย์เก่า/ศิษย์ปัจจุบัน ความเป็นผู้นำ มีความม่ันใจ มีบุคลิกภาพ
และการปฏิบัติตนที่เหมาะสม เป็นได้ทั้ง
ผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย 

ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และข้อบังคับบน
พื ้นฐานจริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 
(Sub PLO 3A) ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งใน
ฐานะผู ้นำและผู ้ตามได้ (Sub PLO 3B) มี
ทัศนคติที ่ด ีต ่อการสื ่อสารกับบุคคล (Sub 
PLO 3C) มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อม
เรียนรู ้ส ิ ่งใหม่ (Sub PLO 4A) ปรับตัวตาม
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Sub PLO 
4B) มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาการ
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แหล่งที่มาของข้อมูล ทักษะที่คาดหวังจากหลักสูตร การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้จากหลักสูตร 
ส ื ่อสารภาษาอ ังกฤษตามสถานการณ์ที่
เปลี่ยนแปลงได้ (Sub PLO 4C) 
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   2.5.2 สาระการปรับปรุงหลักสูตร 
 

การปรับปรุง เหตุผล / ยกตัวอย่าง 

มีการปรับลดหน่วยกิตตลอดหลักสูตร จาก 133 หน่วยกติ 
มาเป็น 121 หน่วยกิต 

การปร ับลดหน่วยก ิตตามประกาศคณะกรรมการ
มาตรฐานการอุดมศึกษาเรื่องเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร
ระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 

ปรับกลุ่มวิชาเอกให้เลือก 2 ชุดวิชาเฉพาะด้านบังคับ 
เพื ่อให้สอดคล้องกับความต้องการของผู ้ม ีส ่วนได้      
ส่วนเสีย ดังนี้ 
1. ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 
2. ชุดวิชาภาษาอังกฤษเพ่ืออาชีพ 

จากการวิเคราะห์ข้อมูลผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ประกอบด้วย 
ผู้ใช้บัณฑิต ผู้ประสงค์จะเข้าศึกษาต่อ ผู้เรียน และอ่ืน ๆ 
จึงปรับปรุงรายวิชาเอกเลือกเพื ่อให้สอดคล้องกับ
ข้อเสนอแนะและความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย  

 
   2.5.3 แผนพัฒนาปรับปรุง 
 

แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง กลยุทธ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี้ 
ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการ

อุดมศึกษาเรื ่องเกณฑ์มาตรฐาน
ห ล ั ก ส ู ต ร ร ะด ั บ ป ร ิ ญ ญ า ต รี   
พ.ศ. 2565 

- พ ั ฒ น า ห ล ั ก ส ู ต ร ต า ม ก า ร จั ด
การศึกษาแบบมุ่งผลลัพธ์ (OBE) 

- ต ิดตามประเม ินหล ักส ูตรอย ่าง
สม่ำเสมอ 

- เอกสารปรับปรุงหลักสูตร 
- ร า ย ง า น ผ ล ก า ร ป ร ะ เ มิ น

หลักสูตร 

ปรับปรุงหลักสูตรให้สอดคล้องกับ
ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

สำรวจความต้องการของผู ้มีส่วนได้
ส่วนเสียเพื่อนำไปพัฒนาและปรับปรุง
หลักสูตร 

รายงานผลการประเม ินความ 
พึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

พัฒนาอาจารย์ให้สามารถปฏิบัติงาน
อย่างมีคุณภาพและมีประสิทธิภาพ 

 

ม ีการจ ัดทำแผนพ ัฒนาอาจารย์  
แผนการพัฒนาตนเอง และต้องทำ
แผนพัฒนาทุกปี โดยมีกลยุทธ์ในการ
กำก ับต ิดตามการทำผลงานทาง
วิชาการ 

ปริมาณงานด้านการให้บริการ
ว ิ ชาการ  การอบรม ส ัมมนา 
การศึกษาต่อ ภาระงาน ผลงาน
วิชาการ 
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3. ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
3.1 การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร  
 3.1.1 แนวคิดหรือท่ีมาหรือกระบวนการในการได้มาซึ่งผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

จากการสำรวจความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่ต้องการให้ผู้เรียนมีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ 
เน้นการศึกษาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการและภาษาอังกฤษเพ่ือการทำงาน เช่น ภาษาอังกฤษเพ่ือการโต้ตอบเชิงวิชาการ 
ภาษาอังกฤษเพ่ือการโต้ตอบเชิงอาชีพ ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม ภาษาอังกฤษเพ่ืออุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยว และภาษาอังกฤษสำหรับอุตสาหกรรมไมซ์ เป็นต้น นอกจากนี้ ยังต้องสร้างทักษะทางภาษาอังกฤษและการ
ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ รวมไปถึงการมีคุณธรรม จริยธรรม ความรับผิดชอบ การทำงานเป็นทีม และเปิดรับความ
คิดเห็นที ่แตกต่างหลากหลาย สามารถทำงานร่วมกับผู ้อื ่นได้ นำไปสู ่การสร้างผลลัพธ์การเรียนรู ้ของหลักสูตร    
ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

3.1.2 ปรัชญา 
ผลิตบัณฑิตที่ฉลาดในการสื่อสารอย่างมืออาชีพ พร้อมรับมือกับการเปลี่ยนแปลง เข้าใจสังคมพหุวัฒนธรรม 

ก้าวทันเทคโนโลยี ยึดมั่นจริยธรรมเป็นแนวทาง ใช้ความรู้ทักษะทั้งเชิงวิชาการและเชิงวิชาชีพได้อย่างเหมาะสมกับยุค
สมัย และมีคุณธรรมจริยธรรม 

3.1.3 วัตถุประสงค์ 
1) ผลิตบัณฑิตที่มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
2) ผลิตบัณฑิตที่มีทักษะการค้นคว้าข้อมูล สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีดิจิทัลเพื่อการเรียนรู้ภาษาอังกฤษ

และใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร และสืบค้นข้อมูลได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
3) ผลิตบัณฑิตที่เป็นพลเมืองดี สามารถปฏิบัติงานร่วมกับผู้อ่ืนได้ทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที่ดี

ต่อการสื่อสาร และประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษอย่างมีคุณธรรมและจริยธรรม 
4) ผลิตบัณฑิตที่มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ มีความเข้าใจและยอมรับในความ

หลากหลายทางวัฒนธรรม รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลง สามารถวิเคราะห์และแก้ไขปัญหาในการสื่อสารภาษาอังกฤษได ้
3.1.4 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

3.1.4.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  
  GELO 1 เป็นพลเมืองที่มีคุณค่า และมีความรับผิดชอบต่อสังคม 
  GELO 2 เป็นผู้มีทักษะการใช้ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศในการเรียนรู้และการสื่อสาร 
  GELO 3 เป็นผู้ฉลาดใช้เทคโนโลยีเพ่ือการทำงานที่มีประสิทธิภาพ และการมีชีวิตที่ปลอดภัย 
   SUB GELO 3A เลือกใช้เครื่องมือเทคโนโลยีดิจิทัลให้เกิดประโยชน์ต่อการทำงาน  
   SUB GELO 3B ใช้เทคโนโลยีในการดำเนินชีวิตได้อย่างเหมาะสม 
  GELO 4 เป็นผู้ดำเนินชีวิตอย่างมีดุลยภาพท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคม 
   SUB GELO 4A บูรณาการความรู้เพ่ือการดำเนินชีวิตอย่างรู้เท่าทันกระแสสังคม  
    SUB GELO 4B ปรับตัวและแก้ปัญหาเฉพาะหน้าได้ 
  GELO 5 สำนึกในคุณค่าของมรดกทางศิลปวัฒนธรรมและสิ่งแวดล้อม 
   SUB GELO 5A  ตระหนักในคุณค่าของมรดกทางศิลปวัฒนธรรม 
   SUB GELO 5B  มีส่วนร่วมในการดูแลสิ่งแวดล้อม 

3.1.4.2 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  
1. ด้านความรู้ (Knowledge) 

ผลการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
1) มีความรู้ ความเข้าใจเกี่ยวกับบริบทชุมชน สังคม และวัฒนธรรม 
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2) มีความรู้ ความเข้าใจด้านภาษา และเทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการสื่อสาร 
3) รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม และประเด็นปัญหา
ที่เกิดขึ้นในสังคม 
4) สามารถบูรณาการความร ู ้ก ับการทำงานและการดำเน ินช ีว ิตในส ังคม            
พหุวัฒนธรรม 
กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
1) จัดกิจกรรมการเรียนการสอนหลากหลายรูปแบบในลักษณะการบูรณาการ
ความรู้  
2) จัดกิจกรรมที่เปิดโอกาสให้ผู้เรียนพัฒนาความรู้ความเข้าใจ ความสามารถใน
ศาสตร์และคุณลักษณะที่พึงประสงค์ตามโอกาสอันควร อาจเป็นการเชิญผู้มีความรู้
ในศาสตร์มาบรรยายพิเศษในชั้นเรียน หรือศึกษาจากแหล่งเรียนรู้ 
3) การสืบค้นและการนำเสนอผลงานอย่างสร้างสรรค์ 
กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
1) ประเมินด้วยการทดสอบ 
2) ประเมินจากการปฏิบัติกิจกรรมต่าง ๆ ทั้งในหรือนอกชั้นเรียน 
3) ประเมินจากชิ้นงานที่มอบหมายในลักษณะเดี่ยวและกลุ่ม 

   2. ด้านทักษะ (Skills) 
ผลการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 
1) มีทักษะในการอยู่ร่วมกัน และสร้างสรรค์ความร่วมมือในสังคมพหุวัฒนธรรม 
2) สามารถใช้ภาษาและเทคโนโลยีในการสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
3) สามารถปรับตัวตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลงได้  
4) มีทักษะการเรียนรู้และสามารถบูรณาการความรู้เพื่อพัฒนาและแก้ไขปัญหาของ
ตนเองและสังคมได้  
กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 
1) การเรียนรู้แบบมีส่วนร่วม 
2) จัดกิจกรรม / มอบหมายงานกลุ่ม และนำเสนอแลกเปลี่ยนความคิดเห็น 
3) ฝึกทักษะการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร เทคโนโลยีสารสนเทศ นำเสนอผลงาน 
กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 
1) ประเมินพฤติกรรมการทำงานแบบมีส่วนร่วม การแสดงออก และทักษะการใช้
กระบวนการกลุ่ม 
2) ประเมินจากการจัดทำรายงาน การนำเสนอผลงาน / การอภิปรายกลุ่ม 
3) ประเมินผลจากการสืบค้นและนำเสนอรายงานโดยใช้เทคโนโลยี 
4) ประเมินทักษะการสื่อสารโดยพิจารณาคุณภาพการเขียนและการนำเสนอผลงาน 

3. ด้านจริยธรรม (Ethics) 
ผลการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 

  1) มีความซื่อสัตย์สุจริต  
  2) มีวินัย  
  3) มีสำนึกดี  
  4) มีวิริยะอุตสาหะ  
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  5) ตระหนักในคุณค่าของมรดกทางวัฒนธรรมและการรักษาสิ่งแวดล้อมอย่างยั่งยืน 
กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 
1) จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่สอดแทรกคุณธรรมจริยธรรม อดทน อดกลั้น มี
ความเสียสละ รับผิดชอบและซื่อสัตย์ต่องานที่ได้รับมอบหมาย หรือด้านวิชาการ
และอาชีพ 
2) ส่งเสริมให้ผู้เรียนเรียนรู้จากสถานการณ์จริง จัดกิจกรรมในชั้นเรียนหรือนอกชั้นเรียน 
3) ผู้สอนประพฤติตนเป็นแบบอย่างท่ีดี  
4) จัดกิจกรรมการเรียนรู ้และสอดแทรกแนวคิดด้านมรดกวัฒนธรรม และ
สิ่งแวดล้อมของท้องถิ่น 
กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 
1) ประเมินจากสังเกตพฤติกรรมของผู้เรียน เช่น การเข้าชั้นเรียนตรงเวลา ส่งงาน
ตรงเวลาและครบถ้วน ปฏิบัติตนตามระเบียบของมหาวิทยาลัย 
2) ประเมินจากการทดสอบ ที่เป็นไปด้วยความสุจริต สังเกตพฤติกรรม และการ
ปฏิบัติตนของนักศึกษา 
3) ประเมินจากการแสดงความคิดเห็น และสะท้อนคิดสิ่งที่ได้รับจากประสบการณ์
การเรียนรู้ 

4. ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
ผลการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character) 

  1) รู้บทบาท สิทธิ หน้าที่ของตนเอง และเคารพสิทธิมนุษยชน 
  2) มีบุคลิกภาพดี  

3) มีความใฝ่รู้และแสวงหาความรู้อย่างหลากหลายโดยใช้วิจารณญาณในการคิด
วิเคราะห์ 

  4) มีจิตสาธารณะ  
กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
1) การเรียนรู้แบบมีส่วนร่วม 
2) จัดกิจกรรม / มอบหมายงานกลุ่ม 
กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
1) ประเมินพฤติกรรมการทำงานแบบมีส่วนร่วม การแสดงออก และทักษะการใช้
กระบวนการกลุ่ม 
2) ประเมินจากการจัดทำรายงาน การนำเสนอผลงาน / การอภิปรายกลุ่ม 
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3.1.4.3 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
 

ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาศึกษาทั่วไป กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  

 ความรับผิดชอบหลัก 

รายวิชาศึกษาทั่วไป ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 
รหัสวิชา ชื่อวิชา 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 5) 1) 2) 3) 4) 

GE67101 ศาสตร์พระราชาเพื่อการพัฒนาท้องถิ่น    ⚫    ⚫ ⚫     ⚫    

GE67102 อยุธยาศึกษา   ⚫    ⚫      ⚫     

GE67201 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร               ⚫   

GE67202 ภาษาอังกฤษเพื่อทักษะการเรียนรู ้                  

GE67203 ทักษะภาษาอังกฤษในระดับสูง                  

GE67204 ภาษาอังกฤษเพื่อการสอบวัดมาตรฐาน                  

GE67205 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร                  

GE67206 ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร               ⚫   

GE67207 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการสื่อสาร               ⚫   

GE67208 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร               ⚫   

GE67209 การรูส้ารสนเทศ                  

GE67210 เทคโนโลยีสารสนเทศกับชีวิตยุคใหม ่                  
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาศึกษาทั่วไป กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
 ความรับผิดชอบหลัก 

 

 
 
 
 

รายวิชาศึกษาทั่วไป ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 
รหัสวิชา ชื่อวิชา 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 5) 1) 2) 3) 4) 

GE67211 สื่อดิจิทัลกับสังคม                  

GE67301 ธุรกิจเพื่อสังคมท่ียั่งยืน                  

GE67302 ผู้ประกอบการวิถีใหม ่                  

GE67303 การออมและการลงทุน                  

GE67304 ความปลอดภัยในชีวิตประจำวัน                  

GE67305 เพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ ์                  

GE67306 วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีกับชีวติ                  

GE67307 วิถีสุขภาพ                  

GE67308 คุณค่าชีวิตในโลกยุคใหม ่                  

GE67309 ทักษะการคิดและการพัฒนาตนในศตวรรษที่ 21                  

GE67401 กฎหมายในชีวิตประจำวัน                  
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาศึกษาทั่วไป กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
 ความรับผิดชอบหลัก 

 

 
  

รายวิชาศึกษาทั่วไป ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 
รหัสวิชา ชื่อวิชา 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 4) 5) 1) 2) 3) 4) 

GE67402 พลเมืองเข้มแข็ง                  

GE67403 ไทยศึกษา                  

GE67404 วิถีโลกกับความหลากหลายทางวฒันธรรม                  

GE67405 พลเมืองสีเขยีวและการพัฒนาอย่างยั่งยืน                  

GE67406 ประเทศไทยกับภมูิภาคเอเชีย                    

GE67407 บุคลิกภาพของคนรุ่นใหม ่                  

GE67408 การเรยีนรู้จากการท่องเที่ยว                  

GE67409 สุนทรียภาพของชีวิต                  

GE67410 ผู้นำนันทนาการ                  
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3.1.4.4  ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  
ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  

 
 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67101 ศาสตร์พระราชาเพ่ือการพัฒนาท้องถิ่น         
CLO 1 มีทัศนคติที่ดีต่อการทำงานเพื่อพัฒนาท้องถิ่น ✓       ✓ 
CLO 2 วางแผนการดำเนินชีวิตโดยใช้แนวคิดศาสตร์พระราชาได ้     ✓    

CLO 3 ประยุกต์ใช้แนวคิดศาสตร์พระราชาในการทำงาน การดำเนินชีวิต และการแก้ปญัหาในท้องถิ่นได ้     ✓ ✓   

GE67102 อยุธยาศึกษา         

CLO 1 อธิบายความสำคัญของพระนครศรีอยุธยาทั้งในมิติทางประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรมทั้งในอดีต
เชื่อมโยงสู่ปัจจุบัน 

✓ ✓     ✓ ✓ 

CLO 2 สะท้อนการศึกษาวัฒนธรรมอยุธยาตามศาสตร์ของผู้เรียนได้อย่างร่วมสมัย   ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

CLO 3 สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการนำเสนอรายงานได ้   ✓      

CLO 4 มีจิตอาสา เพื่อการอนุรักษ์มรดกทางศิลปวัฒนธรรมและสิ่งแวดล้อมของอยุธยา ✓      ✓ ✓ 

GE67201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร         

CLO 1 ใช้ทักษะภาษาอังกฤษในการฟัง การอ่าน การพูด และการเขียน เพือ่สื่อสารในชีวิตประจำวัน  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67202 ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียนรู ้         

CLO 1 แสวงหาความรู้ โดยใช้ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอังกฤษได ้  ✓   ✓    

GE67203 ทักษะภาษาอังกฤษในระดับสูง         

CLO 1 ใช้ทักษะด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน เพื่อการอภิปรายและนำเสนอได้อย่างมีประสิทธิภาพ  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป  

 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67204 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสอบวัดมาตรฐาน         

CLO 1 อธิบายลักษณะข้อสอบวัดมาตรฐานภาษาอังกฤษได ้  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

CLO 2 ใช้เทคนิคต่าง ๆ ในการทำข้อสอบวัดมาตรฐานภาษาอังกฤษได ้  ✓  ✓  ✓   

GE67205 ภาษาเกาหลีเพ่ือการสื่อสาร         

CLO 1 ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาเกาหลีเบื้องต้น เพื่อสื่อสารในชีวิตประจำวันได ้  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67206 ภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร         

CLO 1 ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาจีนเบื้องต้น เพื่อสื่อสารในชีวิตประจำวันได ้  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67207 ภาษาญ่ีปุ่นเพ่ือการสื่อสาร         

CLO 1 ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้น เพื่อสื่อสารในชีวิตประจำวันได้  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67208 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร         

CLO 1 อธิบายลักษณะทั่วไป ความหมาย และหลักเกณฑ์ของภาษาไทยในการสื่อสาร   ✓  ✓ ✓ ✓   

CLO 2 ใช้ทักษะการฟัง การอ่าน การเขียน และการพูดภาษาไทยในชีวิตประจำวันได้อย่างมีประสิทธิภาพ  ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67209 การรู้สารสนเทศ         

CLO 1 มีทักษะการใช้เทคโนโลยีในการสบืค้นสารสนเทศจากแหล่งต่าง ๆ   ✓ ✓ ✓    

CLO 2 นำเสนอสารสนเทศในรูปแบบต่าง ๆ ตามจรรยาบรรณและกฎหมาย ✓   ✓     

GE67210 เทคโนโลยีสารสนเทศกับชีวิตยุคใหม่         

CLO 1 อธิบายเกี่ยวกับระบบคอมพิวเตอร ์ระบบเครือข่ายคอมพิวเตอร์ และการใช้งานอินเทอร์เน็ต ✓ ✓ ✓ ✓     

CLO 2 ประยุกต์ใช้งานโปรแกรมสำนักงานสำเรจ็รูปและการใช้คลาวด์แอปพลิเคชัน    ✓ ✓    

CLO 3 ใช้งานเทคโนโลยสีารสนเทศอย่างมีจริยธรรม ✓   ✓     
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

 
 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67211 สื่อดิจิทัลกบัสังคม         

CLO 1 มีวิจารณญาณในการใช้ประโยชนจ์ากสื่อดิจิทลัได้อย่างเหมาะสมกับบริบท สถานการณ์ทางสังคม กฎหมายที่

เกี่ยวข้อง และมีจิตสำนึกในความรับผิดชอบต่อสังคม 

✓ ✓ 
✓ ✓ ✓ ✓   

GE67301 ธุรกิจเพ่ือสังคมที่ยั่งยืน         

CLO 1 อธิบายกระบวนการทำงานของธุรกิจเพื่อสังคมได ้ ✓ ✓ ✓  ✓ ✓   

CLO 2 บอกประโยชน์ที่เกิดขึ้นต่อสิ่งแวดล้อมและสังคมจากการประกอบธรุกิจเพื่อสังคมที่ยั่งยืนได้    ✓ ✓    ✓ 

GE67302 ผู้ประกอบการวิถีใหม่         

CLO 1 อธิบายลักษณะการดำเนินธุรกิจวถิีใหม่ได ้ ✓ ✓ ✓  ✓ ✓   

CLO 2 วิเคราะห์ วางแผน ออกแบบ และนำมาประยุกต์ใช้ในการดำเนินธุรกิจวิถีใหม่ได้   ✓ ✓  ✓   

GE67303 การออมและการลงทุน         

CLO 1 วางแผนการออมและการลงทุนส่วนบุคคลได ้  ✓ ✓ ✓     

GE67304 ความปลอดภัยในชีวิตประจำวัน         

CLO 1 ใช้หลักความปลอดภัยในดำเนินชีวิตประจำวันและแก้ปญัหาในสถานการณต์่าง ๆ ได้ ✓   ✓ ✓ ✓   

GE67305 เพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ ์         

CLO 1 อธิบายเกี่ยวกับเพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ์ได ้ ✓ ✓  ✓     

CLO 2 มีทักษะการปฏเิสธ ป้องกัน และการเอาตัวรอดในการดำเนินชีวิต ✓    ✓ ✓   
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67306 วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีกับชีวิต         

CLO 1 อธิบายองค์ความรู้ที่เกี่ยวข้องกับวิทยาศาสตร์ที่อยู่รอบตัว  ✓  ✓     

CLO 2 มีทักษะการปรับตัวตามสถานการณ์ที่เปลีย่นแปลงตามหลักวิทยาศาสตร ์    ✓ ✓ ✓   

CLO 3 ตระหนักในประโยชน์ของภูมิปัญญาท้องถิ่น     ✓ ✓  ✓  

GE67307 วิถีสุขภาพ         

CLO 1 เลือกบรโิภคอาหารเพื่อให้มสีุขภาพดีและปลอดภยั    ✓ ✓ ✓   

CLO 2 เลือกการออกกำลังกายและการกฬีาอย่างเหมาะสมกับบคุคล    ✓ ✓ ✓   

GE67308 คุณค่าชีวิตในโลกร่วมสมัย         

CLO 1 อธิบายคุณค่าชีวิตตามหลักปรัชญาและศาสนาได้ ✓ ✓   ✓ ✓   

CLO 2 ประยุกต์ใช้หลักจริยธรรมเพื่อแก้ปญัหาในชีวิตประจำวันได ้ ✓    ✓ ✓   

GE67309 ทักษะการคิดและการพัฒนาตนในศตวรรษที่ 21         

CLO 1 อธิบายหลักการและวิธีการคิดเพื่อการพัฒนาตน  ✓       

CLO 2 รู้เท่าทัน และมีทักษะการปรับตัวสอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลงของสังคมในศตวรรษที่ 21 ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓   

GE67401 กฎหมายในชีวิตประจำวัน         

CLO 1 อธิบายกฎหมายทีเ่กี่ยวข้องกับชีวิตประจำวันได ้ ✓ ✓ ✓      

GE67402 พลเมืองเข้มแข็ง         

CLO 1 อธิบายหน้าที่พลเมืองในระบอบประชาธิปไตย ✓ ✓ ✓      

CLO 2 ตระหนักถึงการเป็นพลเมืองที่มีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม ✓    ✓ ✓   

CLO 3 นำเสนอวิถีปฏิบตัิตามแนวคดิจิตพอเพียง (STRONG) สู่การเป็นพลเมืองที่ดี ✓ ✓ ✓  ✓ ✓   
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

 
 
 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67403 ไทยศึกษา         

CLO 1 อธิบายบริบททางสังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ และการเมืองการปกครองของไทย ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ✓ ✓   ✓  ✓  

CLO 2 ปฏิบัติตนตามครรลองของสังคมพหุวัฒนธรรมไทยได้อย่างเหมาะสม ✓    ✓ ✓ ✓  

GE67404 วิถีโลกกับความหลากหลายทางวัฒนธรรม         

CLO 1 มีทักษะในการอยู่ร่วมกัน และสร้างสรรค์ความร่วมมือในสังคมพหุวฒันธรรม ✓ ✓     ✓  

CLO 2 ปรับตัวตามการเปลี่ยนแปลงด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม และประเดน็ปัญหาทีเ่กิดขึ้นในสังคม   ✓  ✓ ✓  ✓ 

GE67405 พลเมืองสีเขียวและการพัฒนาอย่างย่ังยืน         

CLO 1 มีจิตสำนึกต่อส่วนร่วมในการรักษาสิ่งแวดล้อมอย่างยั่งยืน ✓  ✓ ✓    ✓ 

CLO 2 ออกแบบโครงการตามเป้าหมายการพัฒนาท่ียั่งยืน (SDGs) ได ้ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓  ✓ 

GE67406 ประเทศไทยกับภูมิภาคเอเชีย          

CLO 1 อธิบายความสมัพันธ์ระหว่างภมูิศาสตรป์ระเทศไทยกับประเทศในภมูิภาคเอเชีย ✓ ✓     ✓ ✓ 

CLO 2 วิเคราะหป์ัญหาทางสังคม เศรษฐกิจ และสิ่งแวดล้อมของภูมภิาคเอเชียท่ีสัมพันธ์กับประเทศไทย   ✓  ✓ ✓   

CLO 3 อภิปรายบทบาทและความร่วมมือทางวัฒนธรรม การเมือง เศรษฐกิจของประเทศในภูมิภาคเอเชีย  ✓ ✓      

GE67407 บุคลิกภาพของคนรุ่นใหม ่         

CLO 1 อธิบายแนวทางการพัฒนาบุคลิกภาพของตนเองให้สอดคล้องกับบรบิทของคนรุ่นใหม่ ✓ ✓   ✓    

CLO 2 มีทักษะในการเสริมภาพลักษณ์ของคนรุ่นใหม่เพื่อการเข้าสังคมได้อยา่งเหมาะสม  ✓    ✓ ✓  
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ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

 

 
รายวิชา/CLOs GELO 1 GELO 2 

GELO 3 GELO 4 GELO 5 

3A 3B 4A 4B 5A 5B 

GE67408 การเรียนรู้จากการท่องเท่ียว         

CLO 1 อธิบายข้อมูลแหล่งท่องเที่ยวท่ีสำคัญในประเทศไทย  ✓ ✓    ✓ ✓ 

CLO 2 วางแผนการเดินทางท่องเที่ยวได ้ ✓ ✓ ✓   ✓   

CLO 3 ถ่ายทอดประสบการณ์การท่องเทีย่วได ้ ✓ ✓ ✓      

GE67409 สุนทรียภาพของชีวิต         

CLO 1 จำแนกศาสตร์ของความงามท่ีอยู่ในธรรมชาติและผลงานศลิปะ  ✓ ✓    ✓  

CLO 2 เกิดประสบการณส์ุนทรียะจากการสัมผัสโดยตรงและเรียนรูผ้่านสื่อ  ✓ ✓    ✓  

CLO 3 ใช้ประสบการณส์ุนทรียะในการพฒันาค่านิยมด้านสุนทรียะในตนเองได้ ✓    ✓ ✓   

GE67410 ผู้นำนันทนาการ         

CLO 1 อธิบายคุณสมบัติของผู้นำนันทนาการ ✓ ✓ ✓   ✓   

CLO 2 มีทักษะการเป็นผู้นำนันทนาการ และทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างสรา้งสรรค ์ ✓ ✓ ✓ ✓  ✓   

CLO 3 จัดทำโครงการนันทนาการได ้ ✓ ✓ ✓  ✓    
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3.1.5 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 

      3.1.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
PLO 1 มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
 Sub PLO 1A อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารได้ 
 Sub PLO 1B ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
 Sub PLO 1C ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 
 Sub PLO 2A ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัลและทักษะภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
 Sub PLO 2B วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
 Sub PLO 2C ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
PLO 3 ปฏิบัติตนบนพื้นฐานจริยธรรม มีความเป็นผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 
Sub PLO 3A ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และข้อบังคับบนพ้ืนฐานจริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 
 Sub PLO 3B ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อ่ืนทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้  
 Sub PLO 3C มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารกับบุคคล 
PLO 4 มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและแก้ไขปัญหาตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง  
 Sub PLO 4A มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่  
 SUB PLO 4B ปรับตัวตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม  
SUB PLO 4C มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลงได้  
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3.1.5.2 ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างวัตถุประสงค์ของหลักสูตรกับผลลัพธ์การเรียนรู้ 
  

วัตถุประสงค์ PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1. ผลิตบัณฑิตที่มีความสามารถในการสื่อสารภาษาอังกฤษอย่างมืออาชีพ             
2. ผลิตบัณฑิตที่มีความรับผิดชอบ มีจริยธรรม มีความคิดวิเคราะห์ มีความคิดริเริ่ม 
มีทักษะในการแก้ปัญหา และมุ่งเน้นการทำงานเป็นทีม 

            
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3.1.5.3 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี (ประกาศคณะกรรมการมาตรฐาน
การอุดมศึกษา เรื่อง รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565) 
 1.ด้านความรู้ (Knowledge) 

ผลการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
   1) มีความรู้เนื้อหาภาษาอังกฤษและสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง 
   2) มีทักษะการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสารทางวิชาการและวิชาชีพ 
   3) ประยุกต์ใช้ความรู้ในสาขาวิชาและศาสตร์อ่ืนที่เกี่ยวข้องสู่การปฏิบัติได้ 
   4) บูรณการความรู้ในสาขาวิชากับความรู้ในศาสตร์อื่นท่ีเกี่ยวข้องได้  

   กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
   1) ใช้วิธีการสอนหลากหลายรูปแบบ เน้นผู้เรียนเป็นศูนย์กลาง เพ่ือพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง   
   2) ใช้สื่อดิจิทัลในการพัฒนาทักษะและกระตุ้นความสนใจของผู้เรียน 
   3) ทัศนศึกษาและฝึกงานในสถานประกอบการ 
   4) ประกอบกิจกรรมในท้องถิ่นเพ่ือสร้างเสริมจิตสาธารณะ 

กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านความรู้ (Knowledge) 
   1) การทดสอบย่อย สอบกลางภาค-ปลายภาค 
   2) ประเมินงานที่มอบหมาย (Assignment) 
   3) ประเมินข้อเสนอแนะและความคิดเห็นต่อการเรียนรู้หลังการฝึกทักษะ (Feedback) 

 2. ด้านทักษะ (Skills) 
ผลการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 

   1) มีทักษะการสื่อสารอย่างถูกต้อง เหมาะสม และสร้างสรรค์ 
   2) ประมวลผล วิเคราะห์ และสรุปข้อมูลความรู้ได้ 
   3) ประยุกต์และบูรณาการความรู้และทักษะอย่างมีประสิทธิภาพ  

กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 
   1) ศึกษาโดยใช้กรณีศึกษาเพ่ือฝึกฝนการคิดวิเคราะห์อย่างเป็นระบบ  
   2) มคีวามคิดริเริ่มและสามารถวางแผนการทำงานอย่างเป็นระบบตามหลักวิชา 
   3) มีความสามารถแสวงหาความรู้ได้ด้วยตนเองและนำความรู้ไปประยุกต์ใช้ได้อย่างสอดคล้องต่อ 
   บริบท 

กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านทักษะ (Skills) 
   1) กรณีศึกษาเพ่ือให้เกิดการคิดวิเคราะห์ที่เป็นระบบ 
   2) บทบาทสมมติ ผู้เรียนต้นแบบ สถานการณ์จำลอง การอภิปรายกลุ่ม และการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 
   3) การใช้เทคโนโลยีในการจัดการเรียนรู้ 

4) การจัดการการเรียนรู้ตามศักยภาพของผู้เรียน 
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3. ด้านจริยธรรม (Ethics) 
ผลการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 

   1) มีวินัย รับผิดชอบต่องานที่ได้รับมอบหมายและตรงต่อเวลา 
   2) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ 

กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 
   1) สอดแทรกคุณธรรมและจริยธรรม 
   2) กำหนดกติกาและเง่ือนไขในการเรียนร่วมกัน 
   3) ยกย่องผลงานและบุคคลต้นแบบ 

กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านจริยธรรม (Ethics) 
   1) ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรมในชั้นเรียน 
   2) ประเมินความรับผิดชอบต่องานที่ได้รับมอบหมาย 
   3) ประเมินจรรยาบรรณตามหลักวิชาการและวิชาชีพ 

 4. ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
ผลการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character)  

   1) มีทักษะการสื่อสารอย่างสร้างสรรค์ 
   2) มีความเข้าใจพ้ืนฐานในการอยู่ร่วมกันอย่างเกื้อกูล 
   3) ประพฤติตนและแสดงออกอย่างเหมาะสมตามกาลเทศะ 
   4) มีความรับผิดชอบต่อตนเองและผู้อ่ืน ใฝ่เรียนรู้ที่จะพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง 

กลยุทธ์การสอนที่ใช้ในการพัฒนาการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
   1) การสอนโดยผ่านงานและกิจกรรมที่มอบหมายรายบุคคลและรายกลุ่ม 

2) การสอนผ่านบทบาทสมมติ ผู้เรียนต้นแบบ สถานการณ์จำลอง การอภิปรายกลุ่ม และการ
แลกเปลี่ยนเรียนรู้ 

   3) การสอนโดยการจัดการเรียนรู้ทางตามความสนใจและศักยภาพของผู้เรียน 
กลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ด้านลักษณะบุคคล (Character) 

   1) สังเกตวัจนภาษาและอวัจนภาษา  
   2) สังเกตความเปลี่ยนแปลงทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 
   3) สังเกตความรับผิดชอบต่องานที่ได้รับมอบหมาย 
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3.1.5.4 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหลักสูตรที่สอดคล้องกับวิสัยทัศน์ พันธกิจ ของมหาวิทยาลัยและคณะ 
ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรีของหลักสูตรที่สอดคล้องกับวิสัยทัศน์ พันธกิจ ของมหาวิทยาลัยและคณะ 

 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
มหาวิทยาลัย คณะ 

วิสัยทัศน ์ พันธกิจ คุณลักษณะบัณฑิต วิสัยทัศน ์ พันธกิจ คุณลักษณะบัณฑิต 

1. ด้านความรู้ 
 

1) มีความรู้เนื้อหาภาษาอังกฤษและสาขาวิชาที่
เกี่ยวข้อง 

      

2) มีทักษะการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารทางวิชาการ
และวิชาชีพ 

      

3) ประยุกต์ใช้ความรู้ในสาขาวิชาและศาสตร์อื่นท่ี
เกี่ยวข้องสู่การปฏิบตัิได ้   

      

4) บูรณการความรู้ในสาขาวิชากับความรู้ในศาสตร์
อื่นที่เกี่ยวข้องได้ 

      

2. ด้านทักษะ 

1) มีทักษะการสื่อสารอย่างถูกต้อง เหมาะสม และ
สร้างสรรค ์

      

2) ประมวลผล วิเคราะห์ และสรปุข้อมูลความรู้ได ้       

3) ประยุกต์และบูรณาการความรูแ้ละทักษะอย่างมี
ประสิทธิภาพ 

      
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
มหาวิทยาลัย คณะ 

วิสัยทัศน ์ พันธกิจ คุณลักษณะบัณฑิต วิสัยทัศน ์ พันธกิจ คุณลักษณะบัณฑิต 

3. ด้านจริยธรรม 

1) มีวินัย รับผิดชอบต่องานท่ีไดร้บัมอบหมายและ
ตรงต่อเวลา  

      

2) มีจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ       

4. ด้านลักษณะ
บุคคล 

1) มีทักษะการสื่อสารอย่างสร้างสรรค ์       

2) มีความเข้าใจพื้นฐานในการอยูร่่วมกันอย่าง
เกื้อกูล 

      

3) ประพฤติตนและแสดงออกอย่างเหมาะสมตาม
กาลเทศะ 

      

4) มีความรับผดิชอบต่อตนเองและผู้อื่น ใฝ่เรียนรู้ที่
จะพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง 

      
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3.1.5.5 ความสัมพันธ์ระหว่างผลการเรียนรู้ที่คาดหวังกับความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลการเรียนรู้ที่คาดหวังกับความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

 
ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

1. ผู้ใช้บัณฑิต              

- เป็นนักสื ่อสารที ่ดี สื ่อสารในการทำงานได้อย่างมี

ประส ิทธ ิภาพ ม ีท ักษะในการส ื ่อสาร ม ีความรู้

ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ 

รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งานและปรับตัว 

ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่   
             

- เป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม               

- เป็นผู ้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา สามารถ

แก้ปัญหาที ่เกิดขึ ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ มี

ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่าง

เหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วย

ตนเอง สามารถทำงานภายใต้ความกดดันได้ 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการวางแผน จัดการและรับมือ

ต่อความเปลี่ยนแปลง  
             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ

คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงาน

ได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             

- ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจ

ทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน 

สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ มีความสามารถในการวางแผนจัดการ

งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ

งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวม

มากกว่าส่วนตน 

             

2. สถานประกอบการ              

- เป็นนักสื ่อสารที ่ดี สื ่อสารในการทำงานได้อย่างมี

ประส ิทธ ิภาพ ม ีท ักษะในการส ื ่อสาร ม ีความรู้

ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ 

รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งานและปรับตัว 

ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่   
             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- เป็นผู ้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา สามารถ

แก้ปัญหาที ่เกิดขึ ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ มี

ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่าง

เหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วย

ตนเอง สามารถทำงานภายใต้ความกดดันได้ 

             

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ

คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงาน

ได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             

- ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจ

ทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน 

สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ  มีความสามารถในการวางแผนจัดการ

งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ

งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวม

มากกว่าส่วนตน 

             

- มีความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ              



 
 

 

51 

ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที ่จะประสบ

ความสำเร็จ อดทน มุ ่งมั ่นและทะเยอทะยานที ่จะ

ประสบความสำเร็จ  

             

3. นักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษา              

-     เป็นนักสื่อสารที่ดี สื่อสารในการทำงานได้อย่างมี  

      ประสิทธิภาพ มีทักษะในการสื่อสาร มีความรู้  

      ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้  

      รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

-     เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู้งานและปรับตัว  

      ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่ 
             

4. หน่วยงานภายใน              

- เป็นนักสื ่อสารที ่ดี สื ่อสารในการทำงานได้อย่างมี

ประส ิทธ ิภาพ ม ีท ักษะในการส ื ่อสาร ม ีความรู้

ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ 

รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งานและปรับตัว 

ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่ 
             

- เป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม              
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ๆ สามารถคดิ 

วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงานได้

โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             

- ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจ

ทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน 

สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ มีความสามารถในการวางแผนจัดการ

งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ

งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวม

มากกว่าส่วนตน 

             

- ทักษะในการใช้เครื่องมือดิจิทัล รู้งานคอมพิวเตอร์และ

อุปกรณ์สำนักงาน 
             

- มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท และมีสัมมาคารวะ               

- มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต และมีความสำนึก

ต่อส่วนรวม  
             

- มีความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่ มีน้ำใจต่อเพื่อนร่วมงาน และจิต

อาสา  
             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- มีระเบียบวินัย และปฏิบัติตามกติกาของสังคม               

- มีบุคลิกภาพท่ีดี แต่งกายเรียบร้อยตามระเบียบ              

- ยอมรับฟังความคิดเห็นและการวิจารณ์จากผู้ร่วมงาน              

5. ศิษย์เก่า              

- เป็นนักสื ่อสารที ่ดี สื ่อสารในการทำงานได้อย่างมี

ประส ิทธ ิภาพ ม ีท ักษะในการส ื ่อสาร ม ีความรู้

ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ 

รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม               

- เป็นผู ้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา สามารถ

แก้ปัญหาที ่เกิดขึ ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ มี

ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่าง

เหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วย

ตนเอง สามารถทำงานภายใต้ความกดดันได้ 

             

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ

คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงาน

ได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจ

ทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน 

สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ มีความสามารถในการวางแผนจัดการ

งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ

งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวม

มากกว่าส่วนตน 

             

- มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที ่จะประสบ

ความสำเร็จ อดทน มุ ่งมั ่นและทะเยอทะยานที ่จะ

ประสบความสำเร็จ  

             

- มีความเป็นผู้นำ มีความมั่นใจ มีบุคลิกภาพและการ

ปฏิบัติตนที่เหมาะสม เป็นได้ทั้งผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย 
             

6. ศิษย์ปัจจุบัน              

- เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งานและปรับตัว 

ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่  
             

- เป็นผู ้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา สามารถ

แก้ปัญหาที ่เกิดขึ ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ มี

ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่าง

เหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วย

ตนเอง สามารถทำงานภายใต้ความกดดันได้ 

             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ

คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงาน

ได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             

- ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ ตั้งใจ

ทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน 

สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี

ประสิทธิภาพ มีความสามารถในการวางแผนจัดการ

งาน / ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ

งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวม

มากกว่าส่วนตน 

             

- มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที ่จะประสบ

ความสำเร็จ อดทน มุ ่งมั ่นและทะเยอทะยานที ่จะ

ประสบความสำเร็จ  

             

- มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท และมีสัมมาคารวะ                

- มีความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่ มีน้ำใจต่อเพื่อนร่วมงาน และจิต

อาสา  
             
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ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1 2 3 4 1 2 3 1 2 1 2 3 4 

- มีความเป็นผู้นำ มีความมั่นใจ มีบุคลิกภาพและการ

ปฏิบัติตนที่เหมาะสม เป็นได้ทั้งผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย 
             

7. คณาจารย ์              

- เป็นนักสื ่อสารที ่ดี สื ่อสารในการทำงานได้อย่างมี

ประส ิทธ ิภาพ ม ีท ักษะในการส ื ่อสาร ม ีความรู้

ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้ 

รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง 

             

- เป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู ้งานและปรับตัว 

ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหนง่  
             

- เป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ

คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงาน

ได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง  

             

- ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าท่ี

ที ่ได้ร ับมอบหมาย สามารถปฏิบัติงานตามที ่ได้รับ

มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

             
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3.1.5.6 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาเฉพาะ กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 
ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ของหมวดวิชาเฉพาะ กับ ผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 

 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs) ท ักษะ

ทั่วไป 

ท ั กษ ะ

เฉพาะ 

ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 1) 2) 1) 2) 3) 4) 

PLO 1 มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถ

วิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
               

    Sub PLO 1A อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อการ

สื่อสารได้ 
               

    Sub PLO 1B ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการ

สื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
               

    Sub PLO 1C ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพื่อ

วัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
               

PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษใน

สถานการณ์จริง 
               

    Sub PLO 2A ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัลและ

ทักษะภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
               

    Sub PLO 2B ว ิ เ คราะห ์ว ิ จารณ ์องค ์ความรู้

ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี 

และการแปล 

               

    Sub PLO 2C ฟ ั ง  พ ู ด  อ ่ าน  และ เข ี ยนด ้ าน

ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
               
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs) ท ักษะ

ทั่วไป 

ท ั กษ ะ

เฉพาะ 

ด้านความรู้ ด้านทักษะ ด้านจริยธรรม ด้านลักษณะบุคคล 

1) 2) 3) 4) 1) 2) 3) 1) 2) 1) 2) 3) 4) 

PLO 3 ปฏิบัติตนบนพ้ืนฐานจริยธรรม มีความเป็น

ผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 
               

    Sub PLO 3A ปฏ ิบ ั ต ิ ตามกฏ ระ เบ ี ยบ และ

ข้อบังคับบนพ้ืนฐานจริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 
               

    Sub PLO 3B ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะ

ผู้นำและผู้ตามได้ 
               

    Sub PLO 3C มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารกับ

บุคคล 
               

PLO 4 มีความคิดริเร่ิมสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและ

แก้ไขปัญหาตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง 
               

   Sub PLO 4A มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อม

เรียนรู้สิ่งใหม่ 
               

   Sub PLO 4B ปรับตัวตามความหลากหลายทาง

วัฒนธรรม  
               

   Sub PLO 4C มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา

การส ื ่ อส ารภาษาอ ั งกฤษ ตามสถานการณ ์ที่

เปลี่ยนแปลงได้ 

               
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3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ  
ตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ และ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ  

 

รายวิชา 
PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

2500128 จิตสาธารณะกับการทำงานเพ่ือสังคม             

CLO 1 อธิบาย แนวคิดจิตสาธารณะกับการทำงานเพื่อสังคมและการจัด

โครงการเพื่อการแก้ปัญหาหรือการพัฒนา 
U            

CLO 2 สามารถประยุกต์ใช้แนวคดิจิตสาธารณะกับการทำงานเพื่อสงัคม

และการจัดทำโครงการเพื่อการแกไ้ขปัญหาหรือการพัฒนาได้อย่าง

เหมาะสม 

  A          

CLO 3 มีทักษะการออกแบบโครงการและดำเนินโครงการตามกรณศีึกษา

ที่ได้รับ เพื่อนำไปสู่การปฏิบตัิได้ โดยมีคณาจารย์ผูส้อนในรายวิชาเปน็ผู้ให้

คำปรึกษา 

  A  A     R   

CLO 4 มีทักษะในการสื่อสารแสดงความคิดเห็น และแลกเปลีย่นกับผู้อื่น

ในกรณีศึกษาต่าง ๆ ในห้องเรยีนและนอกห้องเรียน 
     A  R R    

CLO 5 สามารถร่วมกันอภปิรายเกี่ยวกับสภาพปญัหารอบตัวและ

กรณีศึกษาโครงการเพื่อแก้ปัญหาในมิติต่าง ๆ  
       R R    

CLO 6 ตระหนักถึงคณุค่าของการทำจิตสาธารณะและสามารถแบ่งปัน

ประสบการณ์การดำเนินโครงการให้แก่ผู้อื่น 
       R R  R  
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1551120 พ้ืนฐานการสื่อสารภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายวิธีการสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษาและบริบท U            

CLO 2 เลือกใช้คำศัพท์ ประโยคพืน้ฐาน และข้อความสั้น ๆ ที่ใช้สื่อสารในสถานการณ์เชิง

วิชาการและวิชาชีพอย่างเหมาะสม 
  A          

CLO 3 ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ       A       
CLO 4 ทำงานร่วมกับผู้อื่นได้และแสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารภาษาอังกฤษ         R R    

1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ U            

CLO 2 สื่อสารในบริบทต่าง ๆ อยา่งถูกต้องตามหลักไวยากรณ ์     A A  R R  R  

CLO 3 วิเคราะห์และแกไ้ขปัญหาการใช้ภาษาอังกฤษตามหลักไวยากรณ์            A 

1551123 การฟังภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 วิเคราะห์สาระสำคัญของตัวบทในศาสตร์ต่าง ๆ ท่ีได้จากการฟัง  A           
CLO 2 แยกแยะความแตกต่างระหว่างเนื้อหาข้อมูลข้อเท็จจริงและความคิดเห็นได้  A           
CLO 2 ถ่ายทอดประเด็นสาระใจความสำคัญ ข้อเท็จจริง รายละเอียด และความคิดเห็นใน
รูปแบบของการสรุปความได้      A       

CLO 4 ประยุกต์ใช้ทักษะการเรยีนรู้ข้างต้นในการฟังคำบรรยายภาษาอังกฤษในช้ันเรียนได ้   A  A       A 
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1551124 การพูดเบ้ืองต้น 3(2-2-5)             

CLO 1 อธิบายหลักการสนทนา และหลักการอภิปรายในหัวข้อที่เกีย่วกับวิชาการและ

วิชาชีพอย่างถูกต้อง 
U            

CLO 2 ประยุกต์หลักการและประสบการณ์ไปใช้ในการสนทนา แบ่งปันข้อมูล แลกเปลี่ยน

ความคิดเห็น รวมถึงอภิปรายในบริบทท่ีหลากหลาย 
  A  A      R  

CLO 3 แลกเปลี่ยนความคดิเห็นในหัวข้อวิชาการ อาชีพ และหัวข้อเฉพาะอื่น ๆ ได้      A  R     

CLO 4 แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีตอ่การสื่อสาร         R    

1551125 การอ่านเบื้องต้น 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักการและกลวิธีการอ่านภาษาอังกฤษเบื้องต้น U            

CLO 2 จับใจความสำคัญและรายละเอียดของข้อความที่มีเนื้อหาหลากหลายทาง

วัฒนธรรม 
U            

CLO 3 ตีความข้อความทีส่ื่อด้วยคำอ้างอิงและคำเชื่อมโยงความไดอ้ย่างถูกต้อง  A           

CLO 4 ใช้พจนานุกรมภาษาอังกฤษ และเดาความหมายของคำศัพท์จากบริบท รวมถึงจาก

การสร้างคำได ้
   A A       A 

1551207 ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักการเบื้องต้นเกี่ยวกับภาษาและภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ U            

CLO 2 วิเคราะห์องค์ประกอบของคำ โครงสรา้งประโยค และความหมายของคำใน

ภาษาอังกฤษ 
 A           

CLO 3 อ่านและออกเสียงคำโดยใช้สัทอักษร    A  A       

CLO 4 รู้เท่าทันพลวัตของภาษา           R  
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 
1552122 การเขียนเบื้องต้น 3(3-0-6)             
CLO 1 อธิบายหลักการและทฤษฎีการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น U            
CLO 2 อธิบายรูปแบบ ชนิด และองค์ประกอบท่ีสำคญัของการเขียนระดับย่อหนา้ U            
CLO 3 นำความรูเ้รื่องโครงสร้างประโยคและรูปแบบของย่อหน้ามาประยุกต์ใช้ในการเขยีน
ย่อหน้าชนิดต่าง ๆ โดยมีองค์ประกอบท่ีครบถ้วน นำเสนอใจความสำคัญได้อย่างชัดเจน   A         A 

CLO 4 แสดงออกถึงวิจารณญาณในการเลือกใช้เทคโนโลยีเพื่อช่วยพัฒนางานเขียนอย่าง
สร้างสรรค ์    R      R   

1552123 การอ่านภาษาอังกฤษอย่างมีวิจารณญาณ 3(3-0-6)             
CLO 1 จำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน ์  A           
CLO 2 วิเคราะห์ข้อความที่แฝงทศันคติและข้อความโฆษณาชวนเช่ือ  A           
CLO 3 อนุมานและสรุปความจากสื่อท่ีหลากหลาย   A          
CLO 4 แสดงออกถึงวิจารณญาณในการรับข้อมูลจากสื่อที่หลากหลาย    A   R    R  
1552124 การเขียนเรียงความ 3(3-0-6)             
CLO 1 อธิบายองค์ประกอบของการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ U            
CLO 2 ประยุกต์ใช้ความรู้สำหรับการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ   A A         
CLO 3 แสดงออกถึงจริยธรรมและจรรยาบรรณทางวิชาการ ไม่นำผลงานของผู้อื่นมาเป็น
ของตนเอง        R      

CLO 4 แสดงออกถึงความคิดรเิริม่สร้างสรรค์ในการเขียนเรียงความ           R   
  



 
 

 

63 

รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552210 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายระบบเสียงภาษาอังกฤษ กระบวนการและอวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง U            

CLO 2 ออกเสียงโดยใช้สัทอักษรภาษาอังกฤษ รวมทั้งการเน้นเสียงหนักเบาในคำได้ถูกต้อง    A  A      A 

CLO 3 ออกเสียงประโยค ข้อความต่อเนื่อง โดยใช้ทำนองเสียงเพื่อสื่อความหมายในภาษา

ได้ถูกต้อง 
   A  A      A 

CLO 4 แก้ไขปัญหาการออกเสยีงภาษาอังกฤษ            A 

1552211 ระบบคำและโครงสร้างภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายความสมัพันธ์ของคำ วลี และประโยคในโครงสร้างแบบต่าง ๆ  U            

CLO 2 วิเคราะห์โครงสร้างคำ วล ีประโยค ความสมัพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในวลีและ

ความสัมพันธ์ระหว่างวลีในประโยค 
 A           

CLO 3  ประยุกต์ใช้ความรู้เรื่องคำและวลีในการวิเคราะหโ์ครงสร้างของประโยค    A         A 

1552212 ความหมายและการตีความในภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายประเภทของความหมาย ขอบข่ายความหมาย ความสัมพันธ์ระหว่าง คำ วลี 

ประโยค กับความหมาย และคำปรากฏร่วมจำเพาะในภาษาอังกฤษ  
U            

CLO 2 อธิบายหลักความร่วมมือในการสนทนา และการตีความเจตนาของผู้ส่งสารตาม

สถานการณ์ต่าง ๆ 
U A           

CLO 3 ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อสื่อความหมายตามวัตถุประสงค์ต่าง ๆ       A   R    

CLO 4 แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีตอ่การสื่อสาร มีความเป็นกลางในการตีความเจตนาของผู้

ส่งสาร  
      R      
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายลักษณะวรรณคดีองักฤษและอเมริกันในยุคต่าง ๆ และอิทธิพลของบริบท

ทางสังคมวัฒนธรรมที่มตี่อวรรณกรรม 
U            

CLO 2 เปรียบเทียบวรรณกรรมชิน้เอกต่างยุคสมัยได ้  A  A A        

CLO 3 ตีความวรรณกรรมช้ินเอกท่ีคัดสรร  A           

CLO 4 วิเคราะห์คุณค่าของวรรณกรรมต่างยุคสมัยโดยปราศจากอคติทางวัฒนธรรม  A     R    R  

1552406 การแปลเบ้ืองต้น 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายทฤษฎีการแปล หลักการแปล กลยุทธ์การแปล และประเภทของการแปล U            

CLO 2 ประยุกต์ใช้ทฤษฎีและหลกัการแปลเพื่อแปลตัวบทท่ีกำหนดให้ถูกต้อง   A  A        

CLO 3 แปลตัวบทที่กำหนดให้อยา่งถูกต้องตามหลักจรรยาบรรณของนักแปล      A R      

CLO 4 เลือกใช้คำและสำนวน รวมถึงแก้ไขปัญหาการแปลได้อย่างเหมาะสมกับบริบท          R  A 

1552407 การแปลข้ามวัฒนธรรม 3(3-0-6)             

CLO 1 วิเคราะห์ปัจจัยต่าง ๆ ที่สง่ผลกระทบต่อความเท่าเทียมของตัวบทต้นฉบับและตัว

บทแปล 
 A  A         

CLO 2 ประยุกต์ทฤษฎี หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้ในการแปลตัวบทท่ีกำหนดให้   A  A        

CLO 3 แปลตัวบททางวัฒนธรรมที่กำหนดให้โดยปราศจากอคติทางวัฒนธรรม      A R      

CLO 4 แก้ไขปัญหาการแปลทีเ่กิดจากปัจจัยด้านวัฒนธรรม          R  A 
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1553117 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ 3(2-2-5)             
CLO 1 อธิบายหลักและวิธีการนำเสนองาน U            
CLO 2 เลือกใช้สื่อเทคโนโลยีทีเ่หมาะสมกับการนำเสนองานอย่างเหมาะสม    A      R R  
CLO 3 นำเสนองาน ฟังและตอบข้อซักถามได ้      A    R   
CLO 4 ทำงานร่วมกับผู้อื่นได้ทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้        R R   A 

1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา 3(3-0-6)             
CLO 1 อธิบายทฤษฎีและวิธีการวจิัยในภาษาอังกฤษ U            
CLO 2 วิเคราะห์สถิติขั้นพ้ืนฐานของการทำวิจัย  A           
CLO 3 ประยุกต์ความรู้วิธีการวิจยัไปใช้ในการทบทวนวรรณกรรม สร้างกรอบการวิจัย 
สมมติฐาน และนยิามศัพท์   A          

CLO 4 แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรม ไม่คัดลอกผลงานทางวิชาการของผู้อื่น        R      

CLO 5 ออกแบบงานวิจัยและเขียนโครงร่างการวจิัยได้       A  R R R   

1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย 3(2-2-5)             

CLO 1 อธิบายหลักการค้นคว้าเอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วข้องกับหัวข้อที่ตนสนใจ U   A A        

CLO 2 ประยุกต์ความรู้ และทักษะไปใช้ดำเนินงานวิจัยตามระเบยีบวิธีวิจัย   A          

CLO 3 เขียนรายงานการวิจัยตามระเบียบวิธีวิจยั และนำเสนอผลงานด้วยวาจาและลาย

ลักษณ์อักษร 
     A       

CLO 4 มีคุณธรรมและจริยธรรม ไม่คัดลอกผลงานทางวิชาการของผูอ้ื่น และทำงาน

ร่วมกับผู้อื่นได ้
      R R     

CLO 5 สร้างสรรคผ์ลงานวิจัยในหวัข้อท่ีเกี่ยวกับภาษาอังกฤษ          R   
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายองค์ประกอบของรอ้ยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ U            

CLO 2 วินิจสาร ตคีวาม วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมนิองค์ประกอบของผลงานช้ินเอกที่คดัสรร  A   A        

CLO3 แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการศึกษาร้อยแก้วและร้อยกรอง         R    

1553337 วรรณกรรมวิจารณ์ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ทีส่ำคัญ U            

CLO 2 วินิจสาร ตคีวาม วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินคุณคา่วรรณกรรมชิ้นเอกที่

เกี่ยวข้องกับแต่ละทฤษฎ ี
 A   A        

CLO 3 ประยุกต์ใช้ทฤษฎีในการวินิจสาร วิจารณ์ และ ประเมินคุณค่าวรรณกรรมที่คัดสรร   A          

CLO 4 แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการวิจารณผ์ลงานของผู้อื่น       R      

1553410 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายวิวัฒนาการของการแปล รวมถึงกลวิธีการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการ

แปลต่าง ๆ 
U            

CLO 2 ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อแปลตัวบทที่หลากหลาย   A A A     R   

CLO 3 แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีและมีความรับผิดชอบในการใช้เทคโนโลยแีละนวตักรรม

การแปล 
      R      

CLO 4 วิเคราะห์และแกไ้ขข้อผดิพลาดและข้อบกพร่องของตัวบทท่ีแปลด้วยเทคโนโลยี

หรือนวัตกรรมการแปลตา่ง ๆ 
 A         R A 
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552510 การอ่านออกเสียงในสื่อชนิดต่าง ๆ 3(2-2-5)             

CLO 1 วิเคราะห์รูปแบบท่ีแตกต่างกันของข้อความต่อเนื่อง  A           

CLO 2 ประยุกต์ทักษะในการอ่านออกเสียงให้สอดคล้องกับบริบททีห่ลากหลายเพื่อ

แก้ปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษ 
  A        R A 

CLO 3 อ่านออกเสียงข้อความต่อเนื่องในสื่อรูปแบบต่าง ๆ       A       

1552511 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายแนวคิดและทฤษฎภีาษาศาสตรส์ังคม U            

CLO 2 วิเคราะห์ปัจจัยลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมทีม่ีต่อการแปรของภาษา  A         R  

CLO 3 ประยุกต์ความรูแ้ละทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคมเพื่อใช้สื่อสารในโลกยุคปัจจบุันได้

อย่างเหมาะสม 
  A         A 

1552512 การเรียนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายความสำคัญเบื้องตน้ของคำว่าภาษาต่างประเทศและภาษาอังกฤษ U            

CLO 2 อธิบายการรับสารและสื่อสารในรูปแบบลายลักษณ์อักษรและการสื่อสารด้วยวาจา

ในสถานการณ์ต่าง ๆ  
U            

CLO 3 เปรียบเทียบความแตกต่างทางวัฒนธรรมได ้  A         R  
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552514 การแปลตัวบทประเภทสารัตถคด ี3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักการและกลยทุธ์การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี U            

CLO 2 ประยุกต์หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้ในการแปลตัวบทท่ีกำหนดให ้   A  A        

CLO 3 แปลตัวบทที่กำหนดใหโ้ดยไมล่ะเมิดหลักการและจรรยาบรรณของนักแปล      A R      

CLO 4 วิเคราะห์ อภิปราย และแก้ไขปัญหาการแปลตัวบทประเภทสารัตถคดีที่กำหนดให ้            A 

1552516 การอ่านงานวิชาการ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายข้อเท็จจริงและความรู้ที่ถ่ายทอดผ่านผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ  U            

CLO 2 ตีความมมุมองและทัศนะของนักวิชาการที่ถ่ายทอดผ่านงานทางวิชาการ  A       R    

CLO 3 สรุปสาระสำคญัเนื้อหาผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ  A    A R      

1552518 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักการ กระบวนการเขียนเชิงวิจารณ์  U            

CLO 2 วิเคราะห์ข้อมูลจากบทความวิชาการ  A           

CLO 3 เขียนแสดงทัศนคติ ข้อคิดเห็น และข้อโต้แย้งอย่างมีเหตุผล      A       

CLO 4 แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อสังคมในการเขยีนเชิงวิจารณ ์       R      
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1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552633 ภาษาอังกฤษเพ่ืออุตสาหกรรมการท่องเท่ียว 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายคำศัพท์และสำนวนภาษาอังกฤษท่ีใช้สำหรับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวใน

ด้านต่าง ๆ  
U    A        

CLO 2 ใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ปฏิบตัิการบรรยายและการนำเสนอ ที่เกี่ยวข้องกับ

อุตสาหกรรมการท่องเที่ยว 
     A       

CLO 3 ปฏิบัติตนตามหลักพ้ืนฐานจรรยาบรรณวิชาชีพท่ีเกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมการ

ท่องเที่ยว  
      R      

CLO 4 ปรับตัวตามความหลากหลายในบริบทของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว            R  

1552634 ภาษาอังกฤษเพ่ือสาระบันเทิง 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายความหมาย หลักการและสาระสำคัญของสาระบันเทงิ U            

CLO 2 ประยุกต์ความรูแ้ละทักษะไปใช้ในการจัดการเรียนรูภ้าษาองักฤษผ่านสื่อท่ีเน้น

ความบันเทิง  
  A          

CLO 3 เลือกใช้เครื่องมือและสื่อในการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษได้อย่างเหมาะสม    A A      R  

CLO 4 ออกแบบสื่อสร้างสรรค์โดยเน้นสาระความบันเทิง      A  R  R   

1552635 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจการโรงแรม U            

CLO 2 สื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการงานโรงแรม            A 

CLO 3 สร้างบทสนทนาการให้บรกิารงานโรงแรมในสถานการณต์่างๆ ได้อย่างเหมาะสม      A  R  R R  
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552636 ภาษาอังกฤษเพ่ือการรู้เท่าทันสื่อต่างประเทศ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายหลักการ ความสำคัญของการรู้เท่าทันสื่อ และความแตกต่างระหว่างสื่อ

รูปแบบใหม่และรูปแบบดั้งเดมิ 
U            

CLO 2 สืบค้น ตรวจสอบ วิเคราะห์ และประเมินความน่าเชื่อถือของข้อมูลในสื่อ

ต่างประเทศได ้
 A  A A        

CLO 3 แสดงออกถึงทัศนคติที่เปน็กลางในการรับสื่อ         R    

CLO 4 รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของสื่อ           R  

1552639 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทำงานทางธุรกิจ 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจ U            

CLO 2 สื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานทางธุรกิจ      A       

CLO 3 ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ ข้อบังคับ และจริยธรรมของการทำงานในองค์กร       R      

CLO 4 สร้างบทสนทนาการทำงานทางธุรกิจในบริบทต่าง ๆ ได ้      A  R  R R  

1552640 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริการด้านธุรกิจการบิน 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจการบิน กฎเกณฑ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง

กับธุรกิจการบิน  
U      

   
   

CLO 2 สื่อสารภาษาอังกฤษในการให้บริการสำหรับธุรกิจการบิน      A       

CLO 3 สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการบนิได้อย่างเหมาะสม      A  R  R R  
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1553514 แนวโน้มและประเด็นในวรรณคดีร่วมสมัย 3(3-0-6)             

CLO 1 คาดคะเนแนวโน้มวรรณคดีร่วมสมัยในโลกยุคดิจิทัล  A   A      R  

CLO 2 จับประเด็นท้าทายเกีย่วกับวรรณคดีร่วมสมัย  A   A      R  

CLO 3 อภิปราย วิเคราะห์ และสงัเคราะห์ประเด็นเฉพาะ  A           

1553515 การอภิปรายและการโต้วาที 3(2-2-5)             

CLO 1 อธิบายหลักการและรูปแบบการอภิปรายและโต้วาท ี U            

CLO 2 ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการอภิปรายและโต้วาทีอย่างเหมาะสมกับบริบทพหุวัฒนธรรม   A   A     R  

CLO 3 แสดงออกถึงจริยธรรมในการนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของผู้

พูด 
      R      

CLO 4 แสดงออกถึงความคิดรเิริม่ในการนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของ

ผู้พูด  
         A   

1553516 ภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม 3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายความสำคัญของหลักการ แนวคิดและทฤษฎีของการสื่อสารระหว่าง

วัฒนธรรม 
U            

CLO 2 ประยุกต์ความรูแ้ละทักษะด้านการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรมไปใช้ในการสื่อสารจริง

กับบุคคลที่มาจากต่างวัฒนธรรมได้ 
  A   A       

CLO 3 แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีในการสื่อสารกับบุคคลที่มาจากต่างวัฒนธรรม         R    

CLO 4 วิเคราะห์ข้อมูลเพื่อหาแนวทางการแก้ไขปัญหาที่อาจจะเกดิขึ้นในการสื่อสาร

ระหว่าง 
           A 
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1553615 ภาษาอังกฤษสำหรับอุตสาหกรรมไมซ์ 3(2-2-5)             

CLO 1 อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญในอุตสาหกรรมไมซ ์ U            

CLO 2 ประยุกต์ความรูภ้าษาอังกฤษในการทำงานในอุตสาหกรรมไมซ์   A  A        

CLO 3 สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมไมซไ์ด้อยา่ง

เหมาะสม 
     A 

 R  
R R  

CLO 4 ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้        R     

1553616 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงสร้างสรรค ์3(3-0-6)             

CLO 1 อธิบายกลยุทธ์การเขียนแสดงทัศนคติเชิงโน้มนา้ว ข้อความโฆษณา และการเขียน

เพื่อนำเสนอ สินค้าหรือบริการอยา่งกระชับ ชัดเจน ตรงประเด็น และสร้างสรรค์ 
U      

   
   

CLO 2 ประยุกต์ทักษะการคดิเชิงกลยุทธ์ในการเขียนแสดงทัศนคตเิชิงโน้มน้าว การเขียน

ข้อความโฆษณา และการเขียนเพือ่นำเสนอสินคา้ในแพลตฟอรม์ต่าง ๆ 
  A    

   
   

CLO 3 แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรมในการเขียนโฆษณา ข้อความนำเสนอสินค้า

หรือบริการ 
      

R   
   

CLO 4 แสดงออกถึงความคิดรเิริม่สร้างสรรค์ในการเขียนโฆษณา          R   

1553617 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเที่ยวในท้องถิ่น 3(2-2-5)             

CLO 1 อธิบายข้อมูลพื้นฐานเกี่ยวกับการท่องเที่ยวในท้องถิ่นได้ U            

CLO 2 ประยุกต์ใช้ทักษะภาษาอังกฤษในการนำเที่ยวในท้องถิ่น   A  A        

CLO 3 แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการให้ข้อมูลในท้องถิ่น       R      
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รายวิชา PLO 1 PLO 2 PLO 3 PLO 4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 1(45)             

CLO 1 วิเคราะห์ความรู้ที่จำเป็นตอ่การทำงานท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษได้  A           

CLO 2 ประยุกต์ทักษะที่จำเป็นเพือ่เตรียมความพร้อมในการทำงาน   A          

CLO 3 แสดงออกถึงจริยธรรม คณุธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบอาชีพต่าง ๆ ท่ี

ใช้ภาษาอังกฤษ 
      

R   
   

CLO 4 แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคตดิี การปรับตัว และการทำงานร่วมกับ

ผู้อื่น 
     A 

 R R 
   

1554703 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 6(450)             

CLO 1 ประยุกต์ความรูแ้ละทักษะที่จำเป็นในสถานการณ์การทำงานได ้   A          

CLO 2 แสดงออกถึงจริยธรรม คณุธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบอาชีพทาง

ภาษาอังกฤษ 
      

R   
   

CLO 3 แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคตดิี การปรับตัว และการทำงานร่วมกับ

ผู้อื่นได ้
     A 

 R R 
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3.1.5.8 ระบุเนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง "รู้" และ "เข้าใจ" ทักษะ ท่ีผู้เรียนต้องฝึก และเจตคติ  
ที่ผู้เรียนต้องมีเพื่อให้เกิดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามที่ระบุไว้ 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสตูร 

(SPLOs) 

เนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง “รู้” และ “เข้าใจ” 

(Know) 

ทักษะ (Skills) เจตคติ (Attitude) 

PLO 1 ม ี ค ว า ม ร อ บ ร ู ้ ท า ง ด ้ า น
ภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และ
ประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 

 Sub PLO 1A อธ ิบายความรู้
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้ 

 Sub PLO 1B วิเคราะห์วิจารณ์
องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 

 Sub PLO 1C ป ร ะ ย ุ ก ต ์ ใ ช้
ความรู ้ภาษาอังกฤษเพื ่อวัตถุประสงค์
ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 

ความรู้ความเข้าใจ และสามารถอธิบาย

ความรู ้ทางด้านภาษาอังกฤษด้านการ

สื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการ

แปล มีความเข้าใจการคิดวิเคราะห ์และนำ

ความร ู ้ ไปประยุกต ์ใช ้ในการประกอบ

อาชีพ 

การฟังเพื่อจับใจความสำคัญ การอ่านจับ

ประเด ็นสำคัญ การคิดว ิเคราะห ์ เพื่อ

เช ื ่อมโยงประเด็นความร ู ้  การพูดเพื่อ

อธิบายความหมายของการสื่อสาร การ

เขียนเพื่ออธิบายความ ทักษะการค้นคว้า 

การวิเคราะห์ และการตีความ 

คุณธรรมจริยธรรมในการทำงานร่วมกับ
ผู ้อื ่น และความรับผิดชอบต่อหน้าที ่ที่
ได้รับมอบหมาย 

PLO 2 ม ี ส ม ร ร ถ น ะ ท า ง ก า ร ใ ช้
ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 

 Sub PLO 2A ป ร ะ ย ุ ก ต ์ ใ ช้
เทคโนโลยีดิจิทัลและทักษะภาษาอังกฤษ
ได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 

ความร ู ้ ค ว าม เ ข ้ า ใ จท ั กษะกา ร ใ ช้

ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อค ้นคว ้าข ้อม ูล การ

เลือกใช้เทคโนโลยีเพื ่อแสวงหาความรู้ 

สามารถสื่อสารองค์ความรู้ที่มีได้  

 

ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการ

เขียนภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสารองค์

ความรู้ทางวิชาการและอาชีพ 

ท ักษะการส ืบค ้นข ้ อม ู ล  การ เล ื อก

แหล่งข้อมูลทางภาษา  

ม ี ความร ั บผ ิ ดชอบต ่ อการส ื ่ อส าร

ภาษาอังกฤษ ทั ้งทางวิชาการและทาง

วิชาชีพ  

มีคุณธรรมจริยธรรม และจรรยาบรรณ

ทางวิชาการและวิชาชีพไม่คัดลอกผลงาน

ผู้อื่น 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสตูร 

(SPLOs) 

เนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง “รู้” และ “เข้าใจ” 

(Know) 

ทักษะ (Skills) เจตคติ (Attitude) 

 Sub PLO 2B ค ้นคว ้ าความรู้
ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร ภาษาศาสตร์ 
วรรณคดี และการแปล 

 Sub PLO 2C ฟัง พูด อ่าน และ
เขียนด้านภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์
ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 

 

PLO 3 ปฏิบัติตนบนพ้ืนฐานจริยธรรม มี
ความเป็นผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที ่ดี
ต่อการสื่อสาร 

 Sub PLO 3A ปฏ ิบ ัต ิตามกฏ 
ระเบ ียบ และข ้อบ ั งค ับบนพ ื ้ นฐาน
จริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 

 Sub PLO 3B ปฏิบัติงานร่วมกับ
ผู้อื่นทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้  

 Sub PLO 3C มีทัศนคติที ่ดีต่อ
การสื่อสารกับบุคคล 

ความรู้และความเข้าใจกฏ ระเบียบ และ

ข้อบังคับบนพ้ืนฐานจริยธรรม  

หลักความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 

หลักการคิดและแนวปฏิบัติที ่ม ีต่อการ

สื่อสาร 

ทักษะการใช้ชีวิตในศตวรรษที่ 21  

สร้างพฤติกรรมความรับผิดชอบต่อตนเอง

และผู้อื่นในสังคม 

ทักษะการนำเสนอ และทักษะการสื่อสาร

ระหว่างบุคคล 

ความซื ่อสัตย์ คุณธรรม จริยธรรมทาง

ว ิชาการและว ิชาช ีพ ประเม ินความ

รับผิดชอบของตนเองที่มีต่อสังคม การ

ยอมรับในสังคม  

มีจิตสำนึกและทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

PLO 4 มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จัก
ปรับตัวและแก้ไขปัญหาตามสถานการณ์
ที่เปลี่ยนแปลง  

ความสามารถในการคิดริเริ่มสร้างสรรค์ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน ใน

การสื่อสารภาษาอังกฤษในบริบทต่าง ๆ ที่

ใช้ในระดับสากล 

สร ้างความเป็นมืออาชีพ ตระหนักถึง

คุณค่าของการสื ่อสารภาษาอังกฤษใน
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของหลักสตูร 

(SPLOs) 

เนื้อหาที่ผู้เรียนต้อง “รู้” และ “เข้าใจ” 

(Know) 

ทักษะ (Skills) เจตคติ (Attitude) 

 Sub PLO 4A มีความคิดริเริ่ม
สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่  

 SUB PLO 4B ปรับตัวตามความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม  

 SUB PLO 4C มีความสามารถ
ใ น ก า ร แ ก ้ ไ ข ป ั ญ ห า ก า ร ส ื ่ อ ส า ร
ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ ต า ม ส ถ า น ก า ร ณ ์ ที่
เปลี่ยนแปลงได้ 

ความรู้และความเข้าใจความหลากหลาย

ทางวัฒนธรรม 

ความร ู ้ความเข้าใจทักษะการส ื ่อสาร

ภาษาอังกฤษในบริบทต่าง ๆ  

ความรู้และความเข้าใจการแก้ไขปัญหา

การสื่อสารภาษาอังกฤษ 

ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร

ที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม 

ท ักษะการแก ้ ไขป ัญหาการส ื ่ อสาร

ภาษาอังกฤษอย่างมืออาชีพ 

สังคมแห่งการเปลี่ยนแปลง ตามบริบท

ต่าง ๆ  

สร ้างการร ับร ู ้และความตระหนักถึง

ประสิทธิภาพและประสิทธิผลของการ

แก้ไขปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษใน

สถานการณ์ต่าง ๆ  
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3.2 แนวคิดในการออกแบบโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชา 
3.2.1 แนวคิดในการออกแบบโครงสร้างและเนื้อหาของหลักสูตร ที่จะใช้ในการพัฒนาผู้เรียนให้บรรลุตาม

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรที่ตั้งไว้  
 เมื่อได้ความเห็นของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแล้ว หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้นำมา
จัดทำผลลัพธ์การเรียนรู้ตามแนวคิดของ OBE คือ  
 PLO 1 มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
 PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 
 PLO 3 ปฏิบัติตนบนพ้ืนฐานจริยธรรม มีความเป็นผู้นำและผู้ตาม มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 
 PLO 4 มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและแก้ไขปัญหาตามสถานการณ์ท่ีเปลี่ยนแปลง 
 ในการนี้ได้นำผลลัพธ์การเรียนรู้มาออกแบบโครงสร้างและเนื้อหารายวิชาให้สอดคล้อง เหมาะสมต่อการ
พัฒนาผู้เรียน กล่าวคือ มีการปรับจำนวนหน่วยกิตตลอดหลักสูตรลดลง จาก 133 หน่วยกิต เป็น 121 หน่วยกิต กลุ่ม
วิชาเฉพาะด้านบังคับยังคงจัดรายวิชาให้สอดคล้องกับอัตลักษณ์ของหลักสูตร ส่วนกลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก จัดเป็น 2 
ชุดวิชา คือ ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ และชุดวิชาภาษาอังกฤษเพ่ืออาชีพ เพ่ือให้สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ 
การสร้างทักษะ การบูรณาการศาสตร์ให้เหมาะสมกับยุคสมัย 
 
 3.2.2 การเปรียบเทียบโครงสร้างหลักสูตรกับประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 
  3.2.2.1 การเปรียบเทียบโครงสร้างหลักสูตรกับประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา
เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 

 

เกณฑ์ อว. 
หมวดวิชา/จำนวนหน่วยกิต จำนวน 

หน่วยกิต 
ที่แตกต่าง 

หลักสูตรเดิม 
พ.ศ. 2563 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2568 

จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
ไม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 

จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
ไม่น้อยกว่า 133 หน่วยกิต 

จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
ไม่น้อยกว่า 121 หน่วยกิต 

ลดลง  
12 หน่วยกิต 

1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป    
ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 

1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป    
ไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 

1. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป    
ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 

ลดลง           
6  หน่วยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ  
ไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ                  
ไม่น้อยกว่า 97 หน่วยกิต 

2.1 กลุ่มวิชาแกน ไม่น้อยกว่า 21 
หน่วยกิต 

2.2 กลุ่มวิชาบังคับ ไม่น้อยกว่า 54 
หน่วยกิต 

2.3 กลุ่มวิชาเลือก ไม่น้อยกว่า 15 
หน่วยกิต 

2.4 กลุ่มวิชาปฏิบัติการและฝึก
ประสบการณ์ ไม่น้อยกว่า 7 หน่วยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ                  
ไม่น้อยกว่า 91 หน่วยกิต 
   2.1 กลุ่มวิชาแกน ให้เรียน 3 หน่วย
กิต 

2.2 กลุ่มวิชาบังคับ ให้เรียน 63 
หน่วยกิต 

2.3 กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก ไม่
น้อยกว่า  18 หน่วยกิต 

2.4 กลุ่มวิชาปฏิบัติการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ ไม่น้อยกว่า 7 
หน่วยกิต 

ลดลง 
6 หน่วยกิต 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี  
ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

3.หมวดวิชาเลือกเสรี  
ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี  
ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

คงเดิม 
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3.2.2.2 สาระสำคัญหรือเหตุผลสำคัญของการเปลี่ยนแปลง  
เนื่องจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563) เน้นการถ่ายทอด

เนื ้อหาองค์ความรู ้ภาษา (Content-Based Knowledge Delivering) ยังไม่สามารถผลิตบัณฑิตได้สอดคล้องต่อความ
ต้องการของตลาดแรงงานผู้ใช้บัณฑิตและและผู้ประกอบการได้เต็มศักยภาพ และตลาดแรงงานมีความเปลี่ยนแปลงไปใน
ทิศทางของการพัฒนาทักษะศตวรรษที่ 21 สาขาตระหนังถึงความสำคัญดังกล่าว จึงได้ปรับหลักสูตรให้สอดคล้องกับความ
ต้องการและทิศทางดังกล่าว ดังนี้  

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568)  เน้นการเรียนรู้แบบให้ผู้เรียน
สร้างองค์ความรู้บนพื้นฐานการฝึกฝนและประสบการณ์จริงตามแนวคิดการเรียนรู้แบบ active learning ผสานกับการใช้
เทคโนโลยีดิจิทัลในทุกรายวิชาเพื ่อฝึกทักษะของผู ้เรียนให้มีความฉลาดในการสื ่อสารได้สอดคล้องกับบริบทการใช้
ภาษาอังกฤษแบบ World Englishes  ทั้งบริบทด้านภาษา บริบทการทำงาน และบริบทองค์กร ทั้งในระดับพื้นที่ ประเทศ 
และระหว่างประเทศ และเรียนรู้ที่จะพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่องเพื่อให้ตนเองสามารถปรับตัวได้ทันตามความเปลี่ยนแปลง
ได้อย่างมีคุณภาพและประสิทธิภาพทั้งในปัจจุบันและอนาคต 

 
3.2.3 รายละเอียดของโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชา 
1. จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร     ไม่น้อยกว่า 121 หน่วยกิต  
2.  โครงสร้างหลักสูตร แบ่งเป็นหมวดวิชา ดังนี้ 
 (1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป     ไม่น้อยกว่า 24  หน่วยกิต 
  1.1) กลุ่มวิชาสร้างเสริมอัตลักษณ์มหาวิทยาลัย   ให้เรียน  6  หน่วยกิต 
  1.2) กลุ่มวิชาภาษาและการสื่อสาร    ไม่น้อยกว่า 12  หน่วยกิต 
   1.2.1) วิชาบังคับเรียน    ให้เรียน  6 หน่วยกิต 
   1.2.2) วิชาเลือกเรียน    ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 
   (ให้เลือกเรียนรายวิชาใน กลุ่มวิชาเทคโนโลยี อย่างน้อย 3 หน่วยกิต) 
  1.3) กลุ่มวิชาการใช้ชีวิตในศตวรรษที่ 21     ไม่น้อยกว่า 3  หน่วยกิต 
  1.4) กลุ่มวิชามนุษย์กับสังคมและวัฒนธรรม     ไม่น้อยกว่า 3     หน่วยกิต 
 2) หมวดวิชาเฉพาะ        ไม่น้อยกว่า 91
 หน่วยกิต 
  2.1) กลุ่มวิชาแกน     ให้เรียน  3 หน่วยกิต 

 2.2) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ    ให้เรียน  63   หน่วยกิต 
 2.3) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก             ไม่น้อยกว่า 18  หน่วยกิต 
 2.4) กลุ่มวิชาปฏิบัติการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ   ให้เรียน  7    หน่วยกิต 

(3) หมวดวิชาเลือกเสรี      ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
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3. ความหมายของระบบรหัสวิชา 
3.1 ความหมายของรหัสวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

รหัสวิชาของรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไป แต่ละรายวิชาประกอบด้วยตัวอักษรและตัวเลขจำนวน 7 ตัว 
และมีการกำหนดตำแหน่งความหมายของแต่ละหลักไว้ดังนี้ 

 
 
 
 
 
 
 
 

ลำดับที่ 1 และลำดับที่ 2 ระบุหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  ซึ่งกำหนดให้เป็น “GE” 
ลำดับที่ 3 และลำดับที่ 4 ระบุปี พ.ศ.ที่ปรับปรุงหมวดวิชาศึกษาทั่วไป (ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2567)  
  ซึ่งกำหนดให้เป็น “67” 

 ลำดับที่ 5  ระบุกลุ่มวิชา ได้แก่ 
     เลข 1 หมายถึง กลุ่มวิชาสร้างเสริมอัตลักษณ์มหาวิทยาลัย 

      เลข 2 หมายถึง กลุ่มวิชาภาษาและการสื่อสาร 
      เลข 3 หมายถึง กลุ่มวิชาการใช้ชีวิตในศตวรรษท่ี 21 
      เลข 4 หมายถึง กลุ่มวิชามนุษย์กับสังคมและวัฒนธรรม 

 ลำดับที่ 6 และลำดับที่ 7 ระบุลำดับที่ในกลุ่มวิชา 
ตัวอย่าง รหัสวิชาของรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 
           GE67101    หมายถึง  รายวิชาในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (ลำดับที่ 1 และลำดับที่ 2)  

ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2567 (ลำดับที่ 3 และลำดับที่ 4)   
กลุ่มวิชา 1 คือ กลุ่มวิชาสร้างเสริมอัตลักษณ์มหาวิทยาลัย (ลำดับที่ 5)   

    ลำดับที่ 01 ในกลุ่มวิชา (ลำดับที่ 6 และลำดับที่ 7) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 2 3 5 4 6 

กลุ่มวิชา 

7 

ปีการศึกษาท่ีเริ่มใช้ 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

ลำดับท่ีในกลุ่มวิชา 
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3.2 ความหมายของรหัสวิชาในหมวดวิชาเฉพาะ 
รหัสวิชาของรายวิชาในหมวดวิชาเฉพาะ แต่ละรายวิชาประกอบด้วยตัวเลข 7 ตัวและมีการกำหนด 

ความหมายของแต่ละหลักไว้ดังนี้ 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

เลขหลักท่ี 1 -3  หมายถึง  หมวดวิชาและหมู่วิชา หลักสูตรนี้คือ 155 
เลขหลักท่ี 4      หมายถึง  ระดับความยากง่ายหรือชั้นปีที่เรียน 
เลขหลักท่ี 5      หมายถึง  ลักษณะเนื้อหาวิชา  แบ่งออกเป็น 

    เลข 1 หมายถึง กลุ่มวิชาทักษะภาษาและการสื่อสาร  
   เลข 2 หมายถึง กลุ่มวิชาภาษาศาสตร์ 
   เลข 3 หมายถึง กลุ่มวิชาวรรณคดี 
   เลข 4 หมายถึง กลุ่มวิชาการแปล 
   เลข 5 หมายถึง กลุ่มวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 
   เลข 6 หมายถึง กลุ่มวิชาภาษาอังกฤษเพ่ืออาชีพ 

เลข 7 หมายถึง กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
  เลขหลักท่ี 6,7   หมายถึง  ลำดับก่อนหลังของรายวิชา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 2 3 5 4 6 7 

ลำดับก่อนหลัง 
ลักษณะเนื้อหา 

ระดับความยากง่ายหรือชั้นปี 

หมวดวิชาและหมู่วิชา 
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4. รายวิชา  
(1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป      ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต 

1.1) กลุ่มวิชาสร้างเสริมอัตลักษณ์มหาวิทยาลัย  ให้เรียน   6 หน่วยกิต 
  1.1.1) บังคับเรียน    ให้เรียน   6  หน่วยกิต 
GE67101 ศาสตร์พระราชาเพ่ือการพัฒนาท้องถิ่น         3(2-2-5) 

The King’s Philosophy for Local Development 
GE67102  อยุธยาศึกษา        3(2-2-5) 
  Ayutthaya Studies 

 1.2) กลุ่มวิชาภาษาและการสื่อสาร   ไม่น้อยกว่า 12  หน่วยกิต 
  1.2.1) วิชาบังคับเรียน    ให้เรียน   6 หน่วยกิต 
GE67201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร          3(3-0-6) 

English for Communication 
GE67202 ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียนรู้         3(3-0-6) 

English for Study Skills 
  1.2.2) วิชาเลือกเรียน    ไม่น้อยกว่า  6 หน่วยกิต 

(ให้เลือกเรียนรายวิชาใน กลุ่มวิชาเทคโนโลยี อย่างน้อย 3 หน่วยกิต) 
- กลุ่มวิชาภาษา      

GE67203 ทักษะภาษาอังกฤษในระดับสูง          3(3-0-6) 
Advanced English Skills 

GE67204 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสอบวัดมาตรฐาน         3(3-0-6) 
English for Standardized Tests 

GE67205 ภาษาเกาหลีเพ่ือการสื่อสาร      3(3-0-6) 
  Korean for Communication 
GE67206  ภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร       3(3-0-6) 
  Chinese for Communication 
GE67207 ภาษาญี่ปุ่นเพ่ือการสื่อสาร       3(3-0-6) 
  Japanese for Communication 
GE67208 ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร          3(2-2-5) 

Thai for Communication 
  - กลุ่มวิชาเทคโนโลยี     
GE67209 การรู้สารสนเทศ        3(3-0-6) 
  Information Literacy 
GE67210 เทคโนโลยีสารสนเทศกับชีวิตยุคใหม่     3(2-2-5) 
  Information Technology and Modern Life 
GE67211 สื่อดิจิทัลกับสังคม       3(3-0-6) 
  Digital Media and Society 

1.3) กลุ่มวิชาการใช้ชีวิตในศตวรรษที่ 21   ไม่น้อยกว่า  3  หน่วยกิต 
GE67301* ธุรกิจเพ่ือสังคมที่ยั่งยืน           3(3-0-6) 

Sustainable Social Enterprise 
* หมายเหตุ  มีการจัดการเรียนการสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
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GE67302 ผู้ประกอบการวิถีใหม่       3(2-2-5) 
  New Normal Entrepreneur 
GE67303 การออมและการลงทุน       3(3-0-6) 
  Saving and Investment 
GE67304 ความปลอดภัยในชีวิตประจำวัน       3(3-0-6) 
                     Safety in Daily Life 
GE67305 เพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ์       3(3-0-6) 
  Sexuality Education and Reproductive Health 
GE67306 วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีกับชีวิต        3(3-0-6) 

Science and Technology in Life 
GE67307 วิถีสุขภาพ         3(2-2-5) 

Healthy Lifestyle 
GE67308  คุณค่าชีวิตในโลกร่วมสมัย       3(3-0-6) 
  Value of Life in the Contemporary World 
GE67309 ทักษะการคิดและการพัฒนาตนในศตวรรษที่ 21    3(2-2-5) 
  Thinking and Self-Development Skills in the 21st Century  

1.4) กลุ่มวิชามนุษย์กับสังคมและวัฒนธรรม  ไม่น้อยกว่า  3  หน่วยกิต  
GE67401   กฎหมายในชีวิตประจำวัน       3(3-0-6) 
  Laws in Daily Life 
GE67402 พลเมืองเข้มแข็ง        3(2-2-5) 

Potential Citizen 
GE67403 ไทยศึกษา        3(3-0-6) 
  Thai Studies 
GE67404 วิถีโลกกับความหลากหลายทางวัฒนธรรม         3(3-0-6) 
  Global Ways and Cultural Diversity 
GE67405 พลเมืองสีเขียวและการพัฒนาอย่างยั่งยืน      3(2-2-5) 
  Green Citizen and Sustainable Development 
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GE67406   ประเทศไทยกับภูมิภาคเอเชีย      3(3-0-6) 
Thailand and Asian Region 

GE67407   บุคลิกภาพของคนรุ่นใหม่       3(3-0-6) 
  Personality of New Generation 
GE67408 การเรียนรู้จากการท่องเที่ยว      3(2-2-5) 
  Learning through Touring 
GE67409 สุนทรียภาพของชีวิต        3(2-2-5) 
  Aesthetics of Life 
GE67410 ผู้นำนันทนาการ        3(2-2-5) 
  Recreation Leadership 
(2) หมวดวิชาเฉพาะ      ไม่น้อยกว่า 91     หน่วยกิต 
 2.1) กลุ่มวิชาแกน     ให้เรียน   3 หน่วยกิต 
2500128 จิตสาธารณะกับการทำงานเพ่ือสังคม      3(2-2-5) 

Public Mind and Social Working 
2.2) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ             ให้เรียน  63  หน่วยกิต 

1551120 พ้ืนฐานการสื่อสารภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
  Fundamental English Communication 
1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ       3(3-0-6) 

English Form and Usage 
1551123 การฟังภาษาอังกฤษ       3(3-0-6) 
  English Listening 
1551124 การพูดเบื้องต้น        3(2-2-5) 
  Introduction to Speaking 
1551125 การอ่านเบื้องต้น                  3(3-0-6) 

Introduction to Reading 
1551207 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น       3(3-0-6) 
  Introduction to Linguistics 
1552122 การเขียนเบื้องต้น        3(3-0-6) 
  Introduction to Writing 
1552123 การอ่านภาษาอังกฤษอย่างมีวิจารณญาณ     3(3-0-6) 

English Critical Reading 
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1552124 การเขียนเรียงความ       3(3-0-6) 
Essay Writing 

1552210 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ       3(3-0-6) 
  English Sound System 
1552211 ระบบคำและโครงสร้างภาษาอังกฤษ     3(3-0-6) 
  Systems of English Words and Structures 
1552212 ความหมายและการตีความในภาษาอังกฤษ     3(3-0-6) 

Meaning and Interpretation in English  
1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน      3(3-0-6) 
             British and American Literature 
1552406 การแปลเบื้องต้น        3(3-0-6) 
  Introduction to Translation 
1552407 การแปลข้ามวัฒนธรรม       3(3-0-6) 

Cross-Cultural Translation 
1553117 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ      3(2-2-5) 

English for Presentation 
1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา      3(3-0-6) 

Research Methods in English Language Studies 
1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย       3(2-2-5) 

Selected Research Topics 
1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
  English Prose and Poetry 
1553337 วรรณกรรมวิจารณ์       3(3-0-6) 

Literary Criticism 
1553410 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล      3(3-0-6) 

Translation Technology and Innovation 
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2.3) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก             ไม่น้อยกว่า 18   หน่วยกิต 
        (ประกอบด้วยชุดวิชาจำนวน 2 ชุดวิชา ให้เลือกเรียน 18 หน่วยกิตจากชุดวิชาใดชุดวิชาหนึ่ง) 
  2.3.1) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 
1552510 การอ่านออกเสียงในสื่อชนิดต่าง ๆ      3(2-2-5) 

Oral Reading in Various Media 
1552511 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม     3(3-0-6) 

English in Sociocultural Contexts 
1552512 การเรียนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ    3(3-0-6) 

Learning English as a Foreign Language 
1552514 การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี      3(3-0-6) 

Nonfiction Translation 
1552516 การอ่านงานวิชาการ       3(3-0-6) 

Academic Reading 
1552518 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์      3(3-0-6) 

Critical English Writing 
1553514 แนวโน้มและประเด็นในวรรณคดีร่วมสมัย     3(3-0-6) 

Trends and Issues in Contemporary Literature 
1553515 การอภิปรายและการโต้วาที      3(2-2-5) 

Discussion and Debate 
1553516 ภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม     3(3-0-6) 

Language and Intercultural Communication 
  2.3.2) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
1552633 ภาษาอังกฤษเพ่ืออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว     3(3-0-6) 

English for Tourism Industry 
1552634 ภาษาอังกฤษเพ่ือสาระบันเทิง      3(3-0-6) 

English for Edutainment 
1552635 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม      3(3-0-6) 

English for Hotel 
1552636 ภาษาอังกฤษเพ่ือการรู้เท่าทันสื่อต่างประเทศ     3(3-0-6) 

English for International Media Literacy 
1552639 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทำงานทางธุรกิจ     3(3-0-6) 

English for Business Work 
1552640 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริการด้านธุรกิจการบิน    3(3-0-6) 

English for Airline Business 
1553615 ภาษาอังกฤษสำหรับอุตสาหกรรมไมซ์     3(3-0-6) 

English for MICE Industry 
1553616 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงสร้างสรรค์     3(3-0-6) 

Creative English Writing 
1553617 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเที่ยวในท้องถิ่น     3(3-0-6) 

English for Local Tour Guides 
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2.4) กลุ่มวิชาปฏิบัติการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ     ให้เรียน  7    หน่วยกิต 

1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ    1(45)  
  Preparation for Field Experience in English 
1554703 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ     6(450) 
  Field Experience in English 
(3) หมวดวิชาเลือกเสรี                ไม่น้อยกว่า 6    หน่วยกิต 

ให้เลือกเรียนรายวิชาใด ๆ ในหลักสูตรมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา โดยไม่ซ้ำกับรายวิชาที่ 
เคยเรียนมาแล้ว และให้เป็นไปตามเงื ่อนไขของรายวิชา หรือยกเว้นรายวิชาเรียนตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี 
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5. แผนการศึกษาและแสดงความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาและผลลัพธ์การเรียนรู้จำแนกตามภาคการศึกษาและปีการศึกษา 

 

ปีการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 1 
 

หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป  3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ 

1551120 พ้ืนฐานการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ    

3(3-0-6) 
U  A   A  R R    

1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) U    A A  R R  R A 
1551125 การอ่านเบื้องต้น 3(3-0-6) U A  A A       A 

 จำนวนรวมหน่วยกิต 21             
 
 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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ปีการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 

 
หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             

xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาศึกษาทั่วไป 3(x-x-x)             

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
บังคับ 

1551123 การฟังภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)  A A  A A      A 
1551124 การพูดเบื้องต้น 3(2-2-5) U  A  A A  R R  R  
1551207 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 3(3-0-6) U A  A  A     R  

 จำนวนรวมหน่วยกิต 21             
 
 

 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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ปีการศึกษาที่ 2 ภาคการศึกษาที่ 1 

 
 

หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

1552122 การเขียนเบื้องต้น 3(3-0-6) U  A R   R   R  A 
1552406 การแปลเบื้องต้น 3(3-0-6) U  A  A A R   R  A 
1552212 ความหมายและการตีความใน
ภาษาอังกฤษ 

3(3-0-6) 
U A    A R R     

1552210 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) U   A  A      A 
หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาด้านเลือก 

xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 1 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 2 3(x-x-x)             

 จำนวนรวมหน่วยกิต 18             
 
 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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ปีการศึกษาที่ 2 ภาคการศึกษาที่ 2 

 
 

หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ 

1552211 ระบบคำและโครงสร้าง
ภาษาอังกฤษ 

3(3-0-6) 
U A A         A 

1552407 การแปลข้ามวัฒนธรรม 3(3-0-6)  A A A A A R   R  A 
1552123 การอ่านภาษาอังกฤษอย่างมี
วิจารณญาณ 

3(3-0-6) 
 A A A   R    R  

1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 3(3-0-6) U A  A A  R    R  
1552124 การเขียนเรียงความ 3(3-0-6) U  A    R   R   

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก 

xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 3 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 4 3(x-x-x)             

 จำนวนรวมหน่วยกิต 21             
 
 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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ปีการศึกษาที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 1 

 
 

หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ 

1553410 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการ
แปล 

3(3-0-6) 
U A A A A  R   R R A 

1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรอง
ภาษาอังกฤษ 

3(3-0-6) 
U A   A    R    

1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษ
ศึกษา 

3(3-0-6) 
U A A   A R R R R   

1553117 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ 3(2-2-5) U   A  A  R R R R A 
หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก 

xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 5 3(x-x-x)             
xxxxxxx วิชาเฉพาะด้านเลือก 6 3(x-x-x)             

หมวดวิชาเลือกเสรี xxxxxxx วิชาเลือกเสรี 1 3(x-x-x)             
 จำนวนรวมหน่วยกิต 21             

 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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 ปีการศึกษาที่ 3 ภาคการศึกษาที่ 2 

 
 

หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 
1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ 

1553337 วรรณกรรมวิจารณ์ 3(3-0-6) U A A  A  R      
1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย 3(2-2-5) U  A A A A R R  R   

กลุ่มวิชาปฏิบัติการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 

1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์
วิชาชีพภาษาอังกฤษ 

1(45) 
 A A   A R R R    

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาแกน 

2500128 จิตสาธารณะกับการทำงาน
เพ่ือสังคม 

3(2-2-5) 
U  A  A A  R  R   

หมวดวิชาเลือกเสรี xxxxxxx วิชาเลือกเสรี 2 3(x-x-x)             
 จำนวนรวมหน่วยกิต 13             

 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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ปีการศึกษาที่ 4 ภาคการศึกษาที่ 1 

 
หมวดวิชา/กลุ่มวิชา รายวิชา หน่วยกิต PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 

1A 1B 1C 2A 2B 2C 3A 3B 3C 4A 4B 4C 
หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาปฏิบัติการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพ 

1554703 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ 

6(450)   A   A R R R    

 จำนวนรวมหน่วยกิต 6             
 
 

หมายเหตุ  รูปแบบการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ อ้างอิงจาก Bloom’s Taxonomy ดังนี้ 
ด้าน Cognitive  U = Remembering/Understanding, A=Applying /Analyzing, E= Evaluation/Creating  
ด้าน Affective  R = Receiving /Responding, V = Valuing, O = Organization, I = Internalizing Values  
ด้าน Psychomotor (P) 
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6. คำอธิบายรายวิชา  
1) คำอธิบายรายวิชาหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

1.1) กลุ่มวิชาสร้างเสริมอัตลักษณ์มหาวิทยาลัย 
GE67101 ศาสตร์พระราชาเพื่อการพัฒนาท้องถิ่น        3(2-2-5) 

The King’s Philosophy for Local Development 
แนวคิดและหลักการของศาสตร ์พระราชาจากโครงการอันเน ื ่องมาจากพระราชดำร ิหรือ             

พระบรมราโชบาย หลักวิธีการเข้าใจ เข้าถึงและพัฒนา หลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง แนวคิดและทักษะการเป็น
วิศวกรสังคม การประยุกต์ใช้ สืบสาน รักษา ต่อยอดสู่การพัฒนาอย่างยั่งยืน แหล่งการเรียนรู้และท้องถิ่นที่เกี่ยวข้อง
กับโครงการอันเนื่องมาจากพระราชดำริ 

 Concepts and principles of the King's Philosophy derived from the Royal Initiative 
Projects or Royal Policies; methods for understanding, accessing, and developing the Sufficiency 
Economy Philosophy; social engineering concepts and skills; application, continuation, preservation 
and enhancement toward the sustainable development; learning resources and local areas related 
to the Royal Initiative Projects 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. มีทัศนคติที่ดีต่อการทำงานเพ่ือพัฒนาท้องถิ่น 
  2. วางแผนการดำเนินชีวิตโดยใช้แนวคิดศาสตร์พระราชาได้ 
  3. ประยุกต์ใช้แนวคิดศาสตร์พระราชาในการทำงาน การดำเนินชีวิตและการแก้ปัญหาในท้องถิ่นได้ 

Course Learning Outcome 
1. Develop a positive attitude towards local development work. 
2. Apply the concept of the King’s Philosophy for life planning.  
3. Apply the principles of the King's Philosophy for work, life, and problem-solving in 

local areas. 
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GE67102   อยุธยาศึกษา        3(2-2-5) 
  Ayutthaya Studies 

คุณค่าและความสำคัญของพระนครศรีอยุธยาในฐานะอดีตราชธานีของไทยและมรดกโลก                 
นครประวัติศาสตร์พระนครศรีอยุธยา สภาพภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ สังคมและวัฒนธรรม สภาพปัจจุบันทาง
เศรษฐกิจ การเกษตรกรรม อุตสาหกรรมการท่องเที่ยว มรดกภูมิปัญญา ศิลปวัฒนธรรม ศักยภาพและโอกาสในฐานะ
มรดกโลกนครประวัติศาสตร์พระนครศรีอยุธยา 

Value and importance of Ayutthaya as the ancient capital of the Siamese Kingdom 
and a world heritage site; the Historic City of Ayutthaya; geography, history, society and culture, 
current economic conditions, agriculture, tourism industry, intellectual heritage, art and culture, 
potential and opportunities as the world-heritage Historic City of Ayutthaya 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายความสำคัญของพระนครศรีอยุธยาทั้งในมิติทางประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม
ทั้งในอดีตเชื่อมโยงสู่ปัจจุบัน 
  2. สะท้อนการศึกษาวัฒนธรรมอยุธยาตามศาสตร์ของผู้เรียนได้อย่างร่วมสมัย  
  3. สามารถเลือกใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการนำเสนอรายงานได้ 

 4. มีจิตอาสา เพื่อการอนุรักษ์มรดกทางศิลปวัฒนธรรมและสิ่งแวดล้อมของอยุธยา 
Course Learning Outcome 
1. Explain the significance of Ayutthaya in terms of history, economy, society, and 

culture from the past to the present. 
2. Reflect the study of Ayutthaya culture contemporaneously, according to the 

learner's knowledge. 
3. Able to select information technology for report presentation. 
4. Have a volunteer spirit for Ayutthaya's cultural and environmental heritage 

preservation.
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1.2) กลุ่มวิชาภาษาและการสื่อสาร  
GE67201 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร          3(3-0-6) 

English for Communication 
การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันเกี่ยวกับตนเอง

และครอบครัว การจับจ่ายใช้สอย สถานที่ การทำงาน การสื่อสารแลกเปลี่ยนข้อมูลทั่วไป และการแสดงความคิดเห็น
กับบุคคลที่แตกต่างกัน  

English listening, speaking, reading, and writing for everyday communication about 
oneself, family, expenditure, places, working, exchanging information in daily life, and giving opinions 
about various topics  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  ใช้ทักษะภาษาอังกฤษในการฟัง การอ่าน การพูด และการเขียน เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจำวัน 

Course Learning Outcome 
Use English listening, reading, speaking, and writing skills to communicate in daily life. 

   
GE67202 ภาษาอังกฤษเพื่อทักษะการเรียนรู้         3(3-0-6) 

English for Study Skills 
ทักษะภาษาอังกฤษที่จำเป็นต่อการศึกษาค้นคว้าหาความรู้ การฟัง การพูด การอ่าน การเขียน            

การจดบันทึกในหัวข้อที่คุ้นเคยหรือสนใจ 
Essential English skills for studying and knowledge seeking, listening, speaking, reading, 

writing, notetaking on familiar or interesting topics  
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

  แสวงหาความรู้ โดยใช้ทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอังกฤษได้ 
Course Learning Outcome 
Acquire knowledge through using English listening, speaking, reading, and writing skills. 
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GE67203 ทักษะภาษาอังกฤษในระดับสูง          3(3-0-6) 
Advanced English Skills 
ทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนขั้นสูง การจับใจความสำคัญเนื้อหา            

ที่ได้จากการฟังและการอ่านบทความที่มีความซับซ้อน การใช้ภาษาอังกฤษในการอภิปราย และการน ำเสนอใน            
หัวข้อต่าง ๆ  

Advanced English skills in listening, speaking, reading, and writing, ability in listening 
and reading main idea for complicated text, essential advanced English for discussion and 
presentation in various topics   

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  ใช้ทักษะด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน เพื ่อการอภิปรายและนำเสนอได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 

Course Learning Outcome 
  Use English listening, reading, speaking, and writing skills for effective discussion and 
presentation. 
 
GE67204 ภาษาอังกฤษเพื่อการสอบวัดมาตรฐาน         3(3-0-6) 

English for Standardized Tests 
ลักษณะข้อสอบวัดมาตรฐานภาษาอังกฤษ โครงสร้างข้อสอบและเทคนิคการทำข้อสอบ ไวยากรณ์ 

และคำศัพท์ บทอ่าน การสนทนาที่พบในชีวิตประจำวัน บทสนทนา และสำนวนที่มักจะปรากฏในข้อสอบวัดมาตรฐาน
ภาษาอังกฤษ 

Characteristics of English standardized tests, structures of the tests, techniques and 
tips, grammar, vocabulary, passages, conversations and dialogues, and frequently appeared idioms 
in English standardized tests 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายลักษณะข้อสอบวัดมาตรฐานภาษาอังกฤษได้  
  2. ใช้เทคนิคต่าง ๆ ในการทำข้อสอบวัดมาตรฐานภาษาอังกฤษได้ 

Course Learning Outcome 
  1. Explain the characteristics of English standardized tests. 
  2. Use various techniques to take English standardized tests. 
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GE67205 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสาร      3(3-0-6) 
 Korean for Communication 

การฟัง และการพูดภาษาเกาหลีเพื ่อการสื ่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ การทักทายการแนะนำตัว          
การสอบถามข้อมูล การแสดงความคิดเห็น การเปรียบเทียบ และการสอดแทรกวัฒนธรรม 

Listening and speaking Korean for communication in various situations: greetings, self-
introduction, asking for information, expressing opinions, making comparisons, and cultural insertion 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาเกาหลีเบื้องต้น เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจำวันได้ 

Course Learning Outcome 
Use Korean listening and speaking skills to communicate in daily life. 

 
GE67206   ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร        3(3-0-6) 
  Chinese for Communication 

การฟัง และการพูดภาษาจีนเพื ่อการสื ่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ การทักทายการแนะนำตัว             
การสอบถามข้อมูล การแสดงความคิดเห็น การเปรียบเทียบ และการสอดแทรกวัฒนธรรม 

Listening and speaking Chinese for communication in various situations: greetings, self-
introduction, asking for information, expressing opinions, making comparisons, and cultural insertion 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาจีนเบื้องต้น เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจำวันได้ 
Course Learning Outcome 
Use Chinese listening and speaking skills to communicate in daily life. 
 

GE67207 ภาษาญี่ปุ่นเพื่อการสื่อสาร      3(3-0-6) 
  Japanese for Communication 

การฟัง และการพูดภาษาญี่ปุ ่นเพื ่อการสื ่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ การทักทายการแนะนำตัว           
การสอบถามข้อมูล การแสดงความคิดเห็น การเปรียบเทียบ และการสอดแทรกวัฒนธรรม 

Listening and speaking Japanese for communication in various situations: greetings, 
self-introduction, asking for information, expressing opinions, making comparisons, and cultural 
insertion 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
ใช้ทักษะการฟัง และการพูดภาษาญี่ปุ่นเบื้องต้น เพ่ือสื่อสารในชีวิตประจำวันได้ 
Course Learning Outcome 
Use Japanese listening and speaking skills to communicate in daily life. 
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GE67208 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร          3(2-2-5) 
Thai for Communication 
การเรียนรู้หลักเกณฑ์และการฝึกปฏิบัติทักษะทางภาษาไทยเพื่อการติดต่อสื่อสารในชีวิตประจำวัน 

ทั้งทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน  
Learning the principles and practicing Thai language skills for daily communication, 

including listening, speaking, reading, and writing skills 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

  1. อธิบายลักษณะทั่วไป ความหมาย และหลักเกณฑ์ของภาษาไทยในการสื่อสาร  
  2. ใช้ทักษะการฟัง การอ่าน การเขียน และการพูดภาษาไทยในชีวิตประจำวันได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

Course Learning Outcome 
  1 .  Explain the general characteristics, meanings, and principles of Thai language for 
communication. 
  2. Use Thai listening, reading, writing, and reading skills in daily life effectively. 
 
GE67209 การรู้สารสนเทศ        3(3-0-6) 

 Information Literacy 
 การรู้สารสนเทศกับการศึกษาระดับอุดมศึกษา กระบวนการพัฒนาทักษะการเรียนรู้สารสนเทศ            

การให้ความหมายและการวิเคราะห์ความต้องการ การคัดเลือกแหล่งสารสนเทศ กลยุทธ์การค้นและทักษะการสืบค้น 
การประเมินคุณค่า การวิเคราะห์และสังเคราะห์ การเรียบเรียงและการนำเสนอส ารสนเทศในรูปแบบต่าง ๆ 
จรรยาบรรณของผู้ใช้สารสนเทศ กฎหมายว่าด้วยลิขสิทธิ์ 

Information literacy and higher education; the process of developing information 
literacy skills; defining and analyzing needs; selecting information sources; information searching 
strategies and skills; evaluating, analyzing, and synthesizing; organizing and presenting information in 
various formats; ethics for information users; copyright law 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. มีทักษะการใช้เทคโนโลยีในการสืบค้นสารสนเทศจากแหล่งต่าง ๆ  
  2. นำเสนอสารสนเทศในรูปแบบต่าง ๆ ตามจรรยาบรรณและกฎหมาย 

Course Learning Outcome 
 1. Have technological skills for gathering information from various sources.  

  2 .  Present information in various formats in accordance with code of conduct and 
law. 
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GE67210 เทคโนโลยีสารสนเทศกับชีวิตยุคใหม่     3(2-2-5) 
  Information Technology and Modern Life 

 การทำงานของระบบคอมพิวเตอร์ การจัดการข้อมูลด้วยโปรแกรมสำนักงานสำเร็จรูปและการใช้
คลาวด์แอปพลิเคชัน ด้านเอกสาร การนำเสนอ และตารางทำการ ความรู้พื้นฐานด้านระบบเครือข่าย การใช้งาน
อินเทอร์เน็ต อาชญากรรมทางคอมพิวเตอร์ ความปลอดภัยและจริยธรรมคอมพิวเตอร์ ความก้าวหน้าของเทคโนโลยี
ดิจิทัลในชีวิตประจำวัน 

Functioning of computer systems; data management using office automation software 
and the use of cloud applications for documents, presentations, and spreadsheets; basic knowledge 
of network systems; internet usage; computer crime; computer security and ethics; advancements 
of digital technology for daily life 
  ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายเกี่ยวกับระบบคอมพิวเตอร์ ระบบเครือข่ายคอมพิวเตอร์ และการใช้งานอินเทอร์เน็ต 
  2. ประยุกต์ใช้งานโปรแกรมสำนักงานสำเร็จรูปและการใช้คลาวด์แอปพลิเคชัน 
  3. ใช้งานเทคโนโลยีสารสนเทศอย่างมีจริยธรรม 

Course Learning Outcome 
  1. Explain about computer systems, computer network systems and internet usage. 

2. Apply the use of office software package and cloud application. 
3. Use information technology ethically. 

 
GE67211 สื่อดิจิทัลกับสังคม       3(3-0-6) 
  Digital Media and Society 
  ธรรมชาติของสื่อดิจิทัล กระบวนการสื ่อสารของสื ่อดิจิทัล การใช้ประโยชน์จากสื ่อดิจิทัลของ          
ปัจเจกบุคคลและสถาบันทางสังคม ผลกระทบของสื่อดิจิทัลที่มีต่อสังคม เศรษฐกิจและการเมือง การสร้างตัวตน                 
และการมีส่วนร่วมทางสังคมในสื่อดิจิทัล การรู้เท่าทันสื่อดิจิทัล กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการใช้สื่อดิจิทัล 

Nature of digital media; the communication process of digital media; the utilization of 
digital media by individuals and social institutions; the impact of digital media on society, economy, 
and politics; identity formation and social participation in digital media; digital media literacy; laws 
relevant to digital media usage 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  มีวิจารณญาณในการใช้ประโยชน์จากสื่อดิจิทัลได้อย่างเหมาะสมกับบริบท สถานการณ์ทางสังคม 
กฎหมายที่เกี่ยวข้อง และมีจิตสำนึกในความรับผิดชอบต่อสังคม 

Course Learning Outcome 
 Have good judgment in using digital media in accordance with the context, social 

situation, and applicable laws, as well as a sense of social responsibility. 
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1.3) กลุ่มวิชาการใช้ชีวิตในศตวรรษที่ 21  
GE67301 ธุรกิจเพื่อสังคมที่ย่ังยืน          3(3-0-6) 

Sustainable Social Enterprise 
บทบาทของธุรกิจที่มีต่อสังคม แนวคิดเบื้องต้นของความยั่งยืน สภาพแวดล้อมทาง สังคม การสร้าง

ธุรกิจบนแนวคิดแห่งความเที่ยงธรรม การตัดสินใจทางธุรกิจกับการคำนึงถึงศีลธรรม การบริหารองค์กรอย่างมี
ประสิทธิภาพและความสุขในการทำงาน ความรู้พื้นฐานในด้านจิตวิทยาของพฤติกรรมผู้บริโภคและการใส่ใจในการ
ให้บริการ ธุรกิจเพ่ือสังคมกับการพัฒนาชุมชน ธุรกิจเพ่ือสังคมท่ียั่งยืน  

Roles of enterprises in society; basic concepts of sustainability; social environment; 
establishing enterprises on fairness principles; ethical enterprise decision-making; effective 
organizational management and workplace happiness; fundamental understanding of consumer 
behavior psychology and attentive service provision; social enterprise and community development; 
sustainable social enterprise 
หมายเหตุ  มีการจัดการเรียนการสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
Note: The lecture is conducted in English 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา   
  1. อธิบายกระบวนการทำงานของธุรกิจเพ่ือสังคมได้ 
  2. บอกประโยชน์ที่เกิดขึ้นต่อสิ่งแวดล้อมและสังคมจากการประกอบธุรกิจเพ่ือสังคมที่ยั่งยืนได้ 

Course Learning Outcome 
  1. Explain the working processes of social enterprises. 
  2. Describe the environmental and social advantages of sustainable social 
enterprises. 
 
GE67302 ผู้ประกอบการวิถีใหม่       3(2-2-5) 
  New Normal Entrepreneur 
  แนวคิดทฤษฎีในการดำเนินธุรกิจวิถีใหม่ กิจกรรมทางเศรษฐกิจ เศรษฐกิจออนไลน์ ตลาดในระบบ
เศรษฐกิจ การวางแผนทางการเงิน รูปแบบธุรกิจ เครื่องมือการวิเคราะห์ของธุรกิจด้วย Business Model Canvas 
วิเคราะห์ความเป็นไปได้ของธุรกิจ ฝึกปฏิบัติการออกแบบธุรกิจ 

Theoretical concepts for conducting new normal entrepreneurial practice; economic 
activities; online economy; markets in the economic system; financial planning; business models; the 
Business Model Canvas-based business analysis tools ; business feasibility analysis; practical training 
in business design 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายลักษณะการดำเนินธุรกิจวิถีใหม่ได้  
  2. วิเคราะห์ วางแผน ออกแบบ และนำมาประยุกต์ใช้ในการดำเนินธุรกิจวิถีใหม่ได้ 

Course Learning Outcome 
  1. Explain the characteristics of new normal entrepreneur 
  2. Analyze, plan, design, and apply for new normal entrepreneurial practice. 
   
GE67303 การออมและการลงทุน       3(3-0-6) 
  Saving and Investment 
  การจัดการเงินในชีวิตประจำวัน การนำแนวคิดด้านการออมไปประยุกต์ใช้ การลงทุนในสินทรัพย์
ทางการเงิน และการสร้างผลตอบแทนของเงินออมในการลงทุนในตลาดเงินและตลาดทุน การวางแผนทางการเงิน 
สิทธิประโยชน์จากภาษีในการออมและการลงทุนตามแนวนโยบายของรัฐบาล 

Money management in daily life; applying saving concepts; investing in financial assets 
and generating returns on savings through investments in money markets and capital markets; 
financial planning; tax benefits from saving and investing according to government policies 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  วางแผนการออมและการลงทุนส่วนบุคคลได้ 

Course Learning Outcome 
  Plan personal saving and investment. 
   
GE67304 ความปลอดภัยในชีวิตประจำวัน       3(3-0-6) 
  Safety in Daily Life 
  แนวคิด ความหมาย ขอบเขต การตระหนักถึงความปลอดภัยในการดำเนินชีว ิตประจำวัน                 
ความปลอดภัยในการเดินทาง การขับขี่อย่างปลอดภัย ความปลอดภัยในบ้านและชุมชน ความปลอดภัยในสถานศึกษา 
อัคคีภัยและภัยธรรมชาติ การเลือกรับประทานอาหาร การใช้ยาอย่างปลอดภัย ท่าทางการทำงานเพื่อความปลอดภัย 
อุปกรณ์ป้องกันอันตรายส่วนบุคคล การปฐมพยาบาลเบื้องต้น การช่วยชีวิตขั้นพ้ืนฐาน 

Concepts, meanings, scope, and awareness of safety in daily life; travel safety; safe 
driving; safety at home and in the community; safety in educational institutions; fire hazards and 
natural disasters; food choices; safe use of medicines; safe working postures; personal protective 
equipment; first aid; basic life support 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  ใช้หลักความปลอดภัยในดำเนินชีวิตประจำวันและแก้ปัญหาในสถานการณ์ต่าง ๆ ได้  

Course Learning Outcome 
Apply safety principles in daily life and solve problems in various situations. 
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GE67305 เพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ์       3(3-0-6) 
  Sexuality Education and Reproductive Health 
  ความหมาย แนวคิด ขอบข่าย ความสำคัญของเพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ ์ ความสัมพันธ์
ระหว่างเพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ์ เพศวิถี ความเท่าเทียมทางเพศ สุขภาพทางเพศ การวางแผนครอบครัว 
ความสัมพันธ์ในครอบครัว สิทธิอนามัยเจริญพันธุ์และกฎหมายที่เก่ียวข้อง  

Meanings, concepts, scope, and significance of sexuality education and reproductive 
health; the relationship between sex education and reproductive health; sexuality, gender equality, 
and sexual health; family planning, family relationships, reproductive health rights, and related laws 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา   
1. อธิบายเกี่ยวกับเพศศึกษาและอนามัยเจริญพันธุ์ได้ 
2. มีทักษะการปฏิเสธ ป้องกัน และการเอาตัวรอดในการดำเนินชีวิต 
Course Learning Outcome 
1. Explain about sexuality education and reproductive health. 
2. Have refusal, defensive, and survival skills for daily life. 

 
GE67306 วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีกับชีวิต       3(3-0-6) 

Science and Technology in Life 
ความรู้วิทยาศาสตร์พื้นฐาน เทคโนโลยีที่เก่ียวข้องกับชีวิต การบูรณาการวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี

กับภูมิปัญญาท้องถิ่น การประยุกต์ใช้ในชีวิตประจำวัน 
Basic scientific knowledge; technology related to life; the integration of science and 

technology with local wisdom; applications in daily life 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

  1. อธิบายองค์ความรู้ที่เก่ียวข้องกับวิทยาศาสตร์ที่อยู่รอบตัว 
  2. มีทักษะการปรับตัวตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลงตามหลักวิทยาศาสตร์ 
  3. ตระหนักในประโยชน์ของภูมิปัญญาท้องถิ่น 

Course Learning Outcome 
1. Explain knowledge about science for daily life. 
2. Have the skill to adapt to changing circumstances based on scientific principles. 
3. Acknowledge the benefits of local wisdom. 
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GE67307 วิถีสุขภาพ         3(2-2-5) 
Healthy Lifestyle  
วิถีชีวิตเพื่อสุขภาพแบบองค์รวม การเสริมสร้างสุขภาพด้วยการออกกำลังกายและการเล่นกีฬา 

กิจกรรมทางกายที่เหมาะสมกับบุคคล หลักโภชนาการ ปัญหาโภชนาการ การบริโภคอาหารที่เหมาะสมกับบุคคล           
การสร้างสุขภาพจิตที่สมดุลและเป็นสุข 

Holistic health lifestyle; health promotion through exercise and sports; physical 
activities suitable for individuals; principles of nutrition, nutritional problems, and appropriate dietary 
consumption for individuals; fostering balanced and positive mental health 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. เลือกบริโภคอาหารเพื่อให้มีสุขภาพดีและปลอดภัย 
  2. เลือกการออกกำลังกายและการกีฬาอย่างเหมาะสมกับบุคคล 

Course Learning Outcome 
1. Select foods that promote good health and safety. 
2. Select exercises and sports suitable for individuals. 

 
GE67308 คุณค่าชีวิตในโลกร่วมสมัย      3(3-0-6) 

Value of Life in the Contemporary World  
แนวคิดเกี่ยวกับคุณค่าชีวิตมนุษย์ตามหลักปรัชญา ศาสนา และจริยธรรม ความคิดเกี่ยวกับคุณค่า

ชีวิตในกระแสโลกร่วมสมัย ปัญหาชีวิตและการแก้ปัญหาชีวิต การสร้างคุณค่าชีวิตตามหลักศาสนาและค่ านิยม
สันติภาพในสังคม การพัฒนาทักษะในการดำเนินชีวิต การสร้างสมาธิ 

Concepts of the value of human life according to philosophy, religion, and ethics; 
thoughts on life values in contemporary global trends; life problems and solutions; creating life 
values based on religious principles and peace values in society; developing life skills; cultivating 
concentration 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายคุณค่าชีวิตตามหลักปรัชญาและศาสนาได้ 
  2. ประยุกต์ใช้หลักจริยธรรมเพื่อแก้ปัญหาในชีวิตประจำวันได้ 

Course Learning Outcome 
1. Explain the value of life according to philosophical and religious principles. 
2. Apply ethical principles to solve everyday problems. 
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GE67309 ทักษะการคิดและการพัฒนาตนในศตวรรษที่ 21    3(2-2-5) 
  Thinking and Self Development Skills in the 21st Century 
  ความหมาย ธรรมชาติของการคิด การคิดเชิงเหตุผล เครื่องมือที่ใช้ในการคิด ทฤษฎีและแนวคิด
เกี่ยวกับทักษะ 5cs การตรวจสอบการรับรู้ตัวตนและการพัฒนาตนเอง การเข้าใจความจริง ทักษะการปรับตัว และ
รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของสังคมโลก ในศตวรรษท่ี 21 

Meaning and nature of thinking; logical thinking; tools used in thinking; theories and 
concepts related to the 5Cs skills; examining self-perception and self-development; understanding 
reality; adaptability skills and awareness of global changes in the 21st century 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1.อธิบายหลักการและวิธีการคิดเพ่ือการพัฒนาตน 
  2. รู้เท่าทัน และมีทักษะการปรับตัวสอดคล้องกับการเปลี่ยนแปลงของสังคมในศตวรรษท่ี 21 

Course Learning Outcome 
1. Explain principles and methods for self-development. 
2. Have awareness and skills to adapt to societal changes in the 21st century. 

 
1.4) กลุ่มวิชามนุษย์กับสังคมและวัฒนธรรม  

GE67401   กฎหมายในชีวิตประจำวัน      3(3-0-6) 
  Laws in Daily Life 
  ความหมาย ประเภท ความสำคัญของกฎหมาย ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ว่าด้วยบุคคล 
ทรัพย์และทรัพย์สิน สัญญาที่เกี ่ยวข้องในชีวิตประจำวัน กฎหมายครอบครัวและมรดก ประมวลกฎหมายอาญา             
ภาคทั่วไปและภาคความผิดที่เกี่ยวกับชีวิตประจำวัน กฎหมายเกี่ยวกับทะเบียนราษฎร บัตรประจำตัวประชาชน               
ยาเสพติดให้โทษ การจราจร กฎหมายว่าด้วยการกระทำความผิดเกี่ยวกับคอมพิวเตอร์ และกฎหมายอื่นท่ีเกี่ยวข้องกับ
ชีวิตประจำวัน 

Meaning, types, and importance of law; the Civil and Commercial Code concerning 
persons, property, and assets; contracts relevant to daily life; family and inheritance law; the general 
part and offenses related to daily life of the Criminal Code; laws regarding civil registration, national 
identity cards, narcotics and traffic; laws concerning computer-related offenses and other laws 
relevant to daily life 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  อธิบายกฎหมายที่เก่ียวข้องกับชีวิตประจำวันได้ 

 Course Learning Outcome 
Explain laws relevant to daily life. 
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GE67402 พลเมืองเข้มแข็ง        3(2-2-5) 
Potential Citizen 

  ความเป็นพลเมือง หลักประชาธิปไตย หลักสิทธิและเสรีภาพ หลักความเสมอภาค หลักสิทธิ
มนุษยชน หน้าที่พลเมือง การสร้างจิตสำนึกความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม การแยกแยะระหว่างผลประโยชน์
ส่วนตัวและผลประโยชน์ส่วนรวม การเรียนรู้และเข้าใจกฎหมาย นโยบายและข้อมูลข่าวสารที่เกี่ยวข้องกับการป้องกัน
และปราบปรามการทุจริต การปลูกฝังด้านคุณธรรม จริยธรรม แนวคิดจิตพอเพียง (STRONG) สู่การเป็นพลเมืองที่ด ี

Citizenship; principles of democracy, rights and freedoms, equality, and 
human rights; civic duties; fostering a sense of responsibility towards oneself and society; 
distinguishing between personal and public interests; learning and understanding the law; 
policies and information related to the prevention and suppression of corruption; 
cultivating moral values, ethics, and the concept of self-sufficiency (STRONG) to become 
a good citizen 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายหน้าที่พลเมืองในระบอบประชาธิปไตย 
  2. ตระหนักถึงการเป็นพลเมืองที่มีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 
  3. นำเสนอวิถีปฏิบัติตามแนวคิดจิตพอเพียง (STRONG) สู่การเป็นพลเมืองที่ด ี
 
GE67403 ไทยศึกษา        3(3-0-6) 
  Thai Studies 
  วิวัฒนาการและปรากฏการณ์การเปลี่ยนแปลงทางสังคม วัฒนธรรมความเชื่อ พิธีกรรม เศรษฐกิจ
และการปกครองของไทย ความหลากหลายทางสังคมและพหุวัฒนธรรมไทย แนวทางการพัฒนาประเทศภายใต้          
ความเป็นไทยในยุคโลกาภิวัตน์  

The evolution and phenomena of social change, cultural beliefs, rituals, economy, 
and governance in Thailand; social diversity and multiculturalism in Thailand; guidelines for national 
development under the Thai identity in the globalization era 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายบริบททางสังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ และการเมืองการปกครองของไทย ตั้งแต่อดีตจนถึง
ปัจจุบัน 
  2. ปฏิบัติตนตามครรลองของสังคมพหุวัฒนธรรมไทยได้อย่างเหมาะสม 
  Course Learning Outcome 

1 .  Explain the social, cultural, economic, and political context of Thailand from the 
past to the present. 

2. Behave appropriately in accordance with Thai multicultural social norms. 
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GE67404 วิถีโลกกับความหลากหลายทางวัฒนธรรม        3(3-0-6) 
Global Ways and Cultural Diversity 
วิว ัฒนาการทางสังคมวัฒนธรรมและเศรษฐกิจ ลักษณะร่วมทางวัฒนธรรมของมนุษยชาติ                  

ความหลากหลายและความแตกต่างทางวัฒนธรรม หลักสิทธิมนุษยชน วิกฤติการณ์ของโลก การปรับตัวตาม                          
การเปลี่ยนแปลงของสังคมโลก 

Social, cultural, and economic evolution; shared cultural characteristics of humanity; 
cultural diversity and differences; human rights principles; global crises; adaptation to changes in 
global society  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. มีทักษะในการอยู่ร่วมกัน และสร้างสรรค์ความร่วมมือในสังคมพหุวัฒนธรรม  

  2. ปรับตัวตามการเปลี่ยนแปลงด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อม และประเด็นปัญหาที่เกิดขึ้น               
ในสังคม 

Course Learning Outcome 
1. Have interpersonal skills and create cooperation in a multicultural society. 
2. Adapt to economic, social, and environmental changes, as well as arising issues in society. 

 
GE67405 พลเมืองสีเขียวและการพัฒนาอย่างย่ังยืน      3(2-2-5) 
  Green Citizen and Sustainable Development 
  ความสำคัญของสิ่งแวดล้อม ปัญหา สาเหตุ ผลกระทบและแนวทางการแก้ไข จิตอาสากับการมีส่วน
ร่วมเพื่อจัดการสิ่งแวดล้อม กระบวนการคิดเชิงออกแบบสำหรับการจัดทำโครงการพัฒนามหาวิทยาลัยหรือท้องถิ่น
ตามเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (SDGs) 

Importance of the environment; problems, causes, impacts, and solutions; 
volunteerism and participation in environmental management; the design thinking process for 
university or local development projects in line with the Sustainable Development Goals (SDGs) 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. มจีิตสำนึกต่อส่วนร่วมในการรักษาสิ่งแวดล้อมอย่างยั่งยืน 

  2. ออกแบบโครงการตามเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (SDGs) ได้  
Course Learning Outcome 
1. Have public consciousness for sustainable environmental conservation. 
2. Design projects based on Sustainable Development Goals (SDGs). 
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GE67406   ประเทศไทยกับภูมิภาคเอเชีย      3(3-0-6) 
  Thailand and Asian Region 

ลักษณะทางภูมิศาสตร์ เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมของประเทศไทย และภูมิภาคเอเชีย  
ความแตกต่างของลักษณะทางภูมิศาสตร์ การวิเคราะห์ปัญหาสำคัญทางภูมิศาสตร์ที่ส่งผลด้านสังคม เศรษฐกิจและ
สิ่งแวดล้อม การเกิดภัยธรรมชาติ บทบาทและความร่วมมือทางวัฒนธรรม การเมือง เศรษฐกิจของประเทศในภูมิภาค
เอเชีย 

Geographical, economic, social, and cultural characteristics of Thailand and the Asian 
region; differences in geographical features; analysis of key geographical problems affecting social, 
economic, and environmental aspects; the occurrence of natural disasters; the roles and cooperation 
in culture, politics, and economy of countries in the Asian region 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายความสัมพันธ์ระหว่างภูมิศาสตร์ประเทศไทยกับประเทศในภูมิภาคเอเชีย 
  2. วิเคราะห์ปัญหาทางสังคม เศรษฐกิจ และสิ่งแวดล้อมของภูมิภาคเอเชียที่สัมพันธ์กับประเทศไทย 
  3. อภิปรายบทบาทและความร่วมมือทางวัฒนธรรม การเมือง เศรษฐกิจของประเทศในภูมิภาคเอเชีย 

Course Learning Outcome 
1. Explain the geographical relationship between Thailand and coutries in Asian region. 
2. Analyze social, economic, and environmental problems in the Asian region related to 

Thailand.  
3. Explain the roles and cooperation in culture, politics, and economy of countries in 

the Asian region. 
 
GE67407   บุคลิกภาพของคนรุ่นใหม่       3(3-0-6) 
  Personality of New Generation 
  ความสำคัญของบุคลิกภาพ แนวทางการพัฒนาบุคลิกภาพภายในและภายนอก การพัฒนา
บุคลิกภาพที ่ดีให ้สอดคล้องกับบริบทของคนรุ ่นใหม่ ปัจจัยที ่มีอ ิทธ ิพลต่อการพัฒนาบุคลิกภาพ ทักษะใน  
การสื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ การโน้มน้าวใจ มารยาททางสังคม การเสริมภาพลักษณ์ของคนรุ่นใหม่ 

Importance of personality; approaches to developing internal and external 
personality; developing a good personality traits aligning with the context of the new generation; 
factors influencing personality development; skills for effective communication; persuasion; social 
etiquette; enhancing the image of the new generation 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายแนวทางการพัฒนาบุคลิกภาพของตนเองให้สอดคล้องกับบริบทของคนรุ่นใหม่ 
  2. มีทักษะในการเสริมภาพลักษณ์ของคนรุ่นใหม่เพ่ือการเข้าสังคมได้อย่างเหมาะสม 

Course Learning Outcome 
1. Explain approaches to develop one’s personality traits aligning with the context of 

the new generation 
2. Have skills to enhance the image of the new generation for appropriate social engagement. 

 
GE67408 การเรียนรู้จากการท่องเที่ยว      3(2-2-5) 
  Learning through Touring 
  ทิศทางของการท่องเที ่ยว แหล่งท่องเที ่ยวที ่สำคัญในประเทศไทย กิจกรรมและสิ ่งอำนวย                   
ความสะดวก แนวการปฏิบัติตัวระหว่างเดินทาง ปัจจัยดึงดูดในการท่องเที่ยว การวางแผนการเดินทาง การถ่ายทอด
ประสบการณ์การท่องเที่ยว  

Trends in tourism; major tourist attractions in Thailand; activities and facilities; 
guidelines for behaving during travel; tourism attractiveness factors; travel planning; sharing travel 
experiences 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายข้อมูลแหล่งท่องเที่ยวที่สำคัญในประเทศไทย  
  2. วางแผนการเดินทางท่องเที่ยวได้ 
  3. ถ่ายทอดประสบการณ์การท่องเที่ยวได้ 

Course Learning Outcome 
1. Explain information about important tourist attractions in Thailand. 
2. Plan travel itinerary. 
3. Share travel experiences. 

 
GE67409 สุนทรียภาพของชีวิต        3(2-2-5) 
  Aesthetics of Life  
  ทฤษฎีทางสุนทรียศาสตร์ กระบวนการและองค์ประกอบของการรับรู้ความงามในธรรมชาติและ
ความงามที ่มนุษย์สร้างขึ ้น สุนทรียะทางทัศนศิลป์ โสตศิลป์ โสตทัศนศิลป์ วรรณศิลป์ และสุนทรียวัตถุใน
ชีวิตประจำวัน การสร้างประสบการณ์สุนทรียะในรูปแบบต่าง ๆ ฝึกปฏิบัติทักษะพื้นฐานทางด้านทัศนศิลป์ ดนตรี  
การขับร้อง การละเล่นพื้นบ้าน การวิเคราะห์ วิจารณ์ผลงานศิลปะ การพัฒนาค่านิยมด้านสุนทรียภาพในตัวบุคคล 
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Aesthetic theory; processes and components of perceiving beauty in nature and 
human-made beauty; aesthetics in visual arts, auditory arts, audiovisual arts, literary arts, and 
aesthetic objects in daily life; creating aesthetic experiences in various forms; practicing fundamental 
skills in visual arts, music, singing, and traditional performances; analyzing and critiquing artistic works; 
developing individual aesthetic values 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. จำแนกศาสตร์ของความงามที่อยู่ในธรรมชาติและผลงานศิลปะ 
  2. เกิดประสบการณ์สุนทรียะจากการสัมผัสโดยตรงและเรียนรู้ผ่านสื่อ  
  3. ใช้ประสบการณ์สุนทรียะในการพัฒนาค่านิยมด้านสุนทรียะในตนเองได้ 

Course Learning Outcome 
1. Distinguish between the science of beauty in nature and art. 
2. Gain aesthetic experience through direct contact and media learning. 
3. Use aesthetic experiences to develop oneself’s aesthetic values. 

 
GE67410 ผู้นำนันทนาการ        3(2-2-5) 
  Recreation Leadership 
  ความสำคัญ คุณสมบัติ การดำเนินงาน เทคนิคและวิธีการเป็นผู้นำนันทนาการ การเสริมสร้างทักษะ
การเป็นผู้นำและผู้ตาม การเขียนโครงการและการฝึกปฏิบัติการเป็นผู้นำด้วยกิจกรรมต่าง ๆ ทางนันทนาการ 

Importance, qualifications, operations, techniques and methods for being the 
recreation leadership; developing leadership and followership skills; writing projects and practicing 
leadership through various recreational activities 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายคุณสมบัติของผู้นำนันทนาการ 
  2. มีทักษะการเป็นผู้นำนันทนาการ และทำงานร่วมกับผู้อ่ืนได้อย่างสร้างสรรค์ 
  3. จัดทำโครงการนันทนาการได้ 

Course Learning Outcome 
1. Explain qualifications of recreation leadership. 
2. Have recreation leadership skills and coorperate with others creatively. 
3. Organize recreational projects. 
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2) คำอธิบายรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ 
 2.1) กลุ่มวิชาแกน 
2500128 จิตสาธารณะกับการทำงานเพื่อสังคม     3(2-2-5) 
  Public Mind and Social Working  

แนวคิดเรื่องจิตสาธารณะกับการทำงานเพ่ือสังคม การตระหนักถึงสภาพปัญหารอบตัว กรณีศึกษา 
โครงการเพื่อแก้ปัญหาในมิติต่าง ๆ ลักษณะการทำงานจิตสาธารณะในบริบทของนักศึกษา การฝึกปฏิบัติออกแบบ
โครงการเพื ่อการแก้ปัญหาหรือการพัฒนา การดำเนินโครงการจิตสาธารณะกับการทำงานเพื ่อ สังคมโดยผ่าน
กระบวนการวางแผน การดำเนินงานตามแผน และการติดตามผลของโครงการอย่างเป็นระบบ 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายแนวคิดจิตสาธารณะกับการทำงานเพ่ือสังคมและการจัดโครงการเพ่ือการแก้ปัญหาหรือ

การพัฒนา 
2. สามารถประยุกต์ใช้แนวคิดจิตสาธารณะกับการทำงานเพ่ือสังคมและการจัดทำโครงการเพื่อการ

แก้ปัญหาหรือการพัฒนาได้อย่างเหมาะสม 
3. มีทักษะการออกแบบโครงการและดำเนินโครงการตามกรณีศึกษาที่ได้รับ เพ่ือนำไปสู่การปฏิบัติ

ได้ โดยมีคณาจารย์ผู้สอนในรายวิชาเป็นผู้ให้คำปรึกษา 
4. มีทักษะในการสื่อสารแสดงความคิดเห็น และแลกเปลี่ยนกับผู้อ่ืนในกรณีศึกษาต่าง ๆ ในห้องเรียน

และนอกห้องเรียน 
5. สามารถร่วมกันอภิปรายเกี่ยวกับสภาพปัญหารอบตัวและกรณีศึกษาโครงการเพื่อแก้ปัญหาในมิติ

ต่าง ๆ 
6. ตระหนักถึงคุณค่าของการทำจิตสาธารณะและสามารถแบ่งปันประสบการณ์การดำเนินโครงการ

ให้แก่ผู้อื่น 
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2.2) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านบังคับ 
1551120 พื้นฐานการสื่อสารภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
  Fundamental English Communication 

การสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษาและบริบท การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด 
การอ่าน และการเขียน คำศัพท์ ประโยคพื้นฐาน และข้อความสั้น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารในสถานการณ์เชิง
วิชาการและวิชาชีพ  

Communicating English based on language principles and contexts; developing English 
skills in listening, speaking, reading, and writing; vocabularies, basic sentences and short texts related 
to academic and career communication 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายวิธีการสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษาและบริบท   

2. เลือกใช้คำศัพท์ ประโยคพ้ืนฐาน และข้อความสั้น ๆ ที่ใช้สื่อสารในสถานการณ์เชิงวิชาการและ
วิชาชีพอย่างเหมาะสม  

3. ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
4. แสดงออกถึงทัศนคติท่ีดีต่อการสื่อสารภาษาอังกฤษ  
 

1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
English Form and Usage 
ความรู ้เกี ่ยวกับหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ชนิดของคำ วลี อนุประโยค โครงสร้างประโยค  

การเรียงลำดับคำในประโยค การใช้รูปกาลในภาษาอังกฤษ การประยุกต์ใช้ไวยากรณ์เพื่อการสื่อสารทั้งการพูดและ
การเขียนในบริบทต่าง ๆ 

Knowledge of English grammar; parts of speech; phrases; clauses; sentence structures; 
orders of words in a sentence; using tenses in English; applying grammar to communication in both 
speaking and writing in various contexts 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 
2. สื่อสารในบริบทต่าง ๆ อย่างถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ 
3. วิเคราะห์และแก้ไขปัญหาการใช้ภาษาอังกฤษตามหลักไวยากรณ์ 
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1551123 การฟังภาษาอังกฤษ       3(3-0-6) 
  English Listening 

การฟังสาระสำคัญของตัวบทในศาสตร์ต่าง ๆ การแยกแยะข้อมูลหลักและรอง การแยกแยะ 
ข้อเท็จจริงและความคิดเห็น การฟังการบรรยาย การฟังตัวบทธุรกิจ และการจดบันทึกสรุปประเด็น 

Listening for the gist of the text in various fields; identifying major and minor  
information; differentiating facts from opinions; listening to lectures; listening to business texts; note- 
taking 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. วิเคราะห์สาระสำคัญของตัวบทในศาสตร์ต่าง ๆ ที่ได้จากการฟัง 
  2. ถ่ายทอดประเด็นสาระใจความสำคัญ ข้อเท็จจริง รายละเอียด และความคิดเห็นในรูปแบบของ
การสรุปความได้ 
  3. แยกแยะความแตกต่างระหว่างเนื้อหาข้อมูลข้อเท็จจริงและความคิดเห็นได ้

4. ประยุกต์ใช้ทักษะการเรียนรู้ข้างต้นในการฟังคำบรรยายภาษาอังกฤษในชั้นเรียนได้ 
 

1551124 การพูดเบื้องต้น        3(2-2-5) 
  Introduction to Speaking 

การฝึกสนทนา พูดคุย แบ่งปันข้อมูล แลกเปลี่ยนความคิดเห็น และอภิปรายกลุ่มในหัวข้อวิชาการ 
อาชีพ และประเด็นเฉพาะ มารยาททางสังคมเพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพการพูด  
  Practicing conversation, discussion, information sharing, exchange of opinions and 
group discussion on academic, career and specific topics; social etiquettes to enhance effective 
speaking 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายหลักการสนทนา และหลักการอภิปรายในหัวข้อที่เก่ียวกับวิชาการและวิชาชีพอย่างถูกต้อง 
  2. ประยุกต์หลักการและประสบการณ์ไปใช้ในการสนทนา แบ่งปันข้อมูล แลกเปลี่ยนความคิดเห็น 

รวมถึงอภิปรายในบริบทที่หลากหลาย 
3. แลกเปลี่ยนความคิดเห็นในหัวข้อวิชาการ อาชีพ และหัวข้อเฉพาะอ่ืน ๆ ได้ 
4. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 
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1551125 การอ่านเบื้องต้น                 3(3-0-6) 
Introduction to Reading 
หลักการและกลวิธีการอ่านภาษาอังกฤษเบื้องต้น การเดาความหมายของคำศัพท์จากบริบทและ 

การสร้างคำ การใช้พจนานุกรมภาษาอังกฤษ การใช้คำอ้างอิงและคำเชื่อมโยงความ การอ่านจับใจความสำคัญและ
รายละเอียดจากข้อความประเภทต่าง ๆ 

Fundamental principles and techniques of reading English; guessing word meanings 
from context clues and word formation; the use of English-English dictionaries; the use of reference 
words and cohesive devices; reading for main ideas and details from various texts 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและกลวิธีการอ่านภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
2. จับใจความสำคัญและรายละเอียดของข้อความที่มีเนื้อหาหลากหลายทางวัฒนธรรม 
3. ตีความข้อความที่สื่อด้วยคำอ้างอิงและคำเชื่อมโยงความได้อย่างถูกต้อง 
4. ใช้พจนานุกรมภาษาอังกฤษ และเดาความหมายของคำศัพท์จากบริบท รวมถึงจากการสร้างคำได้ 
 

1551207 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น       3(3-0-6) 
  Introduction to Linguistics 

องค์ความรู ้เกี ่ยวกับภาษาและภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษเบื ้องต้น การอ่านและออกเสียงคำ
ภาษาอังกฤษโดยใช้สัทอักษร การวิเคราะห์องค์ประกอบของคำโดยหลักทางด้านวิทยาหน่วยคำ การวิเคราะห์
โครงสร้างประโยคภาษาอังกฤษตามหลักวากยสัมพันธ์ การวิเคราะห์ความหมายของคำตามหลักอรรถศาสตร์ 

Basic concepts of linguistics; using the International Phonetic Alphabet (IPA) to read 
and pronounce English words; analyzing word elements based on morphological principles; using 
syntactic principles to examine English sentence structures; analyzing word meanings based on 
semantic principles 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายหลักการเบื้องต้นเกี่ยวกับภาษาและภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
2. วิเคราะห์องค์ประกอบของคำ โครงสร้างประโยค และความหมายของคำในภาษาอังกฤษ 
3. อ่านและออกเสียงคำโดยใช้สัทอักษร 
4. รู้เท่าทันพลวัตของภาษา 
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1552122 การเขียนเบื้องต้น       3(3-0-6) 
  Introduction to Writing 

หลักการและทฤษฎีการเขียนภาษาอังกฤษเบื ้องต้น โครงสร้างประโยคชนิดต่าง ๆ  รูปแบบ 
องค์ประกอบที่สำคัญและชนิดของย่อหน้า การใช้วิจารณญาณในการประยุกต์เทคโนโลยีเพ่ือช่วยพัฒนางานเขียนอย่าง
สร้างสรรค ์

Principles and theories of basic English writing; sentence structures; formats, essential 
elements and types of paragraphs; using judgment on applying technology to creatively develop 
writing tasks    

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและทฤษฎีการเขียนภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
2. อธิบายรูปแบบ ชนิด และองค์ประกอบที่สำคัญของการเขียนระดับย่อหน้า 
3. นำความรู้เรื่องโครงสร้างประโยคและรูปแบบของย่อหน้ามาประยุกต์ใช้ในการเขียนย่อหน้าชนิด

ต่าง ๆ โดยมีองค์ประกอบที่ครบถ้วน นำเสนอใจความสำคัญได้อย่างชัดเจน 
4. แสดงออกถึงวิจารณญาณในการเลือกใช้เทคโนโลยีเพ่ือช่วยพัฒนางานเขียนอย่างสร้างสรรค์ 

 
1552123 การอ่านภาษาอังกฤษอย่างมีวิจารณญาณ     3(3-0-6) 

English Critical Reading 
หลักการอ่านอย่างมีวิจารณญาณ การตีความและการจำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อ

สิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ การวิเคราะห์ข้อความแฝงทัศนคติและโฆษณาชวนเชื่อ การอนุมานและการสรุปความจากสื่อ
ที่หลากหลาย 

Principles of critical reading; interpreting and differentiating facts from opinions in 
printing and online media; analyzing attitudes and propaganda in texts; making inferences and 
drawing conclusions from various kinds of text 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. จำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ 
2. วิเคราะห์ข้อความที่แฝงทัศนคติและข้อความโฆษณาชวนเชื่อ 
3. อนุมานและสรุปความจากสื่อที่หลากหลาย 
4. แสดงออกถึงวิจารณญาณในการรับข้อมูลจากสื่อที่หลากหลาย 
 

  



116 

 

 

1552124 การเขียนเรียงความ       3(3-0-6) 
Essay Writing 
การเขียนเรียงความที่มีองค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบต่างๆ ได้แก่ การเขียนอธิบายความ  

การเขียนเชิงบรรยาย การเขียนเชิงโน้มน้าว และการเขียนเชิงโต้แย้ง ในหัวข้อเชิงวิชาการท่ีหลากหลายตามความสนใจ 
Writing an essay with complete elements in various formats, including explanatory 

writing, descriptive writing, persuasive writing and argumentative writing in various academic topics 
according to interest    

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายองค์ประกอบของการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ  
2. ประยุกต์ใช้ความรู้สำหรับการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ  
3. แสดงออกถึงจริยธรรมและจรรยาบรรณทางวิชาการ ไม่นำผลงานของผู้อื่นมาเป็นของตนเอง  
4. แสดงออกถึงความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ในการเขียนเรียงความ  

 
1552210 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ                        3(3-0-6) 
  English Sound System 

ระบบเสียงภาษาอังกฤษ อวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง หน่วยเสียงพยัญชนะและหน่วยเสียงสระ  
สัทอักษรภาษาอังกฤษ การเน้นเสียงหนักเบาในคำและประโยคภาษาอังกฤษ การออกเสียงข้อความต่อเนื ่อง  
การใช้ทำนองเสียงเพื่อสื่อความหมายในภาษาอังกฤษ 

English sound system; the organs used for the articulation of speech; consonant and 
vowel phonemes; the International Phonetic Alphabet (IPA); word and sentence stress; connected 
speech; intonation to convey meaning in English    

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายระบบเสียงภาษาอังกฤษ กระบวนการและอวัยวะที่ใช้ในการออกเสียง 
2. ออกเสียงโดยใช้สัทอักษรภาษาอังกฤษ รวมทั้งการเน้นเสียงหนักเบาในคำได้ถูกต้อง 
3. ออกเสียงประโยค ข้อความต่อเนื่อง โดยใช้ทำนองเสียงเพื่อสื่อความหมายในภาษาได้ถูกต้อง 
4. แก้ไขปัญหาการออกเสียงภาษาอังกฤษ 
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1552211 ระบบคำและโครงสร้างภาษาอังกฤษ     3(3-0-6) 
  Systems of English Words and Structures 

คำ หน่วยคำ ชนิดของคำ โครงสร้างคำ กระบวนการสร้างคำ ชนิดและโครงสร้างวลี โครงสร้าง 
ประโยค ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ของคำ วลี และประโยคในโครงสร้างแบบต่าง ๆ  

Word; morpheme; types of word, word structures, word formation, types and  
structures of phrase, sentence structures; relationship between words, phrases, and sentences in 
different structures  
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายความสัมพันธ์ของคำ วลี และประโยคในโครงสร้างแบบต่าง ๆ  
2. วิเคราะห์โครงสร้างคำ วลี ประโยค ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในวลีและความสัมพันธ์

ระหว่างวลีในประโยค 
3. ประยุกต์ใช้ความรู้เรื่องคำและวลีในการวิเคราะห์โครงสร้างของประโยค  

 
1552212 ความหมายและการตีความในภาษาอังกฤษ    3(3-0-6) 

Meaning and Interpretation in English       
ประเภทของความหมาย ขอบข่ายความหมาย ความสัมพันธ์ระหว่างคำ วลี ประโยค กับความหมาย 

คำปรากฏร่วมจำเพาะ การสื่อความหมายตามวัตถุประสงค์ต่าง ๆ หลักความร่วมมือในการสนทนา การตีความเจตนา
ของผู้ส่งสารตามสถานการณ ์

Types of meaning; semantic fields; relationships between words, phrases, sentences, 
and meanings; collocations; conveying meanings for various purposes; principles of cooperation in 
conversation; interpreting the sender’s intentions according to the situations 

 ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายประเภทของความหมาย ขอบข่ายความหมาย ความสัมพันธ์ระหว่าง  คำ วลี ประโยค กับ
ความหมาย และคำปรากฏร่วมจำเพาะในภาษาอังกฤษ  
2. อธิบายหลักความร่วมมือในการสนทนา และการตีความเจตนาของผู้ส่งสารตามสถานการณ์ต่าง ๆ  
3. ใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อความหมายตามวัตถุประสงค์ต่าง ๆ  
4. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร มีความเป็นกลางในการตีความเจตนาของผู้ส่งสาร 
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1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน      3(3-0-6) 
             British and American Literature 

วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันในยุคต่าง ๆ อิทธิพลของบริบททางสังคมวัฒนธรรม วรรณกรรมชิ้นเอก
ในยุคต่าง ๆ วินิจสารเพื่อการตีความวรรณกรรมชิ้นเอกที่คัดสรร 

British and American literature from various eras; influence of sociocultural context; 
masterpieces of literature from different eras; close reading to interpret the selected masterpieces 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายลักษณะวรรณคดีอังกฤษและอเมริกันในยุคต่าง  ๆ และอิทธิพลของบริบททางสังคม
วัฒนธรรมที่มีต่อวรรณกรรม 

2. เปรียบเทียบวรรณกรรมชิ้นเอกต่างยุคสมัย 
3. ตีความวรรณกรรมชิ้นเอกที่คัดสรรได ้
4. วิเคราะห์คุณค่าของวรรณกรรมต่างยุคสมัยโดยปราศจากอคติทางวัฒนธรรม 
 

1552406 การแปลเบื้องต้น        3(3-0-6) 
  Introduction to Translation 
  ทฤษฎีการแปล หลักการแปล กลยุทธ์การแปล ประเภทของการแปล คุณสมบัติและจรรยาบรรณ
ของนักแปล การแปลคำ วลี ประโยค ย่อหน้า และตัวบทประเภทให้ข้อมูลข่าวสารจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและ
จากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การเลือกใช้คำและสำนวนให้เหมาะสมกับบริบท การแก้ไขปัญหาการแปล 

Translation theories, translation principles, translation strategies, types of translation; 
qualifications and ethics of translators; translating words, phrases, sentences, paragraphs, and 
informational texts from English to Thai and from Thai to English; choosing words and expressions 
appropriately for each context; solving translation problems  
  ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. อธิบายทฤษฎีการแปล หลักการแปล กลยุทธ์การแปล และประเภทของการแปล 
  2. ประยุกต์ใช้ทฤษฎีและหลักการแปลเพ่ือแปลตัวบทที่กำหนดให้ถูกต้อง 
  3. แปลตัวบทที่กำหนดให้อย่างถูกต้องตามหลักจรรยาบรรณของนักแปล 
  4. เลือกใช้คำและสำนวน รวมถึงแก้ไขปัญหาการแปลได้อย่างเหมาะสมกับบริบท 
 
  



119 

 

 

1552407 การแปลข้ามวัฒนธรรม       3(3-0-6) 
Cross-Cultural Translation 
ทฤษฎีการแปลข้ามวัฒนธรรม หลักการแปลข้ามวัฒนธรรม กลยุทธ์การแปลข้ามวัฒนธรรม  

ปัจจัยต่าง ๆ ที่ส่งผลกระทบต่อความเท่าเทียมกันของตัวบทต้นฉบับและตัวบทแปล การวิเคราะห์และแปลตัวบททาง
วัฒนธรรม ปัญหาการแปลข้ามวัฒนธรรม การวิเคราะห์ อภิปรายและแก้ไขปัญหาการแปลข้ามวัฒนธรรม 

Cross-cultural translation theories, cross-cultural translation principles, cross-cultural 
translation strategies; factors affecting the equivalence of original and translated texts; analyzing and 
translating cultural texts; cross-cultural translation problems; analyzing, discussing, and solving cross-
cultural translation problems 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
  1. วิเคราะห์ปัจจัยต่าง ๆ ที่ส่งผลกระทบต่อความเท่าเทียมของตัวบทต้นฉบับและตัวบทแปล 

2. แปลประยุกต์ทฤษฎี หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้ในการแปลตัวบทที่กำหนดให้ 
3. แปลตัวบททางวัฒนธรรมที่กำหนดให้โดยปราศจากอคติทางวัฒนธรรม 
4. แก้ไขปัญหาการแปลที่เกิดจากปัจจัยด้านวัฒนธรรม 
 

1553117 ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเสนอ      3(2-2-5) 
English for Presentation 
การฝึกทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื ่อการนำเสนอข้อมูล ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื ่อการ  

นำเสนองาน การนำเสนองานโดยใช้เทคโนโลยีสื่อ การฟังและตอบข้อซักถาม เทคนิคในการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า 
Practicing English skills for presenting information; English skills for presentation, using 

media technology for presentation; listening and answering questions; techniques for solving 
immediate problems  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักและวิธีการนำเสนองาน 
2. เลือกใช้สื่อเทคโนโลยีที่เหมาะสมกับการนำเสนองานอย่างเหมาะสม 

  3. นำเสนองาน ฟังและตอบข้อซักถามได้ 
  4. ทำงานร่วมกับผู้อ่ืนได้ทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้ 
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1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา     3(3-0-6) 
Research Methods in English Language Studies 
ทฤษฎีพื้นฐานและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ การทบทวนวรรณกรรม การสร้างกรอบการวิจัย 

สมมติฐาน นิยามศัพท์ การออกแบบการวิจัย แนวคิดและการทดสอบทางสถิติขั้นพ้ืนฐาน การเขียนโครงร่างการวิจัย 
A basis on theories and research methodology in English; conducting literature 

reviews; research frameworks, hypotheses, developing definitions of terms; research designs; basic 
statistical concepts and tests; research proposal writing 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายทฤษฎีและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ 
2. วิเคราะห์สถิติข้ันพื้นฐานของการทำวิจัย 

  3. ประยุกต์ความรู้วิธีการวิจัยไปใช้ในการทบทวนวรรณกรรม สร้างกรอบการวิจัย สมมติฐาน และ 
นิยามศัพท์ 
  4. แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรม ไม่คัดลอกผลงานทางวิชาการของผู้อื่น 

5. ออกแบบงานวิจัยและเขียนโครงร่างการวิจัยได้  

 
1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย       3(2-2-5) 

Selected Research Topics 
วิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อน: 1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา 
 Prerequisite subjects: 1553118 Research Methods in English Language Studies 
การเก็บรวบรวมและวิเคราะห์ข้อมูลอย่างเป็นระบบในประเด็นปัญหาการวิจัยที่คัดสรร  การเขียน

รายงานการวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย และนำเสนอผลการวิจัยด้วยวาจาและลายลักษณ์อักษร 
Collecting and analyzing data systematically on selected research topics; writing 

research reports according to research methodology; presenting research results in both oral and 
written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการค้นคว้าเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับหัวข้อที่ตนสนใจ 
2. ประยุกต์ความรู้ และทักษะไปใช้ดำเนินงานวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย 
3. เขียนรายงานการวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย และนำเสนอผลงานด้วยวาจาและลายลักษณ์อักษร 
4. มีคุณธรรมและจริยธรรม ไม่คัดลอกผลงานทางวิชาการของผู้อื่น 
5. สร้างสรรค์ผลงานวิจัยในหัวข้อที่เกี่ยวกับภาษาอังกฤษ 
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1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ         3(3-0-6) 
English Prose and Poetry 
องค์ประกอบของร้อยแก้วภาษาอังกฤษ องค์ประกอบของร้อยกรองภาษาอังกฤษ การวินิจสาร ตีความ 

วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินองค์ประกอบของผลงานชิ้นเอกที่คัดสรร การนำเสนอผลการวินิจสาร วิเคราะห์ และวิจารณ์ 
Elements of English prose; elements of English poetry; close reading, interpreting, analyzing, 

criticizing and evaluating elements of selected masterpieces; presenting the results of close reading, analyzing, 
and criticizing 
   ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายองค์ประกอบของร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ 
2. วินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินองค์ประกอบของผลงานชิ้นเอกที่คัดสรร 
3. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการศึกษาร้อยแก้วและร้อยกรอง 

 
1553337 วรรณกรรมวิจารณ์       3(3-0-6) 

Literary Criticism 
ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่สำคัญ การใช้ทฤษฎีที่เกี่ยวข้องเพื่อวินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ 

และประเมินคุณค่าวรรณกรรมชิ้นเอกที่คัดสรร การอภิปรายผลการประเมินคุณค่า 
Major theories of literary criticism; using relating theories for close reading, interpreting, 

analyzing, criticizing and evaluating selected masterpieces; discussing the evaluation 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่สำคัญ 
2. วินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินคุณค่าวรรณกรรมชิ้นเอกที่เกี่ยวข้องกับแต่ละ

ทฤษฎี 
3. ประยุกต์ใช้ทฤษฎีในการวินิจสาร วิจารณ์ และ ประเมินคุณค่าวรรณกรรมที่คัดสรร 
4. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการวิจารณ์ผลงานของผู้อื่น 
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1553410 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล      3(3-0-6) 
Translation Technology and Innovation 
วิวัฒนาการของการแปล การใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปลต่าง ๆ เช่น Google Translate  

ChatGPT Bing Translator และ QuillBot เพ่ือแปลตัวบทที่หลากหลาย ข้อผิดพลาดและข้อบกพร่องของเครื่องมือ 
ช่วยแปล การแก้ไขปัญหาการแปลจากการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล 

Translation evolution; using translation technologies and innovations such as Google  
Translate, ChatGPT, Bing Translator and Quillbot to translate various texts; errors and deficiencies of  
translation tools; solving translation problems resulting from the use of translation technologies and  
innovations 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายวิวัฒนาการของการแปล รวมถึงกลวิธีการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปลต่าง ๆ 
2. ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อแปลตัวบทที่หลากหลาย 
3. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีและมีความรับผิดชอบในการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล 
4. วิเคราะห์และแก้ไขข้อผิดพลาดและข้อบกพร่องของตัวบทที่แปลด้วยเทคโนโลยีหรือนวัตกรรมการ

แปลต่าง ๆ 
 
2.3) กลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก              

  2.3.1) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 
1552510 การอ่านออกเสียงในสื่อชนิดต่าง ๆ     3(2-2-5) 

Oral Reading in Various Media 
          กลวิธีการอ่านออกเสียงข้อความต่อเนื่องในสื่อรูปแบบต่าง ๆ อาทิ ข่าว ประกาศ นิทาน การวิเคราะห์

รูปแบบของข้อความต่อเนื่อง และประยุกต์ทักษะการอ่านออกเสียงให้สอดคล้องกับบริบทที่หลากหลาย 
Strategies of reading aloud various connected speech such as news, announcements, 

and stories; discourse analysis; pronunciation skills in various contexts 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา  
1. วิเคราะห์รูปแบบที่แตกต่างกันของข้อความต่อเนื่อง  
2. ประยุกต์ทักษะในการอ่านออกเสียงให้สอดคล้องกับบริบทที่หลากหลายเพ่ือแก้ปัญหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ 
3. อ่านออกเสียงข้อความต่อเนื่องในสื่อรูปแบบต่าง ๆ 
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1552511 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวัฒนธรรม    3(3-0-6) 
English in Sociocultural Contexts 
แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคม การแปรของภาษาด้วยปัจจัยลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรม 

การใช้ภาษาท่ีสัมพันธ์กับภูมิศาสตร์ ชาติพันธุ์ อายุ เพศสภาวะ อาชีพ ตลอดจนสถานภาพทางสังคมและเศรษฐกิจของ
ผู้ใช้ภาษา 
  Concepts and theories of sociolinguistics; variation of language due to social and 
cultural factors; language patterns related to geography, ethnicity, age, gender, occupation, and 
socio-economic status of language users  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายแนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคม 

  2. วิเคราะห์ปัจจัยลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมที่มีต่อการแปรของภาษา 
  3. ประยุกต์ความรู้และทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคมเพ่ือใช้สื่อสารในโลกยุคปัจจุบันได้อย่างเหมาะสม  
 
1552512 การเรียนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ    3(3-0-6) 

Learning English as a Foreign Language 
ทฤษฎีและหลักการเรียนรู้ภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ การรับภาษาในรูปแบบลายลักษณ์

อักษรและวาจา ปัจจัยที่ส่งผลต่อการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ ความเข้าใจและการเปรียบเทียบวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน 
Theories and principles of learning English as a foreign language; language recipient in 

written and oral forms; factors affecting foreign language learning; understanding and comparing 
different cultures 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายความสำคัญเบื้องต้นของคำว่าภาษาต่างประเทศและภาษาอังกฤษ 
2. อธิบายการรับสารและสื่อสารในรูปแบบลายลักษณ์อักษรและการสื่อสารด้วยวาจา ในสถานการณ์

ต่าง ๆ  
3. เปรียบเทียบความแตกต่างทางวัฒนธรรมได ้
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1552514 การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี      3(3-0-6) 
Nonfiction Translation 
หลักการและกลยุทธ์การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดีต่าง ๆ เช่น สารคดี บทความ ข่าว จดหมาย 

ประกาศ เรียงความ ชีวประวัติ การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดีที่กำหนดให้ การวิเคราะห์ อภิปราย และแก้ไขปัญหา
การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี การนำเสนอผลการแปลในรูปแบบวาจาและลายลักษณ์อักษร 

Principles and strategies for translating various types of nonfiction texts such as 
ducumentaries, articles, news, letters, announcements, essays, biographies, etc.; translating given 
nonfiction texts; analyzing, discussing, and solving translation problems with nonfiction texts; 
presenting translation results in both oral and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและกลยุทธ์การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี 
2. ประยุกต์หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้ในการแปลตัวบทที่กำหนดให้ 
3. แปลตัวบทที่กำหนดให้โดยไม่ละเมิดหลักการและจรรยาบรรณของนักแปล 
4. วิเคราะห์ อภิปราย และแก้ไขปัญหาการแปลตัวบทประเภทสารัตถคดีที่กำหนดให้ 

 
1552516 การอ่านงานวิชาการ       3(3-0-6) 

Academic Reading 
การอ่านและวิเคราะห์ผลงานทางวิชาการ เช่น รายงาน บทคัดย่อ ตำรา การสรุปสาระสำคัญของ

เนื้อหาผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ การนำเสนอการอ่าน สรุปและวิเคราะห์ผลงานทางวิชาการในรูปแบบวาจา
และลายลักษณ์อักษรได ้

Reading and analyzing academic publications such as reports, abstracts and textbooks; 
summarizing the essential content of academic publications; presenting reading, summarizing and 
analyzing academic publications in both oral and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายข้อเท็จจริงและความรู้ที่ถ่ายทอดผ่านผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ  
2. ตีความมุมมองและทัศนะของนักวิชาการที่ถ่ายทอดผ่านงานทางวิชาการ 
3. สรุปสาระสำคัญเนื้อหาผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ 
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1552518 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์      3(3-0-6) 
Critical English Writing 
หลักการและกระบวนการเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์ การวิเคราะห์ข้อมูลจากบทความวิชาการ 

การเขียนแสดงทัศนคติ ข้อคิดเห็น และข้อโต้แย้งในหัวข้อที่กำหนดอย่างมีเหตุผล 
Principles and process of critical English writing; analyzing information from 

academic articles; writing to sensibly express attitudes, opinions, and arguments on given topics 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและกระบวนการเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์  
2. วิเคราะห์ข้อมูลจากบทความวิชาการ 
3. เขียนแสดงทัศนคติ ข้อคิดเห็น และข้อโต้แย้งอย่างมีเหตุผลในหัวข้อที่กำหนดอย่างมีเหตุผล 
4. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อสังคมในการเขียนเชิงวิจารณ์ 
 

1553514 แนวโน้มและประเด็นในวรรณคดีร่วมสมัย     3(3-0-6) 
Trends and Issues in Contemporary Literature 
แนวโน้มและประเด็นท้าทายเกี่ยวกับวรรณคดีร่วมสมัยในโลกยุคดิจิทัล อภิปราย วิเคราะห์ และ 

สังเคราะห์ประเด็นที่คัดสรร การนำเสนอผลการสังเคราะห์ประเด็นด้วยวาจาและรายงาน 
Current trends and challenging issues in contemporary literature in the digital era; 

discussing, analyzing and synthesizing selected issues; presenting the synthesis results in both oral 
and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. คาดคะเนแนวโน้มวรรณคดีร่วมสมัยในโลกยุคดิจิทัล 
2. จับประเด็นท้าทายเกี่ยวกับวรรณคดีร่วมสมัย 
3. อภิปราย วิเคราะห์ และสังเคราะห์ประเด็นเฉพาะ 
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1553515 การอภิปรายและการโต้วาที      3(2-2-5) 
Discussion and Debate 
หลักการและรูปแบบการอภิปรายและการโต้วาที การพูดในที่สาธารณะในสถานการณ์ที่หลากหลาย 

การนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมองและความคิดเห็นของผู้พูด การพัฒนาการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการอภิปรายและ  
การโต้วาทีในบริบทพหุวัฒนธรรม 

Principles and types of discussion and debate; public speaking in various situations; 
presenting speaker’s facts, viewpoints and opinions; developing the use of English for discussion and 
debate in a multicultural context 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและรูปแบบการอภิปรายและโต้วาที 
2. ใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการอภิปรายและโต้วาทีอย่างเหมาะสมกับบริบทพหุวัฒนธรรม 
3. แสดงออกถึงจริยธรรมในการนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของผู้พูด 
4. แสดงออกถึงความคิดริเริ่มในการนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของผู้พูด  
 

1553516 ภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม     3(3-0-6) 
Language and Intercultural Communication 
หลักการ แนวคิด และทฤษฎีของภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ความเหมือนและความ

แตกต่างทางการสื่อสารในวัฒนธรรมที่หลากหลาย ภาษาท่ีใช้ในบริบทสังคมและวัฒนธรรมต่าง ๆ การแก้ไขปัญหาและ
อุปสรรคของการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม 

Principles, concepts, and theories of language and intercultural communication; 
similarities and differences in communication across diverse cultures; language use in various social 
and cultural contexts; solutions to problems and barriers in intercultural communication 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายความสำคัญของหลักการ แนวคิดและทฤษฎีของการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม 
2. ประยุกต์ความรู้และทักษะด้านการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรมไปใช้ในการสื่อสารจริงกับบุคคลที่มา

จากต่างวัฒนธรรมได ้
3. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีในการสื่อสารกับบุคคลที่มาจากต่างวัฒนธรรม 
4. วิเคราะห์ข้อมูลเพื่อหาแนวทางการแก้ไขปัญหาที่อาจจะเกิดข้ึนในการสื่อสารระหว่าง 
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2.3.2) ชุดวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ 
1552633 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว    3(3-0-6) 

English for Tourism Industry 
คำศัพท์ สำนวนภาษา และบทสนทนาที่จำเป็นสำหรับการติดต่อสื่อสารในอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว 

ทักษะภาษาอังกฤษและความรู ้ เก ี ่ยวกับอุตสาหกรรมท่องเที ่ยวในด้านต่าง  ๆ การปฏิบัต ิการบรรยายและ 
การนำเสนอ 

Essential vocabulary, expressions, and conversations for communication in the 
tourism industry; English skills and knowledge about the tourism industry in various aspects; Lectures 
and presentations 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนภาษาอังกฤษที่ใช้สำหรับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวในด้านต่าง ๆ  
2. ใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ปฏิบัติการบรรยายและการนำเสนอ ที่เก่ียวข้องกับอุตสาหกรรม

การท่องเที่ยว  
3. ปฏิบัติตนตามหลักพ้ืนฐานจรรยาบรรณวิชาชีพที่เก่ียวข้องกับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว  
4. ปรับตัวตามความหลากหลายในบริบทของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว  
 

1552634 ภาษาอังกฤษเพื่อสาระบันเทิง      3(3-0-6) 
English for Edutainment 
ความหมาย หลักการ และสาระสำคัญของสาระบันเทิง การจัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อที่ให้

ผู้เรียนได้รับความสนุกสนานเพลิดเพลิน การออกแบบสื่อการเรียนการสอนโดยเน้นสาระความบันเทิง 
Meaning, principles and essentials of edutainment; managing English learning through 

media allowing learners to have fun and enjoyment; designing teaching materials with an emphasis 
on edutainment 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายความหมาย หลักการ และสาระสำคัญของสาระบันเทิง 
2. ประยุกต์ความรู้ และทักษะไปใช้ในการจัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อที่เน้นความบันเทิง  
3. ออกแบบสื่อสร้างสรรค์โดยเน้นสาระความบันเทิง 
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1552635 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม      3(3-0-6) 
English for Hotel 
คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในธุรกิจการโรงแรม ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการให้บริการสำหรับ

งานโรงแรม การจองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพัก การให้ข้อมูลแก่ผู้เข้าพัก การให้บริการอาหารและเครื่องดื่ม การ
จัดการคำร้องขอและข้อร้องเรียน การแจ้งออกจากโรงแรม 

Vocabulary and expressions used in the hotel business; English communication skills 
for providing hotel services, making a room reservation, checking in, providing hotel information, 
serving food and beverage, managing requests and complaints, and checking out 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญท่ีใช้ในธุรกิจการโรงแรม 
2. สื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการให้บริการงานโรงแรม 
3. สร้างบทสนทนาการให้บริการงานโรงแรมในสถานการณ์ต่าง ๆ ได้อย่างเหมาะสม 

 
1552636 ภาษาอังกฤษเพื่อการรู้เท่าทันสื่อต่างประเทศ    3(3-0-6) 

English for International Media Literacy 
หลักการและความสำคัญของการรู้เท่าทันสื่อ การสืบค้น ตรวจสอบ วิเคราะห์ และประเมินความ

น่าเชื่อถือของข้อมูลในสื่อต่างประเทศ อิทธิพลของสื่อ ความแตกต่างระหว่างสื่อรูปแบบใหม่และรูปแบบดั้งเดิม  
การพัฒนาทักษะการรู้เท่าทันสื่อของผู้เรียนภาษาอังกฤษ 

Principles and importance of media literacy; retrieving, investigating, analyzing and 
evaluating the reliability of information in international media; media influence; differences between 
new media and traditional media; developing media literacy skills of English learners 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการ ความสำคัญของการรู้เท่าทันสื่อ และความแตกต่างระหว่างสื่อรูปแบบใหม่และ

รูปแบบดั้งเดิม 
2. สืบค้น ตรวจสอบ วิเคราะห์ และประเมินความน่าเชื่อถือของข้อมูลในสื่อต่างประเทศได้ 
3. แสดงออกถึงทัศนคติท่ีเป็นกลางในการรับสื่อ 
4. รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของสื่อ 
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1552639 ภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานทางธุรกิจ     3(3-0-6) 
English for Business Work 
คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในการทำงานทางธุรกิจ การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณ์ท่ีเกี่ยวข้องกับ

ธุรกิจ การสมัครงาน การนัดหมาย การโทรและรับสายโทรศัพท์ การเขียนจดหมายธุรกิจ การประชุม และการจัดการ
ข้อร้องเรียน การเจรจาต่อรองทางธุรกิจ 

Vocabulary and expressions used in business work; communicating in situation relating 
to business, job application, appointment, making and answering calls, writing business letters, 
meeting and managing complaints; Business negotiation  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญท่ีใช้ในธุรกิจ 
2. สื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือการทำงานทางธุรกิจ 
3. ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ ข้อบังคับ และจริยธรรมของการทำงานในองค์กร 
4. สร้างบทสนทนาการทำงานทางธุรกิจในบริบทต่าง ๆ ได้ 
 

1552640 ภาษาอังกฤษเพื่อการบริการด้านธุรกิจการบิน    3(3-0-6) 
English for Airline Business 
คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในธุรกิจการบิน กฎเกณฑ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการบิน การสื่อสาร

ภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการสำหรับธุรกิจการบิน การให้ข้อมูลเกี่ยวกับสนามบิน การจองตั๋วเครื่องบิน การเช็คอิน 
งานตรวจคนเข้าเมือง 

Vocabulary and expressions used in the airline business; the regulations related to the 
airline business; English communication skills for airline business, providing airport information, 
booking airline tickets, checking in and immigration procedures 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญท่ีใช้ในธุรกิจการบิน กฎเกณฑ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการบิน  
2. สื่อสารภาษาอังกฤษในการให้บริการสำหรับธุรกิจการบิน 
3. สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการบินได้อย่างเหมาะสม 
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1553615 ภาษาอังกฤษสำหรับอุตสาหกรรมไมซ์     3(3-0-6) 
English for MICE Industry 
คำศัพท์และสำนวนสำคัญสำหรับการประชุม การเดินทางเพื่อจูงใจ การประชุมใหญ่ นิทรรศการ 

และประเด็นที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจไมซ์ ภาษาอังกฤษในสถานการณ์ไมซ์ระดับมืออาชีพ 
Key vocabulary and expressions for meetings, incentive travel, conventions,  

exhibitions, and MICE-related business; English language in professional MICE situations 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญในอุตสาหกรรมไมซ์ 
2. ประยุกต์ความรู้ภาษาอังกฤษในการทำงานในอุตสาหกรรมไมซ์ 
3. สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมไมซ์ได้อย่างเหมาะสม 
4 ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อ่ืนทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้ 
 

1553616 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงสร้างสรรค์     3(3-0-6) 
Creative English Writing 

          การเขียนแสดงทัศนคติเชิงโน้มน้าวเป็นภาษาอังกฤษ ทักษะการคิดเชิงกลยุทธ์ การเขียนข้อความ 
โฆษณา การเขียนเพ่ือนำเสนอสินค้าหรือบริการอย่างกระชับ ชัดเจน ตรงประเด็น และสร้างสรรค์ ในแพลตฟอร์มต่าง ๆ  

 Persuasive writing in English; strategic thinking skills; writing effective advertising 
copy; writing to present products or services concisely, clearly, and creatively in various platforms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายกลยุทธ์การเขียนภาษาอังกฤษสำหรับแสดงทัศนคติเชิงโน้มน้าว ข้อความโฆษณา  

และการเขียนเพ่ือนำเสนอสินค้าหรือบริการอย่างกระชับ ชัดเจน ตรงประเด็น และสร้างสรรค์ 
2. ประยุกต์ทักษะการคิดเชิงกลยุทธ์ในการเขียนภาษาอังกฤษสำหรับแสดงทัศนคติเชิงโน้มน้าว  

การเขียนข้อความโฆษณา และการเขียนเพ่ือนำเสนอสินค้าในแพลตฟอร์มต่าง ๆ 
3. แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรมในการเขียนโฆษณา ข้อความนำเสนอสินค้าหรือบริการ 
4. แสดงออกถึงความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ในการเขียนโฆษณา 
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1553617 ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยวในท้องถิ่น     3(3-0-6) 
English for Local Tour Guides 
ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยวในท้องถิ่น การค้นคว้าและประยุกต์ใช้ข้อมูลพื้นฐานใน

ท้องถิ่นด้านภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ วิถีชีวิต วัฒนธรรมประเพณี เศรษฐกิจ สังคมและเอกลักษณ์ท้องถิ่น เพื่อการนำ
เที่ยวในท้องถิ่น 

 English skills for local tour guides; conducting and applying basic local information 
including geography, history, way of life, culture, tradition, economy, society, and local identity for 
local tour guiding 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายข้อมูลพ้ืนฐานเกี่ยวกับการท่องเที่ยวในท้องถิ่นได้ 
2. ประยุกต์ใช้ทักษะภาษาอังกฤษในการนำเที่ยวในท้องถิ่น 
3. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการให้ข้อมูลในท้องถิ่น 

      
2.4) กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพ  

1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ    1(45)  
  Preparation for Field Experience in English 

การเตรียมความพร้อมก่อนออกฝึกประสบการณ์วิชาชีพด้านความรู้และทักษะที่จำเป็นต่อการทำงาน
ที่เก่ียวข้องกับภาษาอังกฤษ ทัศนคติ การปรับตัว และการทำงานร่วมกับผู้อ่ืน 

Preparation for field experience in terms of essential knowledge and skills for English-
related work, attitudes, adjustment, and cooperation      

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. วิเคราะห์ความรู้ที่จำเป็นต่อการทำงานที่เก่ียวข้องกับภาษาอังกฤษได้ 
2. ประยุกต์ทักษะที่จำเป็นเพ่ือเตรียมความพร้อมในการทำงาน 
3. แสดงออกถึงจริยธรรม คุณธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบอาชีพต่าง ๆ ที่ใช้ภาษาอังกฤษ 
4. แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคติดี การปรับตัว และการทำงานร่วมกับผู้อ่ืน 
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1554703 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ     6(450) 
  Field Experience in English 

วิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อน: 1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
  Prerequisite subjects: 1553701 Preparation for Field Experience in English 

การปฏิบ ัต ิงานเต ็มเวลาในหน่วยงานราชการหร ือเอกชน การจ ัดทำรายงานและนำเสนอ 
การปฏิบัติงานต่อคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

Full-time working in the government or private sector; preparing reports and 
presenting work performance to the curriculum committee 
  ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. ประยุกต์ความรู้และทักษะที่จำเป็นในสถานการณ์การทำงานได้ 
2. แสดงออกถึงจริยธรรม คุณธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบอาชีพทางภาษาอังกฤษ 
3. แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคติดี การปรับตัว และการทำงานร่วมกับผู้อ่ืนได้ 

 
7. องค์ประกอบเกี่ยวกับประสบการณ์ภาคสนาม  

 7.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 
1. วิเคราะห์องค์ความรู้ทางภาษาอังกฤษได้ 
2. ประยุกต์องค์ความรู้ทางภาษาอังกฤษไปปรับใช้ในสถานการณ์การทำงานได้ 
3. มีจริยธรรม คุณธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบอาชีพทางภาษาอังกฤษ 
4. มีความประพฤติตนที่เหมาะสม ทัศนคติดี ปรับตัว และทำงานร่วมกับผู้อ่ืนได้ 

7.2 ช่วงเวลา 
ภาคการศึกษาท่ี 1 ปีการศึกษาท่ี 4 

 7.3 จำนวนหน่วยกิต  
       6(450) 

 7.4 การเตรียมการ 
จัดอบรมเชิงปฏิบัติการเพื่อพัฒนาทักษะนักศึกษาก่อนฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ เช่น การจัด 

กิจกรรมเตรียมฝึกประสบการณ์ทางวิชาชีพที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาอังกฤษ การอบรมการเตรียมความพร้อมด้าน
บุคลิกภาพสำหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาอังกฤษ เป็นต้น 

 7.5 การจัดการเรียนการรู้   
       นักศึกษาไปฝึกประสบการณ์ภาคสนามในหน่วยงานที่ใช้องค์ความรู้ที่เก่ียวข้องกับภาษาอังกฤษ 
  7.6 กระบวนการประเมินผล  

               นักศึกษาจัดกิจกรรมการสัมมนาหลังฝึกประสบการณ์ 
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8. ข้อกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงานหรืองานวิจัย  
8.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ 

              1. อธิบายทฤษฎี วิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ หลักการค้นคว้าเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับหัวข้อที่
ตนสนใจ 
              2. ประยุกต์ความรู้วิธีวิจัยเพื่อทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง และทักษะไปใช้ดำเนินงานวิจัยตามระเบยีบ
วิธีวิจัย 

3. วิเคราะห์สถิติขั้นพื้นฐาน เขียนรายงานการวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย และนำเสนอผลงานด้วยวาจาและ
ลายลักษณ์อักษร 
              4. มีจริยธรรมทางวิชาการ ไม่คัดลอกผลงานผู้อื่น และทำงานร่วมกับผู้อ่ืนในฐานะผู้นำและผู้ตามได้ 
              5. ออกแบบงานวิจัย และสร้างสรรค์ผลงานวิจัยในหัวข้อที่เก่ียวกับภาษาอังกฤษ 

8.2 ช่วงเวลา 
     ภาคการศึกษาที่ 1 และ 2 ปีการศึกษาที่ 3 

8.3 จำนวนหน่วยกิต 
     3(2-2-5) 
 8.4  การเตรียมการ 
      ให้นักศึกษาเรียนรู้วิธีทฤษฎี หลักการค้นคว้าเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง และการทำวิจัยตามระเบียน 

วิธีวิจัย หลังจากนั้นให้ออกแบบวิจัยตามหัวข้อที่ตนเองสนใจเกี่ยวกับภาษาอังกฤษ ประยุกต์ความรู้และทักษะไปใช้ใน 
การดำเนินงานวิจัยอย่างถูกต้องตามระเบียบวิธีวิจัย สุดท้ายเขียนรายงานวิจัยและนำเสนอกับคณาจารย์ประจำ 
สาขาวิชาด้วยวาจาและลายลักษณ์อักษร 

 8.5 การจัดการเรียนการรู้  
       นักศึกษาดำเนินการวิจัยโดยใช้ทักษะการเรียนรู้ตลอดหลักสูตร ตามเงื่อนไขที่ระบุไว้ในรายวิชา  

 8.6 กระบวนการประเมินผล     
               นักศึกษานำเสนองานวิจัยต่อคณาจารย์ และส่งรายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ์   
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3.2.4 ข้อมูลความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา  
 

ตารางแสดงข้อมูลความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา  

ชั้นปีที่
1 

ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ 

1. นักศึกษาอธิบายรูปแบบการใช้ภาษาอังกฤษ และหลักการ
พื้นฐานทางภาษาศาสตร์ได้ นำความรู้ภาษาอังกฤษไปประยุกต์ใช้
ในระดับพื้นฐานได ้
2. นักศึกษามีทักษะพื้นฐาน ด้านการฟัง การพูด และการอ่าน 
เพื่อใช้ในการสื่อสารภาษาอังกฤษได้ 
3. มีทักษะการค้นคว้าข้อมลูภาษาอังกฤษ และการเลือกใช้
เทคโนโลยีเพื่อการเรียนรู้ภาษาอังกฤษได้  
4. นักศึกษามีทัศนคติที่ดีต่อการสือ่สาร ปฏิบตัิงานร่วมกับผู้อื่นได้ 
5. นักศึกษามีความคิดริเริม่สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม ่

ช่วงเวลาในการวัดและประเมินผล ภาคการศึกษาที่ 1 และ 2 ของปีการศึกษาท่ี 1 

วิธีการวัดและประเมินผล 

-การทดสอบย่อย สอบกลางภาค-ปลายภาค 

-ประเมินงานท่ีมอบหมาย (Assignment) 

-การใช้เทคโนโลยีในการจัดการเรียนรู้ 
-การจัดการการเรียนรูต้ามศักยภาพของผู้เรียน 

-ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรมในช้ันเรียน 

-ประเมินความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-สังเกตวัจนภาษาและอวัจนภาษา  

-สังเกตความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

เกณฑ์การวัดและประเมินผล 
ผ่านเกณฑ์การประเมินผลรับการเรียนรู้แบบ Holistic Rubrics   
ที่กำหนดไว้ใน CLOs ของรายวิชาในช้ันปีท่ี 1 

ชั้นปีที่
2 

ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ 

1. นักศึกษามีทักษะการแปลเบื้องต้น การเขียนเบื้องต้น การสื่อ
ความหมายและการตีความภาษาอังกฤษ และการเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษได ้
2. นักศึกษามีทักษะการอ่านอย่างมีวิจาณญาณ อธิบายการแปลตัว
บททางวัฒนธรรมได้ และมีทักษะการเรยีนรู้ทางด้านวรรณคดี
อังกฤษและอเมริกัน 
3. นักศึกษามีทักษะการเรยีนรู้เรื่อง ระบบเสยีง ระบบคำและ
โครงสร้างของภาษาอังกฤษ  
4. นักศึกษามีความคิดริเริม่สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ 
ประยุกต์และบรูณาการความรู้และทักษะภาษาอังกฤษได ้
5. นักศึกษามีทัศนคติที่ดีต่อการสือ่สาร ปฏิบตัิงานร่วมกับผู้อื่นทั้ง
ในฐานะผู้นำและผูต้ามได้ ปฏิบตัิตนตามกฎ ระเบียบ และ
ข้อบังคับพ้ืนฐานทางจริยธรรมและวิชาชีพได้ 

ช่วงเวลาในการวัดและประเมินผล ภาคการศึกษาที่ 1 และ 2 ของปีการศึกษาท่ี 2 

วิธีการวัดและประเมินผล 
-การทดสอบย่อย สอบกลางภาค-ปลายภาค 

-ประเมินงานท่ีมอบหมาย (Assignment) 
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-บทบาทสมมติ ผู้เรียนต้นแบบ สถานการณ์จำลอง การอภิปราย

กลุ่ม และการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 

-การใช้เทคโนโลยีในการจัดการเรียนรู้ 
-การจัดการการเรียนรูต้ามศักยภาพของผู้เรียน 

-ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรมในช้ันเรียน 

-ประเมินความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-สังเกตความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

เกณฑ์การวัดและประเมินผล 
ผ่านเกณฑ์การประเมินผลรับการเรียนรู้แบบ Holistic Rubrics  
ที่กำหนดไว้ใน CLOs ของรายวิชาช้ันปีท่ี 2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ชั้นปีที่
3 

ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ 

1. นักศึกษามีความรู้และทักษะการใช้ภาษาอังกฤษทางวิชาการ 
หรือภาษาอังกฤษทางวิชาชีพ  
2. มีทักษะการเรยีนรู้ร้อยแก้วร้อยกรอง วรรณกรรมวิจารณ์ทาง
ภาษาอังกฤษ และมีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเสนอได ้
3. นักศึกษาสามารถใช้ทักษะทางด้านภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 
มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ใช้เทคโนโลยี
นวัตกรรมการแปลเพื่อพัฒนาทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษได้  
4. นักศึกษามีทักษะการคิดวิเคราะห์และแก้ปญัหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ มีทักษะการเรยีนรู้ระเบียบวิธีวิจัยและดำเนินการ
ปฏิบัติกรณีศึกษาวิจัยได้   
5.นักศึกษามีความคิดริเริม่สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ 
ประยุกต์และบรูณาการความรู้และทักษะอย่างมีประสิทธิภาพ 
6. นักศึกษามีทัศนคติที่ดีต่อการสือ่สาร ปฏิบตัิงานร่วมกับผู้อื่นทั้ง
ในฐานะผู้นำและผูต้ามได้อย่างเตม็ศักยภาพ ปฏิบตัิตนตามกฎ 
ระเบียบ และข้อบังคับพ้ืนฐานจรยิธรรมทางวิชาการและวิชาชีพได้ 

ช่วงเวลาในการวัดและประเมินผล ภาคการศึกษาที่ 1 และ 2 ของปีการศึกษาท่ี 3 

วิธีการวัดและประเมินผล 

-การทดสอบย่อย สอบกลางภาค-ปลายภาค 

-ประเมินงานท่ีมอบหมาย (Assignment) 

-กรณีศึกษาเพื่อให้เกิดการคิดวิเคราะห์ที่เป็นระบบ 

-บทบาทสมมติ ผู้เรียนต้นแบบ สถานการณ์จำลอง การอภิปราย

กลุ่ม และการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 

-การใช้เทคโนโลยีในการจัดการเรียนรู้ 

-ประเมินจากการสังเกตพฤติกรรมในช้ันเรียน 

-ประเมินความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-ประเมินจรรยาบรรณตามหลักวิชาการและวิชาชีพ 

-สังเกตความเปลี่ยนแปลงทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 
-ผลการนำเสนองานวิจัยท้ังการนำเสนอรายงานและรูปเล่ม 

เกณฑ์การวัดและประเมินผล 
ผ่านเกณฑ์การประเมินผลรับการเรียนรู้แบบ Analytic Rubrics  
ที่กำหนดไว้ใน CLOs ของรายวิชาช้ันปีท่ี 3 
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ชั้นปีที่
4 

ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ 

1.นักศึกษามีทักษะการสื่อสารอยา่งสร้างสรรค์ มีความเข้าใจ
พื้นฐานในการอยู่ร่วมกันอย่างเกื้อกูล พัฒนาเพื่อประกอบอาชีพได ้
2. นักศึกษาสามารถอธิบายความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ ผ่านการ
คิดวิเคราะห์ และสามารถนำทักษะความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษไป
ประกอบอาชีพได้ ฝึกปฏิบัติในหนว่ยงานท่ีเกี่ยวข้องได้ 
3. นักศึกษามีทักษะการคิดวิเคราะห์และแก้ปญัหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ สามารถปรับตัวตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
และรู้ทันการเปลี่ยนแปลง ดำเนินชีวิตในยุคดิจิทัลได้ 
4. นักศึกษามีทัศนคติที่ดีต่อการสือ่สาร ปฏิบตัิงานร่วมกับผู้อื่นทั้ง
ในฐานะผู้นำและผูต้ามได้อย่างเตม็ศักยภาพ 
5. นักศึกษามีการปฏิบตัิตนตามกฎ ระเบยีบ และข้อบังคับพ้ืนฐาน
จริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพได้ 

ช่วงเวลาในการวัดและประเมินผล ภาคการศึกษาที่ 1 ของปีการศึกษาที่ 4 

วิธีการวัดและประเมินผล 

-ประเมินข้อเสนอแนะและความคิดเห็นต่อการเรียนรู้หลังการฝึก

ทักษะ (Feedback) 

-กรณีศึกษาเพื่อให้เกิดการคิดวิเคราะห์ที่เป็นระบบ 

-บทบาทสมมติ ผู้เรียนต้นแบบ สถานการณ์จำลอง การอภิปราย

กลุ่ม และการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 

-การใช้เทคโนโลยีในการจัดการเรียนรู้ 

-ประเมินความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-ประเมินจรรยาบรรณตามหลักวิชาการและวิชาชีพ 

-สังเกตความเปลี่ยนแปลงทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 

-สังเกตความรับผิดชอบต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

เกณฑ์การวัดและประเมินผล 
-ผ่านเกณฑ์การประเมินผลรับการเรียนรู้แบบ Analytic Rubrics  

ที่กำหนดไว้ใน CLOs ของรายวิชา 
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หมวดที่ 3 การวัดและประเมินผลการเรียนรู้ และการบริหารสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
1. ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอนและการประเมินผล 

1.1 การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนักศึกษา 
คุณลักษณะพิเศษ กลยุทธ์หรือกิจกรรมของนกัศึกษา 

มีความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถอธิบาย คิดวเิคราะห์
ความรู้ทางด้านภาษา มีทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสาร สามารถนำความรู้ด้านภาษาไปประกอบอาชีพด้าน
วิชาการหรือด้านธรุกิจได ้

- จัดกิจกรรมการเรียนการสอนเพือ่ให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมใน
กระบวนการจดัการเรียนรู้  
- จัดการเรยีนการสอนแบบ active learning  
- มีกิจกรรมการเรียนการสอนเพื่อช่วยสนับสนุนส่งเสริมให้
ผู้เรยีนเกิดการเรยีนรู้ รูจ้ักวิธีแสวงหาความรู้และปลูกฝังให้
ผู้เรยีนเกิดการเรยีนรูต้ลอดชีวิต   
- สนับสนุนให้นักศึกษาใช้นวัตกรรมควบคู่กับการเรียน 

มีความรูเ้บื้องต้นเกี่ยวกับการวิจัยทางด้านภาษาอังกฤษ 
และมีทักษะการค้นคว้าและวิเคราะห์ข้อมูลเพื่อการวิจัย 

- มอบหมายงานให้นักศึกษาสืบคน้ข้อมูลโดยเน้นการใช้
หลักฐานช้ันต้นเป็นหลัก จากนั้นวเิคราะห์ และประเมิน
ความน่าเชื่อถือของข้อมูลเพื่อเช่ือมโยงสู่การเขียนงานวิจัย
ทางภาษาอังกฤษที่มีความถูกต้องตามหลักวิชาการ 

 
1.2  การพัฒนาผลลัพธ์การเรียนรู้ในแต่ละด้าน 

PLO 1: มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการเรียนการ
สอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

Sub PLO 1A 
อ ธ ิ บ า ย ค ว า ม รู้
ภาษาอังกฤษเพื ่อการ
สื่อสารได้ 

-ใช้วิธีการสอนหลากหลายรูปแบบ เน้น

ผู้เรียนเป็นศูนย์กลาง เพื่อพัฒนาตนเอง

อย่างต่อเนื่อง   

-ใช้สื ่อดิจิทัลในการพัฒนาทักษะและ

กระตุ้นความสนใจของผู้เรียน 

-ให้บริการวิชาการท้องถิ่นเพื่อส่งเสริม

ก า ร ถ ่ า ย ท อ ด อ ง ค ์ ค ว า ม ร ู ้ ท า ง

ภาษาอังกฤษ 

-ประเมินงานท่ีมอบหมาย 

(Assignment) 
- การสอบกลางภาคและ
ปลายภาค 

-ประเมินข้อเสนอแนะและ

ความคิดเห็นต่อการเรียนรู้

หลังการฝึกทักษะ 

(Feedback) 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

Sub PLO 1B 
ค ้ น ค ว ้ า ค ว า ม รู้
ภาษาอังกฤษด้านการ
ส ื ่อสาร ภาษาศาสตร์ 
วรรณคดี และการแปล 

- การอ่านและวิเคราะหเ์อกสารเกีย่วกับ
ภาษาอังกฤษ 
- การวิเคราะห์เหตุการณ์และประเด็น
เกี่ยวกับภาษาอังกฤษ 
- มอบหมายงานให้ค้นคว้าและนำเสนอ
ผลงาน 

วัดและประเมินผลจาก 
- การนำเสนอผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- การสอบกลางภาคและ
ปลายภาค 

-ประเมินข้อเสนอแนะและ

ความคิดเห็นต่อการเรียนรู้

หลังการฝึกทักษะ 

(Feedback) 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการเรียนการ
สอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

Sub PLO 1C 
ประย ุ กต ์ ใ ช ้ ค ว าม รู้
ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ เ พื่ อ
ว ัตถุประสงค์ทางด้าน
วิชาการหรือวิชาชีพ 

- การค้นคว้า วิเคราะห์ สังเคราะห์
ข้อมูลเกี่ยวกับภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ
และเพื่อการประกอบอาชีพ 
- การประยุกต์ใช้ความรู้เกี่ยวกับ
ภาษาอังกฤษท่ีมอบหมายเพื่อการใช้ใน
การทำงานจริงทางด้านวิชาการหรอื
วิชาชีพ 

วัดและประเมินผลจาก 

-ประเมินข้อเสนอแนะและ

ความคิดเห็นต่อการเรียนรู้

หลังการฝึกทักษะ 

(Feedback) 
- การประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- การสอบกลางภาคและ
ปลายภาค 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
 

 
PLO 2: มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการ
เรียนการสอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

Sub PLO 2A  
ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีด ิจ ิทัล
และทักษะภาษาอังกฤษได้อยา่ง
ถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
 

- ให้สืบค้นข้อมูลด้าน
ภาษาอังกฤษรูปแบบต่าง ๆ ผ่าน
เว็บไซตค์้นหาข้อมูล เช่น 
Google Scholar JSTOR 
ThaiLIS British Council BBC 
Oxford Dictionary เป็นต้น 
- มอบหมายประเด็นการค้นคว้า
ด้านภาษาอังกฤษเพื่อพัฒนา
ทักษะการสืบค้น 

-ศ ึกษาโดยใช้กรณีศ ึกษาเพื่อ

ฝึกฝนการคิดวิเคราะห์อย่างเป็น

ระบบ  

วัดและประเมินผลจาก 

-กรณีศึกษาเพื่อให้เกิดการ

คิดวิเคราะห์ที่เป็นระบบ 

-การใช้เทคโนโลยีในการ

จัดการเรียนรู้ 
-การจัดการการเรียนรูต้าม
ศักยภาพของผู้เรยีน 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

 

Sub PLO 2B  
วิเคราะห์ว ิจารณ์องค์ความรู้
ภาษาอังกฤษด้านการสื ่อสาร 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการ
แปล 

- ให้แนะนำแหล่งข้อมูลทางด้าน
ภาษาอังกฤษท่ีมีความ
หลากหลายและมีความ
น่าเชื่อถือ เช่น Google 
Scholar JSTOR ThaiLIS 
British Council BBC Oxford 
Dictionary 
- มอบหมายประเด็นการค้นคว้า
เกี่ยวกับภาษาอังกฤษโดยใหร้ะบุ
แหล่งที่มาของข้อมูลที่
หลากหลาย 

วัดและประเมินผลจาก 
- ผลงานท่ีไดร้ับมอบหมาย 
- ความหลากหลายของ
แหล่งข้อมูลเกีย่วกับ
ภาษาอังกฤษ 
- ความน่าเชื่อถือของข้อมูล
ที่ได้ศึกษาค้นคว้าอ้างอิง 
 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

 

Sub PLO 2C  
ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้าน
ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์
ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 

-ฝึกปฏิบัติการใช้ทักษะ
ภาษาอังกฤษในบริบทต่างๆ 
-มีความสามารถแสวงหาความรู้
ได้ด้วยตนเองและนำความรู้ไป

วัดและประเมินผลจาก 
- การประยุกต์ใช้ทักษะ
ภาษาอังกฤษในงานท่ี
มอบหมายทางวิชาการหรือ
วิชาชีพ 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- แบบทดสอบกลางภาค 
- แบบทดสอบปลายภาค 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการ
เรียนการสอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

ประยุกต์ใช้ได้อย่างสอดคล้องต่อ
บริบททางวิชาการหรือวิชาชีพ 
 

-บทบาทสมมติ ผู้เรยีน

ต้นแบบ สถานการณ์จำลอง 

การอภิปรายกลุม่ และการ

แลกเปลีย่นเรยีนรู้ เสมือน

สถานการจริง 
 

 
PLO 3: ปฏิบัติตนบนพื้นฐานจริยธรรม มีความเป็นผู้นำและผู้ตาม และทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการ
เรียนการสอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

Sub PLO 3A  
ปฏิบัติตามกฎ ระเบียบ และ
ข้อบังคับบนพ้ืนฐานจริยธรรม
ทางวิชาการและวิชาชีพ 
 

-สอดแทรกคณุธรรมและ

จริยธรรมตามหลักวิชาการและ

วิชาชีพ 
- สอนรูปแบบและวิธีการอ้างอิง
งานเกี่ยวกับภาษาอังกฤษท่ีมี
ความถูกต้องตามหลักวิชาการ 
และมอบหมายงาน 
- ยกย่องผลงานและบคุคล
ต้นแบบทางวิชาการและวิชาชีพ 

-ประเมินความรับผิดชอบ

ต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-ประเมินจรรยาบรรณตาม

หลักวิชาการและวิชาชีพ 
-ไม่คัดลอกผลงานในการ
ทำงานท่ีได้รับมอบหมาย
และการสอบ 
-อ้างอิงผลงานถูกต้องตาม
หลักวิชาการและจรยิธรรม 

- แบบสังเกตพฤติกรรมการ 
เรียน 
- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

 

Sub PLO 3B  
ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งใน
ฐานะผู้นำและผู้ตามได ้

- จัดกิจกรรมการเรียนการสอน
ที่สอดแทรกคณุธรรม และ
จริยธรรม 

- กำหนดกติกาและเง่ือนไขใน

การอยู่ร่วมกัน 

- การเตรยีมฝึกปฏิบัติงานใน

สถานประกอบการนอกสถานท่ี 

วัดและประเมินผลจาก 

- ประเมินจากการสังเกต

พฤติกรรมในช้ันเรยีน 

-ประเมินความรับผิดชอบ

ต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-ประเมินจรรยาบรรณตาม

หลักวิชาการและวิชาชีพ 

-แบบสังเกตพฤติกรรมการ
เรียน 
- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

 

Sub PLO 3C 
มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารกับ
บุคคล 

- ตั้งประเด็นเพื่อการอภิปราย
และแสดงความคดิเห็นท่ีสะท้อน
ถึงคุณค่าความแตกต่าง และ
ความหลากหลายทางสังคม 
- กิจกรรมสร้างคณุค่าต่อการ
สื่อสารในบริบทต่างๆ 

- ประเมินจากการสังเกต

พฤติกรรมในช้ันเรยีน 

-ประเมินความรับผิดชอบ

ต่องานท่ีได้รับมอบหมาย 

-ประเมินจรรยาบรรณตาม

หลักวิชาการและวิชาชีพ 

- แบบสังเกตพฤติกรรมการ
เรียน 
- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
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PLO 4: มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและแก้ไขปัญหาตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

แนวทางที่ใช้ในการจัดการ
เรียนการสอน 

แนวทางที่ใช้ในการวัดและ
ประเมินผล 

เกณฑ์การวัดผลและ
ประเมินผล 

Sub PLO 4A  
มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ 
พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่  
 
 

-การสอนผ่านบทบาทสมมติ 

ผ ู ้ เร ียนต้นแบบ สถานการณ์

จำลอง การอภิปรายกลุ่ม และ

การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 

-การสอนโดยการจัดการเรียนรู้

ตามความสนใจและศักยภาพ

ของผู้เรียน 
- จัดกิจกรรมการเรียนการสอน
ที่เน้นให้ศึกษาและค้นคว้าข้อมูล
ใหม่ ๆ ท่ีน่าสนใจและอยู่
นอกเหนือจากเนื้อหาในช้ันเรียน 

วัดและประเมินผลจาก 

-สังเกตวัจนภาษาและอวัจน

ภาษา  

-สังเกตความเปลี ่ยนแปลง

ทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 

-สังเกตความรับผิดชอบต่อ

งานท่ีได้รับมอบหมาย 
- การประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
 

- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
 

Sub PLO 4B  
ปรับตัวตามความหลากหลาย
ทางวัฒนธรรม  

- จัดกิจกรรมการเรียนการสอน
ที่เน้นให้เห็นคุณค่า ความ
แตกต่าง และความหลากหลาย
ทางสังคม 
- มอบหมายงานโดยกำหนดให้
ต้องมีการอ้างอิงแหล่งข้อมูลที่
ทันสมัยและถูกต้องตามหลัก
วิชาการ 
- กำหนดเนื้อหาในการเรียนการ
สอนที่มีความเชื่อมโยงกับ
สถานการณ์การเปลี่ยนแปลง
ทางสังคมจากอดีตสู่ปัจจุบัน 
- ตั้งประเด็นเพื่อการอภิปราย
และแสดงความคดิเห็นท่ีสะท้อน
ถึงคุณค่า ความแตกต่าง และ
ความหลากหลายทางสังคม 

วัดและประเมินผลจาก 

-สังเกตวัจนภาษาและอวัจน

ภาษา  

-สังเกตความเปลี ่ยนแปลง

ทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 

-สังเกตความรับผิดชอบต่อ

งานท่ีได้รับมอบหมาย 
- ผลงานมีการอ้างอิง
แหล่งข้อมูลที่ทันสมัย และ
ถูกต้องตามหลักวิชาการ 
- การแสดงความคดิเห็นท่ี
แสดงให้เห็นถึงการเห็น
คุณค่า ความแตกต่าง และ
ความหลากหลายทางสังคม 

- แบบสังเกตพฤติกรรมใน
การนำเสนอความคิดเห็น 
- แบบประเมินผลงาน
วิชาการด้านภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 

 

Sub PLO 4C  
มีความสามารถในการแก้ไข
ปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษ
ตามสถานการณ์ที่เปลีย่นแปลง
ได ้

- มอบหมายงานกลุ่มโดย
กำหนดบทบาท หน้าที่ และ
ความรับผิดชอบของแต่ละคน
อย่างชัดเจน 
- จัดกิจกรรมการเรียนการสอน
ที่ส่งเสรมิการแก้ปญัหาในช้ัน
เรียนและในสถานการณต์่าง ๆ 
 

วัดและประเมินผลจาก 

-สังเกตวัจนภาษาและอวัจน

ภาษา  

-สังเกตความเปลี ่ยนแปลง

ทางพฤติกรรมการเรียนรู้ 

-สังเกตความรับผิดชอบต่อ

งานท่ีได้รับมอบหมาย 

- แบบสังเกตพฤติกรรมการ
เรียน 
- แบบประเมินผลงาน
วิชาการทางด้าน
ภาษาอังกฤษ 
- ผ่านเกณฑร์้อยละ 60 
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2.  หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนักศึกษา 
2.1 กฎ ระเบียบหรือหลักเกณฑ์ ในการให้ระดับคะแนน (ผลการเรียน) 

การวัดผลเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับ
อนุปริญญาและปริญญาตรี พ.ศ. 2566 (ภาคผนวก ง) 

2.2 กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา 
1) การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนักศึกษายังไม่สำเร็จการศึกษา 

      หลักสูตรมีการกำหนดให้มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ ์การเรียนรู ้ของนักศึกษาที ่ย ังไม่สำเร็จ

การศึกษาให้เป ็นไปตามเกณฑ์ของระบบการประกันคุณภาพการศึกษาภายในของมหาว ิทยาล ัยราชภัฏ

พระนครศรีอยุธยา  

                     2) การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนักศึกษาสำเร็จการศึกษา 
      หลักสูตรมีการกำหนดให้มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์การเรียนรู้ของนักศึกษาสำเร็จการศึกษาให้

เป็นไปตามเกณฑ์ของระบบการประกันคุณภาพการศึกษาภายในของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  
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 2.3 เกณฑ์การสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 
  ผู้สำเร็จการศึกษาในระดับปริญญาตรี จะต้องมีคุณสมบัติดังนี้ 
  1) เรียนรายวิชาต่าง ๆ ครบตามโครงสร้างของหลักสูตรรวมทั้งรายวิชาที่สภามหาวิทยาลัย กำหนดให้
เรียนเพ่ิม และไม่มีรายวิชาใดได้รับค่าระดับคะแนนเป็น F, I หรือ U 
  2) ไดร้ับระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่ต่ำกว่า 2.00 
  3) บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
  4) ผ่านเกณฑ์มาตรฐานภาษาอังกฤษตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 
  5) ผ่านการเข้าร่วมกิจกรรมส่งเสริมคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึงประสงค์ตามที่มหาวิทยาลัยกำหนด 
3. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
 3.1 ความพร้อมและศักยภาพของอาจารย์และเจ้าหน้าที่ของหลักสูตร 

3.1.1 ชื่อ สกุล ตำแหน่งและคุณวุฒิของอาจารย์ประจำหลักสูตร  
 

ลำดับ ชื่อ–นามสกุล 
คุณวุฒิ-สาขา

วิชาเอก 
สถาบัน 

การศึกษา 
ปีทีสำเร็จ
การศึกษา 

ภาระการสอน (ชม./สัปดาห์) 

2568 2569 2570 2571 2572 

1. นางสาวปิยธิดา  
คำพิพจน ์

  อ.ม. (การแปลและ
การลา่ม : การ
แปล) 
ศศ.บ. (เอเชีย
ตะวันออกเฉียง
ใต้ศึกษา) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
 
 
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ์

2564 
 
 

2560 

18 18 18 18 18 

2. ผู ้ช่วยศาตราจารย์ ดร. 
อัมพร เสง่ียมวิบูล 
(ด้านสาขาภาษาอังกฤษ) 

บธ.ด. 
(บริหารธุรกจิและ
นวัตกรรมดิจิทัล) 
ศศ.ด. 
(ภาษาอังกฤษ
ศึกษา) 
วส.ม. (วิจัย
สื่อสารมวลชน) 
อ.ม. (วรรณคดี
เปรียบเทยีบ) 
อ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ) 
(เกียรตินิยม
อันดับ 2) 

มหาวิทยาลยั
มหาสารคาม 
 
มหาวิทยาลยัเทคโนโลยี
สุรนาร ี
 
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ์
 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
มหาวิทยาลยัศิลปากร 

2565 
 
 

2548 
 
 

2542 
 

2539 
 

2533 

18 18 18 18 18 

3 นางสาวกุสุมา นะสาน ี อ.ม. 
(ภาษาศาสตร์) 
วท.บ. (จิตวิทยา) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
มหาวิทยาลยัเชียงใหม ่
 

2546 
 

2541 

18 18 18 18 18 
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ลำดับ ชื่อ–นามสกุล 
คุณวุฒิ-สาขา

วิชาเอก 
สถาบัน 

การศึกษา 
ปีทีสำเร็จ
การศึกษา 

ภาระการสอน (ชม./สัปดาห์) 

2568 2569 2570 2571 2572 

4. นางพรเพ็ญ ไพศาลศุภ
นิมิต 

อ.ม. 
(ภาษาศาสตร์) 
ศศ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ
ธุรกิจ) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
สถาบันราชภฏัพระนคร 

2547 
 

2543 

18 18 18 18 18 

5 นางสาวอรคนางค์  
นวลเจรญิ 

Master of 
English as an 
International 
Language 
ศศ.บ. 
(ภาษาอังกฤษ) 
(เกียรตินิยม
อันดับ 2) 

The University of 
Melbourne, Australia 
 
 
สถาบันราชภฏั
พระนครศรีอยุธยา 

2552 
 
 
 

2545 

18 18 18 18 18 

 

3.1.2 ชื่อ สกุล ตำแหน่ง คุณวุฒิ และประสบการณ์ของอาจารย์พิเศษ  
        -ไม่มี- 

 
 3.2 สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ และการให้บริการนักศึกษา  
  3.2.1 ทรัพยากรการเรียนการสอนที่มีอยู่ในปัจจุบัน 

ลำดับ ชื่ออุปกรณ์ จำนวน 
1 พจนานุกรมภาษาอังกฤษ-ไทย 17 เล่ม 
2 พจนานุกรมไทย-อังกฤษ 18 เล่ม 
3 พจนานุกรมอังกฤษ-อังกฤษ 27 เล่ม 
4 หนังสืออ่านนอกเวลาภาษาอังกฤษ 10 เล่ม 
5 ห้องชมรมภาษาอังกฤษสำหรับทำกิจกรรมของสาขาฯ 1 ห้อง 
6 เครื่องฉายโปรเจคเตอร์ 1 เครื่อง 
7 คอมพิวเตอร์สำหรับสืบค้นข้อมูล 1 เครื่อง 
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4. การบริหารงบประมาณรายรับและรายจ่ายของหลักสูตร 
4.1 แผนการรับนักศึกษาและผู้สำเร็จการศึกษา  

 

ชั้นปี 
จำนวนนักศึกษาแต่ละปีการศึกษา 

2568 2569 2570 2571 2572 
ชั้นปีที่ 1 30 30 30 30 30 
ชั้นปีที่ 2 - 30 30 30 30 
ชั้นปีที่ 3 - - 30 30 30 
ชั้นปีที่ 4 - - - 30 30 

รวม 30 60 90 120 120 
คาดว่าจะสำเร็จการศึกษา - - - 30 30 

 
4.2 งบประมาณตามแผน 

4.2.1 งบประมาณรายรับ (หน่วย บาท) 

รายการ 
ปีงบประมาณ 

2568 2569 2570 2571 2572 
ค่าบำรุงการศึกษา* 588,000 1,176,000 1,764,000 2,352,000 2,352,000 
เงินอุดหนุนจากรัฐบาล 12,000 24,000 36,000 48,000 48,000 
รวมรายรับ 600,000 1,200,000 1,800,000 2,400,000 2,400,000 

 

ค่าบำรุงการศึกษา 9,800 บาท/คน/ภาคการศึกษา 
4.2.2 งบประมาณรายจ่าย (หน่วย บาท) 

รายการ 
ปีงบประมาณ 

2568 2569 2570 2571 2572 
1. งบดำเนินการ      

1.1 ค่าใช้จ่ายบุคลากร 2,170,560 2,235,677 2,302,747 2,371,830 2,442,984 
1.2 ค่าใช้จ่ายดำเนินงาน 150,000 150,000 150,000 150,000 150,000 

รวม (1) 2,320,560 2,385,677 2,452,747 2,521,830 2,592,984 
2. งบลงทุน      

ค่าครุภัณฑ์ 100,000 100,000 100,000 100,000 100,000 
รวม (2) 100,000 100,000 100,000 100,000 100,000 

รวม (1) + (2) 2,420,560 2,485,677 2,552,747 2,621,830 2,692,984 
จำนวนนักศึกษา 30 60 90 120 120 
ค่าใช้จ่ายต่อหัวนักศึกษา 80,685 41,428 28,364 21,849 22,442 

 

ค่าใช้จ่ายเฉลี่ยต่อหัวนักศึกษา 38,953 บาท/คน/ภาคการศึกษา 
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หมวดที่ 4 กลไกการปรับปรุงและพัฒนาหลักสูตร เพื่อการประกันคุณภาพของหลักสูตร 
 
1. กระบวนการประกันคุณภาพหลักสูตร 

1.1 การวางแผนคุณภาพหลักสูตร 
ใช้ระบบประกันคุณภาพระดับหลักสูตรตามระบบ ASEAN University Network-Quality Assurance 

(AUN-QA) ที่เน้นการจัดการศึกษาที่มุ่งเน้นผลลัพธ์การเรียนรู้ (Outcome Based Education : OBE) ที่มีการ
ออกแบบระบบการติดตามตรวจสอบและมีการประเมินคุณภาพเป็นประจำทุกปี รวมทั้งมีการพัฒนาปรับปรุงพัฒนา
อย่างต่อเนื่อง ดังนี้ 

1) ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง (Expected Learning Outcomes) 
หลักสูตรกำหนด PLOs ตามหลักผลการเรียนรู้ (Learning Taxonomy) โดยสอดคล้องกับวิสัยทัศน์และ

พันธกิจของมหาวิทยาลัยและสื่อสารไปยังผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทั้งหมด หลักสูตรมีการกำหนด CLOs ในทุกรายวิชาที่
สอดคล้องกับ PLOs ซ่ึง PLOs ประกอบด้วยทั้งผลลัพธ์การเรียนรู้ทั่วไปและผลลัพธ์การเรียนรู้เฉพาะทางที่เกี่ยวข้องกับ
ความรู้และทักษะของสาขาวิชา มีการเก็บรวบรวมความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในทุกกลุ่มที่เกี่ยวข้องทั้งภายใน
ภายนอกและสะท้อนให้เห็นใน PLOs และ PLOs จะสามารถบรรลุผลกับผู้เรียนเมื่อสำเร็จการศึกษา 

2) โครงสร้างและรายวิชาของหลักสูตร (Programme Structure and Content) 
โครงสร้างและรายวิชาของหลักสูตร มีความครอบคลุมทันสมัย พร้อมใช้งานและมีการสื่อสารไปยังผู้มี

ส่วนได้ส่วนเสียทั้งหมด ออกแบบหลักสูตรสอดคล้อง เหมาะสมกับการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ที ่คาดหวัง  นำ
ข้อเสนอแนะจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียมาออกแบบโครงสร้างและรายวิชา รายวิชาต่าง  ๆ ช่วยผลักดันให้บรรลุ PLO แต่
ละข้อ มีการจัดลำดับรายวิชาอย่างเหมาะสม  ตั้งแต่ระดับขั้นพื้นฐาน ระดับกลางไปจนถึงรายวิชาเฉพาะทางและมี
การบูรณาการระหว่างรายวิชา หลักสูตรมีการกำหนดรายวิชาบังคับ และวิชาเลือกที่หลากหลายเพ่ือให้ผู้เรียนสามารถ
เลือกเรียนได้ตามความสนใจ และหลักสูตรต้องมีระบบการทบทวนเป็นระยะ ๆ  เพื่อให้มั่นใจว่า หลักสูตรมีความ
ทันสมัยเป็นปัจจุบันและสอดคล้องกับความต้องการ 

3) กระบวนการจัดการเรียนรู้ (Teaching and Learning Approach) 
ปรัชญาการศึกษามีความชัดเจน และมีการสื่อสารถึงผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทั้งหมด มีการจัดกิจกรรมการ

เรียนการสอนเพื่อให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในกระบวนการจัดการเรียนรู้ ทุกรายวิชาในหลักสูตรต้องจัดการเรียนการสอน
แบบ active learning มีกิจกรรมการเรียนการสอนเพ่ือช่วยสนับสนุนส่งเสริมให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ รู้จักวิธีแสวงหา
ความรู้และปลูกฝังให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ตลอดชีวิต  มีความคิดสร้างสรรค์ คิดค้นนวัตกรรมและมีความคิดของการ
เป็นผู้ประกอบการ มีกระบวนการและกลยุทธ์การจัดการเรียนการสอนและมีการปรับปรุงอย่างต่อเนื่อง เพื่อให้
สอดคล้องกับความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียและสอดคล้องกับ PLOs 

4) การประเมินผลผู้เรียน (Student Assessment) 
มีวิธีการประเมินผู้เรียนที่หลากหลายและสอดคล้องกันเพื่อให้ผู้เรียนบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังและ

วัตถุประสงค์การเรียนการสอน มีนโยบายการประเมินผลและการอุทธรณ์ผลการประเมินที่ชัดเจน มีการสื่อสารไปยัง
ผู้เรียนและนำไปใช้สม่ำเสมอ มีมาตรฐานและขั้นตอนการประเมินผลผู้เรียนที่ชัดเจนสำหรับติดตามความก้าวหน้าของ
ผู้เรียนและการสำเร็จการศึกษาของผู้เรียน มีวิธีการประเมินเพ่ือวัดผลสำเร็จของผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตรที่
มีความชัดเจน และมีการทบทวนและปรับปรุงวิธีการประเมินผลผู้เรียนอย่างต่อเนื่อง เพื่อให้สอดคล้องกับความ
ต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

5) คุณภาพอาจารย์ (Academic Staff) 
มีการวางแผนบุคลากรสายวิชาการ โดยการกำหนดสมรรถนะความสามารถทั้งด้านคุณภาพและปริมาณ

ของบุคลากรทางวิชาการตอบสนองความต้องการ ด้านการศึกษา การวิจัยและการบริการทางวิชาการ มีการกำหนด
ตำแหน่งหน้าที่และจัดสรรบุคลากรสายวิชาการที่มีความเหมาะสมกับคุณวุฒิ ความรู้ความสามารถ ประสบการณ์และ
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ความถนัด มีการกำหนดบทบาท หน้าที่ ความรับผิดชอบที่ชัดเจน โดยคำนึงถึงคุณธรรมจริยธรรม จรรยาบรรณทาง
วิชาชีพและเสรีภาพทางวิชาการ มีการวัดประเมินผล และการเลื่อนตำแหน่งของบุคลากรสายวิชาการ ที่มีความ
เหมาะสม ตามระบบคุณธรรม ที่สอดคล้องกับงานด้านการศึกษา การวิจัยและการบริการทาง วิชาการ และมีการ
บริหารจัดการผลการปฎิบัติงาน รวมถึงการให้รางวัลและการยอมรับ เพื่อประเมิน คุณภาพที่สอดคล้องกับงานด้าน
การศึกษา การวิจัยและการบริการทางวิชาการ 

6) การบริการและการช่วยเหลือนักศึกษา (Student Support Services) 
มีการกำหนดนโยบายการรับนักศึกษา เกณฑ์การรับเข้าและขั้นตอนการรับเข้าเรียนในหลักสูตรอย่าง

ชัดเจน มีการสื่อสารเผยแพร่และเป็นปัจจุบัน มีการวางแผนระยะสั้นและระยะยาวในการบริการสนับสนุนทางด้าน
วิชาการและที่ไม่ใช่ทางวิชาการ เพื่อสนับสนุนงานด้านการสอน การวิจัยและการ บริการวิชาการอย่างเพียงพอและมี
คุณภาพ มีระบบติดตามความก้าวหน้า ผลการเรียน และการตรวจสอบภาระการเรียนของผู้เรียน และให้ข้อมูล
ย้อนกลับ ข้อเสนอแนะแก่ผู้เรียนเพ่ือดำเนินการแก้ไขข้อบกพร่องได้ทันท่วงที มีการให้คำแนะนำทางวิชาการ กิจกรรม
เสริมหลักสูตร การเข้าแข่งขันของผู้เรียนและการบริการสนับสนุนช่วยเหลือผู้เรียนด้านต่าง ๆ เพื่อเพิ่มประสบการณ์
การเรียนรู้ ทั้งทางด้านความรู้ ทักษะและความสามารถในการทำงาน มีการกำหนดสมรรถนะ ความสามารถของ
บุคลากรสายสนับสนุนที่ให้บริการผู้เรียน และมีวิธีการประเมินผลที่มีความชัดเจน เพ่ือให้มั่นใจว่าสามารถให้บริการได้
อย่างมีประสิทธิภาพแก่ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย หรือผู้มารับบริการ มีการประเมินผลการให้การบริการและช่วยเหลือผู้เรียน 
โดยมีการเทียบเคียงสมรรถนะ และมีการปรับปรุงอย่างต่อเนื่อง 

7) สิ่งอำนวยความสะดวกและโครงสร้างพ้ืนฐาน (Facilities and Infrastructure) 
มีทรัพยากรทางกายภาพและสิ่งอำนวยความสะดวกท่ีใช้ในการดำเนินการหลักสูตร รวมถึงเครื่องมือ วัสดุ

อุปกรณ์และเทคโนโลยีสารสนเทศต่าง ๆ เพียงพอ ทันสมัยพร้อมใช้งานและมีประสิทธิภาพ มีการจัดเตรียมห้องสมุด
ดิจิทัลเพื่อให้สอดคล้องกับความก้าวหน้าของเทคโนโลยี สารสนเทศและการสื่อสาร ติดตั้งระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ
เพ่ือตอบสนองความต้องการของบุคลากรและผู้เรียน จัดเตรียมโครงสร้างพ้ืนฐานด้านคอมพิวเตอร์และระบบเครือข่าย
ที่สามารถเข้าถึงได้ทั่วถึง เพื่อสามารถใช้ประโยชน์จากเทคโนโลยี สารสนเทศสำหรับการเรียนการสอน การวิจัย การ
บริการและการบริหารงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ มีการกำหนดสมรรถนะบุคลากรสายสนับสนุนที่ทำหน้าที่ให้บริการ
สิ่งอำนวยความสะดวก ที่สอดคล้องกับความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย มีการประเมินและปรับปรุงคุณภาพสิ่ง
อำนวยความสะดวกและโครงสร้างพ้ืนฐานอย่างสม่ำเสมอ 

8) ผลผลิตและผลลัพธ์ (Output and Outcome) 
มีระบบการกำกับติดตาม และเทียบเคียงสมรรถนะ อัตราการจบการศึกษา อัตราการ ออกกลางคันและ

เวลาเฉลี่ยในการจบการศึกษา อัตราการได้งานทำ การเป็นผู้ประกอบการและการศึกษาต่อของผู้เรียน การทำงานวิจัย
ของผู้เรียนที่สอดคล้องตรงตามความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ติดตามความสำเร็จของหลักสูตรตามเป้าหมายที่
กำหนดขึ้น และระบบติดตามระดับความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียต่าง ๆ เพื่อนำไปใช้ในการปรับปรุง 

1.2  ระบบการควบคุมคุณภาพ  
1. พัฒนาหรือปรับปรุงคุณภาพหลักสูตรให้ทันสมัย ตามแนวทางของผลลัพธ์การเรียนรู ้ (OBE)           

ทุกระยะเวลา 5 ปี 
2. บริหารหลักสูตรตามให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 และ เกณฑ์

มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  
3. บริหารหลักสูตรตามรายละเอียดผลลัพธ์การเร ียนรู ้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา           

พ.ศ. 2565 โดยทวนสอบผลการเรียนรู้ ระดับหลักสูตรและระดับรายวิชา 
4. บริหารหลักสูตรตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื ่อง หลักเกณฑ์ประกัน

คุณภาพของสถาบันอุดมศึกษาในส่วนที่เกี่ยวกับการประเมินคุณภาพภายใน การติดตามตรวจสอบคุณภาพการศึกษา 
และการพัฒนาคุณภาพการศึกษา พ.ศ. 2564  
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2. การบริหารจัดการความเสี่ยงและการจัดการข้อร้องเรียน 
2.1 การบริหารจัดการความเสี่ยงของหลักสูตร  

1) ความเสี่ยงด้านบัณฑิตไม่มีงานทำและความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิต 
 1. หลักสูตรสร้างเครือข่าย หรือทำบันทึกข้อตกลง กับสถานประกอบการ หน่วยงานภาครัฐ 

เอกชน  สำหรับฝึกประสบการณ์ บริการวิชาการ เพื่อพัฒนาบัณฑิตให้สอดคล้องกับความต้องการ  
 2. พัฒนาให้นักศึกษามีทักษะในตวรรษที่ 21 เช่น ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษ ทักษะด้านการคิด

วิเคราะห์ ทักษะด้านการสื่อสาร และทักษะดิจิทัล  
 3. หลักสูตรจัดกิจกรรมสร้างแรงบันดาลใจและเจตคติที่ดีต่อการเรียน และแนะนําแนวทางในการ

ประกอบ อาชีพ เมื่อสําเร็จการศึกษา  
 4. หลักสูตรจัดการเรียนการสอนบูรณาการกับการทํางาน  
 5. ส่งเสริมสมรรถนะอาจารย์และบุคลากรให้มีความเป็นมืออาชีพ  
 6. ส่งเสริมและสนับสนุนบัณฑิตให้มีคุณสมบัติที่พึงประสงค์ 
 7. หลักสูตรจัดกิจกรรมเตรียมความพร้อมเพ่ือฝึกประสบการณ์วิชาชีพ 
 8. หลักสูตรจัดกิจกรรมแนะแนวทางการประกอบอาชีพโดยบัณฑิตที่สำเร็จการศึกษาและมีงานทำ 
 9. หลักสูตรมีช่องทางการประชาสัมพันธ์การรับสมัครงานจากหน่วยงานต่าง ๆ 
2) ความเสี่ยงด้านอัตราการตกออกของนักศึกษา 

อาจารย์ที่ปรึกษาและอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร มีหน้าที่หลักในการปฏิบัติดังนี้ 
1. การรู้จักผู้เรียนเป็นรายบุคคล  
2. ศึกษาสาเหตุของปัญหาการตกออกเป็นรายบุคคล 
3. หาแนวทางป้องกันและแก้ปัญหาเป็นรายบุคคล 
4. ส่งเสริมพัฒนาผู้เรียน และสร้างแรงบันดาลใจให้แก่ผู้เรียน 
5. จัดกิจกรรมในการพัฒนาทักษะการใช้ภาษาอังกฤษแก่ผู้เรียน 
6. ส่งเสริมให้ผู้เรียนเข้าประเมินและคัดกรองปัญหาสุขภาพจิตเพ่ือรับคำปรึกษา คำแนะนำในการใช้

ชีวิตในมหาวิทยาลัย 
3) ความเสี่ยงด้านคุณภาพของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
1. จัดทำแผนพัฒนาอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ทั้งด้านคุณวุฒิ ตำแหน่งทางวิชาการ และผลงาน

วิชาการ รายบุคคล 
2. ส่งเสริมและสนับสนุนการพัฒนาบุคลากรให้เป็นไปตามแผนพัฒนารายบุคคล 
3. กำกับติดตามให้เป็นไปตามแผนพัฒนารายบุคคล 
4. ส่งเสริมให้อาจารย์ผลิตผลงานทางวิชาการอย่างต่อเนื่อง 
5. ส่งเสริมให้อาจารย์เข้าอบรมเพ่ือพัฒนาความรู้ ทักษะทางวิชาการและการจัดการเรียนการสอน 
6. จัดทำแผนบริหารความเสี่ยงในกรณีที่อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรมีจำนวนไม่ครบ 

4) ความเสี่ยงด้านสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
1. สำรวจความพร้อมของสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้   
2. วิเคราะห์ความต้องการสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้จากนักศึกษาและอาจารย์ 
3. จัดทำแผนจัดหาและจัดหาสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ให้เพียงพอและเหมาะสมต่อการจัดการเรยีน

การสอน 
4. จัดทำแนวปฏิบัติการใช้สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ กำหนดผู้รับผิดชอบ และแผนบำรุงรักษา 
5. ประเมินความพึงพอใจในสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้จากนักศึกษาและอาจารย์ 



148 

 

6. ปรับปรุงตามผลการประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาและอาจารย์ 
2.2 การจัดการข้อร้องเรียน   

1. แต่งตั้งกรรมการรับผิดชอบการจัดการข้อร้องเรียน 
2. กำหนดช่องทางในการร้องเรียน เช่น 

- แจ้งโดยตรงกับอาจารย์ผู้สอน หรืออาจารย์ประจำหลักสูตร  
- กล่องรับข้อร้องเรียน  
- ช่องทางสังคมออนไลน์ 
- โทรศัพท์ 
- จดหมาย 
- เว็บไซต์หรืออีเมล 

3. กำหนดระดับความสำคัญของข้อร้องเรียน 
4. กำหนดแนวทางในการจัดการข้อร้องเรียน  

ถ้านักศึกษามีข้อร้องเรียนอันใดที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตร สามารถยื่นข้อร้องเรียน โดยมีลำดับขั้นตอน
ดังนี้ 

4.1 นักศึกษาสามารถยื่นข้อร้องเรียนต่อกรรมการผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
4.2 ถ้ามีข้อร้องเรียนที่นอกเหนือจากอำนาจหน้าที่ของหลักสูตร สาขาวิชาจะแจ้งไปที่คณะ เพื่อให้

ดำเนินการและติดตามข้อร้องเรียน และนักศึกษาสามารถอุทธรณ์คำตัดสินต่อมหาวิทยาลัยได้ โดยให้คำตัดสินของ
มหาวิทยาลัยถือเป็นที่สิ้นสุด 

5. กำหนดระยะเวลาการแก้ปัญหาและระยะเวลาในการแจ้งผลการจัดการข้อร้องเรียน 
6. สำรวจความพึงพอใจในการจัดการข้อร้องเรียน 
7. นำผลการประเมินความพึงพอใจมาจัดทำแผนการปรับปรุงการจัดการข้อร้องเรียน 
8. ติดตามผลการจัดการข้อร้องเรียน 

 
3. การนำผลการประเมินการจัดการศึกษามาใช้ในการทบทวนการปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพของหลักสูตร 

ด้านบัณฑิต/ นักศึกษา  
หลักสูตรได้ดำเนินการตามระบบกลไกการรับนักศึกษาตามที่มหาวิทยาลัยกำหนด โดยในการประชุม 

หลักสูตรได้วางแผนการรับนักศึกษาในแต่ละปีการศึกษาตามกำหนดเวลาที่มีการรับสมัครในแต่ละรอบ มีการกำหนด
จำนวนนักศึกษาเป้าหมายที่จะรับสมัครไว้ที่ 60 คน แบ่งออกเป็น 2 หมู่เรียน โดยพิจารณาในประเด็นต่าง ๆ เช่น 
ความต้องการของตลาดแรงงานด้านภาษาอังกฤษ สัดส่วนจำนวนอาจารย์ การเข้าศึกษาต่อของนักเรียนในพ้ืนที่จังหวัด
พระนครศรีอยุธยา เป็นต้น หลักสูตรได้มีส่วนร่วมในการประชาสัมพันธ์การรับนักศึกษากับมหาวิทยาลัยในโรงเรียน
ต่างอำเภอในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา และพ้ืนที่ใกล้เคียง หลักสูตรมีกระบวนการสัมภาษณ์ในแต่ละรอบปีการศึกษา 
เพื่อให้จำนวนนักศึกษาเป็นไปตามเกณฑ์ที่กำหนดของหลักสูตร  ทำให้หลักสูตรต้องมีการพิจารณาข้อมูลเกี่ยวกับ
ทัศนคติของนักศึกษาที่จะเข้าศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษาว่ามีทิศทางไปในเรื่องใดและจะสามารถนำไปใช้พัฒนา
กระบวนการรับนักศึกษาได้ตรงตามศักยภาพของหลักสูตรหลักสูตรมีการดำเนินการจัดกิจกรรมการเตรียมความพร้อม
ให้กับนักศึกษาแรกเข้า โดยใช้ข้อมูลเนื้อหาจาก มคอ.2 ของหลักสูตร ที่มีการระบุเกณฑ์มาตรฐานระดับชั้นปีของ
นักศึกษาว่าเมื่อเรียนจบในแต่ละชั้นปีแล้วนักศึกษาจะมีคุณลักษณะบัณฑิตเป็นอย่างไร มีรายละเอียดของเนื้อหาที่จะ
ใช้พัฒนาผู้เรียนในแต่ละชั้นปีด้วย เพ่ือให้การจัดกิจกรรมสอดคล้องกับรายวิชาที่จะดำเนินการสอนในหลักสูตรในชั้นปี
แรก และจะทำให้มีผลต่อการตกออกของนักศึกษาแรก  

หลักสูตรมีการพัฒนาปรับเปลี่ยนช่องทางในการกำกับ ดูแลนักศึกษา โดยมุ่งเน้นการสื่อสารกับนักศึกษาในทุก
ช่องทางที่สามารถทำได้ โดยเฉพาะในกรณีที่เกิดปัญหาที่สำคัญจะได้ดำเนินการแก้ไขได้อย่างทันท่วงที โดยเฉพาะ
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ปัญหาของนักศึกษาแรกเข้า ในแต่ละปีการศึกษา หลักสูตรมีการทบทวนและกำหนดมาตรการการให้คำปรึกษาที่
เข้าถึงนักศึกษาได้อย่างเหมาะสม มีการตั้งกลุ่มไลน์และซักถามอยู่ตลอดเวลา ใช้ศักยภาพของอาจารย์ที่ปรึกษาทั้ง 2 
คน ในแต่ละหมู่เรียนให้คำปรึกษากับนักศึกษาให้เกิดประสิทธิผลที่ดี และพยายามให้นักศึกษาได้มีการสร้างสาน
สัมพันธ์ที่ดีต่อสาขาวิชาและอาจารย์ที่ปรึกษา ใช้ระบบพี่รหัสน้องรหัสในสาขาวิชาเข้ามาช่วยดูแลอีกทางหนึ่ง รวมถึง
อาจารย์ที่รับผิดชอบสอนนักศึกษาชั้นปีที่ 1 ถือเป็นการบูรณาการการทำงานกันระหว่างอาจารย์ที่ปรึกษา อาจารย์
ผู้สอนของหลักสูตร อาจารย์ประจำวิชานอกหลักสูตรที่สอนนักศึกษาชั้นปีที่ 1 อีกด้วย 
 หลักสูตรมีการพิจารณาการจัดกิจกรรมพัฒนาศักยภาพนักศึกษาและการเสริมสร้างทักษะการเรียนรู้ใน
ศตวรรษที่ 21 โดยเพิ่มกิจกรรมอบรมทางด้านเทคโนโลยีสารสนเทศและการใช้สื่อเพื่อการศึกษาเรียนรู้เพิ่มพูนทักษะ
ทางด้านภาษาอังกฤษให้มีประสิทธิภาพเพ่ิมมากยิ่งขึ้น เช่นการศึกษาดูงานโรงแรม ท่าอากาศยาน การฝึกอบรมทักษะ
ทางคอมพิวเตอร์ เป็นต้น รวมถึงมีส่วนร่วมในการให้บริการวิชาการตามโรงเรียน ชุมชน อีกด้วย หลักสูตรมีการวาง
แผนการพัฒนานักศึกษาให้มีความทันสมัยต่อสถานการณ์ในปัจจุบัน และเตรียมพร้อมในการพัฒนาปรับปรุงหลักสูตร
ตามแนวนโยบายของมหาวิทยาลัยที่เตรียมปรับการจัดการเรียนการสอน และกิจกรรมเสริมหลักสูตรที่สอดคล้องตาม
หลักเกณฑ์ของ OBE (Outcome Based Education) และเพื่อให้เกิดประสิทธิภาพที่ดีต่อนักศึกษาอย่างแท้จริงตาม
คุณลักษณะบัณฑิตที่พึงประสงค์ของหลักสูตรและทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 และเพื่อให้สอดคล้องกับความ
ต้องของผู้ใช้บัณฑิตที่มีต่อนักศึกษาในหลักสูตรด้วย 

หลักสูตรยังมีการเตรียมความพร้อมจากปีการศึกษาที่ผ่านมาที่มีการให้ข้อเสนอแนะจากผู้ใช้บัณฑิตมาพัฒนา
ปรับปรุงกระบวนการพัฒนานักศึกษาในปีการศึกษาต่อ ๆ ไป อาทิเช่นการนำผลการประเมินความต้องการของผู้ใช้
บัณฑิตในเรื่องการเพิ่มพูนทักษะทางด้านโปรแกรมคอมพิวเตอร์ให้กับนักศึกษาก่อนไปฝึกประสบการณ์วิชาชีพมา
จัดเตรียมความพร้อมในปัจจุบัน หรือการอบรมทักษะการสอนการทำแผนการสอนให้กับนักศึกษาเพื่อเตรียมความ
พร้อมในการไปฝึกปฏิบัติประสบการณ์วิชาชีพในสถานศึกษา หรือการเตรียมความพร้อมในการสอบ TOEIC ให้กับ
นักศึกษาที่จะจบการศึกษาเพ่ือเตรียมสอบเพื่อเพ่ิมศักยภาพให้ตนเอง เป็นต้น  

ด้านอาจารย์  
หลักสูตรภาษาอังกฤษได้ดำเนินการตามระบบและกลไกดังกล่าวโดยได้มีการกำหนดบทบาทหน้าที่และความ

รับผิดชอบของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร มีการประชุมวางแผนในการแบ่งหน้าที่ในการรับผิดชอบ และมอบหมาย
ภาระหน้าที่เหมาะสมกับคุณวุฒิ ความรู้และความถนัดของอาจารย์ โดยแบ่งหน้าที่ความรับผิดชอบของอาจารย์ประจำ
หลักสูตรในแต่ละปี  

หลักสูตรมีการประชุมพิจารณาหน้าที่ความรับผิดชอบในส่วนงานต่าง ๆ ของหลักสูตรที่ต้องดำเนินงานตลอด
ปีการศึกษาและมอบหมายความรับผิดชอบให้อาจารย์แต่ละท่าน โดยมีอาจารย์ผู้สอนในสาขาวิชารับมอบหมายหน้าที่
ความรับผิดชอบร่วมด้วยโดยพิจารณาจากประสบการณ์ในด้านนั้น ๆ เพื่อดำเนินการตามหน้าที่ ๆ ได้รับมอบหมาย
อย่างมีประสิทธิภาพ 

หลักสูตรดำเนินการแต่งตั้งอาจารย์ที่ปรึกษาแต่ละหมู่เรียนโดยการมอบหมายให้อาจารย์ดูแลนักศึกษา 1 หมู่
เรียนต่ออาจารย์ 2 คนและให้หมุนเวียนกันรับหน้าที่อาจารย์ที่ปรึกษาตามลำดับ เพ่ือให้เกิดการทำงานที่เหมาะสมกับ
จำนวนนักศึกษาและเป็นระบบอย่างต่อเนื่องและมีประสิทธิภาพ ทำให้นักศึกษามีผู้ดูแลให้คำปรึกษาให้เป็นไปตาม
ระบบและกลไกอย่างเหมาะสม 

หลักสูตรมอบหมายภาระงานโดยใช้เกณฑ์จำนวนภาระงานสอน 12 คาบต่อสัปดาห์ต่ออาจารย์ 1 คน 
อาจารย์ทุกท่านเลือกรายวิชาที่สอนตามความถนัดและความชำนาญก่อน โดยมอบหมายอาจารย์สอนรายวิชาใน
หลักสูตรก่อนที่จะรับสอนรายวิชาอื่น ๆ ของมหาวิทยาลัย เช่น รายวิชาภาษาอังกฤษเฉพาะทางของสาขาอื่น  ๆ 
รายวิชาแกนคณะ และรายวิชาภาษาอังกฤษหมวดวิชาศึกษาทั่วไป เป็นต้น โดยการแต่งตั้งอาจารย์ที่ปรึกษาในรอบนี้มี
การพิจารณาจำนวนภาระงานปัจจุบันร่วมด้วยเพื่อหลีกเลี ่ยงการมอบภาระงานที่มากเกินไปต่ออาจารย์ประจำ
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หลักสูตร ผลที่ได้รับคือ เวลาการทำงานของอาจารย์ประจำหลักสูตรมีมากขึ้นและสามารถปฏิบัติหน้าที่หลักตามที่
ได้รับมอบหมายอย่างเต็มที่และมีประสิทธิภาพ รวมถึงงานภายนอกหลักสูตรที่ได้รับเชิญไปเป็นวิทยากรอบรมบริการ
วิชาการทางด้านภาษาอังกฤษของศูนย์ภาษาฯ 

ในปีการศึกษาที่ผ่านมาหลักสูตรพยายามกำกับติดตามและผลักดันให้อาจารย์ในหลักสูตรเข้าร่วมอบรม
โครงการต่าง ๆ ที่จะพัฒนาตนเองให้มากขึ้น และในรอบปีที่ผ่านมามีการกำกับติดตามจากคณะวิชาในการขอกำหนด
ตำแหน่งทางวิชาการ ซึ่งทำให้อาจารย์ในหลักสูตรมีแรงจูงใจเพิ่มมากขึ้นในเรื่องของการผลิตผลงานที่เพิ่มขึ้นเพื่อให้
เป็นไปตามเกณฑ์กำหนดตำแหน่งใหม่ ทั้งนี้ทำให้มีอาจารย์ในหลักสูตรมีผลงานเพิ่มมากขึ้นจากเมื่อหลายปีก่อน และ
เป็นการเตรียมพร้อมการเข้าสู่ตำแหน่งทางวิชาการตามระยะเวลาที่มหาวิทยาลัยกำหนดไว้ในระเบียบปฏิบัติ  

หลักสูตรมีการพิจารณาเกี่ยวกับทุนวิจัยหรือสถานที่รับตีพิมพ์ผลงานวิชาการ เห็นว่าควรรวบรวมช่องทางหรื
อลิงค์ที่เป็นศูนย์รวมการกระจายข่าวสารเกี่ยวกับการเผยแพร่ผลงานวิชาการหรือทุ นวิจัยจากสถานที่ต่าง ๆ ให้แก่
อาจารย์ในหลักสูตรได้รับรู้และติดตามกันอย่างทั่วถึงและอาจกำหนดให้มีการแจ้งเตือนทุกครั้งที่มีข่าวสารใหม่เพิ่มข้ึน
โดยประสานกับหน่วยงานวิจัยของคณะวิชาและมหาวิทยาลัย 

ทั้งนี้หลักสูตรได้เพิ่มเรื่องการกำกับติดตามการพัฒนาตนเองของอาจารย์ประจำหลักสูตรและกำชับให้ปฏิบตัิ
ตามอย่างเคร่งครัด กล่าวคือจัดให้มีการกำกับติดตามการพัฒนาตนเองให้เป็นไปตามแผนงานที่อาจารย์แต่ละท่าน
กำหนดไว้ตั้งแต่ต้น โดยกำหนดเป็นวาระในการประชุมหลักสูตรทุกครั้ง เพื่อให้คณะกรรมการที่เข้าร่วมประชุมทุกคน
ช่วยกำกับติดตามอย่างต่อเนื่อง กรณีถ้าหากมีการดำเนินการไม่เป็นไปตามแผน จะได้ช่วยหาทางแก้ไขได้อย่าง
เหมาะสม 

ด้านหลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน  
มหาวิทยาลัยได้จัดกิจกรรมการให้ความรู ้ความเข้าใจกับอาจารย์เพิ ่มเติมในเรื ่อง Outcome Based 

Education (OBE) ทำให้อาจารย์ผู ้สอนมีการพัฒนารูปแบบการจัดการเรียนการสอน จากการที่ได้รับการอบรม
เพิ่มเติมระหว่างภาคการศึกษา เพื่อให้นักศึกษาได้เรียนรู้องความรู้ต่าง ๆ ครบตามที่ระบุไว้ใน มคอ.3 และเพื่อให้
นักศึกษาได้พัฒนาตนเองอยู่ตลอดเวลาทางหลักสูตรได้มอบหมายให้อาจารย์แต่ละคนได้กำกับติดตามผลการจัดการ
เรียนการสอนอย่างใกล้ชิด ถือเป็นการปรับเปลี่ยนรูปแบบการจัดการเรียนการสอนในรูปแบบ Outcome Based และ
เป็นการพัฒนาทั้งผู้สอนและผู้เรียนไปพร้อมกัน 

หลักสูตรภาษาอังกฤษมีระบบและกลไกในการจัดการเรียนการสอนในระดับปริญญาตรีที่มีการบูรณาการกับ
การวิจัย การบริการวิชาการทางสังคม และการทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรม และกำหนดให้มีรายวิชาที่มีการบูรณา
กับการเรียนการสอนครบทั้ง 3 ด้าน โดยมีหลักเกณฑ์ดังนี้  

1) ด้านการวิจัย กำหนดให้อาจารย์ประจำหลักสูตรหรืออาจารย์ผู้สอนของรายวิชาในหลักสูตรภาษาอังกฤษที่
ได้นำเสนอผลงานวิจัยต่อสำนักวิจัยและพัฒนาของมหาวิทยาลัย หรือหน่วยงานอื่น ให้นำผลงานของตนมาบูรณาการ
กับรายวิชาในหลักสูตร และถ้าไม่มีอาจารย์ท่านใดเสนองานวิจัยดังกล่าว ให้นำผลงานวิจัยของบุคคลภายนอกมาบูรณา
การกับรายวิชาของตน โดยให้พิจารณาจากผลงานวิจัยที่มีความเหมาะสมและทันสมัยเป็นลำดับแรก  

2) ด้านการบริการวิชาการทางสังคม กำหนดให้มีการบริการวิชาการอย่างน้อยปีละ 1 ครั้ง โดยพิจารณาความ
เหมาะสมของโครงการบริการวิชาการที่ตอบสนองความต้องการของประชาชนในท้องถิ่น และให้บูรณาการกับรายวิชา
ที่สอดคล้องกับโครงการบริการวิชาการนั้น ๆ 
 3) ด้านการทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรม เนื่องจากหลักสูตรภาษาอังกฤษเป็นหลักสูตรที่ให้ความสำคัญด้าน
ภาษาอังกฤษเป็นหลัก จึงมีข้อจำกัดในการบูรณาการด้านการทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรมกับรายวิชาในหลักสูตร 
จึงได้กำหนดให้มีการจัดโครงการศึกษาดูงานหรือให้นักศึกษาเข้าร่วมงานหรือกิจกรรมต่าง ๆ ที่สามารถนำมาบูรณา
การกับรายวิชาในหลักสูตรได้ 
 สำหรับการประเมินผลผู้เรียนคณาจารย์ผู้สอนทำการประเมินผลการเรียนรู้ของนักศึกษา โดยใช้ระบบการให้
คะแนน และแต้มระดับคะแนนในการประเมินผลโดยมีวิธีการประเมินผลการเรียนรู้ที่ได้กำาหนดไว้ใน มคอ. 3 และ 
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มคอ.4 ของแต่ละรายวิชาเช่น การสังเกตพฤติกรรม การใช้แบบทดสอบ การส่งงานที่มอบหมาย รวมถึงการสอบวัดผล
สัมฤทธิ์ทางการเรียนรู้กลางภาค และปลายภาค เป็นต้น เพื่อเป็นการสะท้อนข้อมูลถึงประสิทธิภาพการจัดการเรียน
การสอนของคณาจารย์ และแสดงผลสัมฤทธิ์ทางการศึกษาของนักศึกษาในแต่ละรายวิชา นำไปสู่กระบวนการปรับปรุง
การเรียนการสอนของผู้สอน ตลอดจนการพัฒนาการเรียนรู้ของนักศึกษาให้เกิดประสิทธิผลที่สูงขึ้น อาจารย์ประจำ
หลักสูตรฯ ดำเนินการจัดประชุมเพ่ือพิจารณาผลการเรียนรู้ของรายวิชา  

สำหรับการประเมินผลการเรียนรู้ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา อาจารย์ผู้รับผิดชอบในแต่ละ
รายวิชาที่เปิดสอนในปีการศึกษานั้น ๆ ของหลักสูตรฯ จะดำเนินการประเมินผลการเรียนรู้ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ
ของนักศึกษาในแต่ละรายวิชา ตามกลยุทธ์การประเมินผลการเรียนรู้ทั้ง 5 ด้าน และรายงานผลการประเมินลงใน 
มคอ.5  

ในส่วนของการประเมินประสิทธิภาพการเรียนการสอนนักศึกษาจะดำเนินการประเมินผ่ านระบบออนไลน์
เพื่อประเมินประสิทธิภาพการจัดการเรียนการสอนของคณาจารย์ รวมถึงประเมินสิ่งสนับสนุนการเรียนการสอนที่
คณะฯ จัดให้ โดยนักศึกษาแต่ละคนจะทำการประเมินก่อนเข้าดูผลการเรียนรู้ผ่านระบบ 

หลังจากเสร็จสิ ้นกระบวนการจัดการเรียนการสอน และการประเมินผลการเรียนรู้ ของนักศึกษาแล้ว 
ผู้รับผิดชอบในแต่ละรายวิชา ดำเนินการจัดทำรายงานผลการจัดการเรียนการสอน (มคอ.5 หรือ มคอ.6) ของรายวิชา 
ภายใต้การกำกับ ติดตาม และตรวจสอบของอาจารย์ประจำหลักสูตรฯ ซึ่งอาจารย์ผู้สอนในแต่ละรายวิชาต้องนำผล
การจัดการเรียนการสอน (มคอ.5 หรือ มคอ.6) ไปปรับปรุงแนวทางการจัดการเรียนการสอนในการจัดทำรายละเอียด
ของรายวิชา (มคอ.3 หรือ มคอ.4) ในปีการศึกษาถัดไป 

อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร จัดทำรายงานผลการดำเนินการของหลักสูตร (มคอ.7) หลังจากสิ้นปีการศึกษา 
ภายใน 60 วัน แล้วจัดส่งไปยังคณะ โดยผ่านความเห็นชอบของประธานอาจารย์ประจำหลักสูตร และคณบดี 
ตามลำดับ 

อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร ประชุมสรุปผลการดำเนินการ โดยนำผลการประเมินต่าง  ๆ รวมถึงผลการ
จัดการเรียนการสอน เข้าพิจารณาเพื่อหาแนวทางในการพัฒนากระบวนการจัดการเรียนการสอนของหลักสูตรฯให้เกิด
ประสิทธิผลแก่นักศึกษายิ่งขึ้น 

ในส่วนของการกำกับติดตามการประเมินผลผู้เรียนนั้น หลักสูตรมีการกำกับติดตามตามการรายงานผลการ
ดำเนินงานในรายวิชาจาก มคอ.5 เพื่อเตรียมความพร้อมในการทวนสอบการประเมินผู้เรียนตามมาตรฐานการเรียนรู้
ของหลักสูตร โดยมอบหมายให้อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาในหลักสูตรเก็บรวบรวมเอกสารข้อมูลเพื่อใช้ในการทวน
สอบ มีการนำผลการดำเนินงานในปีการศึกษาที่ผ่านมามาร่วมพิจารณา รวมถึงมีการรายงานผล มคอ.7 ตามรอบ
ระยะเวลาที่ทางมหาวิทยาลัยกำหนดไว้ คือ รอบระยะเวลา 6 เดือน และ 9 เดือน เพื่อพัฒนาระบบให้มีการจัดเก็บ
รวบรวมข้อมูลตลอดปีการศึกษาได้สะดวกมากยิ่งขึ้น มีการจัดเก็บเอกสารใน Google Drive ของสาขา โดยอาจารย์ใน
สาขาวิชาเป็นผู้ดูแล และสามารถสืบค้นในรอบสิ้นปีการศึกษาที่ต้องรายงานการสรุปผลการดำเนินงานของหลักสูตร  
รวมถึงการรายงานผลการปรับปรุงพัฒนาจากผลการประเมินในปีการศึกษาที่ผ่านมา โดยทางหลักสูตรได้มีการประชุม
และกำกับติดตามอยู่อย่างต่อเนื่องตามนโยบายของคณะวิชาและมหาวิทยาลัย 

ด้านสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้  
หลักสูตรได้ดำเนินการตามระบบและกลไก โดยมีส่วนร่วมของอาจารย์ประจำหลักสูตรเพื่อให้มีสิ่งสนับสนุน

การเรียนรู้ที่เหมาะสม หลักสูตรภายใต้การดำเนินการของคณะ ได้ดำเนินการตามกระบวนการที่กำหนดไว้ และมีการ
จัดหาสิ่งอำนวยความสะดวกให้กับอาจารย์และนักศึกษา มาพัฒนาห้องปฏิบัติการและห้องชมรมนักศึกษา เพื่อเป็น
ประโยชน์ต่อการจัดการเรียนการสอนในรูปแบบที่ทันสมัย ซึ่งในห้องปฎิบัติการด้านภาษาจะตอบสนองการจัดการ
เรียนการสอนในรายวิชาต่าง ๆ ของหลักสูตร 

หลักสูตรมีการตรวจสอบและติดตามสภาพของอุปกรณ์ ครุภัณฑ์ และเตรียมความพร้อมของเครื ่อง
คอมพิวเตอร์ ซอฟต์แวร์ และห้องปฏิบัติการก่อนเปิดภาคการศึกษาทุกภาคการศึกษา หลักสูตรมีการพิจารณาการ
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พัฒนาห้องเรียนและห้องชมรมที่นักศึกษาเข้าไปดูแลเพื่อให้เหมาะสมกับสถานการณ์ในปัจจุบัน โดยห้องชมรมมีการ
ปรับแต่งให้มีความพร้อมกับการกับเข้ามาเรียนแบบปกติและทำกิจกรรมชมรมภาษาอังกฤษที่ ปฏิบัติตามนโยบายของ
กองกิจการนักศึกษาของมหาวิทยาลัย 

• การเตรียมความพร้อมทางกายภาพ 
    หลักสูตรร่วมกับคณะและมหาวิทยาลัยจัดการเรียนการสอน โดยเป็นห้องเรียนที ่มี
เครื่องปรับอากาศ ไมโครโฟนและเครื่องขยายเสียง โดยมีเจ้าหน้าที่ส่วนกลางของคณะเป็นผู้ควบคุมดูแล หากอุปกรณ์
มีปัญหาสามารถแจ้งเจ้าหน้าที่คณะได้ตลอดเวลาซึ่งจะมีเจ้าหน้าที่มาแก้ปัญหาให้ทันทีหรือหากจำเป็นต้องซ่อมแซม
เจ้าหน้าที่คณะจะเป็นผู้ประสานงานกับมหาวิทยาลัยเพื่อให้ดำเนินการ  

• การจัดสิ่งอำนวยความสะดวก และสิ่งสนับสนุนทางการศึกษา 
    หลักสูตรให้นักศึกษาและอาจารย์ในสาขาใช้ห้องสมุด และห้องเรียนรู้ด้วยตนเองจากสำนัก
วิทยบริการ โดยหลักสูตรมีส่วนร่วมในการสั่งซื้อหนังสือและสื่อสิ่งพิมพ์ที่เป็นประโยชน์ต่อการค้นคว้าเพิ่มเติมเข้า
ห้องสมุดซึ่งดำเนินการโดยหลักสูตรสำรวจความต้องการจากนักศึกษาและคณาจารย์ และแจ้งความประสงค์ผ่านระบบ
ออนไลน์จากเว็บไซต์ของสำนักวิทยบริการ 
    นอกจากนี้หลักสูตรยังให้บริการยืม-คืนพจนานุกรม ทั้งอังกฤษ-ไทย ไทย-อังกฤษ และ 
อังกฤษ-อังกฤษ รวมถึงตำราภาษาอังกฤษที่ห้องศึกษาค้นคว้าอิสระของหลักสูตร นอกจากนี้ยังจัดทำรายการ
พจนานุกรมออนไลน์และแอพลิเคชั่น และแนะนำวิธีการใช้งานให้กับนักศึกษาไว้ในห้องศึกษาค้นคว้าอิสระ เพ่ือ
นำไปใช้ประกอบการเรียนนอกเหนือจากการใช้พจนานุกรมฉบับรูปเล่ม 

• การจัดพื้นที่/สถานที่สำหรับนักศึกษาและอาจารย์ได้พบปะสังสรรค์ 
    คณะได้จัดพื้นที่สำหรับให้นักศึกษาและอาจารย์ได้พบปะสังสรรค์ แลกเปลี่ยนความคิดเห็น
และสนทนากันไว้บริเวณหน้าอาคาร 1 อาคาร 2 และอาคาร 43 โดยจัดม้าหินอ่อน เก้าอ้ีไม้ และซุ้มไม้ มีบรรยากาศร่ม
รื่น หลักสูตรได้ใช้พื้นที่บริเวณนี้จัดกิจกรรมในปีการศึกษานี้ด้วย นอกจากนี้หลักสูตรได้จัดพื้นที่ในห้องศึกษาค้นคว้า
อิสระ ให้เป็นที่พบปะ สังสรรค์ และแลกเปลี่ยนความรู้ทางภาษาระหว่างนักศึกษาและคณาจารย์ด้วย 

• บริการคอมพิวเตอร์อินเตอร์เน็ตความเร็วสูง 
นักศึกษาและอาจารย์ในหลักสูตรสามารถใช้อินเตอร์เน็ตความเร็วสูงในการสืบค้นข้อมูลการ 

เรียนการสอนได้ทั่วถึงทุกพ้ืนที่ของมหาวิทยาลัยราชภัฎพระนครศรีอยุธยา เนื่องจากมหาวิทยาลัยมีบริการอินเตอร์เน็ต
ไร้สาย (WIFI) และมีเครื่องคอมพิวเตอร์ไว้ให้บริการนักศึกษาที่สำนักวิทยาบริการและเทคโนโลยีสารสนเทศ  

• บริการโปรแกรมเรียนรู้ภาษาอังกฤษด้วยตนเอง 
นักศึกษาสามารถพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษโดยใช้โปรแกรม และแอพพลิเคชันเรียนรู้ 

ภาษาอังกฤษด้วยตนเองที่มหาวิทยาลัยจัดซื้อผ่านการดำเนินงานของศูนย์การศึกษานานาชาติ นอกจากนี้หลักสูตร
จัดทำเว็บเพจในFacebook ได้แก่ “ARU English Program” เพื่อให้บริการเสริมเกร็ดความรู้การใช้ภาษาอังกฤษแก่
นักศึกษา และประชาสัมพันธ์หลักสูตรสู่สาธารณะ 

หลักสูตรมีการประชุมทบทวนพิจารณาการจัดการสิ่งอำนวยความสะดวกและสิ่งสนับสนุนทางการศึกษา  
ต่าง ๆ ที่ทางสาขาวิชาได้ของบประมาณไว้จากคณะวิชาในปีการศึกษาที่ผ่านมา โดยสาขาฯ พยายามที่จะหาแนวทาง
ในการพัฒนาระบบการดำเนินการกับสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้เหล่านี้ให้มีประสิทธิผลที่คุ ้มค่า โดยในปีการศึกษานี้
หลักสูตรได้งบประมาณให้ดำเนินการจัดหาสิ่งอำนวยความสะดวกที่ทันสมัยและหลากหลายเพื่อจะมาสนับสนุนการ
จัดการเรียนการสอนของสาขาวิชา รวมถึงมีการจัดทำแผนการดำเนินการในปีการศึกษาถัดไปด้วย 

หลักสูตรมีการสำรวจจำนวนของสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ว่ามีความเพียงพอและเหมาะสมกับอาจารย์และ
นักศึกษา หลักสูตรมีการเสนอต่อคณะวิชาให้มีการเตรียมความพร้อมและการสำรวจเพื่อนำไปใช้ในการจัดการเรียน
การสอนในแต่ละปีการศึกษา หลักสูตรได้พิจารณาเสนอรายวิชาที่มีการจัดการเรียนการสอนให้กับนักศึกษาแต่ละชั้นปี
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ให้มีความเหมาะสมกับผู้เรียน รวมถึงเสนอแนะความต้องการของหลักสูตรเพื่อให้คณะวิชาและมหาวิทยาลัยได้
พิจารณาห้องเรียนและสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ให้เหมาะสมกับนักศึกษา  โดยทางหลักสูตรได้รับการอำนวยความ
สะดวกจากทางศูนย์ภาษาฯ ของมหาวิทยาลัยในเรื่องของการเรียนเพื่อวัดระดับมาตรฐานภาษาอังกฤษของนักศึกษา
เอกวิชาภาษาอังกฤษ รวมถึงการอบรมเพื่อเตรียมสอบ TOEIC หลักสูตรได้รับการจัดสรรอย่างเพียงพอต่อจำนวนของ
นักศึกษาที่สนใจ โดยเฉพาะนักศึกษาชั้นปี 
 
4. การสื่อสารและเผยแพร่ข้อมูลของหลักสูตร  
 1. Facebook : สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
 2. Facebook : คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
 3. เว็บไซต์คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ : https://www.aru.ac.th/human/ 
 4. เว็บไซต์มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา : https://www.aru.ac.th 
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ภาคผนวก ก 
ประวัติ คุณวุฒิการศึกษา ผลงานทางวิชาการ          

ของอาจารยผ์ู้รบัผิดชอบหลักสูตร  
และอาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ประวัติและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร 
 
 
 
 
 

ชื่อ นางสาวปิยธิดา   นามสกุล คำพิพจน์ 
  1. ตำแหน่งทางวิชาการ อาจารย์ 
 2. ประวัติการศึกษา 

ระดับ ชื่อปริญญา (สาขาวิชา) สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 
ปริญญาโท อักษรศาสตรมหาบัณฑิต  

(การแปลและการล่าม : การแปล) 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2564 

ปริญญาตรี ศิลปศาสตรบัณฑิต  
(เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา) 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 2560 

 

 3.  ผลงานทางวิชาการ  
3.1  หนังสือ ตำรา งานแปล (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 
3.2 บทความวิจัย (ย้อนหลัง 5 ปี) 

Kumpipot, P. and Khanaporn, E. (2024, May-June). Behavioral and Problematic Issues  
Related to the Use of Google Translate: A Case Study of English Major 
Students at Phranakhon Si Ayutthaya Rajabhat University. วารสารรัฐศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยมกุฏราชวิทยาลัย. 4(3). 158-172. (จัดพิมพ์โดย มหาวิทยาลัยมกุฏราช
วิทยาลัย) 

 
3.3 บทความทางวิชาการ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 
3.4 สิ่งประดิษฐ์และงานสร้างสรรค์ (ย้อนหลัง 5 ปี) 

    -  
 4.  ประสบการณ์ในการสอน 3 ปี 
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5.  ภาระงานสอนในปัจจุบัน 
   5.1 วิชาในหลักสูตรนี้ 
        - วิชา 1552403 การแปลระดับกลาง 
        - วิชา 1553407 การแปลระดับสูง 
        - วิชา 1552327 วรรณกรรมแนวแฟนตาซี  
        - วิชา 1552324 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 
        - วิชา 1553332 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ 

5.2 วิชาในหลักสูตรอ่ืน 
       - วิชา 9001111 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสอบวัดมาตรฐาน (English) 
       - วิชา GE64202 ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียนรู้ 
       - วิชา 1552601 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
       

รับรองความถูกต้องของข้อมูล 
 
 

                (นางสาวปิยธิดา คำพิพจน์) 
     อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/อาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ประวัติและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร 
                                                     
 

 
 
 
 
ชื่อ    นางสาวอัมพร        นามสกุล    เสงี่ยมวิบูล                                                     
1. ตำแหน่งทางวิชาการ     ผู้ช่วยศาสตราจารย์  (ด้านภาษาอังกฤษ) 
2. ประวัติการศึกษา 

ระดับ ชื่อปริญญา (สาขาวิชา) สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 
ปริญญาเอก บริหารธุรกิจดุษฎีบัณฑิต  

(บริหารธุรกิจและนวัตกรรมดิจิทัล) 
มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 2565 

ศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต  
(ภาษาอังกฤษศึกษา) 

มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี 2548 

ปริญญาโท วารสารศาสตรมหาบัณฑิต  
(วิจัยสื่อสารมวลชน) 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 2542 

อักษรศาสตรมหาบัณฑิต  
(วรรณคดีเปรียบเทียบ) 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2539 

ปริญญาตรี อักษรศาสตรบัณฑิต  
(ภาษาอังกฤษ) (เกียรตินิยมอันดับ 2) 

มหาวิทยาลัยศิลปากร 2533 

 
3. ผลงานทางวิชาการ 
    3.1 หนังสือ ตำรา งานแปล (ย้อนหลัง 5 ปี) 

           - 
         3.2 บทความวิจัย (ย้อนหลัง 5 ปี) 

Sa-ngiamwibool, A. (2023, , March-May). Teaching Literature for Critical Life  
Skills. resmilitaris, 13(3), 2453-2473. (Published by Association Res Militaris) 
Sa-ngiamwibool, A. (2022, December-February). Significance and the Unique  
Symbolism of Seasons in Selected Poems. resmilitaris, 12(6), 1296-1313.  
(Published by Association Res Militaris) 

Sa-ngiamwibool, A. (2022, December-February). Political Commentary on Oppression  
in Selected Poems. resmilitaris, 12(6), 1563-1580. (Published by Association  
Res Militaris) 

    3.3 บทความทางวิชาการ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
- 

    3.4 สิ่งประดิษฐ์และงานสร้างสรรค์ (ย้อนหลัง 5 ปี)  
   -  

4. ประสบการณ์ในการสอน 34 ปี 
 5. ภาระงานสอนในปัจจุบัน 
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      5.1 วิชาในหลักสูตรนี้ 
- วิชา 1552324 ร้อยแก้วภาษาอังกฤษ 
- วิชา 1553332 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ                    
- วิชา 1554312 วรรณกรรมวิจารณ์               

    5.2 วิชาในหลักสูตรอื่น 
   - 
 

    รับรองความถูกต้องของข้อมูล 
                                                                  

                      (ผู้ชว่ยศาสตราจารย์ ดร. อัมพร  เสงี่ยมวิบูล) 
                                   อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/อาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ประวัติและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร 
 

 
ชื่อ นางสาวกุสุมา      นามสกุล นะสานี 

  1. ตำแหน่งทางวิชาการ อาจารย์ 
 2. ประวัติการศึกษา 

ระดับ ชื่อปริญญา (สาขาวิชา) สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 
ปริญญาโท อักษรศาสตรมหาบัณฑิต  

(ภาษาศาสตร์) 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2546 

ปริญญาตรี วิทยาศาสตร์บัณฑิต  
(จิตวิทยา) 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 2541 

 

 3. ผลงานทางวิชาการ 
3.1 หนังสือ ตำรา งานแปล (ย้อนหลัง 5 ปี) 
       - 
3.2 บทความวิจัย (ย้อนหลัง 5 ปี) 

กุสุมา นะสานี และพรเพ็ญ ไพศาลศุภนิมิต. (2567, มกราคม-มิถุนายน). การศึกษาการออกเสียง 
เน้นหนักในคำภาษาอังกฤษด้วยเทคนิคแชโดอ้ิง ของนักศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏ 
พระนครศรีอยุธยา. วารสารราชภัฏเพชรบูรณ์สาร, 26(1), 113-123. (จัดพิมพ์โดย  
ห้างหุ้นส่วนจำกัด พิษณุโลกเปเปอร์แอนด์ซัพพลาย) 

3.3 บทความทางวิชาการ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
       - 
3.4 สิ่งประดิษฐ์และงานสร้างสรรค์ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 

 4.  ประสบการณ์ในการสอน 17 ปี 
 5.  ภาระงานสอนในปัจจุบัน 
      5.1 วิชาในหลักสูตรนี้ 

      - วิชา 1552208 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 
 - วิชา 1552209 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ 
 - วิชา 1552119 การอ่านออกเสียงในสถานการณ์ต่างๆ 
 - วิชา 9001106 ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียนรู้ 

    5.2 วิชาในหลักสูตรอื่น 
      - วิชา 1553310 การสนทนาภาษาอังกฤษเพ่ือการจัดการทางธุรกิจ 
      - วิชา 1552509 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 
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     รับรองความถูกต้องของข้อมูล 
 

              
 

(นางสาวกุสุมา นะสานี) 
     อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/อาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ประวัติและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร 
 
 
 
 
 

ชื่อ นางพรเพ็ญ      นามสกุล ไพศาลศุภนิมิต 
  1. ตำแหน่งทางวิชาการ อาจารย์ 
 2. ประวัติการศึกษา 

ระดับ ชื่อปริญญา (สาขาวิชา) สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 
ปริญญาโท อักษรศาสตรมหาบัณฑิต  

(ภาษาศาสตร์) 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2547 

ปริญญาตรี ศิลปศาสตรบัณฑิต  
(ภาษาอังกฤษธุรกิจ) 

สถาบันราชภัฎพระนคร 2543 

 

 3. ผลงานทางวิชาการ 
3.1 หนังสือ ตำรา งานแปล (ย้อนหลัง 5 ปี) 
       - 
3.2 บทความวิจัย (ย้อนหลัง 5 ปี) 

กุสุมา นะสานี และพรเพ็ญ ไพศาลศุภนิมิต. (2567, มกราคม-มิถุนายน). การศึกษาการออกเสียง 
เน้นหนักในคำภาษาอังกฤษด้วยเทคนิคแชโดอ้ิง ของนักศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา. วารสารราชภัฏเพชรบูรณ์สาร, 26(1), 113-123. (จัดพิมพ์โดย  
ห้างหุ้นส่วนจำกัด พิษณุโลกเปเปอร์แอนด์ซัพพลาย) 

3.3 บทความทางวิชาการ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
       - 
3.4 สิ่งประดิษฐ์และงานสร้างสรรค์ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 

 4.  ประสบการณ์ในการสอน 17 ปี 
 5.  ภาระงานสอนในปัจจุบัน 
      5.1 วิชาในหลักสูตรนี้ 

          - วิชา 1552508 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม 
     - วิชา 1553512 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริการด้านธุรกิจการบิน 
      - วิชา 1551125 การอ่านเบื้องต้น 
      - วิชา 9001104 การอ่านภาษาอังกฤษในชีวิตประจำวัน 
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  5.2 วิชาในหลักสูตรอ่ืน 
      - วิชา 1551604 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 
      - วิชา 1552509 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 
      - วิชา 1553513 การฟังและพูดภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ 

 
 

รับรองความถูกต้องของข้อมูล 
 

       
 (นางพรเพ็ญ ไพศาลศุภนิมิต) 

     อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/อาจารย์ประจำหลักสูตร  
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ประวัติและคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร 

 
ชื่อ นางสาวอรคนางค์   นามสกุล นวลเจริญ 

  1. ตำแหน่งทางวิชาการ อาจารย์ 
 2. ประวัติการศึกษา 

ระดับ ชื่อปริญญา (สาขาวิชา) สถาบันการศึกษา ปีท่ีจบ 
ปริญญาโท Master of English as an 

International Language 
The University of 
Melbourne, 
Australia 

2552 

ปริญญาตรี ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 
(เกียรตินิยมอันดับ 2) 

สถาบันราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

2545 

 

 3.  ผลงานทางวิชาการ  
3.1  หนังสือ ตำรา งานแปล (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 
3.2  บทความวิจัย (ย้อนหลัง 5 ปี) 

อรคนางค์ นวลเจริญ. (2567, มกราคม - กุมภาพันธ์). การพัฒนาทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษเพ่ือ 
การนำเที่ยวในจังหวัดพระนครศรีอยุธยาโดยใช้บทเรียนโปรแกรมผ่านสื่อดิจิทัล. วารสาร
รัชต์ภาคย์, 18(56), 19-36. (จัดพิมพ์โดย เครือสถาบันรัชต์ภาคย์) 

3.3  บทความทางวิชาการ (ย้อนหลัง 5 ปี) 
  - 
3.4 สิ่งประดิษฐ์และงานสร้างสรรค์ (ย้อนหลัง 5 ปี) 

    -  
 4.  ประสบการณ์ในการสอน 13 ปี 
 5.  ภาระงานสอนในปัจจุบัน 
       5.1 วิชาในหลักสูตรนี้ 
   - วิชา 1552507 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงาน 
   - วิชา 1551118 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
   - วิชา 1551119 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษขั้นสูง 
   - วิชา 1552505 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเที่ยวในท้องถิ่น 
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  5.2 วิชาในหลักสูตรอ่ืน 
  - วิชา 1551604 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 
           - วิชา 1552509 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 2 
  - วิชา GE67201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 
  - วิชา 1552601 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตร์ 
  - วิชา 1553309 การอ่านและการวิเคราะห์ภาษาอังกฤษทางการจัดการ 
       

รับรองความถูกต้องของข้อมูล 
 
 

                (นางสาวอรคนางค์ นวลเจริญ) 
     อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร/อาจารย์ประจำหลักสูตร 
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ภาคผนวก ข. 
ตารางเปรียบเทียบรายวิชาทีเ่ปลี่ยนแปลงระหว่าง 

หลักสูตรเดิมและหลักสูตรปรับปรุง 
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ตารางเปรียบเทียบรายวิชาหมวดวิชาที่เปลี่ยนแปลงระหว่างหลักสูตรเดิมกับหลักสูตรปรับปรุง 
 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568 หมายเหตุ 

ไม่ม ี 1551120 พ้ืนฐานการสื่อสารภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
  Fundamental English Communication 
  การสื ่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษาและ
บริบท การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด 
การอ่าน และการเขียน คำศัพท์ ประโยคพื ้นฐาน และ
ข้อความสั้น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารในสถานการณ์เชิง
วิชาการและวิชาชีพ  
           Communicating English based on language 
principles and contexts; developing English skills in 
l i s ten ing ,  speak ing ,  read ing ,  and wr i t i ng ; 
vocabularies, basic sentences and short texts 
related to academic and career communication 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
 1. อธิบายวิธีการสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลัก
ภาษาและบริบท   
            2. เลือกใช้คำศัพท์ ประโยคพื้นฐาน และข้อความ
สั้น ๆ ที่ใช้สื ่อสารในสถานการณ์เชิงวิชาการและวิชาชีพ
อย่างเหมาะสม  
            3. ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพื่อ
วัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
            4. แสดงออกถ ึงท ัศนคต ิท ี ่ด ีต ่อการส ื ่ อสาร
ภาษาอังกฤษ  

 

รายวิชาใหม่ 

1551118 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ       3(2-2-5)  
               เบื้องต้น 
           Basic English Forms and Usage 
           ความรู้พื้นฐานด้านไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 
ชนิดของคำ วลี อนุประโยค โครงสร้างและชนิดของ
ประโยค ความสอดคล้องระหว่างประธานกับกริยา 
และการฝึกใช้รูปกาลในภาษาอังกฤษ 

1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ           3(3-0-6)
  English Form and Usage 

               ความรู้เกี่ยวกับหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ชนิด
ข อ ง ค ำ  ว ล ี  อ น ุ ป ร ะ โ ย ค  โ ค ร ง ส ร ้ า ง ป ร ะ โ ย ค  
การเรียงลำดับคำในประโยค การใช้รูปกาลในภาษาอังกฤษ 
การประยุกต์ใช้ไวยากรณ์เพื่อการสื่อสารทั้งการพูดและการ
เขียนในบริบทต่าง ๆ 

Knowledge of English grammar; parts of 
speech; phrases; clauses; sentence structures; 
orders of words in a sentence; using tenses in 
English; applying grammar to communication in 
both speaking and writing in various contexts 

 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ่มผลลัพธ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 
2. สื่อสารในบริบทต่าง ๆ อย่างถูกต้องตามหลัก

ไวยากรณ์ 
3. วิเคราะห์และแก้ไขปัญหาการใช้ภาษาอังกฤษ

ตามหลักไวยากรณ์ 
1551115 การฟัง-พูดเบ้ืองต้น            3(2-2-5)
 Introduction to Listening and   
           speaking 
           การฝึกฟัง การสนทนา และการแสดงความ
คิดเห็นเกี่ยวกับสถานการณ์ต่าง ๆ ในชีวิตประจำวัน  
การนำเสนอและอภิปรายประเด็นที่อยู่ในความสนใจ 
การจับประเด็นหลัก และการโต้ตอบเกี่ยวกับเรื ่อง
รอบตัวและเรื่องที่ตนสนใจ 

1551123 การฟังภาษาอังกฤษ         3(3-0-6) 
             English Listening 
             ฝึกทักษะการฟังสาระสำคัญของตัวบทในศาสตร์
ต ่าง ๆ การแยกแยะข้อมูลหลักและรอง การแยกแยะ
ข้อเท็จจริงและความคิดเห็น การฟังการบรรยาย การฟังตัว
บทธุรกิจ และการจดบันทึกสรุปประเด็น 

Practicing listening for the gist of the text 
in various fields; identifying major and minor 
information; differentiating facts from opinions; 
listening to lectures; listening to business texts; 
note-taking 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. วิเคราะห์สาระสำคัญของตัวบทในศาสตร์ต่าง ๆ 

ที่ได้จากการฟัง 
 2 .  ถ ่ ายทอดประ เด ็นสาระใจความสำคัญ 

ข้อเท็จจริง รายละเอียด และความคิดเห็นในรูปแบบของ
การสรุปความได้ 

 3. แยกแยะความแตกต่างระหว่างเนื ้อหาข้อมูล
ข้อเท็จจริงและความคิดเห็นได้ 

4. ประยุกต์ใช้ทักษะการเรยีนรู้ข้างต้นในการฟังคำ
บรรยายภาษาอังกฤษในช้ันเรียนได้ 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ ่มผลลัพธ ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 
(ปรับแยกจากวิชา 
1551115 การฟัง-พูด
เบื้องต้น เป็นวิชา 
1551123 การฟัง
ภาษาอังกฤษ และวิชา 
1552124 การพูด
เบื้องต้น 

1551115 การฟัง-พูดเบ้ืองต้น           3(2-2-5)
 Introduction to Listening and   
           speaking 
           การฝึกฟัง การสนทนา และการแสดงความ
คิดเห็นเกีย่วกับสถานการณต์่าง ๆ ในชีวิตประจำวัน  
การนำเสนอและอภิปรายประเด็นที่อยู่ในความสนใจ 
การจับประเด็นหลัก และการโต้ตอบเกี่ยวกับเรื่อง
รอบตัวและเรื่องที่ตนสนใจ 

1551124 การพูดเบ้ืองต้น           3(2-2-5) 
   Introduction to Speaking 

การฝึกสนทนา พูดคุย แบ่งปันข้อมูล แลกเปลี่ยน
ความคิดเห็น และอภิปรายกลุ่มในหัวข้อวิชาการ อาชีพ และ
ประเด็นเฉพาะ มารยาททางสังคมเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการ
พูด  

Practicing conversation, discussion, 
information sharing, exchange of opinions and 
group discussion on academic, career and specific 
topics; social etiquettes to enhance effective 
speaking 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ ่มผลลัพธ ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 
(ปรับแยกจากวิชา 
1551115 การฟัง-พูด
เบื้องต้น เป็นวิชา 
1551123 การฟัง
ภาษาอังกฤษ และวิชา 
1552124 การพูด
เบื้องต้น 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1 .  อธ ิบายหล ักการสนทนา และหล ักการ

อภิปรายในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับวิชาการและวิชาชีพอย่างถูกต้อง 
2. ประยุกต์หลักการและประสบการณ์ไปใช้ใน

การสนทนา แบ่งปันข้อมูล แลกเปลี่ยนความคิดเห็น รวมถึง
อภิปรายในบริบทท่ีหลากหลาย 

3. แลกเปลี่ยนความคิดเห็นในหัวข้อวิชาการ 
อาชีพ และหัวข้อเฉพาะอื่น ๆ ได้ 
               4. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

1551116 การอ่านเบื้องต้น               3(3-0-6)
 Introduction to Reading 
           ทักษะที่จำเป็นในการอ่านภาษาอังกฤษ 
การใช้พจนานุกรมภาษาอังกฤษ  การเดาความหมาย
ของคำจากส่วนประกอบของคำและบริบท การใช้คำ
อ้างอิงและคำเช่ือม การอ่านจับใจความสำคญัตัวบท
ที่มีเนื้อหาไมซ่ับซ้อนในหัวข้อท่ีเกีย่วกับเรื่องรอบตัว 
การค้นหารายละเอียดจากข้อความประเภทต่าง ๆ 

1551125 การอ่านเบื้องต้น                3(3-0-6) 
            Introduction to Reading 
            หลักการและกลวิธีการอ่านภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
การเดาความหมายของคำศัพท์จากบริบทและการสร้างคำ 
การใช้พจนานุกรมภาษาอังกฤษ การใช้คำอ้างอิงและคำ
เชื่อมโยงความ การอ่านจับใจความสำคัญและรายละเอียด
จากข้อความประเภทต่าง ๆ 

Fundamental principles and techniques 
of reading English; guessing word meanings from 
context clues and word formation; the use of 
English-English dictionaries; the use of reference 
words and cohesive devices; reading for main 
ideas and details from various texts 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1 .  อ ธ ิ บ า ยหล ั กก า รและกลว ิ ธ ี ก า ร อ ่ า น

ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
2. จับใจความสำคัญและรายละเอียดของข้อความ

ที่มีเนื้อหาหลากหลายทางวัฒนธรรม 
3. ตีความข้อความที ่ส ื ่อด้วยคำอ้างอิงและคำ

เช่ือมโยงความได้อย่างถูกต้อง 
4 .  ใช ้พจนาน ุกรมภาษาอ ั งกฤษ  และ เดา

ความหมายของคำศัพท์จากบริบท รวมถึงจากการสร้างคำได้ 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
จำนวนหน่วยกิตและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1552208 ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น          3(3-0-6) 
 Introduction to Linguistics 
            องค์ความรู้ด้านภาษาศาสตรภ์าษาอังกฤษ
เบื้องต้น การอ่านและออกเสียงสทัอักษรภาษาอังกฤษ
ในระดับคำ การใช้ทำนองเสียงในระดับประโยค 
การศึกษาและวิเคราะห์องค์ประกอบของคำโดยหลัก

1551207 ภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น           3(3-0-6) 
              Introduction to Linguistics 
              องค์ความรู ้เก ี ่ยวกับภาษาและภาษาศาสตร์
ภาษาอ ั งกฤษเบ ื ้ อ งต ้น การอ ่ านและออกเส ีย งคำ
ภาษาอังกฤษโดยใช้สัทอักษร การวิเคราะห์องค์ประกอบของ
คำโดยหลักทางด้านวิทยาหน่วยคำ การวิเคราะห์โครงสร้าง

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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ทางด้านวิทยาหน่วยคำ การวิเคราะห์โครงสร้าง 
ความหมายของประโยคทีไ่ม่ซับซอ้นในภาษาอังกฤษ 

ประโยคภาษาอังกฤษตามหลักวากยสัมพันธ์ การวิเคราะห์
ความหมายของคำตามหลักอรรถศาสตร์ 

Basic concepts of linguistics; using the 
International Phonetic Alphabet (IPA) to read and 
pronounce English words; analyzing word elements 
based on morphological principles; using syntactic 
principles to examine English sentence structures; 
analyzing word meanings based on semanti c 
principles 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการเบื้องต้นเกี ่ยวกับภาษาและ

ภาษาศาสตร์ภาษาอังกฤษ 
2. ว ิเคราะห์องค์ประกอบของคำ โครงสร้าง

ประโยค และความหมายของคำในภาษาอังกฤษ 
3. อ่านและออกเสียงคำโดยใช้สัทอักษร 
4. รู้เท่าทันพลวัตของภาษา 

1551117 การเขียนเบื้องต้น              3(2-2-5) 
 Introduction to Writing 
            การฝึกเขียนย่อหน้าและข้อความขนาดสั้น
ที่มีองค์ประกอบครบถ้วนในรูปแบบต่าง ๆ ในหัวข้อที่
เกี่ยวกับเรื่องรอบตัวและเรื่องที่ตนสนใจ 

1552122 การเขียนเบื้องต้น           3(3-0-6)   
             Introduction to Writing 
              หลักการและทฤษฎีการเข ียนภาษาอังกฤษ
เบ ื ้ อ งต ้น  โครงสร ้ า งประโยคชน ิดต ่ า ง  ๆ  ร ูปแบบ 
องค ์ประกอบท ี ่สำค ัญและชน ิดของย ่อหน ้า การใช้
วิจารณญาณในการประยุกต์เทคโนโลยีเพื่อช่วยพัฒนางาน
เขียนอย่างสร้างสรรค์ 

Principles and theories of basic English 
writing; sentence structures; formats, essential 
elements and types of paragraphs; using judgment 
on applying technology to creatively develop 
writing tasks     

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1.  อธ ิบายหล ักการและทฤษฎ ีการเข ียน

ภาษาอังกฤษเบื้องต้น 
2. อธิบายรูปแบบ ชนิด และองค์ประกอบที่

สำคัญของการเขียนระดับย่อหน้า 
3. นำความรู้เรื่องโครงสร้างประโยคและรูปแบบ

ของย่อหน้ามาประยุกต์ใช้ในการเขียนย่อหน้าชนิดต่าง ๆ 
โดยมีองค์ประกอบที่ครบถ้วน นำเสนอใจความสำคัญได้
อยา่งชัดเจน 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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4. แสดงออกถึงวิจารณญาณในการเลือกใช้
เทคโนโลยีเพื่อช่วยพัฒนางานเขียนอย่างสร้างสรรค ์

1552118 การเขียนเรียงความ            3(2-2-5) 
             Essay Writing 
              การเขียนเร ียงความที ่ม ีองค์ประกอบ
ครบถ้วนในรูปแบบต่าง ๆ ได้แก่ การเขียนอธิบาย
ความ การเขียนเชิงบรรยาย การเขียนเชิงโน้มน้าว 
และการเขียนเชิงโต้แย้ง ในหัวข้อเชิงวิชาการที่
หลากหลายตามความสนใจ 

1552124 การเขียนเรียงความ         3(3-0-6) 
             Essay Writing 
              การเขียนเรียงความที่มีองค์ประกอบครบถ้วนใน
ร ู ป แ บ บ ต ่ า ง ๆ  ไ ด ้ แ ก ่  ก า ร เข ี ย น อ ธ ิ บ า ย ค ว า ม  
การเขียนเชิงบรรยาย การเขียนเชิงโน้มน้าว และการเขียน
เชิงโต้แย้ง ในหัวข้อเชิงวิชาการที่หลากหลายตามความสนใจ 

Writing an essay with complete elements 
in various formats, including explanatory writing, 
descr ipt ive wri t ing,  persuasive wri t ing and 
argumentative writing in various academic topics 
according to interest    

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายองค์ประกอบของการเขียนเรียงความ

ภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ  
2. ประยุกต์ใช้ความรู้สำหรับการเขียนเรียงความ

ภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ  
3. แสดงออกถึงจริยธรรมและจรรยาบรรณทาง

วิชาการ ไม่นำผลงานของผู้อื่นมาเป็นของตนเอง  
4. แสดงออกถึงความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ในการ

เขียนเรียงความ  

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1552117 การอ่านอย่างมวิีจารณญาณ 3(3-0-6) 
 Critical Reading 
            หลักการอ่านเชิงวิเคราะห์ว ิจารณ์ การ
ตีความ การจำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อ
สิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ การวิเคราะห์ข้อความที่แฝง
ทัศนคติและข้อความโฆษณาชวนเชื่อ การอ่านจับ
ใจความตัวบทในหัวข้อเชิงวิชาการที่มีเนื้อหาซับซ้อน 
การอนุมานและการสรุปความ 

1552133 การอ่านภาษาอังกฤษ                  3(3-0-6) 
 อย่างมีวิจารณญาณ 

            English Critical Reading 
             หลักการอ่านอย่างมีวิจารณญาณ การตีความและ
การจำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อ
ออนไลน์ การวิเคราะห์ข้อความแฝงทัศนคติและโฆษณาชวน
เช่ือ การอนุมานและการสรุปความจากสื่อที่หลากหลาย 
             Principles of critical reading; interpreting 
and differentiating facts from opinions in printing 
and online media;  analyz ing att i tudes and 
propaganda in texts; making inferences and 
drawing conclusions from various kinds of text 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. จำแนกข้อเท็จจริงและความคิดเห็นในสื่อ

สิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
จำนวนหน่วยกิตและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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2. วิเคราะห์ข้อความที่แฝงทัศนคติและข้อความ
โฆษณาชวนเช่ือ 

3. อนุมานและสรุปความจากสื่อที่หลากหลาย 
4. แสดงออกถึงวิจารณญาณในการรับข้อมูล

จากสื่อที่หลากหลาย 
1552209 ระบบเสยีงภาษาอังกฤษ      3(3-0-6) 
 English Sound System 
            กระบวนการออกเส ี ย ง  หน ่ วย เส ี ย ง
พยัญชนะและสระในภาษาอังกฤษ การถ่ายเสียง
ด้วยสัทอักษรสากล โครงสร้างพยางค์ การลงน้ำหนัก
เสียงในคำ ทำนองเสียงในวลีและประโยค การแบ่ง
วรรคตอนและจังหวะในการพูด การพูดข้อความ
ต่อเนื่อง 

1552210 ระบบเสียงภาษาอังกฤษ              3(3-0-6) 
             English Sound System 

ระบบเสียงภาษาอังกฤษ อวัยวะที่ใช้ในการออก
เส ี ย ง  หน ่ วย เส ี ย งพย ัญชนะและหน ่ วย เส ี ย งสระ  
สัทอักษรภาษาอังกฤษ การเน้นเสียงหนักเบาในคำและ
ประโยคภาษาอังกฤษ การออกเสียงข้อความต่อเนื ่อง  
การใช้ทำนองเสียงเพื่อสื่อความหมายในภาษาอังกฤษ 

English sound system; the organs used 
for the articulation of speech; consonant and 
vowel phonemes; the International Phonetic 
Alphabet ( IPA) ;  word and sentence stress ; 
connected speech; intonation to convey meaning 
in English   

 ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1 .  อ ธ ิ บ า ย ร ะ บ บ เ ส ี ย ง ภ า ษ า อ ั ง กฤษ 

กระบวนการและอวัยวะท่ีใช้ในการออกเสียง 
2. ออกเสียงโดยใช้สัทอักษรภาษาอังกฤษ 

รวมทั้งการเน้นเสียงหนักเบาในคำได้ถูกต้อง 
3. ออกเสียงประโยค ข้อความต่อเนื่อง โดยใช้

ทำนองเสียงเพื่อสื่อความหมายในภาษาได้ถูกต้อง 
4. แก้ไขปัญหาการออกเสียงภาษาอังกฤษ 

ปรับรหัสวิชา 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1553215 ระบบคำและระบบโครงสร้าง  3(3-0-6) 
            ประโยคภาษาอังกฤษ  
            Systems of English Words 
            and Structures 
            โครงสร ้างคำ กระบวนการสร ้างคำใน
ภาษาอังกฤษ ประเภทของคำ หน้าที่ของส่วนต่าง ๆ 
ในประโยค ประเภทและโครงสร้างของวลี การ
วิเคราะห์โครงสร้างประโยค 

1552211 ระบบคำและโครงสร้างภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)   
             Systems of English Words and  

 Structures 
             คำ  หน ่ วยคำ  ชน ิดของคำ  โครงสร ้ า งคำ 
กระบวนการสร้างคำ ชนิดและโครงสร้างวลี โครงสร้าง
ประโยค ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ของคำ วลี และ
ประโยคในโครงสร้างแบบต่าง ๆ  
             Word; morpheme; types of word, word 
structures, word formation, types and structures of 
phrase, sentence structures; relationship between 
words, phrases, and sentences in different 
structures 

ปรับรหัสวิชา ปรับช่ือ
วิชาภาษาไทย
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา  
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายความสัมพันธ์ของคำ วลี และประโยค

ในโครงสร้างแบบต่าง ๆ  
2. วิเคราะห์โครงสร้างคำ วลี และประโยค 

ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในวลีและความสัมพันธ์
ระหว่างวลีในประโยค 

3. ประยุกต์ใช้ความรู ้เร ื ่องคำและวลีในการ
วิเคราะห์โครงสร้างของประโยค 

1553216 ความหมายและการตีความ  3(3-0-6)           
ในภาษาอังกฤษ    

  Meaning and English in Context 
       ประเภทของความหมาย วงความหมาย 
ความสัมพันธ ์ระหว่างความหมายกับรูปคำและ
ประโยค คำปรากฏร่วมจำเพาะ ร ูปแบบการใช้
ภาษาอังกฤษของเจ้าของภาษาเพื่อจุดประสงค์ต่าง ๆ 
หลักความร่วมมือในการสนทนา การตีความเจตนา
ของผู้พูดตามสถานการณ์ 

1552212 ความหมายและการตีความ          3(3-0-6) 
             ในภาษาอังกฤษ   
             Meaning and Interpretation in English 

ประเภทของความหมาย ขอบข่ายความหมาย 
ความสัมพันธ์ระหว่างคำ วลี ประโยค กับความหมาย คำ
ปรากฏร่วมจำเพาะ การสื่อความหมายตามวัตถุประสงค์ต่าง 
ๆ หลักความร่วมมือในการสนทนา การตีความเจตนาของผู้
ส่งสารตามสถานการณ์ 

Types of meaning; semantic fields; 
relationships between words, phrases, sentences, 
and meanings; collocations; conveying meanings 
for various purposes; principles of cooperation in 
conversation; interpreting the sender’s intentions 
according to the situations 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายประเภทของความหมาย ขอบข่าย

ความหมาย ความสัมพันธ์ระหว่าง คำ วลี ประโยค กับ
ความหมาย และคำปรากฏร่วมจำเพาะในภาษาอังกฤษ  

2. อธิบายหลักความร่วมมือในการสนทนา และ
การตีความเจตนาของผู้ส่งสารตามสถานการณ์ต่าง ๆ  

3. ใช้ภาษาอังกฤษเพื ่อส ื ่อความหมายตาม
วัตถุประสงค์ต่าง ๆ  

4. แสดงออกถึงทัศนคติที ่ดีต่อการสื่อสาร มี
ความเป็นกลางในการตีความเจตนาของผู้ส่งสาร 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา
ภาษาอังกฤษ 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1553333 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน 3(3-0-6) 
             British and American Literature 
             แนวโน้ม ลักษณะงานประพันธ์ วัฒนธรรม
และสังคมในวรรณคดีอังกฤษและอเมริกันในสมัยต่าง 
ๆ โดยศึกษาตัวบทที่คัดสรร 

1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน          3(3-0-6) 
            British and American Literature 
            วรรณคดีอังกฤษและอเมริกันในยุคต่าง ๆ อิทธิพล
ของบริบททางสังคมวัฒนธรรม วรรณกรรมชิ้นเอกในยุคต่าง 
ๆ วินิจสารเพื่อการตีความวรรณกรรมชิ้นเอกท่ีคัดสรร 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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Brit ish and American literature from 
various eras; influence of sociocultural context; 
masterpieces of literature from different eras; 
c lo se  read in g  to  i n te rp re t  the  se lec ted 
masterpieces 
  ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

1. อธิบายลักษณะวรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน
ในยุคต่าง ๆ และอิทธิพลของบริบททางสังคมวัฒนธรรมที่มี
ต่อวรรณกรรม 

2. เปรียบเทียบวรรณกรรมชิ้นเอกต่างยุคสมัย 
3. ตีความวรรณกรรมชิ้นเอกท่ีคัดสรรได้ 
4. วิเคราะห์คณุค่าของวรรณกรรมต่างยุคสมยัโดย

ปราศจากอคติทางวัฒนธรรม 
1551401 การแปลเบ้ืองต้น              3(2-2-5) 
 Introduction to Translation 
            กระบวนการและกลวิธีขั ้นพื้นฐานในการ
แปล จรรยาบรรณและบทบาทของนักแปล ปัญหาที่
เกิดขึ้นในการแปลและแนวทางแก้ไข ทรัพยากรช่วย
แปล การฝึกแปลประโยคและตัวบทประเภทให้ข้อมูล
และข่าวสารจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ โดยประยุกต์ใช้หลักการ
แปลและภาษาที่เหมาะสมกับตัวบท 

1552406 การแปลเบ้ืองต้น             3(3-0-6) 
              Introduction to Translation 
              ทฤษฎีการแปล หลักการแปล กลยุทธ์การแปล 
ประเภทของการแปล คุณสมบัติและจรรยาบรรณของนัก
แปล การแปลคำ วลี ประโยค ย่อหน้า และตัวบทประเภท
ให้ข้อมูลข่าวสารจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทยและจาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การเลือกใช้คำและสำนวนให้
เหมาะสมกับบริบท การแก้ไขปัญหาการแปล 

Trans la t ion  theor ie s ,  t rans la t i on 
princ iples,  t ranslat ion strategies,  types of 
translation; qualifications and ethics of translators; 
translating words, phrases, sentences, paragraphs, 
and informational texts from English to Thai and 
f rom Thai  to  Engl i sh ;  choos ing words and 
expressions appropriately for each context; solving 
translation problems   

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายทฤษฎีการแปล หลักการแปล กลยุทธ์

การแปล และประเภทของการแปล 
2. ประยุกต์ใช้ทฤษฎีและหลักการแปลเพื่อแปล

ตัวบทท่ีกำหนดให้ถูกต้อง 
3. แปลตัวบทที่กำหนดให้อย่างถูกต้องตามหลัก

จรรยาบรรณของนักแปล 
4. เลือกใช้คำและสำนวน รวมถึงแก้ไขปัญหา

การแปลได้อย่างเหมาะสมกับบริบท 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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ไม่มี 1552407 การแปลข้ามวัฒนธรรม                3(3-0-6) 
             Cross-Cultural Translation 
              ทฤษฎีการแปลข้ามวัฒนธรรม หลักการแปลข้าม
วัฒนธรรม กลยุทธ์การแปลข้ามวัฒนธรรม ปัจจัยต่าง ๆ ที่
ส่งผลกระทบต่อความเท่าเทียมกันของตัวบทต้นฉบับและตัว
บทแปล การวิเคราะห์และแปลตัวบททางวัฒนธรรม ปัญหา
การแปลข้ามวัฒนธรรม การวิเคราะห์ อภิปรายและแก้ไข
ปัญหาการแปลข้ามวัฒนธรรม 

Cross-cultural translation theories, cross-
cultural translation principles, cross -cultural 
translation strategies; factors affecting the 
equivalence of original and translated texts; 
analyzing and translating cultural texts; cross-
cultural translation problems; analyzing, discussing, 
and solving cross-cultural translation problems 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. วิเคราะห์ปัจจัยต่าง ๆ ที ่ส ่งผลกระทบต่อ

ความเท่าเทียมของตัวบทต้นฉบับและตัวบทแปล 
2. ประยุกต์ทฤษฎี หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้

ในการแปลตัวบทท่ีกำหนดให ้
3. แปลตัวบททางวัฒนธรรมที่กำหนดให้โดย

ปราศจากอคติทางวัฒนธรรม 
4. แก้ไขปัญหาการแปลที่เกิดจากปัจจัยด้าน

วัฒนธรรม 

รายวิชาใหม่ 

1553113 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ 3(2-2-5) 
 English for Presentation 
            การแยกแยะประเภทของข้อมูลภาษาอังกฤษ
ที ่ใช้ในสื ่อสิ ่งพิมพ์และสื ่อออนไลน์ ทักษะการใช้
ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเสนองาน การนำเสนองาน
โดยใช้สื ่อเทคโนโลยี การฟังและการถามตอบข้อ
สงสัย เทคนิคการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า 

1553117 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ       3(2-2-5) 
             English for Presentation 

การฝ ึกทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื ่อการ
นำเสนอข้อมูล ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเสนอ
งาน การนำเสนองานโดยใช้เทคโนโลยีสื่อ การฟังและตอบ
ข้อซักถาม เทคนิคในการแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้า 

Practicing English skills for presenting 
information; English skills for presentation, using 
media technology for presentation; listening and 
answering questions; techniques for solving 
immediate problems  

 
 
 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักและวิธีการนำเสนองาน 
2. เลือกใช้สื่อเทคโนโลยีทีเ่หมาะสมกับการ

นำเสนองานอย่างเหมาะสม 
3. นำเสนองาน ฟัง และตอบข้อซักถามได ้
4. ทำงานร่วมกับผู้อื่นได้ทั้งในฐานะผู้นำและผู้

ตามได ้
ไม่มี 1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา    3(3-0-6) 

              Research Methods in English  
              Language Studies 
              ทฤษฎีพื้นฐานและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ 
การทบทวนวรรณกรรม การสร้างกรอบการวิจัย สมมติฐาน 
นิยามศัพท์ การออกแบบการวิจัย แนวคิดและการทดสอบ
ทางสถิติขั้นพ้ืนฐาน การเขียนโครงร่างการวิจัย 

A bas i s  on theor ies  and research 
methodology in English; conducting literature 
reviews; research frameworks, hypotheses, 
developing definitions of terms; research designs; 
basic statistical concepts and tests; research 
proposal writing 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายทฤษฎีและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ 
2. วิเคราะห์สถิติขั้นพ้ืนฐานของการทำวิจัย 
3. ประยุกต์ความรู ้ว ิธ ีการวิจ ัยไปใช้ในการ

ทบทวนวรรณกรรม สร้างกรอบการวิจัย สมมติฐาน และ
นิยามศัพท์ 

4. แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรม ไม่
คัดลอกผลงานทางวิชาการของผู้อื่น 

5. ออกแบบงานวิจัยและเขียนโครงร่างการวิจัย
ได้ 

รายวิชาใหม่ 

ไม่มี 1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย          3(2-2-5) 
             Selected Research Topics 

วิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อน: 1553118 ระเบียบ
วิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา 

Prerequisite subjects: 1553118 Research 
Methods in English Language Studies 

การเก็บรวบรวมและวิเคราะห์ข้อมูลอย่างเป็น
ระบบในประเด็นปัญหาการวิจัยที่คัดสรร การเขียนรายงาน

รายวิชาใหม่ 
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การวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย และนำเสนอผลการวิจัยด้วย
วาจาและลายลักษณ์อักษร 

C o l l e c t i n g  a n d  a n a l y z i n g  d a t a 
systematically on selected research topics; writing 
r e s e a r ch  r epo r t s  a c co rd i n g  t o  r e s e a r ch 
methodology; presenting research results in both 
oral and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการค้นคว้าเอกสารและงานวิจัย

ที่เกี่ยวข้องกับหัวข้อที่ตนสนใจ 
2. ประยุกต์ความรู้ และทักษะไปใช้ดำเนินงาน

วิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย 
3. เขียนรายงานการวิจัยตามระเบียบวิธีวิจัย 

และนำเสนอผลงานด้วยวาจาและลายลักษณ์อักษร 
4. มีคุณธรรมและจริยธรรม ไม่คัดลอกผลงาน

ทางวิชาการของผู้อื่น 
5. สร้างสรรคผ์ลงานวิจัยในหัวข้อที่เกี่ยวกับ

ภาษาอังกฤษ 
1552324 ร้อยแกว้ภาษาอังกฤษ           3(3-0-6) 
 English Prose 
            องค์ประกอบ รูปแบบและประเภทของร้อย
แก้วภาษาอังกฤษ การอ่านตีความ การวิเคราะหแ์ละ
การวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
             English Prose and Poetry 
              องค ์ประกอบของร ้อยแก ้วภาษาอ ั งกฤษ 
องค์ประกอบของร้อยกรองภาษาอังกฤษ การวินิจสาร 
ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินองค์ประกอบของ
ผลงานชิ ้นเอกที ่ค ัดสรร การนำเสนอผลการวิน ิจสาร 
วิเคราะห์ และวิจารณ์ 

Elements of English prose; elements of 
Engl ish poetry; close reading, interpreting, 
analyzing, criticizing and evaluating elements of 
selected masterpieces; presenting the results of 
close reading, analyzing, and criticizing 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายองค์ประกอบของร้อยแก้วและร้อย

กรองภาษาอังกฤษ 
2. วินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และ

ประเมินองค์ประกอบของผลงานช้ินเอกท่ีคัดสรร 
3. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีต่อการศึกษาร้อย

แก้วและร้อยกรอง 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ 
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา (ยุบรวม
วิชา 1552324 ร้อย
แก้วภาษาอังกฤษ และ
วิชา 1553332 ร้อย
กรองภาษาอังกฤษ)          

1553332 ร้อยกรองภาษาอังกฤษ          3(3-0-6) 
            English Poetry 
             องค์ประกอบ รูปแบบและประเภทของ
ร้อยกรองภาษาอังกฤษ การอ่านตีความ การวิเคราะห์
และการวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 
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1554312 วรรณกรรมวิจารณ์        3(3-0-6) 
            Literary Criticism 
            ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที ่สำคัญ การ
วิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมประเภทต่าง ๆ การ
อ่านตีความ การวิเคราะห์และการแสดงความคิดเห็น 
และการเขียนวิจารณ์วรรณกรรม 

1553337 วรรณกรรมวิจารณ์                  3(3-0-6) 
              Literary Criticism 
              ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่สำคัญ การใช้ทฤษฎี
ที ่เกี ่ยวข้องเพื่อวินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และ
ประเมินคุณค่าวรรณกรรมชิ้นเอกที่คัดสรร การอภิปรายผล
การประเมินคุณค่า 

Major theories of literary criticism; using 
relating theories for close reading, interpreting, 
analyzing, criticizing and evaluating selected 
masterpieces; discussing the evaluation 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่สำคัญ 
2. วินิจสาร ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และ

ประเมินคุณค่าวรรณกรรมชิ้นเอกท่ีเกี่ยวข้องกับแต่ละทฤษฎี 
3. ประยุกต์ใช้ทฤษฎีในการวินิจสาร วิจารณ์ 

และ ประเมินคุณค่าวรรณกรรมที่คัดสรร 
4. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการวิจารณ์

ผลงานของผู้อื่น 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

ไม่มี 1553410  เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล    3(3-0-6) 
Translation Technology and  
Innovation 
วิวัฒนาการของการแปล การใช้เทคโนโลยีและ

นว ัตกรรมการแปลต ่าง ๆ เช ่น Google Translate 
ChatGPT Bing Translator และ QuillBot เพื่อแปลตัวบท
ที่หลากหลาย ข้อผิดพลาดและข้อบกพร่องของเครื ่องมือ
ช่วยแปล การแก้ไขปัญหาการแปลจากการใช้เทคโนโลยีและ
นวัตกรรมการแปล 

Translation evolution; using translation 
technologies and innovations such as Google 
Translate, ChatGPT, Bing Translator and Quillbot to 
translate various texts; errors and deficiencies of 
translation tools; solving translation problems 
resulting from the use of translation technologies 
and innovations 

 
 
 
 

รายวิชาใหม่ 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายวิวัฒนาการของการแปล รวมถึงกล

วิธีการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปลต่าง ๆ 
2. ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมเพื่อแปล

ตัวบทท่ีหลากหลาย 
3. แสดงออกถึงทัศนคติที่ดีและมีความ

รับผิดชอบในการใช้เทคโนโลยีและนวัตกรรมการแปล 
4. วิเคราะห์และแก้ไขข้อผดิพลาดและ

ข้อบกพร่องของตัวบทท่ีแปลด้วยเทคโนโลยหีรือนวัตกรรม
การแปลต่าง ๆ 

1552119 การอ่านออกเสยีง               3(2-2-5) 
            ในสถานการณ์ต่าง ๆ  
           Oral Reading in Various Situations 
            กลวิธีการอ่าน การฝึกออกเสียงข้อความ
ต่อเนื่อง  รูปแบบการอ่านออกเสียงข้อความประเภท
ต่าง ๆ การอ่านสุนทรพจน์และรายงาน การอ่านข่าว
และประกาศ การเล่านิทาน  การอ่านหนังสือเสียง
ประเภทต่าง ๆ 

1552510 การอ่านออกเสียง                       3(2-2-5) 
 ในสื่อชนิดต่าง ๆ         

             Oral Reading in Various Media 
             กลวิธีการอ่านออกเสียงข้อความต่อเนื่องในสื่อ
รูปแบบต่าง ๆ อาทิ ข่าว ประกาศ นิทาน การวิเคราะห์
รูปแบบของข้อความต่อเนื่อง และประยุกต์ทักษะการอ่าน
ออกเสียงให้สอดคล้องกับบริบทที่หลากหลาย 

Strategies of reading aloud various 
connected speech such as news, announcements, 
and stories; discourse analysis; pronunciation skills 
in various contexts 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. วิเคราะห์รูปแบบที่แตกต่างกันของข้อความ

ต่อเนื่อง  
2. ประยุกต์ท ักษะในการอ่านออกเสียงให้

สอดคล้องกับบริบทที่หลากหลายเพื่อแก้ปัญหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ 

3. อ่านออกเสียงข้อความต่อเนื่องในสื่อรูปแบบ
ต่าง ๆ 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1553217 ภาษาอังกฤษในบริบทสงัคม  3(3-0-6) 
            และวัฒนธรรม   
            English in Sociocultural Context 
 การแปรของภาษาด้วยปัจจัยทางสังคมและ
วัฒนธรรม  ประเภทของภาษา  ลักษณะการใช้ภาษา
ที่สัมพันธ์กับโลกทัศน์ ระดับสังคมและเศรษฐกิจ เพศ
สภาวะ อายุ และสถานภาพทางสังคมของผู้ใช้ภาษา 

1552511 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคม         3(3-0-6) 
              และวัฒนธรรม    
              English in Sociocultural Contexts 
              แนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคม การแปร
ของภาษาด้วยปัจจัยลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรม การ
ใช้ภาษาที่สัมพันธ์กับภูมิศาสตร์ ชาติพันธุ์ อายุ เพศสภาวะ 
อาชีพ ตลอดจนสถานภาพทางสังคมและเศรษฐกิจของผู้ใช้
ภาษา 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา
ภาษาอังกฤษ 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ่มผลลัพธ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 



180 

 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568 หมายเหตุ 

 Concepts and theories of sociolinguistics; 
variation of language due to social and cultural 
factors; language patterns related to geography, 
ethnicity, age, gender, occupation, and socio -
economic status of language users  

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายแนวคิดและทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคม 
2. ว ิเคราะห์ป ัจจ ัยล ักษณะทางส ังคมและ

วัฒนธรรมที่มีต่อการแปรของภาษา 
3. ประยุกต์ความรู้และทฤษฎีภาษาศาสตร์

สังคมเพื่อใช้สื่อสารในโลกยุคปัจจบุันได้อย่างเหมาะสม 
1554209 การเรียนภาษาอังกฤษในฐานะ 
             ภาษาต่างประเทศ             3(3-0-6)  
  Learning English as a Foreign  
            Language  
             กระบวนการเร ียนร ู ้ภาษาที ่สองและ
ภาษาต่างประเทศ การรับภาษา ปัจจัยที่ส่งผลต่อ       
การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ พัฒนาการของการเรียน
การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ 

1552512 การเรียนภาษาอังกฤษในฐานะ        3(3-0-6) 
             ภาษาต่างประเทศ                           
             Learning English as a Foreign Language 
            ทฤษฎีและหลักการเรียนรู้ภาษาอังกฤษในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ การรับภาษาในรูปแบบลายลักษณ์อักษร
และวาจา ปัจจัยที่ส่งผลต่อการเรียนรู ้ภาษาต่างประเทศ 
ความเข้าใจและการเปรียบเทียบวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน 

Theories and principles of learning English 
as a foreign language; language recipient in written 
and oral forms; factors affecting foreign language 
learning; understanding and comparing different 
cultures 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1.  อธ ิบายความสำค ัญเบ ื ้ องต ้นของคำว่ า

ภาษาต่างประเทศและภาษาอังกฤษ 
2. อธิบายการรับสารและสื่อสารในรูปแบบลาย

ลักษณ์อักษรและการสื่อสารด้วยวาจา ในสถานการณ์ต่าง ๆ  
3. เปรียบเทียบความแตกต่างทางวัฒนธรรมได้ 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ 
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1552405 การแปลขา่วและสารคดี      3(2-2-5) 
            News and Non-fiction Translation 
            หลักและกลวิธีในการแปลข่าวและสารคดี
ชนิดต่าง ๆ การฝึกปฏิบัติการแปลตัวบทประเภท 
ข่าวและสารคดี ทั้งจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ
และภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย 

1552514 การแปลตัวบทประเภทสารัตถคด ี    3(3-0-6) 
             Nonfiction Translation 
   หลักการและกลยุทธ์การแปลตัวบทประเภท   
สารัตถคดีต่าง ๆ เช่น สารคดี บทความ ข่าว จดหมาย 
ประกาศ เรียงความ ชีวประวัติ การแปลตัวบทประเภทสา
รัตถคดีที่กำหนดให้ การวิเคราะห์ อภิปราย และแก้ไขปัญหา
การแปลตัวบทประเภทสารัตถคดี การนำเสนอผลการแปล
ในรูปแบบวาจาและลายลักษณ์อักษร 

ปรับรหัสวิชา ชื ่อวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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Principles and strategies for translating 
va r ious  types  o f  nonfict ion text s  such  as 
ducumen t a r i e s ,  a r t i c l e s ,  n ews ,  l e t t e r s , 
announcements,  essays,  biographies,  etc . ; 
translating given nonfiction texts; analyzing, 
discussing, and solving translation problems with 
nonfiction texts; presenting translation results in 
both oral and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและกลยุทธ์การแปลตัวบท

ประเภทสารัตถคดี 
2. ประยุกต์หลักการและกลยุทธ์เพื่อใช้ในการแปล

ตัวบทท่ีกำหนดให ้
3. แปลตัวบทที่กำหนดให้โดยไม่ละเมิดหลักการ

และจรรยาบรรณของนักแปล 
4. วิเคราะห์ อภิปราย และแก้ไขปัญหาการแปล

ตัวบทประเภทสารัตถคดีที่กำหนดให้ 
1552120 การอ่านงานวิชาการ          3(3-0-6) 
 Academic Reading 
           ทักษะที่จำเป็นสำหรับการอ่านข้อความที่มี
ล ักษณะทางว ิชาการ อาท ิ  รายงาน บทความ 
บทคัดย่อ และตำรา การอ่านเพื่อหาใจความสำคัญ
และรายละเอียด รวมถึงการเขียนย่อความ 

1552516 การอ่านงานวิชาการ            3(3-0-6) 
             Academic Reading 
             การอ่านและวิเคราะห์ผลงานทางวิชาการ เช่น 
รายงาน บทคัดย่อ ตำรา การสรุปสาระสำคัญของเนื้อหา
ผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ การนำเสนอการอ่าน 
สรุปและวิเคราะห์ผลงานทางวิชาการในรูปแบบวาจาและ
ลายลักษณ์อักษรได้ 

Read ing  and analyz ing  academic 
publications such as reports, abstracts and 
textbooks; summarizing the essential content of 
academic publications; presenting reading, 
summarizing and analyzing academic publications 
in both oral and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายข้อเท็จจริงและความรู้ที่ถ่ายทอดผ่าน

ผลงานทางวิชาการประเภทต่าง ๆ  
2. ตีความมุมมองและทัศนะของนักวิชาการที่

ถ่ายทอดผ่านงานทางวิชาการ 
3. สรุปสาระสำคัญเนื้อหาผลงานทางวิชาการ

ประเภทต่าง ๆ 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ่มผลลัพธ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 
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1553115 การเขยีนเชงิวิจารณ์   3(2-2-5) 
 Critical Writing 
  ลักษณะเฉพาะของงานเขียนเชิงวิจารณ์ 
การสร ุปข้อมูลจากบทความ การวิเคราะห์และ
วิจารณ์บทความอย่างมีเหตุผลและเป็นระบบ การ
เขียนแสดงทัศนคติ และความคิดเห็น 

1552518 การเขียนภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์    3(3-0-6)  
             Critical English Writing 

หลักการและกระบวนการเขียนภาษาอังกฤษเชิง
วิจารณ์ การวิเคราะห์ข้อมูลจากบทความวิชาการ การเขียน
แสดงทัศนคติ ข้อคิดเห็น และข้อโต้แย้งในหัวข้อที่กำหนด
อย่างมีเหตุผล 

Principles and process of critical English 
writing; analyzing information from academic 
articles; writing to sensibly express attitudes, 
opinions, and arguments on given topics 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและกระบวนการเขียน

ภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์  
2. วิเคราะห์ข้อมูลจากบทความวิชาการ 
3. เขียนแสดงทัศนคติ ข้อคิดเห็น และข้อโต้แย้ง

อย่างมีเหตุผลในหัวข้อท่ีกำหนดอย่างมีเหตุผล 
4. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อสังคมในการ

เขียนเชิงวิจารณ์ 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ่มผลลัพธ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 

1553335 วรรณกรรมร่วมสมยั         3(3-0-6)  
           Contemporary Literature 
           วรรณกรรมภาษาอังกฤษร่วมสมัยประเภท
ต่าง ๆ องค์ประกอบ ความหมาย แนวคิด บริบท ทาง
สังคมและวัฒนธรรม การอ่านตีความ การวิเคราะห์ 
และการวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

1553514 แนวโนม้และประเด็นในวรรณคดี-         3(3-0-6) 
              ร่วมสมัย 
             Trends and Issues in Contemporary 
Literature 
 แนวโน้มและประเด็นท้าทายเกี่ยวกับวรรณคดีร่วม
สมัยในโลกยุคดิจิทัล อภิปราย วิเคราะห์ และสังเคราะห์
ประเด็นที่คัดสรร การนำเสนอผลการสังเคราะห์ประเด็น
ด้วยวาจาและรายงาน 

Current trends and challenging issues in 
contemporary l i terature in the dig i tal era; 
discussing, analyzing and synthesizing selected 
issues; presenting the synthesis results in both oral 
and written forms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. คาดคะเนแนวโน้มวรรณคดีร่วมสมัยในโลกยุค

ดิจิทัล 
2. จับประเด็นท้าทายเกี่ยวกับวรรณคดีร่วมสมัย 
3. อภิปราย วิเคราะห์ และสังเคราะห์ประเด็น

เฉพาะ 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา 
และเพิ่มผลลัพธ์การ
เรียนรู้ระดับรายวิชา 
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1553114 การอภปิรายและการโต้วาที  3(2-2-5) 
  Discussion and Debate 
  การฝ ึ กพ ู ดข ั ้ นส ู ง ในท ี ่ ส าธารณะใน
สถานการณ์ที ่หลากหลาย โดยเน้นให้เกิดความ
คล่องแคล่ว ในการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการอภิปราย 
และการโต้วาที การจำแนกข้อเท็จจริงและความ
คิดเห็นในสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ 

1553515 การอภิปรายและการโต้วาท ี         3(2-2-5) 
              Discussion and Debate 
              หลักการและรูปแบบการอภิปรายและการ
โต้วาที การพูดในที่สาธารณะในสถานการณ์ที่หลากหลาย
การนำเสนอข้อเท็จจริง มุมมองและความคิดเห็นของผู้พูด 
การพัฒนาการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการอภิปรายและการ
โต้วาทีในบริบทพหุวัฒนธรรม 

Principles and types of discussion and 
debate; public speaking in various situations; 
presenting speaker’s facts , v iewpoints and 
opinions; developing the use of English for 
discussion and debate in a multicultural context 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการและรูปแบบการอภิปรายและ

โต้วาที 
2. ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการอภิปรายและโต้วาที

อย่างเหมาะสมกับบริบทพหุวัฒนธรรม 
3.  แสดงออกถ ึ งจร ิยธรรมในการนำ เสนอ

ข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของผู้พูด 
4. แสดงออกถึงความคิดริเริ ่มในการนำเสนอ

ข้อเท็จจริง มุมมอง และความคิดเห็นของผู้พูด 

ปรับรหัสวิชา ชื ่อวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ 
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

ไม่มี 1553516 ภาษาและการสื่อสาร                 3(3-0-6) 
             ระหว่างวัฒนธรรม  

 Language and Intercultural  
             Communication 

 หลักการ แนวคิด และทฤษฎีของภาษาและการ
สื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ความเหมือนและความแตกต่าง
ทางการสื่อสารในวัฒนธรรมที่หลากหลาย ภาษาที่ใช้ใน
บริบทสังคมและวัฒนธรรมต่าง ๆ การแก้ไขปัญหาและ
อุปสรรคของการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม 

Principles, concepts, and theories of 
language and intercultural communication; 
similarities and differences in communication 
across diverse cultures; language use in various 
social and cultural contexts; solutions to problems 
and barriers in intercultural communication 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

รายวิชาใหม่ 
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1. อธิบายความสำคัญของหลักการ แนวคิด 
และทฤษฎีของการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม 

2. ประยุกต์ความรู้และทักษะด้านการสื่อสาร
ระหว่างวัฒนธรรมไปใช้ในการสื่อสารจริงกับบุคคลที่มาจาก
ต่างวัฒนธรรมได้ 

3. แสดงออกถึงทัศนคติที ่ดีในการสื่อสารกับ
บุคคลที่มาจากต่างวัฒนธรรม 

4. วิเคราะห์ข้อมูลเพื ่อหาแนวทางการแก้ไข
ปัญหาที่อาจจะเกิดขึ้นในการสื่อสารระหว่าง  

1552504 ภาษาอังกฤษเพ่ือการท่องเท่ียว3(2-2-5) 
            English for Tourism  
            ทักษะภาษาอังกฤษที่ใช้ในการปฏิบัติงานท่ี
เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว การพัฒนา
กลวิธีการสื่อสารในงานด้านการท่องเที่ยว รวมถึง
คำศัพท์และสำนวนที่ใช้สำหรับการท่องเที่ยวในด้าน
ต่าง ๆ อาทิ ที่พัก การเดินทาง การบรรยายและการ
นำเสนอสถานท่ีท่องเที่ยว 

1552633 ภาษาอังกฤษเพ่ืออุตสาหกรรม      3(3-0-6) 
             การท่องเที่ยว    
             English for Tourism Industry 

คำศัพท์ สำนวนภาษา และบทสนทนาที่จำเป็น
สำหรับการติดต่อสื ่อสารในอุตสาหกรรมการท่องเที ่ยว 
ทักษะภาษาอังกฤษและความรู ้เก ี ่ยวกับอุตสาหกรรม
ท่องเทีย่วในด้านต่าง ๆ การปฏิบัติการบรรยายและ 

การนำเสนอ 
Essential vocabulary, expressions, and 

conversations for communication in the tourism 
industry; English skills and knowledge about the 
tourism industry in various aspects; Lectures and 
presentations 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนภาษาอังกฤษที ่ใช้

สำหรับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวในด้านต่าง ๆ  
2. ใช้ภาษาอังกฤษในการสื ่อสาร ปฏิบัต ิการ

บรรยายและการนำเสนอ ที่เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยว  

3. ปฏิบัติตนตามหลักพ้ืนฐานจรรยาบรรณวิชาชีพ
ที่เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว  

4. ปรับตัวตามความหลากหลายในบริบทของ
อุตสาหกรรมการท่องเที่ยว 

ปรับรหัสวิชา ชื ่อวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1552506 ภาษาอังกฤษในสื่อบันเทิง    3(3-0-6) 
            English in Entertainment Media 
            การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษโดยเน้นด้าน
การฟังและการพูด ผ่านสื่อบันเทิงประเภทต่าง ๆ 
อาทิ บทเพลง ภาพยนตร์ สารคดี การ์ตูน และคลิป  

1552634 ภาษาอังกฤษเพ่ือสาระบันเทิง       3(3-0-6) 
              English for Edutainment 
   ความหมาย หล ักการและสาระสำคัญของ
สาระบันเทิง การจัดการเรียนรู ้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อที่ให้
ผู้เรียนได้รับความสนุกสนานเพลิดเพลิน การออกแบบสื่อ
การเรียนการสอนโดยเน้นสาระความบันเทิง 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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วีดีทัศน์ การฝึกพูดและการออกเสียงภาษาอังกฤษ 
การจับประเด็นหลักและการอภิปราย 

Meaning, principles and essentials of 
edutainment; managing English learning through 
med ia  a l lowing  lea rne rs  to  have  fun  and 
enjoyment; designing teaching materials with an 
emphasis on edutainment 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายความหมาย หลักการและสาระสำคัญ

ของสาระบันเทิง 
2. ประยุกต์ความรู ้ และทักษะไปใช้ในการ

จัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อท่ีเน้นความบันเทิง  
3. ออกแบบสื่อสร้างสรรค์โดยเน้นสาระความ

บันเทิง 
1552508 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม 3(2-2-5) 
            English for Hotel Work 

            ทักษะภาษาอ ังกฤษที ่ ใช ้ ในธ ุรก ิจการ
โรงแรม  คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในการทำงาน การ
พัฒนาทักษะการสื ่อสารเพื่อการให้บริการในงาน
โรงแรม อาทิ งานต้อนรับส่วนหน้า งานครัว งาน
แม่บ้าน งานบริการด้านอาหารและเครื่องดื่ม 

1552635 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม        3(3-0-6) 
             English for Hotel 

คำศัพท์และสำนวนที ่ใช้ในธุรกิจการโรงแรม 
ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการสำหรับงาน
โรงแรม การจองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพัก การให้ข้อมูล
แก่ผู้เข้าพัก การให้บริการอาหารและเครื่องดื่ม การจัดการ
คำร้องขอและข้อร้องเรียน การแจ้งออกจากโรงแรม 

Vocabulary and expressions used in the 
hotel business; English communication skills  for 
p rov id ing  hote l  se rv i ces ,  mak ing  a  room 
rese rvat ion ,  check ing  in ,  p rov id ing  hotel 
information, serving food and beverage, managing 
requests and complaints, and checking out 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจ

การโรงแรม 
2. สื ่อสารภาษาอังกฤษเพื ่อการให้บริการงาน

โรงแรม 
3. สร้างบทสนทนาการให้บริการงานโรงแรมใน

สถานการณ์ต่าง ๆ ได้อย่างเหมาะสม 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชา และ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

ไม่มี 1552636 ภาษาอังกฤษเพ่ือการรู้เท่าทันสื่อ      3(3-0-6) 
             ต่างประเทศ  
             English for International Media Literacy 
   หลักการและความสำคัญของการรู ้เท่าทันสื่อ 
การสืบค้น ตรวจสอบ วิเคราะห์ และประเมินความน่าเช่ือถือ
ของข้อมูลในสื่อต่างประเทศ อิทธิพลของสื่อ ความแตกต่าง

รายวิชาใหม่ 
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ร ะ ห ว ่ า ง ส ื ่ อ ร ู ป แ บ บ ใ ห ม ่ แ ล ะ ร ู ป แ บ บ ด ั ้ ง เ ดิ ม  
การพัฒนาทักษะการรู้เท่าทันสื่อของผู้เรียนภาษาอังกฤษ 

Principles and importance of media 
literacy; retrieving, investigating, analyzing and 
evaluat ing the rel iabi l i ty  of informat ion in 
international media; media influence; differences 
between new media and t radit ional media; 
developing media literacy skills of English learner 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายหลักการ ความสำคัญของการรู้เท่าทัน

สื่อ และความแตกต่างระหว่างสื่อรูปแบบใหม่และรูปแบบ
ดั้งเดิม 

2. สืบค้น ตรวจสอบ วิเคราะห์ และประเมิน
ความน่าเช่ือถือของข้อมูลในสื่อต่างประเทศได้ 

3. แสดงออกถึงทัศนคติที่เป็นกลางในการรับสื่อ 
4. รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของสื่อ 

1552507 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงาน3(3-0-6) 

           English for Office Work  

           ความรู ้เบื ้องต้นเกี ่ยวกับงานสำนักงาน 
คำศัพท์ สำนวนที่ใช้กับอุปกรณ์เครื่องใช้สำนักงาน 
อาทิ การสนทนา การโต้ตอบที ่เกี ่ยวข้องกับงาน
สำนักงาน การให้ข้อมูล การต้อนรับผู้มาติดต่อ การ
เขียนบันทึกข้อความ ประกาศ การพูดและการรับ
ฝากข้อความทางโทรศัพท์ การนัดหมาย และขั้นตอน
ต่าง ๆ ในการปฏิบัติสำนักงาน  

1552639 ภาษาอังกฤษเพื่อการทำงาน         3(3-0-6)  
             ทางธุรกิจ 
             English for Business Work 
   คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในการทำงานทางธุรกิจ 
การสื่อสารภาษาอังกฤษในสถานการณ์ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจ 
การสมัครงาน การนัดหมาย การโทรและรับสายโทรศัพท์ 
การเขียนจดหมายธุรกิจ การประชุม และการจัดการข้อ
ร้องเรียน การเจรจาต่อรองทางธุรกิจ 

Vocabulary and expressions used in 
business work; communicating in situation relating 
to business, job application, appointment, making 
and answering calls, writing business letters, 
meeting and managing complaints; business 
negotiation 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจ 
2. สื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานทางธุรกิจ 
3. ปฏ ิบ ัต ิตามกฏ ระเบ ียบ ข ้อบ ังค ับ และ

จริยธรรมของการทำงานในองค์กร 
4. สร้างบทสนทนาการทำงานทางธุรกิจในบริบท

ต่าง ๆ ได้ 

ปรับรหัสวิชา ชื ่อวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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1553512 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริการ  3(2-2-5) 
            ด้านธุรกิจการบิน 
           English for Airline Business  

           การสื ่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ สำหรับ
ธ ุรก ิจการบ ินระหว ่างพนักงานสายการบ ินกับ
ผู้โดยสารทั้งการบริการภาคพื้นดินและการบริการบน
เครื่องบิน อาทิ การบริการก่อนขึ้นเครื่อง การต้อนรับ
และบร ิการผ ู ้ โดยสาร การตอบข้อซ ักถามของ
ผู ้โดยสาร การบรรจุกระเป๋าขึ ้นและการลำเลียง
สัมภาระลงจากเครื่องบิน 

1552640 ภาษาอังกฤษเพ่ือการบริการ         3(3-0-6) 
            ด้านธุรกิจการบิน   
            English for Airline Business 
  คำศัพท์และสำนวนที่ใช้ในธุรกิจการบิน กฎเกณฑ์
ต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจการบิน การสื่อสารภาษาอังกฤษ
เพื่อการให้บริการสำหรับธุรกิจการบิน การให้ข้อมูลเกี่ยวกับ
สนามบิน การจองตั๋วเครื่องบิน การเช็คอิน งานตรวจคนเข้า
เมือง 

Vocabulary and expressions used in the 
airline business; the regulations related to the 
airline business; English communication skills for 
airline business, providing airport information, 
booking airline tickets, checking in and immigration 
procedures 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายคำศัพท์และสำนวนสำคัญที่ใช้ในธุรกิจ

การบิน กฎเกณฑ์ต่างๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับธุรกิจการบิน  
2. สื่อสารภาษาอังกฤษในการให้บริการสำหรับ

ธุรกิจการบิน 
3. สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง

กับธุรกิจการบินได้อย่างเหมาะสม 

ปรับรหัสวิชา ชื ่อวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

ไม่มี 1553615 ภาษาอังกฤษสำหรับ                  3(3-0-6) 
             อุตสาหกรรมไมซ์   
   English for MICE Industry 

คำศัพท์และสำนวนสำคัญสำหรับการประชุม 
การเดินทางเพื่อจูงใจ การประชุมใหญ่ นิทรรศการ และ
ประเด็นที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจไมซ์ ภาษาในสถานการณ์ไมซ์
ระดับมืออาชีพ 

Key vocabulary and expressions for 
meetings, incentive travel, conventions,  
exhibitions, and MICE-related business; English 
language in professional MICE situations 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1.  อธ ิบายคำศ ัพท ์และสำนวนสำค ัญใน

อุตสาหกรรมไมซ์ 
2. ประยุกต์ความรู้ภาษาอังกฤษในการทำงาน

ในอุตสาหกรรมไมซ์ 

รายวิชาใหม่ 
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3. สร้างบทสนทนาสถานการณ์ต่างๆ ที่
เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมไมซไ์ด้อย่างเหมาะสม 

4 ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นทั้งในฐานะผู้นำและผู้
ตามได ้

1553116 การเขียนเชิงสร้างสรรค์ 3(2-2-5) 
  Creative Writing 
   ลักษณะเฉพาะของงานเขียนประเภทต่าง 
ๆ ซ ึ ่ ง เป ็นงานเข ียนท ี ่สะท ้อนให ้ เห ็นความคิด
สร้างสรรค์ อาทิ บทกวี นิทาน เรื่องสั้น โฆษณาและ
คำขวัญ โดยเน้นในเรื่องผลกระทบของการใช้คำและ
ปัจจัยที่กำหนดการใช้คำศัพท์ 

1553616 การเขียนภาษาอังกฤษ            3(3-0-6) 
             เชิงสร้างสรรค์ 

Creative English Writing   
              การ เข ียนแสดงท ัศนคต ิ เช ิ ง โน ้มน ้ าว เป็น
ภาษาอังกฤษ ทักษะการคิดเชิงกลยุทธ์ การเขียนข้อความ 
โฆษณา การเขียนเพื่อนำเสนอสินค้าหรือบริการอย่างกระชับ 
ชัดเจน ตรงประเด็น และสร้างสรรค์ ในแพลตฟอร์มต่าง ๆ 
 Persuasive writing in English; strategic 
thinking skills; writing effective advertising copy; 
writing to present products or services concisely, 
clearly, and creatively in various platforms 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายกลยุทธ์การเขียนภาษาอังกฤษสำหรับ

แสดงทัศนคติเชิงโน้มน้าว ข้อความโฆษณา และการเขียน
เพื่อนำเสนอสินค้าหรือบริการอย่างกระชับ ชัดเจน ตรง
ประเด็น และสร้างสรรค์ 

2. ประยุกต์ทักษะการคิดเชิงกลยุทธ์ในการเขียน
ภาษาอ ั งกฤษสำหร ั บแสดงท ั ศนคต ิ เช ิ ง โน ้ มน ้ า ว  
การเขียนข้อความโฆษณา และการเขียนเพื่อนำเสนอสินค้า
ในแพลตฟอร์มต่าง ๆ 

3. แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรมในการ
เขียนโฆษณา ข้อความนำเสนอสินค้าหรือบริการ 

4. แสดงออกถึงความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ในการ
เขียนโฆษณา 

ปรับรหัสวิชา ช่ือวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 

1552505 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเท่ียว 3(2-2-5) 
            ในท้องถิ่น  

            English for Local Tour Guides 

           ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยว
ในท้องถิ่น ข้อมูลพื้นฐานในท้องถิ่นด้านภูมิศาสตร์ 
ประวัติศาสตร์ วิถีชีวิต วัฒนธรรมประเพณี  เศรษฐกจิ 
สังคม  และเอกลักษณ์ของท้องถิ่น        

1553617 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเที่ยว      3(3-0-6) 
             ในท้องถิ่น   
   English for Local Tour Guides 
   ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยว
ในท้องถิ่น การค้นคว้าและประยุกต์ใช้ข้อมูลพื้นฐานใน
ท้ อ งถ ิ ่ นด ้ านภ ู ม ิ ศ าสตร ์  ประว ั ต ิ ศ าสตร ์  ว ิ ถ ี ช ี ว ิ ต 
วัฒนธรรมประเพณี เศรษฐกิจ สังคมและเอกลักษณ์
ท้องถิ่นเพื่อการนำเที่ยวในท้องถิ่น 

English skills for local tour guides; 
c o n d u c t i n g  a n d  a p p l y i n g  b a s i c  l o c a l 
information, including geography, history, way  
of life, culture, tradition, economy, society, and 
local identity for local tour guiding 

ปรับรหัสวิชา 
คำอธิบายรายวิชาและ
เพิ่มผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายข้อมูลพื้นฐานเกี่ยวกับการท่องเที่ยว

ในท้องถิ่นได้ 
2. ประยุกต์ใช้ทักษะภาษาอังกฤษในการนำ

เที่ยวในท้องถิ่น 
3. แสดงออกถึงความรับผิดชอบต่อการให้ข้อมูล

ในท้องถิ่น 
1554603 การเตรียมฝึกประสบการณ์       1(45)
  วิชาชีพภาษาอังกฤษ  
 Preparation for Field Experience  
           in English 
           การ เตร ี ยมความพร ้อมก ่อนออกฝึ ก
ประสบการณ ์ว ิ ชาช ีพท ั ้ งด ้ านความร ู ้ ท ั กษะ
ภาษาอังกฤษ ทัศนคติ การปรับตัว และการทำงาน
ร่วมกับผู้อื่น      

1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ   1(45) 
           Preparation for Field Experience in English 
            การเตรียมความพร้อมก่อนออกฝึกประสบการณ์
วิชาชีพด้านความรู ้และทักษะที ่จำเป็นต่อการทำงานที่
เกี ่ยวข้องกับภาษาอังกฤษ ทัศนคติ การปรับตัว และการ
ทำงานร่วมกับผู้อื่น 

Preparation for field experience in terms 
of essential knowledge and skills for English-
re la ted work ,  a t t i tudes ,  ad jus tment ,  and 
cooperation      

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. วิเคราะห์ความรู ้ท ี ่จำเป็นต่อการทำงานที่

เกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษได้ 
2. ประยุกต์ทักษะที่จำเป็นเพื่อเตรียมความพร้อม

ในการทำงาน 
3.  แสดงออกถ ึ งจร ิยธรรม ค ุณธรรม และ

จรรยาบรรณในการประกอบอาชีพต่าง ๆ ท่ีใช้ภาษาอังกฤษ 
4. แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคติดี 

การปรับตัว และการทำงานร่วมกบัผู้อื่น 

ปรับรหัสวิชา และเพิ่ม
ผลล ัพธ ์ การเร ี ยนรู้
ระดับรายวิชา 
 

1554604 การฝึกประสบการณ์             6(450) 
           วิชาชีพภาษาอังกฤษ  
 Field Experience in English 
          วิชาที ่ต ้องเร ียนผ ่านมาก่อน: 9013801 
เตรียมสหกิจศึกษา หรือ 1554603 การเตรียมฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 

1554703 การฝึกประสบการณ์            6(450)
 วิชาชีพภาษาอังกฤษ  
 Field Experience in English 
 ว ิ ชาท ี ่ ต ้ อง เร ี ยนผ ่ านมาก ่ อน :  1553701  
การเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ 
    P r e r equ i s i t e  s ub j e c t s :  1 553701 
Preparation for Field Experience in English 

การปฏิบัติงานเต็มเวลาในหน่วยงานราชการ
หรือเอกชน การจัดทำรายงานและนำเสนอการ ปฏิบัติงาน
ต่อคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

ปรับรหัสวิชา และเพิ่ม
ผลล ัพธ ์ การเร ี ยนรู้
ระดับรายวิชา 
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Full-time working in the government or 
private sector; preparing reports and presenting 
work performance to the curriculum committee 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. ประยุกต ์ความร ู ้และทักษะที ่จำเป็นใน

สถานการณ์การทำงานได้ 
2 . แสดงออกถ ึงจร ิยธรรม ค ุณธรรม และ

จรรยาบรรณในการประกอบอาชีพทางภาษาอังกฤษ 
3. แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสม ทัศนคติดี 

การปรับตัว และการทำงานร่วมกบัผู้อื่นได ้
1552323 วรรณคดีเบ้ืองต้น                3(3-0-6) 
 Introduction to Literature 
           การอธิบายองค์ประกอบทางวรรณกรรม
และประเภทของวรรณกรรม ความแตกต่างทางภาษา
และร ูปแบบของงานวรรณกรรม และงานเขียน
ประเภทอื่น การอ่าน การตีความและการวิเคราะห์
ผลงานประพันธ์ประเภทต่าง ๆ 

 ยกเลิกรายวิชา 

1551119 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ 3(2-2-5) 
ขั้นสูง 

 Advanced English Forms and  
Usage 

  การฝ ึกว ิ เคราะห ์ โครงสร ้ างประโยค
ภาษาอังกฤษ ลักษณะทางไวยากรณ์ ความสัมพันธ์
ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในและระหว่างประโยค การ
ประยุกต ์ความร ู ้มาใช้ในการเขียนประโยคและ
ข้อความขนาดสั้น 

 ยกเลิกรายวิชา 

1552116 การฟัง-พูดขั้นสูง     3(2-2-5) 
 Advanced Listening and Speaking  
 การฝ ึกฟังเพ ื ่อจ ับใจความ การบ ันทึก
ประเด็นหลัก การพูดแสดงความคิดเห็นเกี ่ยวกับ
หัวข้อเชิงวิชาการที่สนใจ และการอภิปรายและการ
โต้ตอบเกี่ยวกับหัวข้อเชิงวิชาการอย่างมีเหตุผล 

 ยกเลิกรายวิชา 

1552403 การแปลระดับกลาง   3(2-2-5) 
            Intermediate Translation 
            การแปลประโยคและตัวบทประเภทให้
ข้อมูลและข่าวสารจากสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ที่มี
ความน่าเชื่อถือทางวิชาการ จากภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ              

 ยกเลิกรายวิชา 
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โดยประยุกต์ใช้หลักการแปลและภาษาท่ีเหมาะสมกบั
ตัวบท 
1553407 การแปลระดับสูง               3(2-2-5) 
            Advanced Translation 
            การแปลต้นฉบับงานเขียนประเภทแสดง
ความรู ้ส ึก อาทิ ตัวบทคัดสรรจากนวนิยาย จาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอังกฤษ การวิเคราะห์ข้อผิดพลาดในการแปล
และการแก้ไข การพิจารณาประเด็นทางวัฒนธรรม
ของตัวบทต้นฉบับ  

 ยกเลิกรายวิชา 

1554405 การแปลเอกสาร                3(2-2-5) 
             ด้านการท่องเท่ียวในท้องถิ่น 
  Local Tourism Document        
             Translation  
              การแปลเอกสารในหัวเรื ่องเฉพาะด้าน
การท่องเที่ยวในท้องถิ่นได้อย่างเหมาะสมกับตัวบท 
ข้อมูลด้านการท่องเที่ยวในท้องถิ่นเชิงภูมิศาสตร์ 
ประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม เศรษฐกิจ และเอกลักษณ์
ของท้องถิ่น 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554206 วิวัฒนาการของภาษาอังกฤษ  3(3-0-6) 
 Development of the English          
            Language 
 ที่มาและวิวัฒนาการของภาษาอังกฤษ การ
เปลี่ยนแปลงทางเสียง ไวยากรณ์ และคำศัพท์ที่เกิด
จากปัจจัยต่าง ๆ ทางสังคมและวัฒนธรรม ความ
แตกต่างระหว่างภาษาอังกฤษที่ใช้ในประเทศต่าง ๆ            
การค ้นคว ้าว ิ เคราะห ์ข ้อม ูลทางภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษจากสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อออนไลน์ท่ีมีความ
น่าเชื่อถือทางวิชาการ และการนำเสนองานโดยใชส้ื่อ
เทคโนโลยี 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554110 การค้นคว้าอิสระ                 3(2-2-5)    
            Independent Studies 
           ระเบียบวิธีวิจัย การวิจัยในหัวข้อที่เกี่ยวข้อง
ก ับภาษาอ ังกฤษ อาทิ ท ักษะภาษา วรรณคดี  
ภาษาศาสตร์ การแปล การประยุกต์ใช้ภาษาอังกฤษ
ในงานอาชีพ การเขียนรายงานการวิจัยและนำเสนอ
ผลงาน 
 

 ยกเลิกรายวิชา 
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1552325 วรรณกรรมสำหรับเด็ก          3(3-0-6) 
            และเยาวชน                                         
 Literature for Children and              
           Adolescents  
 องค์ประกอบ รูปแบบ และประเภทของ
วรรณกรรมสำหรับเด็กและเยาวชน การอ่านตีความ 
การวิเคราะห์ และการวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1552326 การละครอังกฤษและอเมริกนั  3(3-0-6) 
            British and American Drama 
            การละครอังกฤษและอเมริกัน ร ูปแบบ 
เนื้อหา บริบททางสังคม วัฒนธรรม และแนวคิดในยุค
ต่าง ๆ การวิเคราะห์ การวิจารณ์ผลงานที่คัดสรร 
และการแสดงละคร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1552327 วรรณกรรมแนวแฟนตาซี      3(3-0-6)                                                    
 Fantasy Literature 
 องค์ประกอบ รูปแบบและประเภทของ
วรรณกรรมแนวแฟนตาซีโบราณและสมัยใหม่ การ
อ่านตีความ การวิเคราะห์ และการวิจารณ์ผลงานที่
คัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1553334 วรรณกรรมเอเชยี               3(3-0-6)
 Asian Literature 
 เนื ้อหา แก่นเรื ่อง บริบททางสังคมและ
ว ัฒนธรรมในวรรณกรรมเอ เช ี ยท ี ่ เข ี ยน เป็ น
ภาษาอังกฤษ การอ่านตีความ การวิเคราะห์ และการ
วิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554313  วรรณกรรมกบัสิ่งแวดล้อม    3(3-0-6) 
 Literature and Environment 
 เนื ้อหา รูปแบบ และกลวิธีการประพันธ์
วรรณกรรมกับการสร้างนิเวศสำนึก การอ่านตีความ 
การวิเคราะห์ และการวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554314 วรรณกรรมของเชคสเปียร์     3(3-0-6) 
             Shakespeare’s Literature 
             งานเขียนประเภทบทละครและกวีนิพนธ์
ของเชคสเปียร์ ภูมิหลังของยุคสมัย การอ่านตีความ  
การวิเคราะห์ และการวิจารณ์ผลงานท่ีคัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554111 สัมมนาทักษะภาษาอังกฤษ     3(2-2-5) 
 Seminar in English Language Skills 

 ยกเลิกรายวิชา 
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  หัวข้อด้านทักษะภาษาอังกฤษทั้งการฟัง 
การพูด การอ่าน และการเขียน ตามที่ผู้เรียนสนใจ 
กระบวนการค้นคว้า รวบรวม และเรียบเรียงข้อมูล 
การวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูล การนำเสนองาน
และการอภิปราย การเขียนรายงานจากเรื่องที่ศึกษา 
1554210 สัมมนาภาษาศาสตร์     3(2-2-5) 
             Seminar in Linguistics 
             หัวข้อด้านภาษาศาสตร์ตามที่ผู้เรียนสนใจ 
กระบวนการค้นคว้า รวบรวม และเรียบเรียงข้อมูล 
การวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูล การนำเสนองาน
และการอภิปราย การเขียนรายงานจากเรื่องที่ศึกษา 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554315  สัมมนาวรรณคดี               3(2-2-5) 
           Seminar in Literature 
           การศึกษาหัวข้อด้านวรรณคดตีามที่ผูเ้รียน
สนใจ กระบวนการค้นคว้า รวบรวม และเรียบเรียง
ข้อมูล การวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูล การ
นำเสนองานและการอภิปราย การเขียนรายงานจาก
เรื่องที่ศึกษา 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554407  สัมมนาการแปล                3(2-2-5) 
            Seminar in Translation 
           การศึกษาหัวข้อด้านการแปลตามทีผู่้เรียน
สนใจ กระบวนการค้นคว้า รวบรวม และเรียบเรียง 
ข้อมูล การวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูล การ
นำเสนองานและการอภิปราย การเขียนรายงานจาก
เรื่องที่ศึกษา 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554207  การวิเคราะห์ขอ้ความ 3(3-0-6) 
              Discourse Analysis 
    หลักการวิเคราะห์ข้อความภาษาอังกฤษ
ทั ้งในตัวบทพูดและตัวบทเขียนด้วยว ิธ ีการทาง
ภาษาศาสตร์ ความสัมพันธ์ขององค์ประกอบต่าง ๆ 
ในภาษาและบริบท 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554208 การประยุกต์ภาษาศาสตร์      3(3-0-6) 
            เพ่ือการแปล   
            Application of Linguistics  
            to Translation 
 หล ักการเบ ื ้องต ้นทางภาษาศาสตร ์ที่
สัมพันธ์กับการแปล อิทธิพลของภาษาแม่ที่ส่งผลต่อ
การแปล ปัญหาการแปลที่มีผลต่อการสื่อความหมาย 
ปัญหาการแปลข้ามวัฒนธรรม 

 ยกเลิกรายวิชา 
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1552404 การแปลเอกสารทาง            3(2-2-5) 
             ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น   
  Local History Document          
            Translation 

การแปลข้อมูลเอกสาร อาทิ ประวัติความ
เป็นมา เร ื ่องเล่าเกี ่ยวกับบุคคล สถานที ่ ชุมชน 
โบราณสถาน โบราณวัตถุในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
ข ้อม ูลการเสด ็จพระราชดำเน ิน เย ือนจ ั งหวัด
พระนครศรีอยุธยา จดหมายเหตุ พงศาวดาร จาก
ภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 

  

1553408 การแปลบทความวิชาการ      3(2-2-5) 
            และงานวิจัย    
 Academic Article and Research   
           Translation 
           รูปแบบบทความวิชาการและงานวิจยั 
หลักการแปลบทความวิชาการและงานวิจัย  
วิธีการแปลบทความ วิชาการและงานวิจัย การฝึก
ปฏ ิบ ัต ิการแปลบทความว ิชาการและงานว ิจัย                 
จากแหล่งข้อมูลทางวิชาการที่เช่ือถือได้ 

 ยกเลิกรายวิชา 

1553409 การแปลวรรณกรรม    3(2-2-5) 
            Literature Translation 
        การแปลวรรณกรรมในรูปแบบต่าง ๆ ปัญหา
ในการแปลวรรณกรรมจากภาษาอ ังกฤษเป็น
ภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ การ
ฝึกแปลวรรณกรรมที่คัดสรร 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554406 การแปลแบบลา่ม    3(2-2-5) 
            Consecutive Interpreting 
            หลักการและขั้นตอนเกี่ยวกับการล่าม การ
ฝึกทักษะการเป็นล่ามพูดตามจากภาษาไทยเป็น
ภาษาอ ังกฤษ และภาษาอ ังกฤษเป็นภาษาไทย 
สำหรับการเจรจาระหว่างบุคคลทั่วไป 

 ยกเลิกรายวิชา 

1553509 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสื่อสาร        3(3-0-6) 
มวลชน  

 English for Mass Media 
 ท ักษะการ ใช ้ภาษาอ ั งกฤษเพ ื ่ อ งาน
สื ่อสารมวลชนในรูปแบบของสื ่อสิ ่งพิมพ์และสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ การอ่านบทวิเคราะห์ข่าว  สารคดี  
บทความในนิตยสาร การเขียนรายงานข่าว 

 ยกเลิกรายวิชา 



195 

 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568 หมายเหตุ 

1553510 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโฆษณา  3(3-0-6) 
            และประชาสัมพันธ ์  
 English for Advertising  
            and Public Relations 
 ทักษะภาษาอังกฤษที ่ใช้เพื ่อการโฆษณา
และประชาสัมพันธ์ การพัฒนากลวิธีการสื่อสารใน
งานด้านการโฆษณาและประชาสัมพันธ์ 

 ยกเลิกรายวิชา 

1553511 การเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือ     3(2-2-5) 
             การติดต่อทางธุรกิจ  
  English for Business orrespondence 
 ทักษะการเขียนภาษาอ ังกฤษเพ ื ่อการ
ติดต ่อสื ่อสารทางธุรกิจทั ้งภายในและภายนอก
หน่วยงาน การเขียนบันทึก  ประกาศและจดหมาย
ธุรกิจประเภทต่าง ๆ 

 ยกเลิกรายวิชา 

1554502 สัมมนาภาษาอังกฤษเพ่ือ      3(2-2-5) 
            วัตถุประสงค์เฉพาะ  
 Seminar in English for     
            Specific Purposes 
            การศึกษาหัวข้อด้านภาษาอังกฤษเพื่อ
วัตถุประสงค์เฉพาะตามที่ผูเ้รียนสนใจ กระบวนการ
ค้นคว้า รวบรวม และเรียบเรียงข้อมูล การวิเคราะห์
และสังเคราะห์ข้อมูล การนำเสนองานและการ
อภิปราย การเขียนรายงานจากเรือ่งที่ศึกษา  

 ยกเลิกรายวิชา 

9013801   เตรียมสหกิจศึกษา       1(45) 
 Pre-cooperative Education 
 การเตรียมความพร้อมด้านวิชาการ ทักษะ
วิชาชีพ จริยธรรมและจรรยาบรรณวิชาชีพ การคิด
และจัดทำโครงงานก่อนออกไปปฏิบัติงานในสถาน
ประกอบการ 

 ยกเลิกรายวิชา 

9014802  สหกิจศกึษา       6(640) 
  Cooperative Education 

วิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อน: 9013801 
เตรียมสหกิจศึกษา นักศึกษาที่จะออกสหกิจได้ต้อง
ผ่านเตรียมสหกิจเท่านั้น  

 ยกเลิกรายวิชา 
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ภาคผนวก ค. 
คำสั่งแต่งตัง้คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร  
และคำสั่งแต่งตั้งกรรมการวิพากษ์หลักสูตร 
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ภาคผนวก ง. 
ประกาศ ระเบียบ ข้อบังคับ 

ที่เกี่ยวข้อง 
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ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
ว่าด้วย การจัดการศึกษาระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี 

พ.ศ. 2566 
------------------------------- 

โดยที่เป็นการสมควรปรับปรุงข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ว่าด้วยการจัดการศึกษา
ระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี พ.ศ. 2560 และท่ีแก้ไขเพ่ิมเติม (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2564 ให้สอดคล้องกับกฎกระทรวง 
มาตรฐานหลักสูตรการศึกษาระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื ่อง 
เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับอนุปริญญา พ.ศ. 2565 ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และบริบทที่เปลี่ยนแปลงไปให้มีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น 

อาศัยอำนาจตามความในมาตรา 18 (2) แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราชภัฏ พ.ศ. 2547 ประกอบ
กับมติสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ในการประชุมครั้งที่ 8/2566 เมื่อวันที่ 23 สิงหาคม 2566 จึงออกข้อบังคับ
ไว้ดังต่อไปนี้ 

ข้อ 1  ข้อบังคับนี้ เรียกว่า “ข้อบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ว่าด้วยการจัดการศึ กษา
ระดับอนุปริญญาและปริญญาตรี พ.ศ. 2566” 

ข้อ 2  ข้อบังคับนี้ให้ใช้บังคับกับนักศึกษาที่เข้าศึกษาตั้งแต่ปีการศึกษา 2567 ในหลักสูตรที่มีการ
ปรับปรุงหรือพัฒนาใหม่ตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับ
ปริญญาตรี พ.ศ. 2565  

ข้อ 3  ในข้อบังคับนี้ 
“มหาวิทยาลัย” หมายความว่า  มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
“สภามหาวิทยาลัย” หมายความว่า สภามหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
“สภาวิชาการ” หมายความว่า สภาวิชาการมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
“อธิการบดี” หมายความว่า อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
“นักศึกษา” หมายความว่า นักศึกษาของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  
“ผู้เรียน” หมายความว่า บุคคลที่มาศึกษาตามหลักสูตรของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  
“นักศึกษาภาคปกติ” หมายความว ่า น ักศึกษาของมหาว ิทยาล ัยราชภัฏพระนครศร ีอย ุธยา  

ที่จัดการเรียนการสอนในเวลาราชการ 
“นักศึกษาภาคพิเศษ” หมายความว่า นักศึกษาของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยาที่  

จัดการเรียนการสอนนอกเวลาราชการ 
“อาจารย์ผ ู ้สอน” หมายความว่า อาจารย์ประจำหรืออาจารย์พิเศษของมหาวิทยาลัยราชภัฏ

พระนครศรีอยุธยา     
“อาจารย์ที่ปรึกษา” หมายความว่า อาจารย์ประจำที่มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยาแต่งตั้งให้

ทำหน้าที่อาจารย์ที่ปรึกษา  
“คณะ” หมายความว่า คณะต่าง ๆ ในสังกัดมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา  
“คณบดี” หมายความว่า คณบดีของคณะตามข้อบังคับนี้ 
“คณะกรรมการประจำคณะ” หมายความว่า คณะกรรมการประจำคณะของคณะตามข้อบังคับนี้ 
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“หลักสูตร” หมายความว่า หลักสูตรปริญญาตรี ที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัย และหลักสูตรระยะสั้น 
หลักสูตรฝึกอบรม หลักสูตรระยะยาว ที่มหาวิทยาลัยจัดทำขึ้น 

“สาขาวิชา” หมายความว่า สาขาวิชา วิชาเอก หรือวิชาโท ที่เปิดสอนในหลักสูตรสังกัดคณะต่าง ๆ  ตาม
ข้อบังคับนี ้

“กองบร ิการการศึกษา” หมายความว ่า กองบร ิการการศึกษาในสังก ัดมหาว ิทยาล ัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

“คณะกรรมการอนุมัติการประเมินผลการศึกษา” หมายความว่า คณะกรรมการอนุมัติการประเมินผล
การศึกษาของมหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 

“คณะกรรมการวิชาการ” หมายความว ่า คณะกรรมการว ิชาการของมหาว ิทยาล ัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา 

“คณะกรรมการบริหารหลักสูตร” หมายความว่า คณะกรรมการบริหารหลักสูตรต่าง ๆ ของ
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา ซึ ่งทำหน้าที ่บริหารจัดการหลักสูตรให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐาน  
ต่าง ๆ 

“สถาบันการศึกษา” หมายความว่า มหาวิทยาลัยอื่นหรือสถาบันการศึกษาอ่ืนที่จัดการเรียน การสอนใน
ระดับอุดมศึกษา 

“คลังหน่วยกิต” หมายความว่า ระบบทะเบียนสะสมหน่วยกิตสำหรับผู้เรียนที่ศึกษารายวิชาต่าง ๆ ใน
หล ักส ูตรระยะส ั ้น หล ักส ูตรฝ ึกอบรม หล ักส ูตรระยะยาวในระด ับปร ิญญาตร ีของมหาว ิทยาลั ยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยาที่ได้จัดไว้สำหรับการจัดการศึกษา และที่ได้จากการเทียบโอนระบบคลังหน่วยกิต โดยจัดให้มี
หลักฐานการสะสมหน่วยกิต 

“การศึกษาระดับปริญญาตรีแบบก้าวหน้า” หมายความว่า การศึกษาโดยใช้หลักสูตรระดับปริญญาตรีที ่
เปิดสอนอยู่แล้วให้รองรับศักยภาพของผู้ที ่มีความสามารถพิเศษ โดยมหาวิทยาลัยอาจกำหนดให้ศึกษา ใน
รายวิชาที่ก้าวหน้ากว่าที่มีการเรียนการสอนในหลักสูตรนั้น หรือให้ผู้เรียนได้ศึกษาบางรายวิชาในระดับบัณฑิตศึกษาที่
เปิดสอนอยู่แล้ว หรือสนับสนุนให้ผู้เรียนได้ทำวิจัยเพื่อความลุ่มลึกทางวิชาการ หรือวิธีการอ่ืนที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

ข้อ 4 ให้อธิการบดีรักษาการตามข้อบังคับนี้ และให้มีอำนาจออกประกาศ หรือคำสั่งเพ่ือปฏิบัติให้เป็นไป
ตามข้อบังคับนี ้

การใดที่มิได้กำหนดไว้ในข้อบังคับนี้ หรือไม่เป็นไปตามข้อบังคับนี้ ให้อธิการบดีโดยความเห็ นชอบของ
สภาวิชาการมีอำนาจวินิจฉัยชี้ขาด คำวินิจฉัยให้เป็นที่สุด และรายงานให้สภามหาวิทยาลัยทราบ  

หมวด 1 
ระบบการจัดการศึกษา 

 
ข้อ  5  มหาวิทยาลัยจัดระบบการจัดการศึกษาดังต่อไปนี้ 
(1)  การจัดการศึกษาภาคปกติ 
 1) มหาวิทยาลัยจัดการศึกษาภาคปกติในระบบทวิภาค โดยแบ่งปีการศึกษาหนึ่ง ๆ ออกเป็น        

2 ภาคการศึกษาปกติ คือ ภาคการศึกษาท่ี 1 และภาคการศึกษาที่ 2 และอาจเปิดภาคฤดูร้อนก็ได้ 
 2) ภาคการศึกษาปกติแต่ละภาคมีระยะเวลาไม่น ้อยกว่า 15 สัปดาห์ กรณีจ ัดการศึกษา           

ภาคฤดูร้อน ให้กำหนดระยะเวลาและจำนวนหน่วยกิต โดยมีสัดส่วนเทียบเคียงกันได้กับการศึกษาภาคปกติ 
 3) ในกรณีที่หลักสูตรสาขาวิชาใดประกอบด้วยรายวิชาที่จำเป็นจะต้องเปิดสอนในภาคฤดูร้อนให้

นับภาคฤดูร้อนเป็น 1 ภาคการศึกษาปกติด้วย 
 4) หลักสูตรสาขาวิชาใดจะเปิดทำการเรียนการสอนในภาคฤดูร้อนให้ผ่านการกลั่นกรองจาก

คณะกรรมการประจำคณะและสภาวิชาการ 
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(2) การจัดการศึกษาภาคพิเศษ 
 1) มหาวิทยาลัยสามารถจัดการศึกษาภาคพิเศษให้กับบุคลากรภายในและบุคคลภายนอก

มหาวิทยาลัยได้โดยได้รับอนุมัติจากสภามหาวิทยาลัย 
 2) มหาวิทยาลัยจัดการศึกษาให้กับนักศึกษาภาคพิเศษในระบบไตรภาค โดยแต่ละภาคการศึกษา

ปกติจัดการเรียนการสอนในวันเสาร์-อาทิตย์ หรือนอกเวลาราชการเพื่อตอบสนองความต้องการของชุมชนในท้องถิ่น
และไม่จำกัดอายุของผู้เรียน โดยให้นับระยะเวลาการศึกษาและการคิดหน่วยกิตเทียบเคียงกับระบบทวิภาค 

(3) มหาวิทยาลัยใช้ระบบหน่วยกิตในการจัดการศึกษา จำนวนหน่วยกิตใช้แสดงถึงปริมาณการศึกษา
ของแต่ละวิชา 

(4) มหาวิทยาลัยอาจจัดให้มีหลักสูตรที่จัดการศึกษาเพ่ือให้ผู้สำเร็จการศึกษาได้รับสองปริญญา โดยให้
เป็นไปตามระเบียบหรือประกาศของมหาวิทยาลัยที่เกี่ยวข้อง 

(5) การเทียบความรู ้ ทักษะ และประสบการณ์ของนักศึกษา ในรายวิชาตามโครงสร้างหลักสูตร 
รายวิชาเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพ รายวิชาเตรียมสหกิจศึกษา รายวิชาการฝึกประสบการณ์วิชาชีพ และรายวิชา
สหกิจศึกษา ให้เป็นไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัย 

(6) การเทียบความรู้ ทักษะ และประสบการณ์ นอกเหนือจากข้อ 5 (5) ในรายวิชาอ่ืน ๆ ให้เป็นไปตาม
ระเบียบของมหาวิทยาลัย 
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หมวด 2 
หลักสูตรการศึกษา 

 
ข้อ 6 จำนวนหน่วยกิตรวมและระยะเวลาการศึกษา 
(1)  หลักสูตรระดับอนุปริญญา ที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติ 2 ปี มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 60 

หน่วยกิต        ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 4 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 6 ปีการศึกษา 
สำหรับการจัดการศึกษาภาคพิเศษ  

(2)  หลักสูตรระดับอนุปริญญา ที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติ 3 ปี มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 90 
หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 6 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 9 ปีการศึกษา สำหรับการ
จัดการศึกษาภาคพิเศษ  

(3)  หลักสูตรระดับปริญญาตรี ที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติ 4 ปี มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 120 
หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 8 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 12 ปีการศึกษา สำหรับการ
จัดการศึกษาภาคพิเศษ 

(4)  หลักสูตรระดับปริญญาตรี ที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติ 5 ปี มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 150 
หน่วยกิต      ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 10 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 15 ปีการศึกษา สำหรับ
การจดัการศึกษาภาคพิเศษ 

(5)  หลักสูตรระดับปริญญาตรี ที่มีระยะเวลาการศึกษาปกติไม่น้อยกว่า 6 ปี มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อย
กว่า 180 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษาไม่เกิน 12 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 18 ปีการศึกษา
สำหรับการจัดการศึกษาภาคพิเศษ  

(6)  หลักสูตรระดับปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต ใช้เวลาศึกษา
ไม่เกิน 4 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคปกติ และไม่เกิน 6 ปีการศึกษาสำหรับการจัดการศึกษาภาคพิเศษ 

(7)  หลักสูตรระดับปริญญาตรีก้าวหน้า ผู้เรียนต้องเรียนรายวิชาเพ่ิมเติมจากข้อ (3) (4) (5) และ (6)  ใน
ระดับบัณฑิตศึกษาในหมวดวิชาเฉพาะไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต หรือวิธีการอ่ืนที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

ข้อ 7 โครงสร้างหลักสูตรระดับอนุปริญญาและปริญญาตรีของแต่ละสาขาวิชา ประกอบด้วย 
(1) หมวดวิชาศึกษาทั่วไป หมวดวิชาที่เสริมสร้างความเป็นมนุษย์ให้พร้อมสำหรับโลกในปัจจุบันและ

อนาคต เพ่ือให้เป็นบุคคลผู้ใฝ่รู้และมีทักษะที่จำเป็นสำหรับศตวรรษที่ 21 อย่างครบถ้วนเป็นผู้ตระหนักรู้ถึงการบูรณา
การศาสตร์ต่าง ๆ ในการพัฒนาหรือแก้ไขปัญหา เป็นผู้ที่สามารถสร้างโอกาสและคุณค่าให้ตนเองและสังคม รู้เท่าทัน
การเปลี่ยนแปลงของสังคมและของโลก เป็นบุคคลที่ดำรงตนเป็นพลเมืองที่เข้มแข็ง มีจริยธรรมและยึดมั่นในสิ่งที่
ถูกต้อง รู้คุณค่าและรักษ์ชาติกำเนิด ร่วมมือรวมพลังเพื่อสร้างสรรค์และพัฒนาสังคมอย่างยั่งยืน และเป็นพลเมืองที่มี
คุณค่าของสังคม  

มหาวิทยาลัยอาจจัดวิชาศึกษาทั่วไปในลักษณะจำแนกเป็นรายวิชาหรือลักษณะบูรณาการใด ๆ ก็ได้ 
เพ่ือให้บรรลุวัตถุประสงค์ของหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป โดยให้มีจำนวนหน่วยกิตรวมไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต  

(2) หมวดวิชาเฉพาะ เป็นกลุ่มวิชาแกน วิชาเฉพาะด้าน วิชาพื้นฐานวิชาชีพและวิชาชีพที่มุ่งให้ผู้เรียนมี
ความรู้ ความเข้าใจและปฏิบัติงานได้  โดยให้มีจำนวนหน่วยกิตรวมของหมวดวิชาเฉพาะ ดังนี้ 

 1) หลักสูตรอนุปริญญา (2 ปี) ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวมไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 
หากจัดหมวดวิชาเฉพาะในลักษณะวิชาเอกและวิชาโท วิชาเอกต้องมีจำนวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 21 หน่วยกิต และ
วิชาโทต้องมีจำนวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 9 หน่วยกิต 

 2) หลักสูตรอนุปริญญา (3 ปี) ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวมไม่น้อยกว่า 45 หน่วยกิต 
หากจัดหมวดวิชาเฉพาะในลักษณะวิชาเอกและวิชาโท วิชาเอกต้องมีจำนวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต และ
วิชาโทต้องมีหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต 
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 3) หล ักส ูตรปร ิญญาตร ี (4 ป ี) ทางว ิชาการ ให ้ม ีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวม  
ไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 

 4) หลักสูตรปริญญาตรี (4 ปี) ทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวม
ไม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต โดยต้องเรียนวิชาทางปฏิบัติการไม่น้อยกว่า 36 หน่วยกิต และทางทฤษฎีไม่น้อยกว่า 24 
หน่วยกิต สำหรับหลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื ่อง) ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวม ไม่น้อยกว่า 42          
หน่วยกิต ในจำนวนนั้นต้องเป็นวิชาทางทฤษฎีไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 

 5) หลักสูตรปริญญาตรี (5 ปี) ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวมไม่น้อยกว่า 90 หน่วยกิต 
 6) หลักสูตรปริญญาตรี (ไม่น้อยกว่า 6 ปี) ให้มีจำนวนหน่วยกิตหมวดวิชาเฉพาะรวม ไม่น้อยกว่า 

108 หน่วยกิต 
 การจัดหมวดวิชาเฉพาะในลักษณะวิชาเอกเดี่ยว วิชาเอกคู่ หรือวิชาเอกและวิชาโทก็ได้ โดยวิชาเอก

ต้องมีจำนวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต และวิชาโทต้องมีจำนวนหน่วยกิตไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต ในกรณีที่
จัดหลักสูตรแบบวิชาเอกคู่ ต้องเพิ่มจำนวนหน่วยกิตของวิชาเอกอีกไม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต และให้มีจำนวนหน่วย
กิตรวมไม่น้อยกว่า 150 หน่วยกิต สำหรับหลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้า ผู ้เรียนต้องเรียนรายวิชาระดับ
บัณฑิตศึกษาในหมวดวิชาเฉพาะไม่น้อยกว่า 12 หน่วยกิต 

(3)  หมวดวิชาเลือกเสรี เป็นรายวิชาที่มุ่งให้ผู้เรียนมีความรู้ ความเข้าใจ ตามที่ตนเองถนัดหรือสนใจ 
โดยเปิดโอกาสให้ผู้เรียนเลือกเรียนตามระดับและรายวิชา ในหลักสูตรของมหาวิทยาลัย โดยระดับอนุปริญญามีจำนวน
หน่วยกิตไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต ระดับปริญญาตรีไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 

 
หมวด 3 

การรับเข้าศึกษาและสภาพนักศึกษา 
 

ข้อ 8  คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา  
(1)  หลักสูตรอนุปริญญา จะต้องเป็นผู ้สำเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือระดับ

ประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
(2) หลักสูตรปริญญาตรี (4 ปี 5 ปี และไม่น้อยกว่า 6 ปี) จะต้องเป็นผู ้สำเร็จการศึกษาระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายหรือระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพ 
(3) หลักสูตรปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) จะต้องเป็นผู้สำเร็จการศึกษาระดับประกาศนียบัตรวิชาชีพชั้นสูง

หรือระดับอนุปริญญา ในสาขาวิชาที่ตรงหรือสัมพันธ์กับสาขาวิชาที่จะเข้าศึกษาตามที่สภามหาวิทยาลัยกำหนด 
(4) หลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าทั้งทางวิชาการ และทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการต้องเป็นผู้สำเร็จ

การศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า โดยมีคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า 3.50 จากระบบ 4 ระดับ
คะแนนหรือเทียบเท่า และมีผลการเรียนในหลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้าไม่น้อยกว่า 3.50 ทุกภาคการศึกษา         
ในระหว่างการศึกษาในหลักสูตรแบบก้าวหน้า หากภาคการศึกษาใดภาคการศึกษาหนึ่งมีผลการเรียนต่ำกว่า 3.50 
จากระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเท่า จะถือว่าผู้เรียนขาดคุณสมบัติในการศึกษาหลักสูตรแบบก้าวหน้า 

(5) การเข้าศึกษาเพ่ือปริญญาที่สอง จะต้องเป็นผู้สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี  
(6) ไม่เป็นโรคติดต่อร้ายแรงที่สังคมรังเกียจ โรคทางจิตอันเป็นอุปสรรคต่อการศึกษา 
ข้อ 9  การเข้าเป็นนักศึกษา 
มหาวิทยาลัยจะดำเนินการคัดเลือกผู้มีคุณสมบัติตามข้อ 8 เข้าเป็นนักศึกษาแต่ละครั้ง ตามประกาศของ

มหาวิทยาลัย 
ข้อ 10  การขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา 
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(1) ผู้ที่ได้รับการคัดเลือกเข้าเป็นนักศึกษาจะต้องรายงานตัวและขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษาเพื่อชำระ
ค่าธรรมเนียมตามวันและเวลาที่มหาวิทยาลัยกำหนด มิฉะนั้นจะถือว่าหมดสิทธิ์ที่จะขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา เว้นแต่มี
เหตุจำเป็นอื่นและได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย   

(2) ผู ้ที ่ได้รับคัดเลือกเป็นนักศึกษาต้องมีสถานภาพหรือรหัสนักศึกษาไม่เกินหนึ่งรหัส ในขณะที่        
ยังมีสภาพเป็นนักศึกษาอยู่ หากมีสถานภาพซ้ำซ้อนมากกว่าหนึ่งรหัสจะต้องลาออกจากการเป็นนักศึกษาเพ่ือให้เหลือ
เพียงรหัสเดียว ทั้งนี้นักศึกษาท่ีเข้าศึกษาแบบสองปริญญาให้เป็นไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย  

ข้อ 11  การลาพักการศึกษา 
ในภาคการศึกษาปกติ หากนักศึกษาไม่ลงทะเบียนเรียน นักศึกษาจะต้องขอลาพักการศึกษา โดยยื่นคำ

ร้องขอลาพักการศึกษาและชำระค่าธรรมเนียม ภายในวันสุดท้ายของภาคการศึกษาปกตินั้น หรือตามที่มหาวิทยาลัย
กำหนด  

การลาพักการศึกษาให้กระทำได้ติดต่อกันไม่เกิน 2 ปีการศึกษา ทั้งนี้ นักศึกษาไม่สามารถดำเนินการลา
พักการศึกษาได้ในภาคการศึกษาแรกท่ีเข้าศึกษา  

ข้อ 12  การรักษาสภาพการเป็นนักศึกษา  
ในภาคการศึกษาที่นักศึกษาไม่มีการลงทะเบียนเรียน นักศึกษาจะต้องชำระค่าธรรมเนียมการรักษา

สภาพการเป็นนักศึกษา เพ่ือคงสภาพการเป็นนักศึกษา 
ข้อ 13  สภาพนักศึกษา  
(1)  สภาพนักศึกษาจำแนกได้ ดังนี้  
 1) นักศึกษาเกณฑ์ปกติ ได้แก่ นักศึกษาที่มีผลการเรียนได้ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม ตั้งแต่ 2.00 

ขึ้นไป 
 2) นักศึกษารอพินิจ ได้แก่ นักศึกษาที่มีผลการเรียนได้ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมต่ำกว่า 2.00 
(2) การจำแนกสภาพนักศึกษาจะกระทำเมื่อสิ้นปีการศึกษา กรณีนักศึกษาลงทะเบียนเรียนในภาคฤดู

ร้อน มหาวิทยาลัยจะจำแนกสภาพนักศึกษาเมื่อสิ้นภาคการศึกษาฤดูร้อนนั้นด้วย 
ข้อ 14  การพ้นสภาพการเป็นนักศึกษา แบ่งออกเป็น 2 กรณี ดังนี้    
(1) กรณีนักศึกษาภาคปกติ   
 1) นักศึกษาได้คะแนนเฉลี่ยสะสมต่ำกว่า 1.60 เมื่อสิ้นภาคการศึกษาปกติ ภาคการศึกษาที่ 2 นับตั้งแต่

เข้าเรียน ทั้งนี้ ให้นับภาคการศึกษาท่ีลาพักการศึกษาด้วย 
 2) นักศึกษาได้คะแนนเฉลี่ยสะสมต่ำกว่า 1.80 เมื่อสิ้นปีการศึกษาปกติตั้งแต่ปีการศึกษาที่ 2 เป็น

ต้นไป ทั้งนี้ ให้นับภาคการศึกษาท่ีลาพักการศึกษาด้วย  
 3) ลาออกหรือเสียชีวิต 
 4) สำเร็จการศึกษา 
 5) ไม่มีคุณสมบัติตามข้อ 8 
 6) กระทำผิดวินัยนักศึกษาตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนดให้พ้นสภาพการเป็นนักศึกษา 
 7) ไม่ลงทะเบียนเรียนในภาคการศึกษาแรกที่ข้ึนทะเบียนเป็นนักศึกษา 
 8) ไม่ดำเนินการลาพักการศึกษา หรือรักษาสภาพการเป็นนักศึกษาตั้งแต่ 2 ภาคการศึกษา 
 9) ลาพักการศึกษาเกิน 2 ปีการศึกษาติดต่อกัน 
      10) โอนไปเป็นนักศึกษาของสถาบันอุดมศึกษาอ่ืน 
(2)  กรณีนักศึกษาภาคพิเศษ 
 1) นักศึกษาได้คะแนนเฉลี่ยสะสมต่ำกว่า 1.60 เมื่อสิ้นภาคเรียนปกติภาคการศึกษาที่ 3 นับตั้งแต่

เข้าเรียน ทั้งนี้ให้นับภาคการศึกษาท่ีลาพักการศึกษาด้วย 
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 2) นักศึกษาได้คะแนนเฉลี่ยสะสมต่ำกว่า 1.80 เมื่อสิ้นปีการศึกษาที่ 2 เป็นต้นไป ทั้งนี้ให้นับ        
ภาคการศึกษาท่ีลาพักการศึกษาด้วย 

 3) ลาออกหรือเสียชีวิต 
 4) สำเร็จการศึกษา 
 5) ไม่มีคุณสมบัติตามข้อ 8 
 6) กระทำผิดวินัยนักศึกษาตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนดให้พ้นสภาพนักศึกษา 
 7) ไม่ลงทะเบียนเรียนในภาคการศึกษาแรกที่ข้ึนทะเบียนเป็นนักศึกษา 
 8) ไม่ดำเนินการลาพักการศึกษา หรือรักษาสภาพการเป็นนักศึกษาตั้งแต่ 2 ภาคการศึกษา 
 9) ลาพักการศึกษาเกิน 2 ปีการศึกษาติดต่อกัน 
      10) โอนไปเป็นนักศึกษาของสถาบันอุดมศึกษาอ่ืน 
(3) นักศึกษาที่พ้นสภาพตามข้อ 14 (1) หรือ 14 (2) แล้วแต่กรณี หากรายใดมีผลการเรียนไม่สมบูรณ์ 

(ได้รับระดับคะแนน I) ให้นักศึกษาและอาจารย์ผู้สอนดำเนินการแก้ไขให้แล้วเสร็จไม่เกิน 30 วัน นับจากวันที่พ้นสภาพ
การเป็นนักศึกษา เว้นแต่ มีเหตุจำเป็นอื่นและได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย 

(4) อธ ิการบด ีอาจอน ุม ัต ิ ให ้น ักศ ึกษาท ี ่พ ้นสภาพการเป ็นน ักศ ึกษาตามข ้อ 14 (1) 7) หรือ  
ข้อ 14 (1) 8) หรือ ข้อ 14 (2) 7) หรือ ข้อ 14 (2) 8) กลับเข้าเป็นนักศึกษาใหม่ได้ถ้ามีเหตุผลอันสมควร  
โดยให้ถือระยะเวลาที่พ้นสภาพนั้น เป็นระยะเวลาพักการศึกษา ทั้งนี้ นักศึกษาจะต้องชำระค่ารักษาสถานภาพ
นักศึกษาตามระเบียบของมหาวิทยาลัย  
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หมวด 4 
การเปลี่ยนประเภทและการโอนย้ายนักศึกษา 

 
ข้อ  15  การเปลี่ยนประเภทนักศึกษา  
นักศึกษาอาจขอเปลี ่ยนประเภทนักศึกษาได้ โดยยื ่นคำร้องขอเปลี ่ยนประเภทนักศึกษาตามที่

มหาวิทยาลัยกำหนด และได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย โดยชำระค่าธรรมเนียมการเปลี่ยนประเภทนักศึกษาตาม
ประกาศของมหาวิทยาลัย  

ข้อ  16  การย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก 
(1) คุณสมบัติของนักศึกษาที่ประสงค์ขอย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก มีดังนี้ 
 1) ลงทะเบียนเรียนมาแล้วไม่น้อยกว่า 1 ภาคการศึกษาปกติ 
 2) มีคุณสมบัติของผู้เข้าศึกษาครบถ้วนตามสาขาวิชาหรือวิชาเอกท่ีขอย้าย 
 3) ไม่เป็นนักศึกษาตามข้อ 13 (1) 2) 
(2) เงื่อนไขของนักศึกษาที่ขอย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก มีดังนี้ 
 1) ยื่นเอกสารคำร้องย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก ภายใน 30 วันก่อนเปิดภาคการศึกษา 
 2) การขอย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอกจะสมบูรณ์ต่อเมื่อได้ชำระค่าธรรมเนียมการย้ายสาขาวิชาหรือ

วิชาเอก และนายทะเบียนบันทึกข้อมูลรายวิชาเดิมเรียบร้อยแล้ว  
(3) ขั้นตอนและวิธีการขอย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก แบ่งเป็น 2 กรณี ดังนี้  
 1)  กรณีการย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอกภายในคณะ นักศึกษาดำเนินการ ดังนี้    

  1.1) นักศึกษานำคำร้องเสนอขอความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษาสาขาวิชาหรือวิชาเอกเดิม 
ประธานคณะกรรมการบริหารหลักสูตรเดิม ประธานคณะกรรมการบริหารหลักสูตรใหม่ และคณบดีต้นสังกัด  
  1.2) นักศึกษานำคำร้องมายื่นที่กองบริการการศึกษาเพ่ือเสนอมหาวิทยาลัยพิจารณา 
  1.3) หากมหาวิทยาลัยอนุมัติ ให้นายทะเบียนบันทึกข้อมูลการย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก 
 2)  กรณีการย้ายสาขาวิชาต่างคณะ นักศึกษาดำเนินการ ดังนี้ 
  2.1) นักศึกษานำคำร้องเสนอขอความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษาสาขาวิชาเดิม ประธาน
คณะกรรมการบริหารหลักสูตรเดิม คณบดีต้นสังกัดเดิม ประธานคณะกรรมการบริหารหลักสูตรใหม่ และคณบดีต้น
สังกัดใหม ่
  2.2) นักศึกษานำคำร้องมายื่นที่กองบริการการศึกษาเพ่ือเสนอมหาวิทยาลัยพิจารณา 
  2.3) หากมหาวิทยาลัยอนุมัติ ให้นายทะเบียนบันทึกข้อมูลการย้ายสาขาวิชา 

(4)  ชำระค่าธรรมเนียมการย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอกตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
(5)  การบันทึกผลการเรียน การวัดและประเมินผล การสำเร็จการศึกษา ให้บันทึกรายวิชาและ          

ผลการเรียนที่เคยศึกษามาทั้งหมดในสาขาวิชาหรือวิชาเอกเดิม ตามระดับคะแนนที่ได้และคำนวณค่าระดับคะแนน
เฉลี่ยสะสมในสาขาวิชาหรือวิชาเอกใหม่  

 กรณีที่รายวิชาเรียนเดิม มีคำอธิบายรายวิชาเหมือนกับหลักสูตรหรือสาขาวิชาหรือวิชาเอกที่ย้าย
เข้ามาศึกษา ให้นายทะเบียนเสนอขออนุมัติการปรับข้อมูลรายวิชาตามโครงสร้างหลักสูตรต่อคณะกรรมการวิชาการ
เพ่ือพิจารณาตามหลักเกณฑ์การเทียบรายวิชาเรียนที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

ข้อ 17 การรับโอนนักศึกษาจากสถาบันการศึกษาอ่ืน  
มหาวิทยาลัยพิจารณารับโอนนักศึกษาจากสถาบันการศึกษาอื่น เฉพาะสาขาวิชาที่เปิดสอนและยังมี

ที่ว่างเท่านั้น โดยผู้ขอโอนมาเป็นนักศึกษาของมหาวิทยาลัยต้องปฏิบัติตามขั้นตอนในประกาศที่มหาวิทยาลัยกำหนด 
และให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้ 

(1)  มหาวิทยาลัยอาจจะรับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอ่ืน เฉพาะสาขาวิชาที่เปิดสอน 
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(2)  คุณสมบัติของผู้ขอโอนมาเป็นนักศึกษาของมหาวิทยาลัย 
 1) มีคุณสมบัติตามที่มหาวิทยาลัยกำหนด 
 2) ได้ศึกษาในสถาบันการศึกษาเดิมมาแล้วไม่น้อยกว่า 1 ปีการศึกษา และมีคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่

น้อยกว่า 2.00  
 3) ดำเนินการขอยกเว้นรายวิชาตามข้ันตอนของมหาวิทยาลัย 
(3) ผู้ประสงค์จะขอย้ายมาเป็นนักศึกษาของมหาวิทยาลัยจะต้องมีหนังสือจากสถาบันอุดมศึกษาเดิม

เพ่ือแจ้งความประสงค์ขอย้ายสถานศึกษา พร้อมใบแสดงผลการเรียนต่อมหาวิทยาลัย ไม่น้อยกว่า 15 วัน ก่อนวันเปิด
ภาคการศึกษาท่ีประสงค์จะเข้าศึกษา 

(4) การยกเว้นรายวิชาเรียน ให้พิจารณาหลักเกณฑ์และวิธีการตามข้อ 20 
ข้อ 18  การโอนย้ายนักศึกษาไปสถาบันการศึกษาอ่ืน 
(1) ขั้นตอนและวิธีการย้ายนักศึกษาไปสถาบันการศึกษาอ่ืน มีดังนี้ 
 1)  นักศึกษายื่นคำร้องขอโอนย้ายสถานศึกษาที่กองบริการการศึกษา โดยผ่านอาจารย์ที่ปรึกษา 
 2)  นักศึกษายื่นคำร้องขอใบแสดงผลการศึกษา เพ่ือใช้เป็นหลักฐานประกอบการโอนย้ายสถานศึกษา 
 3)  เมื่อมหาวิทยาลัยอนุมัติให้โอนย้ายเรียบร้อยแล้ว กองบริการการศึกษาจึงดำเนินการจัดทำ

หนังสือขอโอนย้ายสถานศึกษาไปยังสถาบันการศึกษาที่นักศึกษาประสงค์เข้าศึกษา และแจ้งผลการพิจารณาโอนย้าย
สถานศึกษาให้นักศึกษาทราบ 

 4)  ชำระค่าธรรมเนียมการโอนย้ายสถานศึกษา ตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
(2) หากสถาบันการศึกษาที่นักศึกษาประสงค์โอนย้ายตอบรับการโอนย้าย กองบริการการศึกษาจัดส่ง

หนังสือส่งตัวการโอนย้ายสถานศึกษา ไปยังสถาบันการศึกษาท่ีนักศึกษาประสงค์โอนย้าย 
 

หมวด 5 
การโอนและยกเว้นรายวิชา  

 
ข้อ 19  การโอนผลการเรียน  
(1) คุณสมบัติของผู้มีสิทธิ์ยื่นขอโอนผลการเรียน  
 1) เป็นนักศึกษาของมหาวิทยาลัยที่ได้รับอนุมัติให้ย้ายสาขาวิชาหรือวิชาเอก หรือเปลี่ยนประเภท

นักศึกษา  
 2) เป็นผู้เรียนในระบบคลังหน่วยกิตของมหาวิทยาลัยที่ขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา 
(2) เงื่อนไขการขอโอนผลการเรียน  
 1) นักศึกษาที่นำผลการเรียนมายื่นขอโอนผลการเรียนจะต้องโอนผลการเรียนทั้งหมดทุกรายวิชาที่

เคยเรียนมาแล้วโดยไม่จำกัดจำนวนหน่วยกิตที่โอน ทั้งนี้จำนวนรายวิชาและผลการเรียนที่โอนได้ให้นับเป็นหน่วย
กิตรวมตามหลักสูตรที่เคยศึกษาในปัจจุบัน และนำไปคิดเป็นคะแนนเฉลี่ยสะสม 

 2) นักศึกษาสามารถนำรายวิชาจากระบบคลังหน่วยกิตของมหาวิทยาลัยที่ได้รับผลการเรียนเป็น
ระดับคะแนนหรือสัญลักษณ์มาโอนผลการเรียน โดยสามารถเลือกรายวิชาในระบบคลังหน่วยกิตของมหาวิทยาลัยมา
โอนผลการเรียนได้  

(3) การโอนผลการเรียนให้คณะกรรมการวิชาการที่มหาวิทยาลัยแต่งตั้งเป็นผู้มีอำนาจพิจารณาอนุมัติ 
ข้อ 20  การยกเว้น และเงื่อนไขการยกเว้นรายวิชาเรียน 
(1) คุณสมบัติของผู้มีสิทธิ์ยื่นขอยกเว้นรายวิชาเรียน  
 1) เป็นผู ้ที ่สำเร็จการศึกษาหรือยังไม่สำเร็จการศึกษาตามหลักสูตรของมหาวิทยาลัยหรือ

สถาบันอุดมศึกษาอ่ืนที่ผ่านความเห็นชอบจากสภาสถาบันอุดมศึกษานั้น 
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 2) เป็นผู้ที่สำเร็จการศึกษาระดับอนุปริญญาหรือเทียบเท่า 
 3) ผู้เรียนในระบบคลังหน่วยกิตของสถาบันการศึกษาอ่ืนที่ขึ้นทะเบียนเป็นนักศึกษา 
(2) เงื่อนไขการยกเว้นรายวิชาเรียน 
 1) หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
  1.1) ผู้ที่สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีให้ยกเว้นหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป    

   1.2) ผู้ที่ศึกษาหลักสูตรระดับปริญญาตรีแต่ยังไม่สำเร็จการศึกษาตามหลักสูตรให้ยกเว้นได้
เฉพาะรายวิชาที่มีระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า C หรือ ค่าระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า 2.00 และมีเนื้อหาสาระหรือผลลัพธ์การ
เรียนรู้ครอบคลุมไม่น้อยกว่าสามในสี่ของรายวิชาที่ขอยกเว้นรายวิชา 

  1.3) ผู้ที่สำเร็จการศึกษาระดับอนุปริญญาหรือเทียบเท่า ให้เรียนรายวิชาไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต  
  1.4) ผู้เรียนในระบบคลังหน่วยกิต ให้ยกเว้นได้ในรายวิชาที่มีเนื้อหาสาระหรือผลลัพธ์ การเรียนรู้

ครอบคลุมไม่น้อยกว่าสามในสี่ของรายวิชาที่ขอยกเว้นรายวิชา ทั้งนี้ ให้เป็นไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
 2) หมวดวิชาเฉพาะและหมวดวิชาเลือกเสรี 
  2.1) การยกเว้นรายวิชาเรียนให้ยกเว้นได้เฉพาะรายวิชาที่มีระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า C หรือ         

ค่าระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า 2.00  
  2.2) รายวิชาที่นำมายกเว้นรายวิชาเรียนต้องมีเนื้อหาสาระหรือผลลัพธ์การเรียนรู้ครอบคลุม         

ไม่น้อยกว่าสามในสี่ของรายวิชาที่ขอยกเว้นรายวิชา ทั้งนี้ ให้เป็นไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
 3) การบันทึกผลการเรียนเป็นสัญลักษณ์ P ในช่องระดับคะแนน และไม่นำไปคิดเป็นคะแนนเฉลี่ย

สะสม 
 4) จำนวนหน่วยกิตรวมที่ขอยกเว้นจะต้องไม่เกินสามในสี่ของจำนวนหน่วยกิตรวม ตลอดหลักสูตร

ของหลักสูตรที่เข้าศึกษา และต้องมีระยะเวลาการศึกษาในมหาวิทยาลัยอย่างน้อย 1 ปีการศึกษา 
(3) การยกเว้นรายวิชาเรียนให้คณะกรรมการวิชาการที่มหาวิทยาลัยแต่งตั้งเป็นผู้มีอำนาจพิจารณาอนุมัต ิ
ข้อ 21  การเทียบโอนความรู้ ทักษะ และประสบการณ์ ให้เป็นไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัยที่เกี่ยวข้อง  
ข้อ 22  การจัดการศึกษาระบบคลังหน่วยกิต ให้เป็นไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัยที่เก่ียวข้อง 
ข้อ 23  สำหรับการโอนผลการเรียน การยกเว้นรายวิชาเรียน หรือการเทียบโอนความรู้ ทักษะ และ

ประสบการณ์ของนักศึกษาในหลักสูตรที ่มีการจัดการศึกษาระบบคลังหน่วยกิต ให้เป็นไปตามระเบียบของ
มหาวิทยาลัยที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานของระบบคลังหน่วยกิต  

 
หมวด 6 

การลงทะเบียนและค่าธรรมเนียม 
 

ข้อ 24  การลงทะเบียนเรียน  
(1) การลงทะเบียนเรียนของนักศึกษาต้องเป็นไปตามที่กำหนดไว้ในรายละเอียดหลักสูตร และได้รับ

ความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษา 
(2) จำนวนหน่วยกิตท่ีนักศึกษาจะลงทะเบียนเรียนได้ มีดังนี้ 
 นักศึกษาภาคปกติ  
 1)  นักศึกษาสามารถลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 22 หน่วยกิตในแต่ละภาคการศึกษาปกติสำหรับ

การลงทะเบียนเรียนเต็มเวลา ส่วนภาคฤดูร้อนให้ลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 9 หน่วยกิต  
 2)  กรณีนักศึกษาลงทะเบียนเรียน เกิน 22 หน่วยกิต แต่ไม่เกิน 25 หน่วยกิต ได้เฉพาะปีการศึกษา

สุดท้ายที่นักศึกษาจะสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร และนักศึกษาต้องยื่นคำร้องขออนุมัติต่อมหาวิทยาลัย โดยต้องไม่
กระทบต่อมาตรฐานและคุณภาพการศึกษา 
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 นักศึกษาภาคพิเศษ  
 1)  นักศึกษาสามารถลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 15 หน่วยกิตในแต่ละภาคการศึกษาปกติ 
 2) กรณีลงทะเบียนเรียนเกิน 15 หน่วยกิต แต่ไม่เกิน 18 หน่วยกิต ได้เฉพาะปีการศึกษาสุดท้ายที่

นักศึกษาจะสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร และนักศึกษาต้องยื่นคำร้องขออนุมัติต่อมหาวิทยาลัย โดยต้องไม่กระทบต่อ
มาตรฐานและคุณภาพการศึกษา 

(3) การลงทะเบียนเรียน ให้ดำเนินการตามประกาศของมหาวิทยาลัย หากนักศึกษาล งทะเบียน
หลังจากวันที่มหาวิทยาลัยกำหนด จะต้องชำระค่าปรับตามระเบียบของมหาวิทยาลัย 

(4) การลงทะเบียนเรียนจะสมบูรณ์ก็ต่อเมื่อนักศึกษาได้ชำระค่าธรรมเนียมต่าง ๆ   
(5)  มหาวิทยาลัยอาจกำหนดเงื ่อนไขให้นักศึกษาลงทะเบียนเรียนรายวิชาผ่านก่อน (Prerequisite) 

สำหรับการลงทะเบียนบางรายวิชา โดยนักศึกษาต้องมีผลการเรียนเป็น  S หรือระดับคะแนน D ขึ้นไป และการ
ลงทะเบียนที่ผิดเงื่อนไขของรายวิชาใด ๆ ให้ถือว่าการลงทะเบียนนั้นเป็นโมฆะ และรายวิชาที่ลงทะเบียนผิดเงื่อนไขนั้น
ให้ได้รับอักษร W 

(6) กรณีที่มีโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระหว่างสถาบันการศึกษา มหาวิทยาลัยอนุมัติให้นักศึกษา
ลงทะเบียนรายวิชาที่เปิดสอนในสถาบันการศึกษาอื่นแทนการลงทะเบียนเรียนในมหาวิทยาลัยทั้งหมด หรือบางส่วน 
หรืออนุมัติให้นักศึกษาสถาบันการศึกษาอื่นลงทะเบียนรายวิชาที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยโดยชำระค่าธรรมเนียมตาม
ระเบียบว่าด้วยการรับและจ่ายเงินค่าธรรมเนียมการศึกษาของมหาวิทยาลัยก็ได้ 
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ข้อ 25  การคิดหน่วยกิต  
(1) รายว ิชาภาคทฤษฎ ีท ี ่ ใช ้ เวลาบรรยายหร ืออภ ิปรายป ัญหาไม ่น ้อยกว ่า 15 ช ั ่วโมงต่อ                   

ภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต 
(2) รายวิชาภาคปฏิบัติที่ใช้เวลาฝึกหรือทดลองไม่น้อยกว่า 30  ชั่วโมงต่อภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่า

เท่ากับ 1 หน่วยกิต 
(3) การฝึกงาน หรือการฝึกภาคสนาม ที่ใช้เวลาฝึกไม่น้อยกว่า 45 ชั่วโมงต่อภาคการศึกษาปกติ         

มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต  
(4) การทำโครงงานหรือกิจกรรมการเรียนอื่นใดตามที่ได้รับมอบหมายที่ใช้เวลาทำโครงงานหรือ

กิจกรรมนั้น ๆ ไม่น้อยกว่า 45 ชั่วโมง ต่อภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต  
 
 
(5) กิจกรรมการเรียนอ่ืนใดที่สร้างการเรียนรู้นอกเหนือจากรูปแบบที่กำหนดข้างต้น การนับระยะเวลา

ในการทำกิจกรรมนั้น ต่อภาคการศึกษาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ 1 หน่วยกิต ให้เป็นไปตามท่ีสภามหาวิทยาลัยกำหนด 
กรณีมหาวิทยาลัยจัดการศึกษาในระบบอื่นที่ไม่ใช่ระบบทวิภาค ให้นับระยะเวลาการศึกษาและการคิด

หน่วยกิตเทียบเคียงได้กับระบบทวิภาค โดยให้สภามหาวิทยาลัยเป็นผู้กำหนด 
ข้อ 26  การเพ่ิม ถอนรายวิชา 
(1) การเพิ่ม ถอนรายวิชา ให้ดำเนินการภายใน 3 สัปดาห์แรกนับจากวันเปิดภาคการศึกษาปกติ หรือ

ภายในสัปดาห์แรกนับจากวันเปิดภาคฤดูร้อน 
(2) ขั้นตอนในการเพ่ิม-ถอนรายวิชาให้เป็นไปตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 
(3) นักศึกษาที่ลงทะเบียนและศึกษาครบตามหลักสูตรอนุปริญญาหรือปริญญาตรีและได้ค่าระดับ

คะแนนสะสมถึงเกณฑ์ท่ีสำเร็จการศึกษาแล้ว อาจลงทะเบียนเรียนเพ่ิมเติมได้ในวิชาที่เปิดสอนอยู่ในมหาวิทยาลัย โดย
ถือเป็นผู้เข้าร่วมศึกษาแต่จะลงทะเบียนเรียนได้ไม่เกิน 1 ภาคการศึกษา 

ข้อ 27  การชำระค่าธรรมเนียมการศึกษา การยกเว้น หรือการลดหย่อนค่าธรรมเนียมการศึกษาให้
เป็นไปตามหลักเกณฑ์และวิธีการที่มหาวิทยาลัยกำหนดโดยความเห็นชอบของสภาวิชาการ 

 
หมวด 7 

การวัดและประเมินผลการศึกษา 
 

ข้อ 28  ให้อาจารย์ผู ้สอนประเมินผลทุกรายวิชาที ่มีการเรียนการสอน การวัดผลต้องทำตลอด          
ภาคการศึกษาโดยวิธีต่าง ๆ เช่น การสอบย่อย การทำรายงาน การสอบกลางภาค และให้มีการสอบปลายภาคการศึกษา 
โดยให้คิดคะแนนระหว่างภาคการศึกษามีค่าระหว่างร้อยละ 50 ถึงร้อยละ 70 ทั้งนี้คะแนนระหว่างภาคให้รวมถึง
คะแนนสอบกลางภาคด้วย เว้นแต่รายวิชาที่กำหนดให้ประเมินผลในลักษณะอ่ืน   

ข้อ 29  นักศึกษาต้องเข้ารับการประเมินผลปลายภาคการศึกษา โดยจะมีสิทธิ์ขอเข้ารับการประเมินผลปลาย
ภาคการศึกษาภายใต้หลักเกณฑ์ ดังต่อไปนี้ 

(1) นักศึกษามีเวลาเรียนในรายวิชานั้น ๆ ไม่ต่ำกว่าร้อยละ 80 ของเวลาเรียนทั้งหมด  
(2) กรณีที่นักศึกษามีเวลาเรียนรายวิชาใดน้อยกว่าร้อยละ 80 แต่ไม่ต่ำกว่าร้อยละ 60 ให้อยู ่ใน            

ดุลยพินิจของอาจารย์ผู้สอน 
ผู ้ท ี ่ ไม ่ม ีส ิทธ ิ ์การเข ้าร ับการประเมินผลปลายภาคการศึกษา ให ้อาจารย ์ผ ู ้สอนพิจารณาให้                       

ผลการเรียนเป็น F หรือ U 
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ข้อ 30  นักศึกษาที่มีเหตุให้ไม่สามารถเข้ารับการประเมินผลปลายภาคการศึกษา สามารถดำเนินการได้ 
ดังต่อไปนี้   

(1) ไม่อาจเข้ารับการประเมินผลตามกำหนด เนื่องจากมีเหตุจำเป็นอาจยื่นคำร้องขอเลื่อนการขอเข้ารับ
การประเมินผลปลายภาคการศึกษา ต ่อกองบร ิการการศึกษาล ่วงหน้าก ่อนว ันสอบปลายภาคการศึกษา  
ไม่น้อยกว่า 5 วันทำการ โดยได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัยให้เลื่อนการเข้ารับการประเมินผลตามที่อาจารย์ผู้สอนกำหนด       

(2) ไม่อาจเข้ารับการประเมินผลตามกำหนด เนื่องจากเหตุสุดวิสัย นักศึกษาสามารถยื่นคำร้องขอสอบ
ปลายภาคในรายวิชาที่ขาดสอบที่กองบริการการศึกษาได้ทันที แต่ต้องไม่เกิน 15 วันนับแต่วันเปิดภาคการศึกษาของ
ภาคการศึกษาถัดไป โดยได้รับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย กรณีมหาวิทยาลัยอนุญาตให้เข้ารับการประเมินผลปลายภาค
การศึกษาได้ ให้นักศึกษาผู้นั้นไปพบอาจารย์ผู้สอน เพื่อเข้ารับการประเมินผลตามกระบวนการและเวลาที่กำหนด
ภายในภาคการศึกษาถัดไป 

 
กรณีนักศึกษาไม่มาติดต่อขอยื ่นคำร้องขอเข้าร ับประเมินผลปลายภาคการศึกษา หรือคำร้อง             

ขอเลื่อนการขอเข้ารับการประเมินผลปลายภาคการศึกษา ภายในกำหนดตามข้อ 30(1) หรือ 30(2) หรือมหาวิทยาลัย
ไม่อนุญาตให้เข้ารับการประเมินผล หรืออนุญาตให้เข้ารับการประเมินผล แต่นักศึกษาไม่เข้ารับการประเมินผลตามท่ี
กำหนด ให้นายทะเบียนเปลี่ยนผลการเรียนเป็น F หรือ U แล้วแต่กรณี 

ข้อ 31  การประเมินผลการศึกษาแต่ละรายวิชาให้ประเมิน ดังนี้ 
(1) มหาวิทยาลัยใช้ระบบสัญลักษณ์ ระดับคะแนน และค่าระดับคะแนน ในการวัดและประเมินผล ดังนี้  
 1)  การประเมินผลเป็นระดับคะแนนมี 8 ระดับ และมีค่าระดับคะแนน ดังนี้       

  ระดับคะแนน  ความหมาย       ค่าระดับคะแนน      
           A  ดีเยี่ยม (Excellent)   4.00 

           B+  ดีมาก (Very Good)   3.50 
           B  ดี (Good)    3.00 
           C+  ดีพอใช้ (Fairly Good)   2.50 
           C  พอใช้ (Fair)    2.00 
           D+  อ่อน (Poor)    1.50 
           D  อ่อนมาก (Very Poor)   1.00 
           F  ไม่ผ่าน (Fail)    0.00 
  
 2)  การประเมินเป็นสัญลักษณ์ที่ไม่มีค่าระดับคะแนน มีความหมาย ดังนี้   
  สัญลักษณ์   ความหมาย 
           Fe   ขาดสอบปลายภาค (Failure : absent from examination) 
           S  เป็นที่พอใจ (Satisfactory) 
           U  ไม่เป็นที่พอใจ (Unsatisfactory)  
           I  การวัดผลยังไม่สมบูรณ์ (Incomplete) 
           P  ผ่าน (Pass)      
           CS  หน่วยกิตจากการทดสอบมาตรฐาน (Credit from Standard Tests) 
           CE  หน่วยกิตจากการทดสอบที่ไม่ใช่การทดสอบมาตรฐาน  
     (Credit from Exam) 
           CT  หน่วยกิตจากการประเมินการจัดการศึกษาหรืออบรมที่จัดโดย 
     หน่วยงานอื่น ๆ (Credit from Training) 
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           CP  หน่วยกิตจากการประเมินแฟ้มสะสมผลงาน (Credit from Portfolio) 
           CC  หน่วยกติจากการประเมินการจัดการศึกษาหลักสูตรในระบบคลังหน่วยกิต 
     ของมหาวิทยาลัย (Credit from Credit Bank System) 
           V  ผู้เข้าร่วมศึกษา (Visitor) 
           W  การถอนรายวิชา (Withdrawn) 

(2) นักศึกษาที่มีผลการศึกษาตั้งแต่ระดับคะแนน D ขึ้นไปถือว่าสอบผ่านในรายวิชานั้น ยกเว้นรายวิชา
ที่หลักสูตรกำหนดให้เป็นอย่างอ่ืน 

(3) ระดับคะแนน Fe ใช้กับกรณีนักศึกษาขาดสอบปลายภาค ทั้งนี้ ถ้าต้องการเปลี่ยนสัญลักษณ์ Fe 
เป็นค่าระดับคะแนนให้ปฏิบัติตามข้อ 30  

(4) ระดับคะแนน S และ U ใช้เฉพาะบางรายวิชาที่มหาวิทยาลัยกำหนด และประเมินผลด้วยระดับ
คะแนน S และ U 

(5) ระดับคะแนน I ใช้กับกรณี ดังต่อไปนี้ 
 1) นักศึกษาไม่สามารถเข้ารับการวัดผลในรายวิชานั้นให้สำเร็จสมบูรณ์ได้โดยมีหลักฐานแสดงว่ามี

เหตุจำเป็นอย่างยิ่ง 
 2) นักศึกษาทำงานที่เป็นส่วนประกอบการศึกษาของรายวิชานั้น ๆ ยังไม่สมบูรณ์และอาจารย์

ผู้สอนเห็นสมควรให้รอผลการศึกษา 
 3) นักศึกษาจะต้องดำเนินการขอรับการประเมินผลเพื่อแก้ระดับคะแนน I ให้สมบูรณ์ ภายใน 2 

สัปดาห์แรกของภาคเรียนถัดไป หากพ้นกำหนดดังกล่าวมหาวิทยาลัยจะเปลี่ ยนสัญลักษณ์ I เป็นค่าระดับคะแนน F 
หรือ U แล้วแต่กรณี 

(6) ระด ับคะแนน  S หร ือ U ใช ้สำหร ับรายว ิชาท ี ่ ไม ่น ับหน่วยก ิต แต ่หล ักส ูตรกำหนดให้มี                    
การประเมินผลการศึกษาโดยไม่คิดค่าระดับคะแนน 

(7) ระดับคะแนน V ใช้สำหรับรายวิชาที่นักศึกษาเข้าร่วมศึกษาโดยไม่นับหน่วยกิตและมีเวลาเรียนไม่น้อย
กว่าร้อยละ 80 หากเวลาเรียนไม่ครบตามกำหนดให้เปลี่ยนระดับคะแนน V เป็น W 

(8) ระดับคะแนน P ใช้สำหรับรายวิชาที่ได้รับการยกเว้นรายวิชาเรียน  
(9) การให้สัญลักษณ์ CS, CE, CT, CP และ CC ใช้ในกรณีที่นักศึกษาเทียบโอนความรู้ ทักษะ และ

ประสบการณ์จากการศึกษานอกระบบและ/หรือการศึกษาตามอัธยาศัยเข้าสู่การศึกษาในระบบ ทั้งนี้ ให้เป็นไปตาม
ระเบียบของมหาวิทยาลัย   

(10)  ระดับคะแนน W ใช้สำหรับรายวิชาที่นักศึกษาขอยกเลิกรายวิชาที่ได้ลงทะเบียนเรียนไว้แล้ว และ
ได้ขอยกเลิกภายใน 3 สัปดาห์ก่อนการสอบปลายภาค 

(11)  การนับหน่วยกิตสะสมและการคำนวณค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม 
 1)  มหาวิทยาลัยจะคำนวณค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมจากหน่วยกิต และค่าระดับคะแนนของ

รายวิชาทั้งหมดท่ีนักศึกษาได้ลงทะเบียนเรียนในแต่ละภาคการศึกษา 
 2)  การคำนวณค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม ให้นำผลคูณของจำนวนหน่วยกิตกับค่าระดับคะแนน

ของทุก ๆ รายวิชาที่เรียนมารวมกันแล้วหารด้วยจำนวนหน่วยกิตของรายวิชาทั้งหมด     
 3)  ในกรณีที่นักศึกษาลงทะเบียนเรียนซ้ำในรายวิชาเดิมที่ได้ระดับคะแนนต่ำกว่า C มหาวิทยาลัยจะ

อนุญาตให้เรียนซ้ำได้อีกหนึ่งครั้ง ส่วนการบันทึกผลการเรียนมหาวิทยาลัยจะเลือกบันทึกระดับคะแนนที่ดี ที่สุดให้ 
และผลการเรียนที่ไม่เลือกบันทึกจะเปลี่ยนเป็น W 

(12)  การประเมินผลรายวิชาฝึกประสบการณ์วิชาชีพหรือสหกิจศึกษา ถ้าได้ระดับคะแนนต่ำกว่า C หรือ
คะแนนรวมต่ำกว่าร้อยละ 60 ถือว่าสอบตก นักศึกษาต้องลงทะเบียนเรียนใหม่ และผลการเรียนที่ต่ำกว่า C หรือสอบ
ตกจะเปลี่ยนเป็น W  
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(13)  นักศึกษาที่ทุจริตหรือร่วมทุจริตในการสอบ ให้กรรมการคุมสอบแจ้งการทุจริตการสอบถึงอาจารย์
ผู้สอนเป็นลายลักษณ์อักษร และให้นักศึกษาผู้นั้นได้รับระดับคะแนนเป็น F หรือ U แล้วแต่กรณี  

ข้อ 32  การสอบตก และการเรียนซ้ำ 
(1) รายวิชาใดท่ีนักศึกษามีระดับคะแนนต่ำกว่า C อาจขอเรียนซ้ำรายวิชานั้นได้         
(2) รายวิชาบังคับใดตามโครงสร้างหลักสูตร ถ้านักศึกษาสอบได้ระดับคะแนน F หรือ U นักศึกษาต้อง

ลงทะเบียนเรียนซ้ำ 
(3) รายวิชาเลือกตามโครงสร้างหลักสูตร ถ้านักศึกษาสอบได้ระดับคะแนน F หรือ U นักศึกษาสามารถ

เปลี่ยนไปลงทะเบียนเรียนรายวิชาเลือกอ่ืนตามโครงสร้างหลักสูตรที่เรียนได้ 
(4) รายวิชาที่ได้ระดับคะแนน F หรือ U เมื่อทำการลงทะเบียนแล้วให้เปลี่ยนระดับคะแนน F หรือ U 

เป็น W 
(5) กรณีท่ีสอบตกและต้องเรียนซ้ำ หรือกรณีสอบตกรายวิชาเลือกและเปลี่ยนไปเรียนรายวิชาเลือกอ่ืน

แทนจะไม่นับหน่วยกิตท่ีสอบตกเป็นตัวหาร 
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หมวด 8 
การขอสำเร็จการศึกษาและการอนุมัติอนุปริญญาและปริญญา 

 
ข้อ 33 นักศึกษาที่จะสำเร็จการศึกษาในภาคการศึกษาใด จะต้องยื่นคำร้องขอสำเร็จการศึกษา ภายใน

วันสุดท้ายของภาคการศึกษานั้น หากนักศึกษาไม่ยื่นคำร้องขอสำเร็จการศึกษาตามที่กำหนด หรือมีคุณสมบัติไม่
ครบถ้วน มหาวิทยาลัยอาจยังไม่พิจารณาการสำเร็จการศึกษา 

(1) ผู้สำเร็จการศึกษาในระดับอนุปริญญาหรือระดับปริญญาตรี จะต้องมีคุณสมบัติ ดังนี้ 
 1)  เรียนรายวิชาต่าง ๆ ครบตามโครงสร้างของหลักสูตรรวมทั้งรายวิชาที่สภามหาวิทยาลัย กำหนดให้

เรียนเพ่ิม และไม่มีรายวิชาใดได้รับค่าระดับคะแนนเป็น F, I หรือ U 
 2)  ได้รับค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่ต่ำกว่า 2.00  
 3)  บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 
 4)  ผ่านเกณฑ์มาตรฐานภาษาอังกฤษตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 
 5)  ผ่านการเข้าร่วมกิจกรรมส่งเสริมคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึงประสงค์ตามที่มหาวิทยาลัยกำหนด       
(2) เมื่อนักศึกษาเรียนครบโครงสร้างตามที่กำหนดไว้ในหลักสูตรแล้ว ถ้าได้ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม

ตั้งแต่ 1.80 แต่ไม่ถึง 2.00 ให้เลือกเรียนวิชาเพ่ิมเติม และหรือเรียนซ้ำรายวิชาเดิม เพ่ือทำค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม
ให้ถึง 2.00  

(3) นักศึกษาที ่มีคุณสมบัติเป็นผู ้สำเร็จการศึกษา ต้องผ่านคณะกรรมการอนุมัติการประเมินผล
การศึกษา อนุมัติให้สำเร็จการศึกษา ก่อนเสนอคณะกรรมการสภาวิชาการ สภามหาวิทยาลัยตามลำดับ 

ข้อ 34 ผู้สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีที่จะได้รับการเสนอชื่อให้ได้รับปริญญาเกียรตินิยม จะต้องมี
คุณสมบัติ ดังนี้  

(1) เรียนครบหลักสูตรแล้วได้ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า 3.60 ได้เกียรตินิยมอันดับ 1 และได้
ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า 3.25 จะได้รับเกียรตินิยมอันดับ 2 สำหรับปริญญาตรีหลักสูตร  4 ปี และ 5 ปี 

(2) ระดับปริญญาตรี (ต่อเนื่อง) จะต้องได้รับค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมทั้งระดับอนุปริญญาหรือ
เทียบเท่า ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกว่า 3.60 ได้เกียรตินิยมอันดับ  1 และถ้าได้ค่าระดับคะแนนเฉลี่ยสะสม
ตั้งแต่ 3.25 - 3.59 ทั้งระดับอนุปริญญาหรือเทียบเท่าในสาขาเดียวกัน จะได้เกียรตินิยมอันดับที่ 2 

(3) ทุกรายวิชาจะต้องได้ระดับคะแนนไม่ต่ำกว่า C 
(4) ทุกรายวิชาไม่เคยได้รับคะแนนเป็น F,U และไม่มีการลงทะเบียนเรียนซ้ำในรายวิชาใด ๆ 
(5) ต้องไม่เป็นนักศึกษาที่โอนมาจากสถาบันการศึกษาอ่ืน หรือมีการเทียบโอนผลการเรียน หรือยกเว้น

รายวิชาเรียน 
(6) นักศึกษาภาคปกติมีเวลาเรียนไม่เกิน 4 ภาคการศึกษาปกติสำหรับหลักสูตร 2 ปี ไม่เกิน 8 ภาค

การศึกษาปกติสำหรับหลักสูตร 4 ปี และ 10 ภาคการศึกษาปกติสำหรับหลักสูตร 5 ปี ทั้งนี้ ให้นับภาคฤดูร้อนเป็น 1 
ภาคการศึกษาปกติด้วย 

 
กรณีนักศึกษาภาคปกติที่ลงทะเบียนเรียนภาคฤดูร้อนเป็นรายวิชาที่กำหนดไว้ในรายละเอียดหลักสูตร

ของสาขาวิชานั้น ๆ ซึ่งผ่านความเห็นชอบจากสภามหาวิทยาลัยแล้ว จะไม่เสียสิทธิ์ในการรับปริญญาเกียรตินิยม 
(7) นักศึกษาภาคพิเศษ มีเวลาเรียนไม่เกิน 6 ภาคการศึกษาสำหรับหลักสูตร 2 ปี ไม่เกิน  12          

ภาคการศึกษาสำหรับหลักสูตร 4 ปี และไม่เกิน 15 ภาคการศึกษาสำหรับหลักสูตร 5 ปี 
ข้อ 35  การอนุมัติอนุปริญญาหรือปริญญา สภามหาวิทยาลัยเป็นผู้อนุมัติ  
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    ประกาศ  ณ  วันที่   24   เดือน  ตุลาคม  พ.ศ. 2566 
 

  
 

            (ศาสตราจารย์ ดร.คณิต เขียววิชัย) 
                                                        นายกสภามหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
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ภาคผนวก จ. 
รายงานการสรุปผลการสำรวจ 

ที่มีผลต่อการพัฒนา/ปรับปรุงหลักสูตร 
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รายงานการสรุปผลสำรวจที่มีต่อการปรับปรุงหลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
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การสรุปผลสำรวจที่มีต่อการปรับปรุงหลักสูตร 
 
กระบวนการหาความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตรใช้การสำรวจเป็นหลัก ซึ่งการสำรวจ

ในครั้งนี้ใช้ความรู้เกี่ยวกับการมองอนาคต (Foresight) เป็นแนวทางในการศึกษาเพื่อเตรียมความพร้อม รองรับการ
เปลี่ยนแปลงในอนาคตเพ่ือออกแบบหลักสูตรที่พึงประสงค์  อย่างไรก็ตามความรู้ดังกล่าว เป็นองค์ความรู้ใหม่ที่ต้องใช้
ระยะเวลาในการเรียนรู้จากการนำไปปฏิบัติ การสำรวจครั้งนี้ เป็นการนำเทคนิคการมองอนาคต (Foresight) มาใช้
เป็นแนวทางในการออกแบบหลักสูตรเป็นครั้งแรก อาจมีความคลาดเคลื่อนของผลการสำรวจเกิดขึ้นได้ แต่ผลการ
สำรวจก็ทำให้ได้เห็นทิศทางของความต้องการแรงงาน อาชีพและทักษะที่ตลาดแรงงานต้องการในอนาคตได้ระดับหนึ่ง 
ซึ่งจะเป็นข้อมูลสำหรับการวางแผนการผลิตและพัฒนากำลังคนของหลักสูตรให้สอดคล้องกับความต้องการของ
ตลาดแรงงานในอนาคตได้อย่างเหมาะสมและมีประสิทธิภาพต่อไป 

การสำรวจในครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์สำหรับบัณฑิตของสาขา
ภาษาอังกฤษในตลาดแรงงาน เพ่ือบรรลุวัตถุประสงค์ ดังกล่าว ได้กำหนดขอบเขตในการสำรวจ ดังนี้ 

ก. ขอบเขตเชิงพื้นที่    
กำหนดพื้นที่ภาคกลาง ภาคตะวันออก และภาคใต้ ซึ่งเป็นพื้นที่มีสถานประกอบการที่มี

บัณฑิตไปประกอบอาชีพและสถานประกอบการภายนอกที่รับนักศึกษาฝึกประสบการณ์ ทั้งภาครัฐและเอกชน    
ข. ขอบเขตด้านเวลา    

1) ขอบเขตเวลาในการมองอนาคต การศึกษาภาพอนาคตของทิศทางตลาดแรงงานไทย
เกิดขึ้นจากการจินตนาการอย่างมีหลักฐาน โดยอาศัยการวิเคราะห์เชิงปริมาณ (แบบสอบถาม) และเชิงคุณภาพ (การ
ทบทวนวรรณกรรม และการสัมภาษณ์เชิงลึก) รวมถึงการประชุมกลุ่มย่อยเชิงปฏิบัติการ โดยมุ่งเน้นการมองอนาคต
ดังกล่าวในระยะ 5 -10 ปี   

2) ขอบเขตเวลาในการวางแผนเตรียมการ การเก็บข้อมูล  และการวิเคราะห์ข้อมูล   โดย
ดำเนินการระหว่างวันที่ 1 มิถุนายน 2566 – 1 พฤศจิกายน 2566  

ค. ขอบเขตด้านเนื้อหา     
 มุ่งหาคำตอบต่อประเด็นคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของนายจ้าง  
ง. ขอบเขตด้านประชากร 
 กระบวนการคัดเลือกผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตรใช้  

1. การคัดเลือกแบบเจาะจง (Purposive Sampling) อาทิ  กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก  
(Key Informants) ทีเป็นสถานประกอบการที่มีบัณฑิตไปประกอบอาชีพ สถานประกอบการภายนอกที่รับนักศึกษา
ฝึกประสบการณ์ ทั ้งภาครัฐและเอกชน   และศิษย์เก่าที ่จบการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ  
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2. การคัดเลือกแบบสุ่ม (Simple Random Sampling)  อาทิ หน่วยงานภายในที่ 
รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 ฝึกประสบการณ์เพ่ือเตรียมความพร้อมก่อนการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอก 
ศิษย์ปัจจุบันที่ผ่านการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอกและหน่วยงานภายใน  ศิษย์ปัจจุบันที่ผ่านการ
ฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอกกและหน่วยงานภายในและ และคณาจารย์ในหลักสูตรศิลปศาสตร
บัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ โดยมีรายละเอียดผู้ให้ข้อมูล มีรายละเอียดดังต่อไปนี้   

ผู้ให้ข้อมูล (Key Informants) 
 กระบวนการคัดเลือกผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร พิจารณาจากบทบาท ความสำคัญของ 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย โดยกำหนดกลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก (Key Informants) ดังนี้ 
1. สถานประกอบการที่มีบัณฑิตไปประกอบอาชีพ ทั้งภาครัฐและเอกชน 
2. สถานประกอบการภายนอกที่รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2563 ฝึกประสบการณ์ ทั้งภาครัฐและเอกชน 
3. หน่วยงานภายในที่รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 ฝึกประสบการณ์เพ่ือเตรียมความพร้อมก่อนการ 

ฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอก 
4. ศิษย์เก่าท่ีจบการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
5. ศิษย์ปัจจุบันที่ผ่านการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอกและหน่วยงาน 

ภายใน 
6. ผู้ที่ประสงค์จะเรียนในหลักสูตร 
7. คณาจารย์ในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  

    วิธีการเก็บข้อมูล เครื่องมือและวิธีการการสำรวจ มีรายละเอียดดังต่อไปนี้   
 

วิธีการเก็บข้อมูล (Data Elicitation) และเครื่องมือในวิธีการเก็บข้อมูล (Instruments for 
Data Elicitation) 

วิธีการเก็บข้อมูลใช้การสำรวจความเห็นของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตรศิลปศาสตร
บัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้ใช้เครื่องมือและวิธีการการสำรวจ ดังนี้  

    การสัมภาษณ์แบบเจาะจง (Semi-structured Interview) 
- ติดต่อหัวหน้าหน่วยงาน/สถานประกอบการที่มีบัณฑิตไปประกอบอาชีพ เพ่ือขอสัมภาษณ์ 

ข้อมูล และข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการปรับปรุงหลักสูตร ในประเด็นคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของ
นายจ้าง 

- ติดต่อหัวหน้าหน่วยงาน/สถานประกอบการภายนอกที่รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 ฝึก 
ประสบการณ์  เพื่อขอสัมภาษณ์ข้อมูล และข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการปรับปรุงหลักสูตร ในประเด็นคุณสมบัติหรือ
ทักษะทีห่น่วยงาน/สถานประกอบการต้องการจากนักศึกษาจบใหม่ 

- ติดต่อหัวหน้าหน่วยงานภายในที่รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 ฝึกประสบการณ์เพ่ือเตรียมความ 
พร้อมก่อนการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอก 

- สัมภาษณ์ศิษย์เก่าท่ีจบการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
- สัมภาษณ์ศิษย์ปัจจุบันที่ผ่านการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอกและ 

หน่วยงานภายใน 
- สัมภาษณ์นักเรียนที่มีความประสงค์จะเข้าศึกษาต่อในหลักสูตร    
- สัมภาษณ์คณาจารย์และนักวิชาการในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
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    การสนทนากลุ่ม (Focus-group Interview) 
-   นัดหมายศิษย์ปัจจุบันที่ผ่านการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอกและ                                    

หน่วยงานภายใน 
-   นัดหมายนักศึกษาแต่ละชั้นปีเพื่อขอข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการปรับปรุงหลักสูตร 

    แบบสอบถาม (Questionnaire) 
แบบสอบถาม 5 ระดับ (Likert Scale) แบ่งเป็น 2 ส่วน ส่วนแรก แบบประเมินผลการ 

ปฏิบัติงานของหน่วยงานภายใน ส่วนหลัง แบบประเมินผลการปฏิบัติงานของหน่วยงานภายนอก แต่ละส่วนมี
รายละเอียด ดังนี้ 

 แบบประเมินผลการปฏิบัติงานนักศึกษาของหน่วยงานภายใน ซึ่งมีเนื้อหา 
เกี่ยวข้องกับ 3 ส่วน ดังนี้ 

ทักษะพื้นฐาน ประกอบด้วย 1. มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ 2. มีทักษะใน 
การสื่อสาร (ฟัง พูด อ่าน เขียน) 3. ความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งาน 4. มีทักษะในการใช้งาน
คอมพิวเตอร์และ/หรืออุปกรณ์สำนักงาน และ 5. ความสามารถในการเรียนรู้งาน   

ทักษะทางสังคม ประกอบด้วย 1. มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต  
และมีความสำนึกต่อส่วนรวม  2. การทำงานร่วมกับผู้อื่น และการทำงานเป็นทีม  3. มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท 
และมีสัมมาคารวะ  4. มีความเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่ และมีน้ำใจต่อเพ่ือนร่วมงาน  5. มีบุคลิกภาพที่ดี แต่งกายเรียบร้อยตาม
ระเบียบของมหาวิทยาลัย  6. มีระเบียบวินัย และปฏิบัติตามกติกาของสังคม  และ 7. ยอมรับฟังความคิดเห็นและการ
วิจารณ์จากผู้ร่วมงาน 

ความรับผิดชอบต่อหน้าที่ ประกอบด้วย 1. ตรงต่อเวลาและมา 
ปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ 2. มีความรับผิดชอบต่อหน้าที ่ที ่ได้รับมอบหมาย 3. สามารถปฏิบัติงานตามที่ไ ด้รับ
มอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพ (คุณภาพของผลงาน)  4. มีความสามารถในการวางแผนจัดการงาน / ลำดับ
ความสำคัญของงาน  5. ตั้งใจทำงาน อดทน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน  และ 6. สามารถแก้ปัญหาที่
เกิดข้ึนในระหว่างการปฏิบัติงานได้ 

แบบประเมินผลการปฏิบัติงานนักศึกษาของหน่วยงานภายนอก ซึ่งเกี่ยวข้อง 
กับ 6 ส่วน ดังนี้ 

การตรงต่อเวลาในการปฏิบัติงาน 
ความเหมาะสมด้านบุคลิกภาพและการปฏิบัติตน  1. มีบุคลิกภาพดี   

แต่งกายตามระเบียบของมหาวิทยาลัย   2. มีความซื่อสัตย์ สุจริต   3. มีมารยาทและสัมมาคารวะ และ 4. มีมนุษย
สัมพันธ์ 

มีน้ำใจและจิตอาสา ช่วยกันทำงานให้บรรลุเป้าหมาย โดยมุ่งผลลัพธ์ 
ความสำเร็จขององค์กร 

ความตั้งใจและความมุ่งผลสัมฤทธิ์ในการทำงาน 1. ความกระตือรือร้น 
ในการทำงาน 2. ความขยันและความอดทน 3. ความรับผิดชอบงาน  4. ความละเอียดรอบคอบในการทำงาน 5. 
ความสามารถในการเรียนรู้งาน 6. ความสามารถในการพัฒนาตนเองและปรับปรุงผลงานให้ดีขึ้น 7 . ปริมาณและ
คุณภาพของผลงาน และ 8. ความรวดเร็วในการปฏิบัติงาน 

ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม 
ความสามารถในการคิดวิเคราะห์และคิดริเริ่มสร้างสรรค์ 

ส่วนระยะเวลาการเก็บข้อมูล มีรายละเอียดดังนี้   
   ระยะเวลาการเก็บข้อมูล 

การรวบรวมข้อมูลเพื่อพัฒนาหลักสูตร ดำเนินการระหว่างวันที่ 1 ตุลาคม 2566 –             
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1 พฤศจิกายน 2566  
    การวิเคราะห์ข้อมูล มีรายละเอียดดังนี้   
    การวิเคราะห์ข้อมูล 

การวิเคราะห์ข้อมูลได้ดำเนินการวิเคราะห์ข้อมูล และสรุปผล ระหว่างวันที่ 2 – 10  
พฤศจิกายน 2566  โดยการวิเคราะห์ข้อมูลเชิงคุณภาพ ใช้การวิเคราะห์จับประเด็นเนื้อหา  ส่วนข้อมูลเชิงปริมาณใช้
การวิเคราะห์ด้วยหลักสถิติเชิงบรรยาย เช่น ความถี่ และ ค่าร้อยละ จากนั้น ประมวลผลสรุปข้อมูลเชิงคุณภาพและ
ปริมาณเพ่ือลงสรุปผลบนพ้ืนฐานของหลักการสามเส้า (Triangulation) โดยนำข้อมูลจากทุกแหล่งข้างต้นมาวิเคราะห์
ประมวลผลและลงสรุปผลการสำรวจ ดังผลที่นำเสนอในหัวข้อถัดไป 

การสำรวจความคิดเห็นของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร โดยแบ่งเป็น ผู้ใช้บัณฑิต สถานประกอบการทั้ง
ภาครัฐและเอกชน หน่วยงานภายในที่รับนักศึกษาฝึกประสบการณ์เพื่อเตรียมความพร้อมก่อนออกฝึกประสบการณ์
วิชาชีพ ศิษย์เก่า นักศึกษาปัจจุบัน และคณาจารย์ในหลักสูตรซึ่งเล็งเห็นถึงความสำคัญของทักษะภาษาอังกฤษใน
ตลาดแรงงานทั้งในระดับท้องถิ่น ประเทศ ภูมิภาค และนานาชาติ ผลการสำรวจความคิดเห็นของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียได้
นำมาซึ่งการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ โดยจัดรายวิชาให้สอดคล้องกับความ
ต้องการของผู้เรียน รวมถึงพัฒนาทักษะอื่น ๆ ที่จำเป็นต่อการก้าวสู่ตลาดแรงงานในยุคปัจจุบันควบคู่กัน ทั้งนี้เพื่อให้
บัณฑิตสามารถก้าวหน้าในสายอาชีพของตนอย่างมั่นคงและทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพในบริบทพหุ
วัฒนธรรม นอกจากนี้ยังมีการปรับปรุงแนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษให้มีความทันสมัย เท่าทัน
ความก้าวหน้าของเทคโนโลยีและนวัตกรรมในศตวรรษท่ี 21 
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1. การสำรวจความต้องการของผู้ใช้บัณฑิต 
การสำรวจความต้องการผู ้ใช ้บัณฑิต  ทั ้งหน่วยงาน/สถานประกอบการภาครัฐและเอกชน 

ประกอบด้วย ประกอบด้วย โรงแรมซันวิง บางเทาบีช ภูเก็ต โรงแรมตูร์ เดอ ภูเก็ต แบร์แพคเกอร์ ป่าตอง ภูเก็ต 
โรงแรมเกาะยาวใหญ่วิลเลจ พังงา โรงแรมสยามแมนดาริน่า โรงแรมโนโวเทลมารีน่าศรีราชาแอนด์เกาะสีชัง โรงแรมเค
ซีแกรนด์รีสอร์ทแอนด์สปาเกาะช้าง โรงแรมศาลาอยุธยา พิพิธภัณฑแห่งชาติเจ้าสามพระยา พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ
จันทรเกษม สำนักงานตรวจคนเข้าเมืองจังหวัดพระนครศรีอยุธยา สถานีตำรวจท่องเที่ยวพระนครศรีอยุธยา สำนักงาน
การท่องเที่ยวและกีฬาพระนครศรีอยุธยา สำนักงานอุทยานประวัติศาสตร์พระนครศรีอยุธยา ท่าอากาศยานดอนเมือง 
บางกอกไฟล์ทเซอร์วิส บริษัท ไทย ไลอ้อน เมนทารี จำกัด กองบังคับการตรวจคนเข้าเมือง 1 สำนักงานคณะกรรมการ
การรักษาความมั่นคงปลอดภัยไซเบอร์แห่งชาติ (สกมช.) กรมการกงสุล กระทรวงการต่างประเทศ สถานีรถไฟอยุธยา 
บริษัทนัตตี้ส์ แอดเวนเจอร์ส์ บริษัท Seastar Andaman โรงเรียนอยุธยานุสรณ์ โรงเรียนเทศบาลวัดเขียน โรงเรียน
เทศบาลชุมชนป้อมเพชร โรงเรียนอนุบาลวัดนางใน จำนวน 35 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง 
วันที่ 1 ตุลาคม 2565 – 1 พฤศจิกายน 2566 

โลกแห่งการทำงานนั้นกว้างใหญ่กว่าโลกในมหาวิทยาลัยดังนั้นความสำเร็จทางการศึกษาไม่ใช่
หลักประกันว่าบุคคลจะประสบความสำเร็จในชีวิตการทำงาน เนื่องจากต้องการคนที่มีความสามารถมากกว่าความรู้ใน
ตำราเรียน มากกว่าเกรดเฉลี่ยเกียรตินิยม มากกว่าทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาอังกฤษที่ยอดเยี่ยม จึง
จำเป็นอย่างยิ่งที่ต้องทราบว่า “บุคคลที่องค์กรของท่านต้องการมีคุณสมบัติหรือทักษะการสื่อสารอย่างมืออาชีพ
อย่างไร” โดยผลการสำรวจความต้องการผู้ใช้บัณฑิตสามารถประมวลสรุปดังภาพที่ 1    

  
 
        ภาพ 1 คุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของความต้องการผู้ใช้บัณฑิต 
 

 ภาพ 1 แสดงคุณสมบัติหรือทักษะที่ผู้ใช้บัณฑิตปรารถนา ซึ่งแต่ละประเด็นมีรายละเอียด
สามารถสรุปได้โดยสังเขป ดังนี้ ประการแรก การเป็นนักสื่อสารที่ดี ไม่ใช่แค่การพูดเก่งเท่านั้น ต้องมีทักษะการฟังที่ดี 
จับประเด็นสาระสำคัญได้ แยกแยะข้อเท็จจริง ข้อคิดเห็น เพื่อสามารถตอบสนองได้อย่างถูกต้อง ตั้งคำถามอย่าง
เหมาะสม ถ่ายทอดความคิดให้ผู้อื่นอย่างถูกต้อง ผู้ส่งและผู้รับเข้าใจตรงกัน อธิบายสิ่งต่าง ๆ อย่างถูกต้องชั ดเจน 
สามารถพูดคุยกับคนที่ไม่คุ้นเคยได้โดยสอดคล้องเหมาะสมกับบริบทการสื่อสารกับผู้รับสารวัฒนธรรมเดียวกันและต่าง

คณุสมบตัิและทกัษะ
ที่ตอ้งการของ
นายจา้ง

การสื่อสารสารได้

เรียนรูแ้ละปรบัตวั 

ท างานเป็นทีม 

การแกไ้ขปัญหา 

การวางแผน 
จดัการและรบัมือ

ตอ่ความ
เปล่ียนแปลง 

ความคดิรเิริ่ม
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วัฒนธรรม ชักจูงให้ผู้อ่ืนปฏิบัติตาม และสามารถเจรจาได้สำเร็จ ประการที่สอง การเป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู้
และปรับตัว ผู้ที่ปรับตัวเข้ากับสถานการณ์และคนได้ดีมักเป็นคนที่เรียนรู้ได้เร็ว ไม่ยึดติด  เปิดกว้างรับแนวคิดใหม่  ๆ 
อยู่เสมอ มักจะสามารถรับมือกับการเปลี่ยนแปลงได้ดี ประการที่สาม การเป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม  
คนที่ทำงานเป็นทีมได้ดีมักจะประนีประนอมและมีความยืดหยุ่น สามารถเข้ากับคนได้ทุกประเภท เปิดใจรับความ
คิดเห็นของผู้อื่น และแลกเปลี่ยนข้อมูลกับผู้อื่นอยู่ตลอดเวลา เขายังเป็นคนซื่อสัตย์ จริงใจ ไม่เอาเปรียบผู้อื่น ยึดมั่น
และปฏิบัติตามคำสัญญาของคุณ ทำให้ผู ้อื ่นไว้วางใจ ในขณะเดียวกันก็ไว้วางใจผู้อื ่น ประการที ่สี ่ การเป็นผู ้มี
ความสามารถในการแก้ไขปัญหา นักแก้ปัญหาจะมองเห็นปัญหาก่อนที่จะกลายเป็นปัญหาใหญ่ พวกเขายังรู้วิธีมองสิ่ง
ต่าง ๆ จากมุมมองที่แตกต่างกัน เพื่อให้พวกเขาสามารถเห็นและจัดการกับปัญหาได้ก่อนผู้อื่น คนที่มีคุณสมบัตินี้ไม่
กลัวที่จะเผชิญกับปัญหา เมื่อเกิดข้อผิดพลาด จะเรียนรู้จากความผิดพลาดของตนเอง และพยายามหาวิธีใหม่  ๆ ใน
การแก้ปัญหาอย่างต่อเนื่อง ประการที่ห้า การเป็นผู้มีความสามารถในการวางแผน จัดการและรับมือต่อความ
เปลี่ยนแปลง ผู้ที่มีทักษะการบริหารจัดการสามารถวางแผนได้ ทำงานและจัดลำดับความสำคัญสิ่งต่าง ๆ ให้ดี โดยรู้ว่า
อะไรควรทำก่อน-หลัง มีความสามารถในการทำงานหลายอย่างในเวลาเดียวกัน และสามารถทำงานได้เสร็จตรงเวลา 
อีกท้ังยังมีความสามารถในการประสานงานกับผู้อ่ืนได้ดี ประการที่สุดท้าย การเป็นผู้มีความคิดริเริ่ม คนทีม่ีคุณสมบัตินี้
มีแนวโน้มที่จะเป็นผู้นำ ชอบคิดอย่างสร้างสรรค์และทดลอง ปรารถนาที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่  ๆ และเป็นผู้นำในการทำสิ่ง
ใหม ่ๆ อีกด้วย  

2. การสำรวจความต้องการของผู้เรียน 
จากการสำรวจความคิดเห็นด้วยการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้างและการสนทนากลุ่มนักศึกษาปัจจุบัน 

ภายหลังการฝึกงานในสถานที่จำนวน 41 คน ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม – 1 พฤศจิกายน 2566 พบว่า คุณสมบัติหรือ
ทักษะที่จำเป็นต่อการทำงาน ประกอบด้วย ประการแรก ความตรงต่อเวลาในการปฏิบัติงาน ประการที่สอง ความ
เหมาะสมด้านบุคลิกภาพและการปฏิบัติตน (มีบุคลิกภาพดี  แต่งกายตามระเบียบของมหาวิทยาลัย มีความซื่อสัตย์ 
สุจริต  มีมารยาทและสัมมาคารวะ  และ มีมนุษยสัมพันธ์) ประการที่สาม มีน้ำใจ จิตอาสา ประการที่สี่ ความตั้งใจ
และความมุ่งผลสัมฤทธิ์ในการทำงาน (มีความกระตือรือร้นในการทำงาน มีความขยันและความอดทน  มีความ
รับผิดชอบงาน มีความละเอียดรอบคอบในการทำงาน มีความสามารถในการเรียนรู้งาน มีความสามารถในการพัฒนา
ตนเองและปรับปรุงผลงานให้ดีขึ้น ปริมาณและคุณภาพของผลงาน  มีความรวดเร็วในการปฏิบัติงาน) ประการที่ห้า มี
ความสามารถในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม และประการที่หก มีความสามารถในการคิด
วิเคราะห์และคิดริเริ่มสร้างสรรค์ 

อนึ่ง จากการสำรวจความคิดเห็นด้วยการสัมภาษณ์กลุ่มนักศึกษาปัจจุบันที่ยังไม่ฝึกงานฝึกงานในสถาน
ประกอบการเกี่ยวกับคุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นต่อการทำงาน พบว่า คุณสมบัติหรือทักษะดังกล่าวประกอบด้วย 
กระตือรือร้นที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ มุ่งมั่นและทะเยอทะยานที่จะประสบความสำเร็จ รู้จักการนำความรู้ที่ได้รับจาก
การศึกษาไปประยุกต์ใช้ในการทำงาน ทำงานอย่างมืออาชีพ ตรงต่อเวลา มีมารยาทที่ดีและมีความอดทน เป็นได้ทั้ง
ผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวมมากกว่าส่วนตน สามารถทำงานได้โดยไม่ต้องรอ
คำสั่ง และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วยตนเอง 

3. การสำรวจความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอ่ืน ๆ 
3.1 การสำรวจความต้องการของสถานประกอบการ 

การสำรวจความต้องการผู้ใช้บัณฑิตหรือนายจ้าง ทั้งหน่วยงาน/สถานประกอบการภาครัฐและ
เอกชน ประกอบด้วย จังหวัดพระนครศรีอยุธยา (ตรวจคนเข้าเมือง โรงแรมแกรนด์พระนคร  ตำรวจท่องเที่ยว  Sala 
Ayutthaya โรงแรมศาลา บางปะอิน  ClickRobot Ayutthaya) กรุงเทพฯ (กรมการกงสุล กระทรวงการต่างประเทศ 
Ta lak kia boutiqe Hotel) จ ังหว ัดอ ื ่นฯ  (Samed Grandview Resort,  Amethyst Hotel Pattaya, The Gig 
Hotel, Patong Bay Residence, Zenseana Resort & Spa, Duangjitt Resort & Spa, Seastar Andaman)  
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จำนวน 50 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม 2565 – 1 เมษายน 2566 ผลการ
สำรวจ “คุณสมบัติหรือทักษะที่สถานประกอบการต้องการจากนักศึกษาจบใหม่” สามารถประมวลสรุปดังภาพที่ 2 

 

 
 
                 ภาพ 2 คุณสมบัติหรือทักษะที่สถานประกอบการต้องการจากนักศึกษาจบใหม่  
 

ภาพ 2 แสดงคุณสมบัติหรือทักษะที่สถานประกอบการต้องการจากนักศึกษาจบใหม่ซึ่งแต่ละ
ประเด็นมีรายละเอียดสามารถสรุปได้โดยสังเขป ดังนี้ ประการแรก ประพฤติตนอย่างมืออาชีพ เป็นผู้มุ่งเน้นไปที่
ผลลัพธ์ของงาน ตรงต่อเวลา รักษามารยาทที่ดีในการทำงานอยู่เสมอ และมีความอดทนและอดกลั้น สามารถแยกเรื่อง
ที่ไม่เกี่ยวข้องกับงานออกได้ ประการที่สอง ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถนำความรู้มาประยุกต์ใช้ในการทำงานได้
อย่างสอดคล้องเหมาะสมกับธรรมชาติของงานและธรรมชาติองค์กร หากเกิดปัญหาในการทำงาน สามารถวิเคราะห์
เหตุปัจจัยและสามารถประยุกต์ใช้ความรู้ในการแก้ไขปัญหาได้  ประการที่สาม สื่อสารในการทำงานได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ มีความสามารถใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารให้ผู้อ่ืนเข้าใจได้ มีความเชี่ยวชาญด้านภาษาอังกฤษมี
ความสามารถในการสื่อสารอย่างเป็นระบบ รู้จักจัดลำดับความสำคัญของการสื่อสารเพ่ือให้ผู้รับสามารถเข้าใจได้
ทันที สามารถชักชวนผู้รับข้อความให้ติดตาม ประการที่สี่ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหน่ง เป็นได้ทั้งผู้นำ ผู้ตาม 
และผู้ช่วยในทุกสถานการณ์ และสามารถเรียนรู้งานทุกด้านได้อย่างรวดเร็ว พร้อมรับงานท้าทายโดยคำนึ งถึง
ประโยชน์ของทีมงานและองค์กรเป็นสำคัญ  ประการที่ห้า สามารถคิดและทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถคิดและ
กระทำได้ด้วยตนเองโดยไม่ต้องรอคำสั่ง และเมื่อเจออุปสรรค เรียนรู้ที่จะวิเค ราะห์หาสาเหตุแก้ไขปัญหาได้ 
ประการที่หก พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ มีความกระตือรือร้นที่จะเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ อยู่เสมอและประยุกต์ใช้ความรู้ที่
ได้รับในการทำงาน ด้วยความมุ่งมั่นที่จะเติบโตและสร้างงาน ประการที่เจ็ด มีความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ 
เป็นบุคคลที่มีความรู้ความเข้าใจภาพรวมโลกธุรกิจเกี่ยวกับงานที่ทำ รู้วิธีการดำเนินงานและรู้จักกลุ่มเป้าหม าย
ขององค์กร ประการที่แปด มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที่จะประสบความสำเร็จ มีความมุ่งมั่นและตั้งใจ
ที่จะทำงานให้สำเร็จ และได้รับผลลัพธ์ตามที่กำหนดและสามารถจูงใจตัวเองให้ขับเคลื่อนผลลัพธ์ที่ดีได้ และ
ค้นหาปัจจัยแห่งความสำเร็จผ่านการเรียนรู้จากความล้มเหลว  ประการที่เก้า สามารถทำงานภายใต้ความกดดัน
ได้ สามารถรับมือกับวิกฤตและความขัดแย้งในการทำงาน เผชิญกับภาวะความกดดันจากการทำงาน และหาวิธี
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ในการแก้ไขสถานการณ์ที่ทุกฝ่ายพึงพอใจ  ประการที่สิบ รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง รู้วิธีประนีประนอมและเข้าใจสิ่ง
ที่ผู้อ่ืนต้องการหรือทำให้ผู้อ่ืนยอมรับแนวทางการทำงานที่มีอยู่  
 

3.2 การสำรวจความต้องการของหน่วยงานภายใน 
การสำรวจความต้องการหน่วยงานภายในมหาวิทยาลัยที่รับนักศึกษาชั้นปีที่ 4 ฝึกประสบการณ์

เพื่อเตรียมความพร้อมก่อนการฝึกประสบการณ์กับสถานประกอบการภายนอก  ประกอบด้วย สำนักงานอธิการบดี 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ คณะครุศาสตร์ คณะวิทยาการจัดการ คณะวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี บัณฑิต
วิทยาลัย สถาบันอยุธยาศึกษา สำนักวิทยบริการและเทคโนโลยีสารสนเทศ สถาบันวิจัยและพัฒนา และโครงการจัดตั้ง
ศูนย์ภาษาและการศึกษานานาชาติ จำนวน 20 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม – 
1 พฤศจิกายน 2566 

ผลการสำรวจสามารถประมวลสรุปได้ดังนี้ แบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม กลุ่มทักษะพื้นฐาน อันดับที่ 1 
ความสามารถในการเรียนรู ้งาน (27.08 %, n=13) อันดับที ่ 2 มีทักษะในการสื ่อสาร (18.75 %, n=9) ความรู้
ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งาน (18.75 %, n=9) ทักษะในการใช้งานคอมพิวเตอร์และ/หรือ
อุปกรณ์สำนักงาน (18.75 %, n=9) และ อันดับที่ 3 ความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ (16.66 %, n=8) กลุ่มทักษะทางสังคม 
อันดับที่ 1 มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท และมีสัมมาคารวะ (39.58 %, n=19) อันดับที่ 2 มีคุณธรรม จริยธรรม 
ซื่อสัตย์สุจริต และมีความสำนึกต่อส่วนรวม (35.41 %, n=17) มีระเบียบวินัย และปฏิบัติตามกติกาของสังคม (35.41 
%, n=17) การทำงานร่วมกับผู้อ่ืน และการทำงานเป็นทีม  (33.33 %, n=16) และ อันดับที่ 3 มีความเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่ 
และมีน้ำใจต่อเพื่อนร่วมงาน (33.33 %, n=16) มีบุคลิกภาพที่ดี แต่งกายเรียบร้อยตามระเบียบของมหาวิทยาลัย  
(33.33 %, n=16) ยอมรับฟังความคิดเห็นและการวิจารณ์จากผู้ร่วมงาน (33.33 %, n=16) กลุ่มความรับผิดชอบต่อ
หน้าที่ อันดับที่ 1 ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสม่ำเสมอ (35.41 %, n=17) ตั้งใจทำงาน อดทน และมีความ
กระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน (35.41 %, n=17) อันดับที่ 2 มีความรับผิดชอบต่อหน้าที่ที่ได้รับมอบหมาย (33.33 
%, n=16) อันดับที่ 3 สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพ (คุณภาพของผลงาน) (20.83 
%, n=10) สามารถแก้ปัญหาที่เกิดขึ้นในระหว่างการปฏิบัติงานได้ (20.83 %, n=10) และอันดับสุดท้าย มีความสามารถ
ในการวางแผนจัดการงาน/ลำดับความสำคัญของงาน (18.75 %, n=9) 

3.3 การสำรวจความต้องการของนักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาในหลักสูตร 
การสำรวจความต้องการชองนักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาต่อในหลักสูตร หรือ ผู้ประสงค์จะเข้าศึกษา

ต่อ จำนวน 25 คน ผลการสำรวจ พบว่า ผู้ประสงค์เข้าศึกษาต่อมีความต้องการเรียนภาษาอังกฤษเพื่อเป็นเครื่องมือใน
การสื่อสาร และนำไปต่อยอดอาชีพในอนาคต ตั้งแต่การฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน และเขียน การเสริมสร้างความมั่นใจใน
การใช้ภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะอย่างยิ ่งด้านการสื ่อสารกับชาวต่างชาติ  ไปจนถึงมีความเชี ่ยวชาญในการใช้
ภาษาอังกฤษจนสามารถประกอบอาชีพที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็นหลักได้ นอกจากนี้ นักเรียนยังมีความต้องการเรียนรู้
ภาษาอังกฤษ ควบคู่ไปกับการใช้เทคโนโลยีที่ทันสมัย รวมถึงสื่อสังคมออนไลน์ เพ่ือให้สอดคล้องกับยุคสมัยปัจจุบัน 

นอกจากนี้ ผลสำรวจยังพบว่า นักเรียนมีความประสงค์อยากประกอบอาชีพที่เกี่ยวข้องกับภาษาอังกฤษและ
เทคโนโลยี อาทิ พนักงานต้อนรับบนเครื่องบิน พนักงานโรงแรม นักเขียน นักแปล และผู้ผลิตผลงานสร้างสรรค์ผ่านสื่อ
สังคมออนไลน์ เช่น YouTuber, Influencer และ TikToker เป็นต้น  

 
3.4 การสำรวจความต้องการของศิษย์เก่า 

การสำรวจความต้องการศิษย์เก่าที่ทำงานทั้งหน่วยงาน/สถานประกอบการภาครัฐและเอกชน 
ประกอบด้วย โรงแรมซันวิง บางเทาบีช ภูเก็ต โรงแรมตูร์ เดอ ภูเก็ต แบร์แพคเกอร์ ป่าตอง ภูเก็ต โรงแรมเกาะยาว
ใหญ่วิลเลจ พังงา โรงแรมสยามแมนดาริน่า โรงแรมโนโวเทลมารีน่าศรีราชาแอนด์เกาะสีชัง โรงแรมเคซีแกรนด์รีสอร์ท
แอนด์สปาเกาะช้าง โรงแรมศาลาอยุธยา พิพิธภัณฑแห่งชาติเจ้าสามพระยา พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติจันทรเกษม 
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สำนักงานตรวจคนเข้าเมืองจังหวัดพระนครศรีอยุธยา สถานีตำรวจท่องเที่ยวพระนครศรีอยุธยา สำนักงานการ
ท่องเที่ยวและกีฬาพระนครศรีอยุธยา สำนักงานอุทยานประวัติศาสตร์พระนครศรีอยุธยา ท่าอากาศยานดอนเมือง 
บางกอกไฟล์ทเซอร์วิส บริษัท ไทย ไลอ้อน เมนทารี จำกัด กองบังคับการตรวจคนเข้าเมือง 1 สำนักงานคณะกรรมการ
การรักษาความมั่นคงปลอดภัยไซเบอร์แห่งชาติ (สกมช.) กรมการกงสุล กระทรวงการต่างประเทศ สถานีรถไฟอยุธยา 
บริษัทนัตตี้ส์ แอดเวนเจอร์ส์ โรงเรียนอยุธยานุสรณ์ โรงเรียนเทศบาลวัดเขียน โรงเรียนเทศบาลชุมชนป้อมเพชร 
โรงเรียนอนุบาลวัดนางใน จำนวน 50 คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้างและการสนทนากลุ่ม ระหว่าง วันที่ 
1 ตุลาคม – 1 พฤศจิกายน 2566 

ผลการสำรวจ “คุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นสำหร้บนักศึกษาจบใหม่” สามารถประมวลสรุปดังภาพที่ 3 

 
 

ภาพ 3 คุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นในทัศนะของศิษย์เก่า  
 ภาพ 3 แสดงคุณสมบัติหรือทักษะที่จำเป็นในทัศนะของศิษย์เก่าซึ ่งแต่ละประเด็นมี

รายละเอียดสามารถสรุปได้โดยสังเขป ดังนี้ ประการแรก เชี่ยวชาญในการสื่อสาร ต้องมีทักษะในการสื่อสารที่ดีมาก 
ครอบคลุมทั้งการพูด การเขียน การฟัง และการถ่ายทอดเพ่ือให้ผู้อื่นเข้าใจได้อย่างถูกต้องและเชี่ยวชาญ รวมถึงการรับ
ฟังความคิดเห็นจากผู้อื่น ประการที่สอง ทำงานเป็นทีมได้ รู้จักข้อเสนอแนะที่รับฟังความคิดเห็นของคนในทีมได้ มี
สมรรถนะในการทำงานได้ดี ร่วมรับผิดชอบงานเพื่อให้ได้งานที่ดีที่สุด ประการที่สาม มีทักษะในการแก้ปัญหา เข้าใจ
แง่มุมของปัญหาจากมุมมองต่าง ๆ มีความสามารถในการใช้เหตุผลในการวิเคราะห์ปัญหา และหาทางออกที่ดีที ่สุด 
ประการที่สี่ รู้จักการจัดลำความสำคัญของงาน สามารถจัดลำดับการทำงานให้สำเร็จไปตามแผนที่ได้วางไว้ อย่างมี
ประสิทธิภาพ และส่งงานทันเวลา ประการที่ห้า มีแรงจูงในในการทำงาน มีความเพียร และกำลังใจในการทำงาน มอง
โลกในแง่ดี ทุกปัญหามีทางออก เมื่อเกิดอุปสรรค หาทางออกต่อปัญหา แก้ไขให้งานสำเร็จตามแผนให้ได้ ประการที่
หก มีความเป็นผู้นำ แสดงศักยภาพความเป็นผู้นำออกมาอย่างเหมาะสม เป็นการสร้างแรงบันดาลใจในการทำงาน
ให้กับทีม และประการสุดท้าย มีความมั่นใจ กล้าแสดงความคิดเห็นอย่างมีเหตุผล แต่ไม่ควรที่จะกล้าแสดงออกมา
จนเกินไป  
  3.5 การสำรวจความต้องการของคณาจารย์ 

คณาจารย์ของสาขาวิชาภาษาอังกฤษมีข้อเสนอแนะสรุปได้ว่า ภาษาอังกฤษก็ยังมีบทบาทสำคัญ
อย่างมากในสังคมปัจจุบันเพราะว่าภาษาอังกฤษเป็นภาษาสากลที่ใช้สื่อสารกันอย่างแพร่หลายทั่วโลก เป็นเครื่องมือใน
การแสวงหาความรู้ทางวิทยาศาสตร์ เศรษฐกิจ และเทคโนโลยีสารสนเทศ และทักษะภาษาอังกฤษยังเป็นทักษะที่

เช่ียวชาญในการ
สื่อสาร 

ท างานเป็นทีมได ้

มีทกัษะในการ
แกปั้ญหา 

รูจ้กัการจดัล  า
ความส าคญัของ

งาน 

มีแรงจงูในใน
การท างาน 

มีความเป็นผูน้  า 

มีความมั่นใจ 
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จำเป็นที่จะก่อให้เกิดการแลกเปลี่ยน เรียนรู้ความรู้ใหม่ในโลกดิจิทัลไร้พรมแดนนอกเหนือจากนี้มหาวิทยาลัยตั้งอยู่ใน
พ้ืนที่ประวัติศาสตร์อันเป็นเมืองมรดกโลกซึ่งผู้เรียนสามารถใช้เป็นสถานที่ฝึกทักษะทางภาษาได้ในสถานการณ์จริง ใน
การปรับหลักสูตร สาขาวิชาจะต้องปรับตัวในการจัดการเรียนการสอนให้ผู้เรียนมีศักยภาพและทักษะที่จำเป็นเพื่อให้
เป็นผู้สำเร็จการศึกษาที่สามารถแข่งขัน ปรับตัวในโลกที่มีการเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็ว และมีความพร้อมเมื่อเข้าสู่
ตลาดแรงงานทั้งในภาครัฐและเอกชน 

3.5 สรุปคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย  
คณาจารย์ประจำในสาขาวิชาทั้ง 10 คนได้ทำการพิจารณาข้อมูลจากการสำรวจข้างต้นร่วมกัน 

แล้วประมวลสรุปได้ผลดังตารางที่ 1 ต่อไปนี้ 
 

ตารางท่ี 1  คุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

คุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ 
ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

ผู้ใช้
บัณฑิต 

สถาน
ประกอบการ 

นักเรียนที่
ต้องการ
ศึกษาต่อ 

หน่วยงาน
ภายใน 

ศิษย์
เก่า 

ศิษย์
ปัจจุบัน 

คณาจารย ์

การเป็นนักสื ่อสารที ่ด ี สื ่อสารในการ
ทำงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ มีทักษะใน
การส ื ่อสาร มีความร ู ้ความสามารถด้าน
ภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้  รู ้จัก
วิธีการเจรจาต่อรอง 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓  ✓ 

การเป็นผู้มีความสามารถในการเรียนรู้งาน
และปร ับต ัว ประย ุ กต ์ ใช ้ ความร ู ้ ได ้  
สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหน่ง   

✓ ✓ ✓ ✓  ✓ ✓ 

การเป็นผู ้มีความสามารถในการทำงาน
เป็นทีม   

✓   ✓ ✓   

การเป็นผู ้ม ีความสามารถในการแก้ไข
ปัญหา   สามารถแก้ป ัญหาที ่เก ิดขึ ้นใน
ระหว่างการปฏิบัติงานได้ มีความสามารถ
ในการวิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่าง
เหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิด
ปัญหาด้วยตนเอง  สามารถทำงานภายใต้
ความกดดันได้ 

✓ ✓   ✓ ✓  

การเป็นผู้มีความสามารถในการวางแผน 
จัดการและรับมือต่อความเปลี่ยนแปลง   

✓       

การเป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่ง 
ใหม่ ๆ สามารถคิด วิเคราะห์และทำงาน
ได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงานได้โดยไม่
ต้องรอคำสั่ง   

✓ ✓  ✓ ✓ ✓ ✓ 

ประพฤต ิตนอย ่างม ืออาช ีพ ม ีความ
ร ับผ ิดชอบต่อหน ้าท ี ่ท ี ่ ได ้ร ับมอบหมาย 
สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้
อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ 

✓ ✓  ✓ ✓ ✓ ✓ 
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คุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ 
ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

ผู้ใช้
บัณฑิต 

สถาน
ประกอบการ 

นักเรียนที่
ต้องการ
ศึกษาต่อ 

หน่วยงาน
ภายใน 

ศิษย์
เก่า 

ศิษย์
ปัจจุบัน 

คณาจารย ์

ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่างสมำ่เสมอ  
ตั้งใจทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการ
ปฏิบัติงาน สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับ
มอบหมายได ้อย ่า งม ีประส ิทธ ิภาพ มี
ความสามารถในการวางแผนจัดการงาน / 
ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของ
งาน ทำงานโดยคำนึงถึงผลประโยชน์ของ
ส่วนรวมมากกว่าส่วนตน 
มีความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ  ✓      
มีแรงบันดาลใจแสดงความปรารถนาที่
จะประสบความสำเร็จ  อดทน มุ ่งมั่น
แ ล ะ ท ะ เ ย อ ท ะ ย า น ท ี ่ จ ะ ป ร ะ ส บ
ความสำเร็จ   

 ✓   ✓ ✓  

ทักษะในการใช ้เคร ื ่องม ือด ิจ ิท ัล ร ู ้ งาน
คอมพิวเตอร์และอุปกรณ์สำนักงาน    ✓    

มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท และมีสัมมา
คารวะ   

   ✓  ✓  

มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต และมี
ความสำนึกต่อส่วนรวม   

   ✓    

มีความเอื ้อเฟื ้อเผื ่อแผ่ ม ีน ้ำใจต่อเพื ่อน
ร่วมงาน และจิตอาสา     

   ✓  ✓  

มีระเบียบวินัย และปฏิบัติตามกติกาของ
สังคม   

   ✓    

มีบ ุคล ิกภาพที ่ด ี แต่งกายเร ียบร้อยตาม
ระเบียบ 

   ✓    

ยอมรับฟังความคิดเห็นและการวิจารณ์จาก
ผู้ร่วมงาน  

   ✓    

มีความเป็นผู้นำ มีความม่ันใจ มีบุคลิกภาพ
และการปฏิบัติตนที่เหมาะสม เป็นได้ทั้ง
ผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย 

    ✓ ✓  

 ตารางท่ี 1  แสดงคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียจากผลการสำรวจข้างต้น 
สามารถประมวลสรุปข้อเสนอแนะ สาขาวิชาภาษาอังกฤษควรให้ความสำคัญต่อคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์
ตามลำดับความสำคัญจากสูงสุดสู่ต่ำสุด ดังนี้ 

ลำดับที่ 1 ประกอบด้วย 1) การประพฤติตนอย่างมืออาชีพ มีความรับผิดชอบต่อหน้าที่ที ่ได้รับมอบหมาย 
สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมีประสิทธิภาพและคุณภาพ  ตรงต่อเวลาและมาปฏิบัติงานอย่าง
สม่ำเสมอ ตั้งใจทำงาน และมีความกระตือรือร้นในการปฏิบัติงาน สามารถปฏิบัติงานตามที่ได้รับมอบหมายได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ  มีความสามารถในการวางแผนจัดการงาน/ลำดับความสำคัญของงาน มุ่งผลสัมฤทธิ์ของงาน ทำงานโดย



230 

 

คำนึงถึงผลประโยชน์ของส่วนรวมมากกว่าส่วนตน และ 2) การเป็นผู้มีความคิดริเริ่ม พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ สามารถ
คิด วิเคราะห์และทำงานได้ด้วยตัวเอง สามารถทำงานได้โดยไม่ต้องรอคำสั่ง 

ลำดับที่ 2 ประกอบด้วย 1) การเป็นนักสื่อสารที่ดี สื่อสารในการทำงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ มีทักษะในการ
สื่อสาร มีความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษในระดับการใช้งานได้  รู้จักวิธีการเจรจาต่อรอง  2) การเป็นผู้มี
ความสามารถในการเรียนรู้งานและปรับตัว ประยุกต์ใช้ความรู้ได้ สามารถปฏิบัติงานได้ทุกตำแหน่ง และ 3) การ
เป็นผู้มีความสามารถในการแก้ไขปัญหา สามารถแก้ปัญหาที่เกิดข้ึนในระหว่างการปฏิบัติงานได้ มีความสามารถในการ
วิเคราะห์และแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม และรู้จักวิธีแก้ไขปัญหาเมื่อเกิดปัญหาด้วยตนเอง และสามารถทำงาน
ภายใต้ความกดดันได้ 

ลำดับที่ 3 ประกอบด้วย 1) การเป็นผู้มีความสามารถในการทำงานเป็นทีม  และมีแรงบันดาลใจแสดงความ
ปรารถนาที่จะประสบความสำเร็จ อดทน มุ่งม่ันและทะเยอทะยานที่จะประสบความสำเร็จ 

ลำดับที่ 4 ประกอบด้วย 1) มีมนุษยสัมพันธ์ที่ดี มีมารยาท และมีสัมมาคารวะ  2) มีความเป็นผู้นำ  มีความมั่นใจ 
มีบุคลิกภาพและการปฏิบัติตนที่เหมาะสม เป็นได้ท้ังผู้นำ ผู้ตาม และผู้ช่วย และ 3) มีความเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่ มีน้ำใจต่อ
เพ่ือนร่วมงาน และจิตอาสา และ 

ลำดับที่ 5 ประกอบด้วย 1) การเป็นผู้มีความสามารถในการวางแผน จัดการและรับมือต่อความเปลี่ยนแปลง    
2) มีความรู ้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ  3) ทักษะในการใช้งานคอมพิวเตอร์และ/หรืออุปกรณ์สำนักงาน              
4) มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสัตย์สุจริต และมีความสำนึกต่อส่วนรวม   5) มีระเบียบวินัย และปฏิบัติตามกติกาของ
สังคม 6) มีบุคลิกภาพที่ดี แต่งกายเรียบร้อยตามระเบียบ และ 6) ยอมรับฟังความคิดเห็นและการวิจารณ์จาก
ผู้ร่วมงาน 

จากนั้น คณาจารย์ประจำในสาขาวิชาทั้ง 10 คนได้ทำการพิจารณาข้อมูลจากการสำรวจข้างต้นร่วมกันแล้ว
ประมวลสรุปได้ผลดังตารางที่ 1 ข้างต้น 
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4. การดำเนินการของสาขา 
ผลการศึกษาสำรวจข้างต้น เป็นข้อมูลในการปรับหลักสูตร กำหนดแผนงานและโครงการต่าง ๆ ของ

สาขาวิชาภาษาอังกฤษเป็นประโยชน์ต่อการวางแผนผลิตและพัฒนากำลังคนให้สอดคล้องกับความต้องการของ
ตลาดแรงงานในอนาคต ซึ่งสาขาวิชาภาษาอังกฤษตระหนักถึงความต้องการของตลาดแรงงานข้างต้น จึงได้ดำเนินการ 
ดังนี้  

1. สรุปทักษะและคุณสมบัติที่เป็นเป้าหมายในการพัฒนาของหลักสูตร 
2. กำหนดปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
3. กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ 
4. กำหนดแนวทางการเรียนการสอนและการประเมินผลการเรียนรู้ 

ขั้นตอนดังกล่าวมีรายละเอียด ดังแผนภาพต่อไปนี้ 
แผนภาพการสรุปทักษะและคุณสมบัติที่เป็นเป้าหมายในการพัฒนาของหลักสูตร  

ทักษะ 
 
 
 

 
 

       คุณสมบัติ                                                                       
                                                                                                 การเรียนการสอนแบบ  

                                                                                         กระบวนการกลุ่ม + 
                                                                                         Active Learning   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 กำหนดปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร 
1. ปรัชญา 

ฉลาดสื่อสารบนพื้นฐานการบูรณาการ การคิดวิเคราะห์ การแก้ปัญหา  เชื่อมโยงการ
ทำงานจริงในศตวรรษท่ี 21 

2. วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

การประพฤติตนอย่างมืออาชีพ   
การเป็นนักสื่อสารที่ด ี  
มีความรู้และความเข้าใจในโลกธุรกิจ 
ทักษะในการใช้เครื่องมือดิจิทัลในการสื่อสารและการทำงาน 

ความสามารถในการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษอย่างมืออาชีพ 

การเป็นผูม้ีความคดิวิเคราะห์และความคิดรเิริม่   
การเป็นผูม้ีความสามารถในการเรยีนรู้งานและปรับตัว 
ประยุกต์ใช้ความรู้ได้   
การเป็นผูม้ีความสามารถในการแก้ไขปัญหา    
การเป็นผูม้ีความสามารถในการทำงานเป็นทีม   
แรงบันดาลใจที่จะประสบความสำเร็จ   
มนุษยสัมพันธ์ที่ดี  

  มีความเป็นผู้นำ   
มีความเอื้อเฟื้อเผื่อแผ่ มีนำ้ใจต่อเพื่อนร่วมงาน และจติ อาสา 
การเป็นผูม้ีความสามารถในการวางแผน จัดการและรบัมือ
ต่อความเปลี่ยนแปลง   
มีคุณธรรม จริยธรรม ซื่อสตัยส์ุจรติ และมคีวามสำนึกต่อ
ส่วนรวม    
มีระเบยีบวินัย และปฏิบตัิตามกตกิาของสังคม   
มีบุคลิกและภาพลักษณ์ทีด่ี  
ยอมรับฟังความคดิเห็นและการวจิารณ์จากผู้ร่วมงาน 

 

มีความรับผิดชอบ   
มีจริยธรรม  
มีความคิดวิเคราะห์และความคิดริเริ่ม 
ทักษะในการแก้ปัญหา  
และมุ่งเน้นการทำงานเป็นทีม  
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1) ผลิตบัณฑิตที่มคีวามสามารถในการสื่อสารภาษาอังกฤษอย่างมืออาชีพ  
2) ผลิตบัณฑิตที่มีความรับผิดชอบ มีจริยธรรม มีความคิดวิเคราะห์ มีความคิดริเริ่ม   

มีทักษะในการแก้ปัญหา และมุ่งเน้นการทำงานเป็นทีม 
6 กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ได้วิเคราะห์ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เพ่ือกำหนดเป็นผลลัพธ์การ

เรียนรู้ได้ดังแผนภาพต่อไปนี้ 
                                                     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
     

มีความสามารถใน
การสื่อสาร
ภาษาอังกฤษอย่าง
มืออาชีพ 

PLO 1 มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะห์และ
ประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 

Sub PLO 1A อธิบายความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารได้ 
 Sub PLO 1B ค้นคว้าความรู้ภาษาอังกฤษด้านการสื่อสาร 
ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
 Sub PLO 1C ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษเพ่ือวัตถุประสงค์
ทางด้านวิชาการหรือวิชาชีพ 
PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง 

Sub PLO 2A ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัลและทักษะ
ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้องตามวัตถุประสงค์ 
Sub PLO 2B วิเคราะห์วิจารณ์องค์ความรู้ภาษาอังกฤษด้าน
การสื่อสาร ภาษาศาสตร์ วรรณคดี และการแปล 
Sub PLO 2C ฟัง พูด อ่าน และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพื่อ
วัตถุประสงค์ทางวิชาการหรือวิชาชีพ 
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7 กำหนดแนวทางการเรียนการสอนและการประเมินผลการเรียนรู้ 
เพ่ือที่จะบรรลุเป้าหมาย  สาขาวิชาภาษาอังกฤษเลือกใช้การเรียนการสอนแบบกระบวนการกลุ่ม

ผสานกับ Active Learning โดยมีรายละเอียด ดังนี้      
1. บทบาทผู้สอน   

ผู้สอนเป็นผู้อำนวยความสะดวกในการจัดการเรียนรู้เพื่อให้ผู้เรียนเป็นผู้
ปฏิบัติด้วยตนเอง  

• ลดบทบาทในการถ่ายทอดความรู้แก่ผู้เรียนในลักษณะการบรรยายลง 
• เพิ่มบทบาท ในการกระตุ ้นให้ผู ้เรียนมีความกระตือรือร้นที ่จะทำ

กิจกรรมต่าง ๆ รวมถึงการจัดเตรียมสภาพแวดล้อมที่เหมาะสมต่อ
การเรียนรู้แบบกระบวนการกลุ่ม 

• เปิดโอกาสให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในกระบวนการเรียนรู้สูงสุด 
 
 
 

2. บทบาทผู้เรียน 
• เปลี่ยนจากการฟัง เป็นการลงมือฝึกหรือทำ เน้นการพัฒนาศักยภาพ

การคิดการแก้ปัญหาและการนำความรู้ไปประยุกต์ใช้ 
• เน้นปฏิสัมพันธ์กับผู้เรียนด้วยกันมากกว่ากับผู้สอน 

มีความรับผิดชอบ   
มีจริยธรรม  
ม ี ท ั ศนคต ิ ท ี ่ ด ี ต ่ อการ
สื่อสาร 
มีความคิดวิเคราะห์และ
ความคิดริเริ่ม 
มีทักษะในการแก้ปัญหา  

PLO 3 ปฏิบัติตนบนพื้นฐานจริยธรรม มีความเป็นผู้นำและผู้ตาม มี
ทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

Sub PLO 3A ปฏิบัติตามกฏ ระเบียบ และข้อบังคับบนพ้ืนฐาน
จริยธรรมทางวิชาการและวิชาชีพ 
 Sub PLO 3B ปฏิบัติงานร่วมกับผู้อ่ืนทั้งในฐานะผู้นำและผู้ตามได้  
 Sub PLO 3C มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสารกับบุคคล 
PLO 4 มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ รู้จักปรับตัวและแก้ไขปัญหาตาม
สถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง 

Sub PLO 4A มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม ่ 
SUB PLO 4B ปรับตัวตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม  
SUB PLO 4C มีความสามารถในการแก้ไขปัญหาการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษตามสถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลงได้  
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• ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการจัดระบบการเรียนรู้และสร้างองค์ความรู้โดยมี
ปฏิสัมพันธ์ร่วมกันในรูปแบบของความร่วมมือมากกว่าการแข่งขัน 

3. วิธีการสอน 
• เน้นให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมและมีปฏิสัมพันธ์กับกิจกรรมการเรียนรู้ผ่าน

การปฏิบัติที่หลากหลายรูปแบบ เช่น การวิเคราะห์ การสังเคราะห์ 
การระดมสมอง การแลกเปลี่ยนความคิดเห็น และกรณีศึกษา เป็นต้น  

• เน้นกิจกรรมที่ช่วยพัฒนาทักษะการคิดวิเคราะห์ การคิดอย่างมี
วิจารณญาณ การสื่อสาร/นำเสนอ และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
อย่างเหมาะสม  

4. กิจกรรมการเรียนรู้ 
• เป็นกิจกรรมที่ให้ผู้เรียนบูรณาการข้อมูลข่าวสารสารสนเทศสู่ทักษะ

การคิดวิเคราะห์สังเคราะห์และประเมินค่า  
• ผู้เรียนได้เรียนรู้ความมีวินัยในการทำงานร่วมกับผู้อื่น ผ่านกิจกรรม

ดังต่อไปนี้ 
1. แบบระดมสมอง (Brainstorming)  
2. แบบเน้นปัญหา/โครงงาน/กรณีศึกษา (Problem/Project-
based Learning/Case Study)  
3. แบบแสดงบทบาทสมมุติ (Role Playing)  
4. แบบแลกเปลี่ยนความคิด (Think – Pair – Share)  
5. แบบสะท้อนความคิด (Student’s Reflection)  
6. แบบตั้งคำถาม (Questioning-based Learning)  
7. แบบใช้เกม (Games-based Learning) 

5. ผลการเรียนรู้ 
มุ่งสร้างความรู้เกิดจากประสบการณ์และการสรุปของผู้เรียน  

6. แนวทางการประเมินผลการเรียนรู้ แบ่งเป็น รายวิชาและหลักสูตร 
   6.1 รายวิชา 

การประเมินผลการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์หลักสูตร  (60%) 
• ประเมินความสามารถในการสื ่อสารภาษาอังกฤษในการ

นำเสนอ/ถ่ายทอดความรู้เกิดอันจากประสบการณ์และการ
สรุปของผู้เรียน (30%) 

• ประเมินพัฒนาการด้านความรับผิดชอบ  จริยธรรม ความคิด
วิเคราะห์ ความคิดริเริ ่ม ทักษะในการแก้ปัญหา และการ
ทำงานเป็นทีม ตามศักยภาพรายบุคคล (30%) 

• การประเมินผลการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์รายวิชา  (40%) 
• ทดสอบองค์ความรู้และทักษะภาษาอังกฤษตาม 
• วัตถุประสงค์แต่ละรายวิชา   (40%) 
6.2 หลักสูตร 
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• ทดสอบการพัฒนาสมรรถนะภาษาอังกฤษเพื ่อยกระดับ
คุณภาพนักศึกษาและเตรียมความพร้อมสู ่ตลาดแรงงาน 
แบ่งเป็น  

1) ทดสอบนักศึกษาแรกเข้า  
2) เมื่อจบชั้นปีที่ 2 (ประมวลรายวิชาแกนสาขา) และ  
3) เมื่อจบการศึกษา (ประมวลรายวิชาเฉพาะด้านเลือก 
ช ุ ด ว ิ ช า ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ เ ช ิ ง ว ิ ช า ก า ร  ห ร ื อ ชุ ด
วิชาภาษาอังกฤษเพ่ืออาชีพ) 

นอกเหนือจากนี้ การสำรวจความต้องการของตลาดแรงงานข้างต้น  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ
ได้ดำเนินการวิเคราะห์สภาพแวดล้อมภายนอกท่ีมีผลต่อหลักสูตร ดังผลที่นำเสนอในหัวข้อถัดไป 

 

  



236 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ฉ. 
รายงานการวิพากษ์หลักสูตร 
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รายงานการวิพากษ์หลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา 
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การวิพากษ์หลักสูตร 
 

การปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ หลักสูตรได้ดำเนินการวิพากษ์หลักสูตร ใน
วันที่ 18 ธันวาคม 2566 ในการนี้ หลักสูตรได้ดำเนินการเลือกกรรมการวิพากษ์จากความเชี่ยวชาญทางด้านภาษษ
อังกฤษ ประสบการณ์การทำงาน และหน่วยงานที่ผู้เรียนภาษาอังกฤษสนใจไปฝึกประสบการณ์ เพื่อให้มุมมองที่เป็น
ประโยชน์ในปรับปรุงหลักสูตรของสาขาวิชาฯ ประกอบด้วยกรรมการวิพากษ์ ดังนี้   

1. รองศาสตราจารย์ ดร.ศิตา  เยี่ยมขันติถาวร 
2. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ศิริรัตน์ ชูพันธ์ อรรถพลพิพัฒน์ 
3. นางสาวฐณัญฉัตริย์  นนท์ทกานต์ 

ในการนี้ เพื่อให้สอดคล้องกับ OBE (Outcome – Based Education) กรรมการวิพากษ์หลักสูตรได้เสนอ
ความคิดเห็น และทางสาขาวิชาฯ ได้พิจารณาและดำเนินการแก้ไขตามข้อเสนอแนะ ดังนี้ 

 
ข้อที่ ประเด็นการวิพากษ์ การดำเนินการ/การแก้ไข 

1 ควรตรวจสอบและแก้ไขความถูกต้องของการ
สะกดคำ คำซ้ำ  

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรได้แก้ไขการสะกด
คำท่ีผิดพลาดและคำซ้ำให้มีความถูกต้อง สมบูรณ์ 

2 ควรปรับปรัชญาของหลักสูตร ไม่ให้ซ้ำซ้อนกับ
วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรได้ปรับแก้ปรัชญา
ของหล ักส ูตร เพ ื ่อไม ่ให ้ม ีความซ ้ำซ ้อนกับ
วัตถุประสงค์ของหลักสูตร 

3 ควรเขียนคำอธิบายรายวิชาให้ครอบคลุมเนื้อหาที่
นักศึกษาควรไดัเรียนรู้ ไม่ให้ยาวหรือสั้นเกินไป 

คณะกรรมการพ ัฒนาหล ักส ูตรได ้ปร ับแก้
คำอธิบายรายวิชาของหลักสูตรให้ครอบคลุม
เนื้อหาที่นักศึกษาจะได้เรียนรู้ และกำหนดความ
ยาวของคำอธิบายรายวิชาทุกรายวิชาให้มีความ
ใกล้เคียงกนั 
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมคณะกรรมการประจำคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
ครั้งที่ 1/2567 เม่ือวันที่ 24 มกราคม 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 หน้าที่ 1 ข้อ 5.1 แก้ไขจาก "หลักสูตร 3 ปีครึ่ง" เป็น "4 

ปี" 
คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
จาก "หลักสูตร 3 ปีครึ่ง" เป็น "4 ปี" 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 1 

2 หน้าท่ี 4 ให้แก้ไขดังนี ้
ข้อ 10.1 ควรระบุตำแหน่งที่สามารถทำงานได้ โดย
อาจดูข้อมูลจากการมีงานทำที่ผ่านมา และยังไม่เห็น
อาชีพท่ีเกี่ยวกับภาษาอังกฤษทางธุรกิจ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
ตำแหน่งที่สามารถทำงานได้ โดยดูจากภาวะการมีงาน
ทำที่ผ่านมา และเพิ่มเติมอาชีพทีเ่กี่ยวกับภาษาอังกฤษ
ทางธุรกิจ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 4 

ข้อ 10.1 ควรระบุตำแหน่งที ่ม ีอย ู ่ ในหน่วยงาน
ราชการให้ชัดเจน 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
ตำแหน่งในหน่วยงานราชการให้ชัดเจน 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 4 

ข้อ 10.2 ทบทวนการจัดกลุ่มอาชีพใหม่ให้ถูกต้อง 
เพื่อเป็นการนำเสนอหลักสูตรได้ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการ
ทบทวนการจัดกลุม่อาชีพใหม่ให้ถูกต้อง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 4 

ข้อ 10.3 ให้เพิ่มเติมอาชีพอิสระ ที่เป็นอาชีพใหม่ ๆ 
ที่เกิดขึ้นในปัจจุบนั เป็นอาชีพอิสระที่แท้จริง 

คณะกรรมการพัฒนาหลักส ูตรฯ ได ้ดำเนินการ
เพิ่มเติมอาชีพอิสระใหม่ท่ีเกิดขึ้นในปัจจุบัน 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 4 

3 หน้าที่ 36 ข้อ 3.1.2 ปรัชญา ให้ทบทวนว่าหลักสูตร
จะเน้นเทคโนโลยีดิจิทัลหรือไม่ เนื ่ ่องจากไม่พบ
วัตถุประสงค์เกี่ยวกับด้านเทคโนโลยีดิจิทัล 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
ปรัชญาของหลักสูตร โดยนำหัวข้อเรื ่องเทคโนโลยี
ด ิจ ิทัลออกเพื ่อให้สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของ
หลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 23, 
31, 32 

4 ให้ทบทวนวัตถุประสงค์ให้สอดคล้องกับ PLO ในบาง
ประเด็นยังไม่สอดคล้องกัน 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
วัตถุประสงค์ให้สอดคล้องกับ PLO 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 50 

5 หน้าท่ี 49 ให้แก้ไขดังนี ้
ให้ทบทวน PLO 2A กับ PLO 5A เนื่องจากมีผลลัพธ์
ที่คล้ายกัน 

คณะกรรมการพัฒนาหลักส ูตรฯ ได ้ดำเนินการ
ปรับปรุง PLO ของหลักสูตรใหม่ให้เหมาะสม 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 50 

ให้ทบทวน PLO 5B ในประเด็น "การสื่อสารอย่างมี
ประสิทธิภาพและเหมาะสมต่อบริบท" เป็นประเด็นที่
ซ้ำกับ PLO 2B และ 2C หรือไม่ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักส ูตรฯ ได ้ดำเนินการ
ปรับปรุง PLO ของหลักสูตรใหม่ให้เหมาะสม 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 50 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
6 หน้าที่ 64 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ฯ 

ตามผลล ัพธ ์การเร ียนร ู ้ตามมาตรฐานค ุณว ุฒิ
ระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ไม่มีด้านการวิจัย ให้
หลักสูตรตรวจสอบอีกครั ้งว่าสามารถเพิ่มเติมโดย
หลักสูตรได้หรือไม่ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักส ูตรฯ ได ้ดำเนินการ
ตรวจสอบผลลัพธ์การเรียนรู ้ฯ และพิจารณาคง
ผลลัพธ์การเรียนรู้ด้านการวิจัยไว้เพื่อให้สอดคล้อง
กับแผนการเรียนรู้ในหลักสูตรปรับปรุงฯ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 50 

7 หน้าที่ 87 ตารางในข้อ 3.2.2.1 หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2568 ให้แก้ไขจำนวนหน่วยกิต กลุ่มวิชาแกน 
และกลุ่มวิชาบังคับให้ถูกต้อง 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
จำนวนหน่วยกิต กลุ่มวิชาแกน และกลุ่มวิชาบังคับให้
ถูกต้อง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า  35, 
88 

8 หน้าที ่ 93 ให้แก้ไขกลุ ่มวิชาแกนไปเป็นกลุ ่มวิชา
บังคับ ตามโครงสร้างหลักสูตรเดิม โดยวิชาแกนจะ
เป็นรายวิชาตามนโยบายที่คณะกำหนด เช่น วิชาจิต
สาธารณะและการทำงานเพื่อสังคม เป็นต้น 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
กลุ่มวิชาแกนไปเป็นกลุ่มวิชาบังคับ ตามโครงสร้าง
หลักสูตรเดิม 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 94, 
115 

9 หน้าท่ี 96 ให้ทบทวนจำนวนช่ัวโมงในรายวิชาการฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ (450) กับใน
หน้าที่ 132 (480) ให้ถูกต้อง และตรงกันในทุกจดุใน
เล่มหลักสูตร 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ทบทวนจำนวน
ชั ่วโมงในรายวิชาการฝ ึกประสบการณ์ว ิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ และแก้ไขให้ตรงกันทุกจุด 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 97, 
104, 133, 
197 

10 หน้าท่ี 134 ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ ช้ัน
ปีที่ 1 ข้อที่ 5 และ 6 ไม่พบรายวิชาที่ต้องศึกษาใน
ชั้นปีที่ 1 ที่เกี่ยวข้องกับความคาดหวังของผลลัพธ์
การเรียนรู้ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
ความคาดหวังของผลลัพธ์การเรียนรู้ ชั้นปีที่ 1 ข้อที่ 
5 และ 6 ให้สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้แต่ละชัน้
ปี 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 135 

11 หน้าที่ 144 ข้อ 3.2 ให้ระบุสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ฯ 
อื่น ๆ เพิ่มเติมให้ครบถ้วน เช่น ห้อง Lap ต่าง ๆ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
และเพิ ่มเติมสิ ่งสนับสนุนการเรียนรู ้ฯ อื ่น ๆ ให้
ค ร บ ถ ้ ว น  เ ช ่ น  พ จ น า น ุ ก ร ม อ ั ง ก ฤ ษ - ไ ท ย 
พจนานุกรมไทย-อังกฤษ เป็นต้น 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 145 

12 หน้าที่ 153 - 162 ประวัติและคุณวุฒิของอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตรฯ ให้ตัดผลงานทางวิชาการปี
ต ั ้ งแต ่  2563 ลงไป เน ื ่องจากหล ักส ูตรใช ้ ในปี
การศึกษา 2568 จะทำให้ผลงานทางวิชาการของ
อาจารย์หมดอายุ ให้ทบทวนการอ้างอิงผลงานทาง
ว ิชาการให้ถูกต ้องตามร ูปแบบที ่มหาวิทยาลัย
กำหนด  และการอ้างอิงการประชุมวิชาการใน
ระดับชาติ ให้นำผลงานทางวิชาการที่ตีพิมพเ์ผยแพร่
แล้วมาเสนอ ไม่ใช่ใส่วันที ่ไปนำเสนอผลงานทาง
วิชาการ 

คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ได้ดำเนินการแก้ไข
ประวัติและคุณวุฒิของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
ฯ โดยตัดผลงานทางวิชาการปีตั ้งแต่ 2563 ลงไป 
และแก้ไขการอ้างอิงผลงานทางวิชาการให้ถูกต้อง
ตามรูปแบบที่มหาวิทยาลัยกำหนด 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 154-
163 
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมคณะกรรมการพิจารณากลั่นกรองรายละเอียดหลักสูตร 
ครั้งที่ 6/2567 เม่ือวันที่ 19 กรกฎาคม 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 หน้า 3 ข้อ 7.3 ปัญหา/ข้อจำกัดและกลยุทธ์ในการ

ดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า 
ข้อ 1 นักศึกษามีความรู้พื้นฐานทางด้านภาษาอังกฤษ
ค่อนข้างน้อยและขาดทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษ 
เนื่องจากสาขาวิชานี้เป็นสาขาวิชาภาษาอังกฤษ การ
รับเข้านักศึกษาควรมีการคัดเลือกนักศึกษาที ่มี
พื้นฐานภาษาอังกฤษมาแล้ว แต่ในส่วนของปัญหา
สาขาวิชาอาจปรับให้ไปในแนวของสามารถสื่อสารได้
แต่ยังไม่ถูกต้องตามหลักภาษา และข้อ 2 ในส่วนของ
กลยุทธ์การแก้ไขของปัญหาให้มีวรรคตอนระหว่าง 
คำว่า “การสืบค้นข้อมูลสารสนเทศ” “เอกสารใน
ห้องสมุดดิจิทัล” และข้อ 3 ปรากฏคำซ้ำ โดยปรับ
ดังนี ้ “จัดอบรมทักษะการใช้ภาษาไทยเสริม เพื่อ
พ ัฒนาน ักศ ึกษาแรกเข ้า” และต ัดคำว ่า “แก่
นักศึกษาแรกเข้า” ในช่วงท้ายออก 

1. ปรับแก้ ข้อ 7.3 ปัญหา/ข้อจำกัดและกลยุทธ์ใน
การดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรก
เข้ า  ข ้ อ  1  เป ็น  “น ักศ ึ กษาสามารถส ื ่ อสาร
ภาษาอังกฤษได้ แต่ยังไม่ถูกต้องตามหลักภาษา” 
2. แก้ไขการวรรคตอนของกลยุทธ์ิในข้อ 2 
3. แก้ไขคำซ้ำของกลยุทธิ์ในข้อ 3 เป็น “จัดอบรม
ทักษะการใช้ภาษาไทยเสริม เพื่อพัฒนานักศึกษาแรก
เข้าให้มีความรู้พื้นฐานทางด้านภาษาไทยเพียงพอต่อ
การเรียนในระดับอุดมศึกษา” 
 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 3 

2 หน้า 5 ข้อ 11. ช่ือ ตำแหน่งวิชาการ คุณวุฒิ สาขาวิชา 
สถาบันการศึกษา และปีที่จบของอาจารย์ผู้รับผิดชอบ
หลักสูตร ปรับแก้ไขชื่อสถาบันการศึกษาในระดับ
ปริญญาตรีราย อาจารย์อรคนางค์ นวลเจริญ ให้
ถูกต้อง 

แก้ไขชื่อ สถาบันการศึกษาในระดับปริญญาตรีราย 
อาจารย์อรคนางค์ นวลเจร ิญ ให ้ถ ูกต ้อง เป็น 
“สถาบันราชภัฏพระนครศรีอยุธยา” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 5 

3 หน้า 7 ข้อ 1. ที ่มาของการปรับปรุงหลักสูตรและ
กระบวนการได้มาซึ ่งกรอบแนวคิดภาพรวมของ
หลักส ูตร ม ีการว ิเคราะห์แบบไม่เจาะล ึก เช่น 
นักศึกษาภาษาอังกฤษควรรู ้ภาษาอังกฤษ ขอให้
วิเคราะห์เพิ ่มเติมในลักษณะ เช่น ประเทศ หรือ 
จังหวัด หรือในภาพรวมมีความต้องการบัณฑิตที่
สำเร็จการศึกษาจากสาขาวิชานี้ หรืออาจกล่าวถึง
ความต้องการใช้งานบัณฑิต โดยต้องมีหลักฐานแหล่ง
อ้างอิง อีกทั้ง “บัณฑิตของสาขาวิชาภาษาอังกฤษมี
ภาวะการจ้างงานในอัตราที่สูงเกือบร้อยเปอร์เซ็นต์” 
ขอให้แสดงข้อมูลเชิงประจักษ์ และสาขาวิชาได้
พ ัฒนาหล ักส ูตรตามกรอบท ี ่น ักศ ึกษาสำเร็ จ
การศึกษาแล้วจะมีงานทำแน่นอน เช่น อ ้างอิง
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติฉบับที่ 13 
(พ.ศ. 2566 – 2570) หรือแผนด้านการอุดมศึกษา 
เพื่อผลิตและพัฒนากำลังคนของประเทศ พ.ศ. 2564 
– 2570 ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2566 – 2570 เป็นต้น 
ระบุข้อความเกี ่ยวกับความต้องการกำลังคนที ่มี
ความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษของแผนดังกล่าว 

วิเคราะห์เชิงลึกจากแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แห่งชาติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566-2570) และแผน
ด้านการอุดมศึกษาเพื ่อผลิตและพัฒนากำลังคน 
ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2566-2570 ยุทธศาสตร์ที่ 3 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 7-8 
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4 หน้า 7 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้มี

ส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร เนื ่องจากของ
หลักสูตรมีการแสดงผู้มีส่วนได้ส่วนเสียเป็นความ
เรียง แต่หากสาขาวิชาปรับการแสดงข้อมูลให้อยู่ใน
รูปแบบตารางสรุปข้อมูลของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียจะทำ
ให้พิจารณาข้อมูลได้ง่ายขึ้น เช่น นักเรียน ศิษย์เก่า 
นักศึกษาปัจจุบัน หรือสถานประกอบการ มีการ
สำรวจอย่างไร ใช้เครื่องมืออะไรในการสำรวจข้อมูล 
เป็นต้น  อีกทั้งการสอบถามผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย โดย
ใช้วิธีการสัมภาษณ์ เพื่อนำมาวิเคราะห์เป็นผลลัพธ์
การเรียนรู้ของหลักสูตร แต่ผลการสำรวจมีการสรุป
ความต้องการในลักษณะเป็นคำถามปลายปิด ซึ่งผล
การสัมภาษณ์ในแต่ละกลุ่มเป็นไปได้ยากที่จะตอบ
คำถามเหม ือนก ัน แสดงให ้ เห ็นว ่าสาขาว ิ ชา
ดำเนินการสัมภาษณ์แบบมีแบบสัมภาษณ์ เช่น หน้า 
10 ผู้เรียนมีความต้องการที่จะสามารถทำงานได้โดย
ไม่ต้องรอคำสั่ง หรือเป็นได้ทั้งผู้นำ ผู้ตาม และผู้ชว่ย 
ซึ ่งเป็นผลการสัมภาษณ์ตรงกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
กลุ่มอื่น ให้ปรับรูปแบบเป็น “การสัมภาษณ์แบบมี
แบบสัมภาษณ์หรือแบบมีโครงสร้าง” เพื่อจะได้ดูว่า
เป็นไปในทิศทางไหน ไม่ควรสัมภาษณ์และจัดกลุ่ม
ภายหลัง จะทำให้เกิดคำตอบท่ีซ้ำกันได้ 

1. ปรับข้อมูล หน้า 7 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความ
ต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร 
จากเดิมแสดงข้อมูลในรูปแบบความเรียงเป็นรูปแบบ
ตาราง โดยมีหัวข้อคือ ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เครื่องมือ
และช่องทางและ ข้อมูลที่ต้องการ 
2. ขยายความการสัมภาษณ์ข้อมูลจากผู้มีส่วนได้เสีย
เป็น “การสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 8 

5 หน้า 13 ข้อ 1.2.1 การวิเคราะห์ความต้องการของ
ตลาดแรงงาน กำลังการผลิตของประเทศ คำว่า 
Indeed Editorial ream ให้ปรับเป็น “Indeed 
Editorial Ream” 

แก้ไข Indeed Editorial ream เป็น “Indeed 
Editorial Ream” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 14 

6 หน้า 14 ข้อ 1.2.4 การวิเคราะห์โอกาสและอุปสรรค
จากสภาพแวดล้อมภายนอก คำว่า ที่กล่าวมาข้างต้น 
ให้ปรับเป็น “ที่กล่าวมาข้างต้น” 

แก้ไขคำผิด หน้า 14 ข้อ 1.2.4 การวิเคราะห์โอกาส
และอุปสรรคจากสภาพแวดล้อมภายนอก เป็น “ที่
กล่าวมาข้างต้น” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 14 

7 หน้า 17 ข้อ 1.3.4 การวิเคราะห์จุดแข็ง และจุดที่
ต้องพัฒนาจากสภาพแวดล้อมภายใน ในหัวข้อจุด
แข็ง แต่สาขาวิชาไม่ได้วิเคราะห์จุดแข็ง แต่เป็นจุด
ขาย สาขาวิชาควรบอกข้อได้เปรียบของหลักสูตร 
และในส ่วนของจ ุดท ี ่ต ้องพัฒนา ซ ึ ่ งสาขาว ิชา
วิเคราะห์เรื ่องที ่ต ้องการพัฒนา ขอให้สาขาวิชา
ทบทวนจุดที ่ต้องพัฒนา ให้วิเคราะห์ในประเด็น
เกี่ยวกับหน่วยงานของเรามีสิ่งใดบ้างที่มีความจำเป็น
จะต้องพัฒนาแทน 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 17 

8 หน้า 18 ข้อ 2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของหลักสูตร คำ
ว่า เพื่อให้สามารถค้นความหาความรู้ ให้ปรับเป็น 
“เพื่อให้สามารถค้นคว้าหาความรู้” และคำว่า ดิจิทัล
เทคโนโลยี ให้ปรับเป็น “เทคโนโลยีดิจิทัล” 

แก้ไขคำผิด หน้า 18 ข้อ 2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของ
หลักสูตร จาก เพื่อให้สามารถค้นความหาความรู้ 
เป็น “เพื่อให้สามารถค้นคว้าหาความรู้” และแก้ไข
คำว่า ดิจิทัลเทคโนโลยี เป็น “เทคโนโลยีดิจิทัล” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 18 
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9 หน้า 19 ข้อ 2.5.1 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร ที่

ม ีการสังเคราะห์มาเป็นผลลัพธ์การเร ียนรู ้ของ
หลักสูตรในส่วนของแหล่งที ่มาของข้อมูลขอให้
ปรับแก้ไขให้สอดคล้องกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในหน้า       
7 – 8 เช่น หน่วยงานภายใน คือหน่วยงานใด หาก
เป็นคณะจะมีส่วนสำคัญที่จำเป็นจะต้องให้ข้อมูล
หรือไม่ และในส่วนของผู ้บริหารอาจเป็นการนำ
นโยบายของผู้บริหาร วิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัย 
แนวทา งกา รด ำ เ น ิ น ง านของมหาว ิ ทย าลั ย 
ยุทธศาสตร์ของประเทศ ยุทธศาสตร์จังหวัด โดยถอด
มาจากกฎระเบียบ วิสัยทัศน์ แนวทางการขับเคลื่อน
ประเทศฉบับใหม่ กลไกของทางด้านภาษาเข้ามาเป็น
ตัวขับเคลื่อน ซึ่งเป็นลักษณะของการบริหารงาน มา
เป็นผลการสำรวจแทนการสัมภาษณ์ โดยไม่ต้อง
สัมภาษณ์ตัวบุคคล เป็นต้น 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 19-23 

10 หน้า 23 ข้อ 2.5.3 แผนพัฒนาปรับปรุง ในช่อง
หลักฐาน/ตัวบ่งชี ้ ของแผนการพัฒนาอาจารย์ให้
สามารถปฏิบัติงานอย่างมีคุณภาพและประสิทธิภาพ 
ในเรื ่องของปริมาณงานด้านการให้บริการวิชาชีพ             
การอบรม สัมมนาการศึกษาต่อ นั้น เนื่องอาจารย์
ของมหาวิทยาลัยจะไม่มีการให้บริการอาชีพหรือ
บริการ การทำงานให้คนอื ่น เพราะผิดระเบียบ
ราชการ 

ปรับข้อมูลจาก “ปริมาณงานด้านการให้บริการ
วิชาชีพ” เป็น “ปริมาณงานด้านการให้บร ิการ
วิชาการ” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 24 

11 หน้า 36 ข้อ 3.1.5 รายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสตูร ใหท้บทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
 11.1 เมื่อพิจารณาหน้า 224 ข้อ 6 กำหนดผลลัพธ์

การเรียนรู ้แล้ว ยังคงพบความซ้ำซ้อนกัน ขอให้
สาขาวิชาทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรใหม่
ทั้งหมดอีกครั้ง โดยให้พิจารณาว่า ผลลัพธ์ในแต่ละ
ข้อจะเน้นเกี่ยวกับด้านใด โดยไม่ต้องมี Sub PLO 
หลายข้อ แต่ต้องชัดเจนไม่คลุมเครือ และต้องไม่
สัมพันธ์กับ Sub PLO ในข้ออื่น แต่ต้องพิจารณา
ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่สาขาวิชาไดท้ำ
การสำรวจมาด้วย 

ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรใหม่ทั้งหมด 
ดังนี ้
PLO 1 ม ีความรอบร ู ้ทางด ้านภาษาอ ั งกฤษ 
สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
Sub PLO 1 A ม ี ค ว า ม ร ู ้ ค ว า ม ส า ม า ร ถด ้ า น
ภาษาอังกฤษ 
Sub PLO 1B คิดวิเคราะห์ความรู้ด้านภาษาอังกฤษ 
Sub PLO 1C ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษ 
PLO 2 มีสมรรถนะทางการใช้ภาษาอังกฤษใน
สถานการณ์จริง 
Sub PLO 2A มีทักษะการค้นคว้าข้อมูลภาษาอังกฤษ 
Sub PLO 2B มีทักษะการเลือกใช้เครื่องมือเพื่อการ
เรียนรู้ภาษาอังกฤษอย่างถูกต้อง 
Sub PLO 2C ม ีท ักษะการส ื ่อสารองค ์ความรู้
ภาษาอังกฤษ 
PLO 3 มีคุณธรรม จริยธรรม ความรับผิดชอบ 
และทัศนคติท่ีดีต่อการสื่อสาร 
Sub PLO 3A มีคุณธรรมและจริยธรรมในการสื่อสาร 
Sub PLO 3B มีความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 
Sub PLO 3C มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 37 
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PLO 4 มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ รู ้จักปรับตัว 
รู้ทันการเปลี่ยนแปลง 
Sub PLO 4A มีความคิดริเริ ่มสร้างสรรค์ พร้อม
เรียนรู้สิ่งใหม่  
SUB PLO 4B ปรับตัวตามความหลากหลายทาง
วัฒนธรรม  
SUB PLO 4C มีความสามารถในการวิเคราะห์และ
แก้ปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษ 

11.2 Sub PLO 1C นำความรู้ด้านภาษาอังกฤษไป
ประกอบอาชีพ เป็นผลสัมฤทธิ์ในอนาคตไม่สามารถ
วัดได้ 

แ ก ้ ไ ข  Sub PLO 1C เ ป ็ น  “ Sub PLO 1 C 
ประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาอังกฤษ” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 37 

11.3 Sub PLO 4A เข ้ า ใจและยอมร ับความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม และคำว่า เข้าใจและ
ยอมรับ ควรปรับเป็นคำว่า “ปรับตัว” หรืออาจปรับ
ไปอยู่ในประเด็นอ่ืน 

แก ้ ไข Sub PLO 4A เป ็น “ม ีความค ิดร ิ เ ริ่ ม
สร้างสรรค์ พร้อมเรียนรู้สิ่งใหม่” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 37 

11.4 Sub PLO 4C ค้นหาวิธีการแก้ปัญหาการ
สื่อสารอย่างมีประสิทธิผล ซ้ำซ้อนกับ Sub PLO 
1B คิดวิเคราะห์ความรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ หรือไม ่

แก้ไข Sub PLO 4C เป็น “มีความสามารถในการ
วิเคราะห์และแก้ปัญหาการสื่อสารภาษาอังกฤษ” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 37 

12 หน้า 53 – 69 ข้อ 3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่าง
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะและผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ การประชุมพิจารณา
กลั่นกรองฯ ในครั้งนี้จะไม่ได้พิจารณาเกี่ยวกับตาราง
ความสัมพันธ์ของผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรกับ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา เนื่องจากต้องการให้
สาขาวิชาทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรให้
ไม่มีข้อแก้ไขก่อน และในการประชุมครั้งถัดไปจึงจะ
พิจารณาความสัมพันธ์ด ังกล่าวต่อไป แต่ขอให้
สาขาวิชาประชุมทบทวนให้ได้ข้อสรุปเกี่ยวกับการ
กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา และมีการ
กำหนดความสัมพันธ์แบบกระจายไม่กระจุกรวมกันที่
ใดที่หนึ่ง หรือหากมีผลลัพธ์การเรียนรู้บางข้อไม่มี
การกำหนดความสัมพันธ์ แสดงให้เห็นถึงความไม่
สำคัญของผลลัพธ์การเรียนรู้ในข้อนั้น ๆ เช่น Sub 
PLO 2C มีทักษะการค้นคว้าและวิเคราะห์ข้อมูลเพื่อ
การวิจัยทางภาษา ซึ่งน่าจะมีความสัมพันธ์เพียงแค่
วิชาเดียว คือ วิชา 1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย 
ถ ้าม ีความสัมพันธ ์เพ ียงแค่ว ิชาเด ียวนั ่นค ือไม่
จำเป็นต้องมี Sub PLO 2C ก็ได้ เพราะฉะนั้นผลลพัธ์
การเรียนรู้ระดับรายวิชาต้องครอบคลุมทั้งหมด การ
กระจายผลลัพธ ์การเร ียนร ู ้ระด ับรายวิชาให ้มี
ความสัมพันธ์แต่ละ PLO ไม่ควรกระจุกรวมกันใน 

สาขาทบทวน พิจารณา และได้ข้อสรุปเกี ่ยวกับ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรแล้ว ทั้งนี้จึงได้เสนอ
ให้คณะกรรมการฯ พิจารณาสำหรับการประชุม
พิจารณากลั่นกรองหลักสูตรในครั้งถัดไป 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 54-67 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
PLO 1 แต่ PLO 3 ไม่มีการกำหนดความสัมพันธ์ 
เป็นต้น 

13 หน้า 79 ข้อ 2.3) กลุ ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก ให้
สาขาวิชาทบทวนรายวิชาในโครงสร้างหลักสูตรใหม่
อีกครั้ง เช่น รายวิชากลุ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก ให้
นักศึกษาเลือก 5 วิชาจาก 11 รายวิชา ควรพิจารณา
ปรับลดรายวิชาที่มีเนื้อหาไม่น่าสนใจ หรือไม่เคยมี
นักศึกษาสนใจเลือกเรียน และให้มีรายวิชาปรากฏใน
หลักสูตรเท่าท่ีจำเป็น เพราะถ้าในแต่ละกลุ่มมีวิชาให้
เลือกหลายวิชาแต่เลือกเรียนจริงเพียงไม่กี่วิชา อาจมี
ข้อคำถามจากกรรมการได้ อีกทั้งในกลุ่มวิชาเฉพาะ
ด้านเลือก มีคำอธิบายว่า “(ประกอบด้วยชุดวิชา
จำนวน 2 ชุดวิชา ให้เลือกเรียน 1 ชุดวิชา)” อาจสื่อ
ให้นักศึกษาเข้าใจว่าต้องเรียนยกชุดวิชา ควรปรับคำ
เป็น “เลือกรายวิชาจำนวน 15 หน่วยกิตจาก ชุดวิชา
ใดชุดวิชาหนึ่ง” หรืออาจเป็นคำอื ่นใดที ่ทำให้ไม่
เข้าใจว่าต้องเลือกเรียนยกท้ังชุดวิชา 

สาขาได้พิจารณาปรับลดรายวิชาในกลุ่มวิชาเฉพาะ
ด้านเลือก จาก 11 รายวิชา เหลือ 9 รายวิชา และให้
นักศึกษาเลือกเรียนทั้งสิ้น 6 รายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 77 

14 หน้า 101 - 121 คำอธิบายรายวิชา ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
 14.1 คำอธิบายรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ ขอให้

ทบทวนคำอธิบายรายวิชา เนื่องจากสั้นมาก อีกทั้ง
ผลการวิพากษ์หลักสูตรมีกรรมการให้ข้อเสนอแนะ
เกี่ยวกับเรื่องนี้ไว้เช่นกัน ดังนั้นควรปรับให้คำอธิบาย
รายวิชาให้ครอบคลุมเนื้อหาของรายวิชา เพราะหาก
อาจารย์นำรายวิชาที่สอนไปทำผลงานทางวิชาการ 
อาจารย์จะสามารถนำไปแยกเป็นหน่วยได้อย่างไร 

ทบทวนและปรับแก้ตามคำแนะนำจากมติที่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99-
119 

14.2 เนื ่องจากหลักสูตรนี ้ม ีการแปลคำอธิบาย
รายวิชาเป็นภาษาอังกฤษในหมวดวิชาเฉพาะทุก
รายวิชา ซึ่งจะเห็นได้ว่ามีเครื่องหมายวรรคตอน กั้น
ด้วย “;” แต่บางรายวิชาจะกั้นด้วย “,” การแบ่ง
หัวข้อเรื่องหรือกั้นระหว่างหน่วยคำ ขอให้สาขาวิชา
ทบทวนให้สม่ำเสมอทุกรายวิชาใหม่อีกครั ้ง และ
คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษจะไม่ขึ้นต้นด้วยคำว่า 
“The” 

ทบทวนและแก้ไขการใช้เครื่องหมายวรรคตอนในจุด
ต่าง ๆ ตามคำแนะนำจากมติที่ประชุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99-
119 

14.3 หน้า 101 วิชา 1551120 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบโต้เชิงวิชาการ และวิชา 1551121 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบโตเ้ชิง
อาชีพ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดงันี้ 

1) วิชา 1551120 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบ
โต้เชิงวิชาการ ชื่อวิชาภาษาไทยคำว่า ตอบโต้ 
ให้ปรับเป็น “โต้ตอบ” เพื ่อให้ความหมาย
ถูกต้อง 

ปรับชื่อวิชาเป็น พื้นฐานการสื่อสารภาษาอังกฤษ 
(Fundamental English Communication) 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 

2) วิชา 1551120 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบ
โต้เชิงวิชาการ ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
ในข้อ 1. บูรณาการทักษะการฟัง พูด อ่าน 
และเขียนในสถานการณ์เชิงวิชาการ ผู้สอนจะ
วัดประเมินผลอย่างไร ควรปรับใช้คำกริยา

ปรับปรุงคำอธิบายรายวิชาและผลลัพธ์การเรียนรู้ 
ดังนี ้
คำอธิบายรายวิชา 
การสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษาและบริบท 
การพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
กำหนดระดับความยากง่ายตามหลัก ของ 
Bloom’s Taxonomy เช่น ข้อ 1 อธิบาย
หลักการบูรณาการทักษะการฟัง พูด อ่าน และ
เขียนในสถานการณ์เชิงวิชาการได้ และ ข้อ 2 
นำ เสนอตามจ ุดประสงค ์หร ื อห ั วข ้ อที่
เฉพาะเจาะจงได้ โดยอาจารย์ผู ้สอนใช้แบบ
ประเมินในการวัดผล และข้อ 3 ปรับตัวหรือ
ฝึกทักษะการใช้ภาษาให้เหมาะสมกับบริบท 
คำว่า ฝึกทักษะ ให้ปรับเป็น “มีทักษะการใช้” 
ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชาในข้อนี ้มี
ความสัมพันธ์กับหน่วยกิตที่เป็นทฤษฎีและ
คำอธิบายรายวิชาหรือไม่ 

การอ่าน และการเขียน คำศัพท์ ประโยคพื้นฐาน 
และข้อความสั ้น ๆ ที ่เกี ่ยวข้องกับการสื ่อสารใน
สถานการณ์เชิงวิชาการและวิชาชีพ  
Communicating English based on 
language principles and contexts; 
developing English skills in listening, 
speaking, reading and writing; 
vocabularies, basic sentences and short 
texts related to academic and career 
communication 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
1. อธิบายวิธีการสื่อสารภาษาอังกฤษตามหลักภาษา
และบริบท 
2. มีทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด การ
อ่าน และการเขียนที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสาร 
3. มีทักษะการใช้คำศัพท์ ประโยคพื้นฐาน และ
ข้อความสั้น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารใน
สถานการณ์เชิงวิชาการและวิชาชีพ 
4. มีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

3) วิชา 1551121 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบ
โต้เชิงอาชีพ ช่ือวิชาภาษาไทยคำว่า ตอบโต้ ให้
ปรับเป็น “โต้ตอบ” เพื่อให้ความหมายถูกต้อง 

ทบทวนและปรับแก้ตามคำแนะนำจากมติที่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 (นำ
รายวิชา 
1551121 
ภาษาอังกฤษ
เพื่อการตอบโต้
เชิงอาชีพ ออก
จากหลักสูตร) 

4) วิชา 1551120 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบ
โ ต ้ เ ช ิ ง ว ิ ช า ก า ร  แ ล ะ ว ิ ช า  1 5 5 11 2 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบโต้เชิงอาชีพ ทั้ง 2 
วิชามีอาจารย์ผู้สอนท่านเดียวกันหรือไม่ หาก
ไม่ใช่ผู้สอนคนเดียวกัน ผู้สอนจะต้องร่วมกัน
ทบทวนคำอธิบายรายวิชาและผลลัพธ์การ
เรียนรู้ใหม่อีกครั้ง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99  
(นำรายวิชา 
1551121 
ภาษาอังกฤษ
เพื่อการตอบโต้
เชิงอาชีพ ออก
จากหลักสูตร) 

5) วิชา 1551120 ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบ
โ ต ้ เ ช ิ ง ว ิ ช า ก า ร  แ ล ะ ว ิ ช า  1 5 5 11 2 1 
ภาษาอังกฤษเพื่อการตอบโต้เชิงอาชีพ ทั้ง 2 
วิชามีคำอธิบายรายวิชาคำว่า “การบูรณาการ

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 (นำ
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
ทักษะทางภาษาทั้งสี่” คือ ทักษะการฟัง พูด 
อ่าน และเขียน แต่หน้า 82 ข้อ 5 แผนการ
ศึกษา สาขาวิชาจัดให้นักศึกษาเรียนวิชานี้
ตั้งแต่ปีการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 1 และ
ให้เรียนการอ่านเบื้องต้น ในภาคการศึกษา
เดียวกัน และเรียนทักษะการฟัง ในปีการศึกษา
ที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 และเรียนทักษะการ
พูด และการเขียน ในปีการศึกษาที่ 2 ภาค
การศึกษาที่ 1 ดังนั ้นสาขาวิชาต้องพิจารณา
เกี่ยวกับความเข้มข้น ความยากง่าย และระดับ
ความต่อเนื่องของรายวิชาเพื่อใช้สำหรับจัดให้
นักศึกษาเรียนในแต่ละชั้นปี เพราะนักศึกษา
จะต้องได้เรียนทักษะทั้ง 4 คือ ฟัง พูด อ่าน 
และเขียนมาก่อนแล้วจึงจะสามารถนำทักษะ
ทั้ง 4 มาบูรณาการได้ 

รายวิชา 
1551121 
ภาษาอังกฤษ
เพื่อการตอบโต้
เชิงอาชีพ ออก
จากหลักสูตร) 

14.4 หน้า 102 วิชา 1551122 รูปและการใช้ภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาบรรทัดที่ 2  คำว่า “และ” 
เป็นการเชื่อมกันระหว่างคำว่าอะไร และคำว่า
ประยุกต์ใช้เพื่อการสื่อสารทั้งในรูปแบบการพูด
และการ เข ี ยนในบร ิบทต ่ า ง  ๆ  เป ็นการ
ประยุกต์ใช้อะไรในการสื่อสาร อาจต้องพยายาม
หาตัวคำที่เป็นกรรมมาแทรก เช่น “ประยุกต์ใช้
ความรู้เพื่อการสื่อสาร” และคำว่า “ในรูปแบบ
การพูดและการเขียน” ให้ปรับเป็น “ในการพูด
และการเขียน” และคำว่า using tenses in 
English and applied to  คำว่า applied 
ไม่ปรากฏประธาน ควรปรับเป็น “applying” 
หรือคำอ่ืนใด ให้สาขาวิชาทบทวนใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชา ดังนี้ 
ความรู้เกี่ยวกับหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ชนิดของ
คำ วลี อนุประโยค โครงสร้างประโยค การเรียงลำดบั
คำในประโยค การใช้รูปกาลในภาษาอังกฤษ การ
ประยุกต์ใช้ไวยากรณ์เพื่อการสื่อสารทั้งการพูดและ
การเขียนในบริบทต่าง ๆ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 

2) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาไม่ควรใช้คำ
ว่า “นำความรู้ไปใช้” หรือ “ในชีวิตประจำวัน” 
เพราะอาจารย์ผู้สอนไม่สามารถวัดประเมินผลใน
ชีวิตประจำวัน หรือการนำความรู้ไปใช้หลังจาก
เรียนรายวิชานั้น ๆ ได้ สาขาวิชาอาจปรับเป็นคำ
ว ่า “ยกต ัวอย่าง” จะทำให ้ผ ู ้สอนสามารถ
ประเมินนักศึกษาได ้จากในชั ้นเร ียน อีกทั้ง
ผลลัพธ์การเรียนรู้ในระดับรายวิชายังไม่ปรากฏ
เกี ่ยวกับจิตพิสัย ถ้าสาขาวิชาต้องการให้วิชา
ปฏิบัติเน้นเรื่องทักษะ ในวิชานี้อาจไม่ระบุ CLO 
ในเรื่องของจิตพิสัย แต่อาจนำไปปรากฏอยู่ใน
วิชาทฤษฎีแทนได้ 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชา ดังนี้ 
1. อธิบายหลักไวยากรณภ์าษาอังกฤษ 
2. มีทักษะการนำความรูเ้กี่ยวกับไวยากรณ์
ภาษาอังกฤษไปใช้ 
3. ประยุกต์ใช้ไวยากรณ์เพื่อการสือ่สารทั้งการพูด
และการเขียนในบริบทตา่ง ๆ 
 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99 

14.5 หน้า 103 วิชา 1551125 การอ่านเบื้องต้น ให้
ทบทวนคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ เนื่องจากใน
รายว ิชาอ ื ่น ๆ เม ื ่อกล ่าวถ ึง principle หรือ

แก้ไขเป็น principles และ techniques แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 101 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
technique จะมี s ต่อท้าย เช่น Fundamentals 
principles an techniquesและหากจะมีควรมี
ให้สม่ำเสมอในทุกรายวิชา 
14.6 หน้า 103 วิชา 1551207 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 

1) คำว่า “การศึกษาและวิเคราะห์ องค์ประกอบ
ของคำ” ไม่ต้องมีวรรคตอน 

นำวรรคตอนออก แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 101 

2) ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชาภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกัน ในส่วนของคำว่า 
การอ่านออกเสียงสัทอักษรภาษาอังกฤษในระดับ
คำ  แต ่ภาษาอ ั งกฤษใช ้คำว ่ า  using the 
International Phonetic Alphabet 
(IPA) 

แก้ไขเป็น “การอ่านและออกเสียงคำภาษาอังกฤษ
โ ด ย ใ ช ้ ส ั ท อ ั ก ษ ร ”  แ ล ะ  “ reading and 
pronouncing English words by the 
International Phonetic Alphabet (IPA)” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 101 

3) ไม่ปรากฏคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ ใน
คำว่า “และความหมาย” “ประโยคที่ไม่ซับซ้อน” 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาเป็น “โครงสร้างประโยค
ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ ”  แ ล ะ  “ English sentence 
structures” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 101 

4) ไม่ปรากฏคำอธิบายรายวิชาภาษาไทย ในคำ
ว่า “using syntactic principles” 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาภาษาไทยให้ถูกต้อง แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 101 

14.7 หน้า 105 วิชา 1552123 การอ่านอย่างมีวิจารณญาณ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) ชื ่อวิชาต้องมีคำว่า ภาษาอังกฤษ หรือไม่ 
เพราะชื ่อวิชาอาจซ้ำซ ้อนกับรายวิชาอื ่นใน
ศาสตร์อื่น 

ปร ั บ เ ป ็ น  “ก า รอ ่ า นภาษาอ ั ง กฤษอย ่ า งมี
วิจารณญาณ” และ “English Critical Reading” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 102 

2) คำอธ ิบายรายว ิชาคำว ่า การว ิ เคราะห์
ข ้อความที ่แฝงท ัศนะคต ิ ไม ่สอดคล ้องกับ
คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ การใช้คำว่า 
bias จะใช้ในเชิงลบ ให้ปรับเป็น “attitude” 
แต่หากจะเป็นทัศนะคติในเชิงลบให้ปรับเป็น 
“อคติ” 

ปรับเป็น attitude แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหนา้ 102 

3) คำอธิบายรายวิชาคำว่า การอนุมานและการ
สรุปความ ไม่สอดคล้องกับคำอธิบายรายวิชา
ภาษาอังกฤษ รวมทั้งผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับ
รายวิชาในข้อ 3 อนุมานและสรุปความเรื ่องที่
อ่านได้ อาจบอกได้ว่าเรื่องมาจากไหนได้ 

แก ้ ไขเป ็น “อน ุมานและสร ุปความจากส ื ่ อที่
หลากหลาย” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 102 

14.8 หน้า 105 วิชา 1552124 การเขียนเรียงความ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี ้
1) วิชานี้ไม่ปรากฏ “,” หน้าคำว่า persuasive 
writing 

ใส่ “,” หน้า persuasive writing แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 103 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
2) ในหลักสูตรนี้ปรากฏทั้งคำว่า on a variety 
of ห ร ื อ  various ใ น ค ำ อ ธ ิ บ าย ร าย ว ิ ช า
ภาษาอังกฤษ ซึ่งสาขาวิชาสามารถใช้หลากคำได้ 
แต ่ต ้องพ ิจารณาบร ิบทที ่ใกล ้ก ันควรใช้คำ
เดียวกันมากกว่าจะใช้หลากคำ 

ปรับแก้เป็น various แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 103 

3) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชาข้อ 2 นำ
ความรู้ในการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษไป
ประยุกต์ใช้ในการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ
ในรูปแบบต่าง ๆ ขอให้ปรับประโยคให้กระชับ
ขึ้นตัดคำซ้ำออก 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังน้ี 
1. อธิบายองค์ประกอบของการเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ 
2. ประยุกต์ใช้ความรู้สำหรับการเขียนเรียงความ
ภาษาอังกฤษในรูปแบบต่าง ๆ 
3. มีจริยธรรมและจรรยาบรรณทางวิชาการ ไม่นำ
ผลงานของผู้อื่นมาเป็นของตนเอง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 103 

14.9 หน ้า 106 ว ิชา 1552210 ระบบเส ียง
ภาษาอังกฤษ ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา   ข้อ 
2 ออกเสียงโดยใช้สัทอักษรภาษาอังกฤษ รวมทั้งการ
เน้นเสียงหนักเบาในคำและประโยค การออกเสียง
ข ้อความต ่อเน ื ่อง การใช ้ทำนองเส ียงเพ ื ่อสื่อ
ความหมายในภาษา คำว่า “โดยใช้ สัทอักษร” ไม่
ต ้องม ีวรรคตอน และอาจเต ิมด้านหลังว ่า  “ให้
ถูกต้อง” 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้ ข้อ 2 เป็น “ออกเสียงโดย
ใช้สัทอักษรภาษาอังกฤษ รวมทั้งการเน้นเสียงหนัก
เบาในคำและประโยค      การออกเสียงข้อความ
ต่อเนื ่อง การใช้ทำนองเสียงเพื่อสื ่อความหมายใน
ภาษาให้ถูกต้อง” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 103 

14.10 หน้า 107 วิชา 1552212 ความหมายและการตีความในภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1) ช ื ่ อ ว ิ ช าภาษาอ ั งกฤษ Meaning and 
Context in English แต่ในคำอธิบายรายวิชา 
เป็น interpreted ขอให้สาขาวิชาทบทวนใหม่
อีกครั ้ง เนื ่องจากการตีความจะไม่ได้ตีความ
เฉพาะบริบทเพียงอย่างเดียวแต่สามารถตีความ
ในรูปคำและประโยคก็ได้ 

แก้ชื ่อวิชาเป็น Meaning and Interpretation in 
English 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

2) คำอธิบายรายวิชาหากมีการเชื ่อมคำหรือ
ประโยคความรวม เมื่ออ่านแล้วทำให้เกิดความ
สับสนของเนื้อหารายวิชาให้ปรับแก้ไขโดยแยก
ประโยคออกจากกัน เช่น คำว่า ความหมายกับ
รูปคำและประโยค ให้ปรับเป็น “ความสัมพันธ์
ระหว่างความหมายกับคำ ความสัมพันธ์ระหวา่ง
ความหมายกับรูปประโยค” และให้ปรับคำ
แปลภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกัน 

ปรับการเว้นประโยคและคำแปลภาษาอังกษ ดังนี้ 
ป ร ะ เ ภ ท ข อ ง ค ว า ม ห ม า ย  ว ง ค ว า ม ห ม า ย 
ความสัมพันธ์ระหว่างคำ วลี ประโยค กับความหมาย 
คำปรากฏร่วมจำเพาะ การส ื ่อความหมายตาม
วัตถุประสงค์ต่าง ๆ หลักความร่วมมือในการสนทนา 
การตีความเจตนาของผู้พูดตามสถานการณ์ 
Types of meaning, circle of meaning; 
relationship between words, phrases, 
sentences and meaning; collocations, 
communicating meaning according to 
various purposes; principles of 
cooperation in conversation; 
interpreting the speaker’s intentions 
according to the situation 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
3) ไม ่ปรากฏ “ ;” หน้าคำว่า specific co-
occurring words 

เปลี่ยน co-occurring words เป็น collocations แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

4) ให้ทบทวนคำว่า “and” หน้าคำว่า convey 
meaning 

ปรับแก้คำศัพท์ แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

5) หลังคำว่า various purposes มี “.” ซึ่ง
ในคำอธิบายรายวิชาจะไม่มี “.” 

นำ . ออก แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

6) คำว่า Principles จะไม่ขึ้นต้นด้วย “P” แก้เป็น p แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

7) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 2 มี
ทักษะการใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อความหมาย
ตามวัตถุประสงค์ต่าง ๆ ของเจ้าของภาษา เหตุ
ใดจึงต้องใช้คำว่า ของเจ้าของภาษา ควรปรับ
เป็นของผู้พูด หรือผู้ที่แต่งเรื่องนี้ 

แก้เป็น ผู้พูด แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 104 

14.11 หน้า 107 วิชา 1552329 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี ้
1) ให้ทบทวนว่าต ้องใช้คำว ่า English หรือ 
British เพราะโดยปกติจะมีการใช้คำทั้ง 2 คำ 
แต่ถ้าใช้ English Literature จะหมายความ
ถึงวรรณคดีที่เป็นภาษาอังกฤษ แต่ถ้าใช้ British 
Literature จะเป็นเร ื ่องของ The United 
Kingdom ท ี ่ เอามาเปร ียบเท ียบก ับ The 
United States of America และ British 
จ ะ ห ม า ย ร ว ม ถ ึ ง  England, Scotland, 
Ireland และ Wales ซ ึ ่ งม ีพ ัฒนาการทาง
ประวัติศาสตร์ชัดเจนและเป็นกลุ ่มวัฒนธรรม
มากกว่าการที่ใช้ English 

แก้เป็น British แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 

2) คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยมีคำว่า วินิจสาร 
แ ต ่ ไ ม ่ ป ร า กฏค ำว ่ า  close reading ใ น
คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ 

แก้ไขเป็น “close reading to interpret the 
selected masterpieces” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 

14.12 หน้า 108 วิชา 1552406 การแปลเบื้องต้น ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1) ในคำอธิบายรายวิชาขึ้นต้นด้วยการฝึกและ
ประยุกต์ใช้หลักการ แต่ไม่ปรากฏเนื้อหาเกี่ยวกบั
หลักการแปลเบื้องต้น 

เพิ่มทฤษฎีและหลักการแปล แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
2) ไม่ปรากฏคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ ใน
คำว่า “practicing and applying” เพื่อให้
สอดคล้องกับคำว่า การฝึกและประยุกต ์ใช้
หลักการและกลวิธีพ้ืนฐานในการแปล 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ  แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 

 3) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชามีปรากฏ
เกี ่ยวกับกระบวนการแปล แต่ไม ่ปรากฏใน
คำอธิบายรายวิชา 

ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู้ให้สอดคล้องกับคำอธิบาย
รายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 

4) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา CLO 2 
เพราะเหตุใดจึงใช้คำว่าการแปลร่วมกับการแปล
ตัวบทท่ีกำหนดให้ ควรปรับเป็น “พ้ืนฐานในการ
แปลตามตัวบทที่กำหนดให้ได้” 

แก้ไข CLO 2 เป็น ประยุกต์ใช้ทฤษฎีและหลักการ
แปลเพื่อแปลตัวบทที่กำหนดให้ได้ถูกต้อง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105 

14.13 หน้า 108 วิชา 1552407 การแปลเอกสารวัฒนธรรม ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี ้
1 )  ไ ม ่ ป ร า ก ฏ ค ำ ว ่ า  “ เ อ ก ส า ร ”  แ ล ะ 
“Document” ในคำอธิบายรายวิชา ปรากฏ
เพียงคำว่า texts 

แก้ไขเป็น การแปลตัวบททางวัฒนธรรม เพื ่อให้
สอดคล้องกับภาษาอังกฤษ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 106 

2) หากวิชานี ้จะย ังคงชื ่อว ิชาว ่า Cultural 
Document Translation ข อ ใ ห ้ ร ะ บุ
ความหมายของเอกสารวัฒนธรรม และควรบอก
ด้วยว่าอะไรบ้างที่เป็นเอกสารวัฒนธรรม โดย
ปกติในคำอธิบายรายวิชาไม่ต้องระบุรายละเอียด 
แต่ในกรณีที ่มีความหมายกำกวมควรระบุให้
ชัดเจน เพราะหากไม่สร้างขอบเขตที่ชัดเจน อาจ
ทำให้ผู้สอนไม่รู้ว่าจะสอนการแปลถึงขั้นใดบ้าง 

เน ื ่องจากแก ้ช ื ่อว ิชาเป ็น การแปลต ัวบททาง
วัฒนธรรม ซึ่งมีขอบเขตที่ชัดเจนอยู่แล้ว จึงพิจารณา
ไม ่ระบ ุหร ือน ิยามความหมายของต ัวบททาง
วัฒนธรรม 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 106 

14.14 หน้า 109 วิชา 1553117 ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเสนอ ใหท้บทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) ในคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษคำว่า 
presentation using media 
technology ให ้ปร ับแก ้ไขการเร ียงคำให้
ถูกต้องตามหลักภาษาอังกฤษ 

แก้ไขการเรียงคำเป็น using media technology 
for presentation 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 106 

2) ให้ปรับการใช้การแบ่งหน่วยคำด้วย “;” ปรับการใช้การแบ่งหน่วยคำให้ถูกต้อง แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 106 

3) ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชา เนื่องจากเนื้อหา
รายวิชานี ้เป็นการสอนการนำเสนอให้แก่ผู ้ที่
นำเสนอ แต่การถามข้อสงสัยเป็นกิจกรรมของ
ผ ู ้ฟ ังการนำเสนอ ควรปร ับเป็นการตอบข้อ
ซักถาม 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาเป็น การฟังและตอบข้อ
ซักถาม 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 106 

14.15 หน้า 109 วิชา 1553118 ระเบียบวิธีวิจยัภาษาอังกฤษศึกษา ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1) คำอธิบายรายวิชาไม่ปรากฏเนื้อหาเกี่ยวกับ
ระเบียบวิธีวิจัย แต่ปรากฏเพียงในผลลัพธ์การ
เรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 1 และข้อ 2 หากยัง

ปรับแก้โดยเพิ่ม ทฤษฎีพื ้นฐานและวิธีการวิจัยใน
ภาษาอังกฤษ กลยุทธ์ในการทบทวนวรรณกรรม ใน
คำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
ไม่ได้เรียนระเบียบวิธีวิจัยจะไม่สามารถออกแบบ 
การวิจัยได้ โดยให้เพิ่มเนื้อหาเกี่ยวกับหลักการ
หรือให้ความรู้ในเรื่องของระเบียบวิธีวิจัยก่อน 

หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 107 

2) คำอธิบายรายวิชาการเขียนโครงร่างงานวิจัย
กลุ่มในหัวข้อที่เลือกสรร ให้ปรับภาษาอังกฤษ
จากคำว ่า proposal group writing ปรับ
เป็น “group proposal writing” 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษให้สอดคล้อง
กับคำอธิบายรายวิชาภาษาไทยท่ีปรับปรุงใหม่ ดังนี้ 
     ทฤษฎีพื ้นฐานและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ 
กลยุทธ์ในการทบทวนวรรณกรรม การออกแบบการ
วิจัย แนวคิดและการทดสอบทางสถิติขั ้นพื ้นฐาน 
การเขียนโครงร่างการวิจัย 
     A basis on theories and research 
methodology in English; strategies for 
conducting literature reviews; research 
designs; basic statistical concepts and 
tests; research proposal writing 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 107 

3) ให้ปรับแก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา
ในข้อ 4 จาก ออกแบบหัวข้อและเขียนโครงร่าง
การวิจัย ปรับเป็น “ออกแบบการวิจัยและเขียน
โครงร่างการวิจัยได้” 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้ ฯ ข้อที่ 4 เป็น “ออกแบบ
งานวิจัยและเขียนโครงร่างการวิจัยได้” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 107 

14.16 หน้า 109 วิชา 1553119 กรณีศึกษาทางการวิจยั ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า ร่างบทความวิจัย ให้
ปรับเป็น “การร่างบทความวิจัย” 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาภาษาไทย เป็น ทฤษฎี
พื้นฐานและวิธีการวิจัยในภาษาอังกฤษ กลยุทธ์ใน
การทบทวนวรรณกรรม การออกแบบการว ิจัย 
แนวคิดและการทดสอบทางสถิติขั ้นพื้นฐาน การ
เขียนโครงร่างการวิจัย 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 107 

2) ให้ทบทวนโครงสร้างของการเขียนคำอธิบาย
รายวิชาในหลักสูตรควรไปในทิศทางเดียวกัน 
เนื ่องจากบางวิชาเขียนเป็นประโยคความรวม 
และบางวิชาเขียนเป็นประโยคแยกจากกัน เช่น 
วิชา 155318 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา 
มีคำอธิบายรายวิชา คือ oral and written 
presentation of the research 
proposals แต่ว ิชา 1553119 กรณีศ ึกษา
ทางการวิจัย ใช้คำว่า oral presentation of 
research results; presentation of 
written report 

ทบทวนและปรับแก้ตามคำแนะนำจากมติที่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 107 

14.17 หน้า 110 วิชา 1553336 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1) ควรปรับคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษของ
คำว่า การนำเสนอผลการวินิจสาร ให้สอดคล้อง
กัน 

ปร ั บแก ้ ค ำอธ ิ บ าย ร าย ว ิ ช าภ าษา ไ ทย แ ล ะ
ภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกัน ดังนี้ 
     องค์ประกอบของร้อยแก้วภาษาอังกฤษ องค์ประกอบ
ของร ้อยกรองภาษาอ ังกฤษ การว ิน ิจสาร ต ีความ 
วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินองค์ประกอบของผลงาน
ชิ้นเอกที่คัดสรร การนำเสนอผลการวินิจสาร วิพากษ์ 
และวิจารณ์ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
     Elements of English prose; elements of 
English poetry; close reading, interpreting, 
analyzing, criticizing and evaluating 
elements of selected masterpieces; 
presenting the results of close reading, 
analyzing, and criticizing 

2) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาข้อ 2 ตีความ 
พิจารณา และประเมินองค์ประกอบทางวรรณคดี
ของผลงานที่คัดสรร แต่ไม่ปรากฏในคำอธิบาย
รายวิชา 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้  ฯ ข้อที่ 2 เป็น “วินิจสาร 
ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์ และประเมินองค์ประกอบของ
ผลงานช้ินเอกที่คัดสรร” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

14.18 หน้า 110 วิชา 1553337 วรรณกรรมวิจารณ์ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1) ให้ปรับแก้คำว่า ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์
สำคัญ ให้ปรับเป็น “ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่
สำคัญ” 

ปรับแก้เป็น “ทฤษฎีวรรณกรรมวิจารณ์ที่สำคัญ” แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

2) คำอธิบายรายวิชามีปรากฏคำว่า “ที่” หลาย
จุดให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้เป็น “การใช้ทฤษฎีที่เกี่ยวข้องเพื่อวินิจสาร 
ต ีความ ว ิเคราะห์ ว ิจารณ์ และประเมินคุณค่า
วรรณกรรมชิ้นเอกท่ีคัดสรร” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

3 )  ทบทวนกา รแปลคำอธ ิ บ ายร ายว ิ ช า
ภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกับคำอธิบายรายวิชา
ภาษาไทย ปรากฏเพียงคำว่า masterpiece 
แต่ไม่ปรากฏคำว่า selected 

ปร ับแก ้คำอธ ิบายรายว ิชาภาษาอ ั งกฤษเป็น 
“selected masterpieces” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

4)  คำอธ ิบายรายว ิชาภาษาอ ั งกฤษคำว่า 
criticism, and evaluation ให้ตัด “,” หน้า 
and ออก 

ตัดเครื่องหมาย , ออก แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

5) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 2 วินิจ
สาร พิจารณา และวิพากษ์ผลงานวรรณกรรมช้ิน
เอกที่เกี่ยวข้องกับแต่ละทฤษฎี คำว่า พิจารณา 
วิพากษ์ ไม่ปรากฏในคำอธิบายรายวิชา 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยและผลลัพธ์การ
เรียนรู้ ฯ ให้สอดคล้องกัน 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

6) ผลลัพธ ์การเร ียนร ู ้ระด ับรายวิชา ข ้อ 3 
ประยุกต์ทฤษฎี... ให้ปรับเป็น “ประยุกต์ ใช้
ทฤษฎี...” 

ปรับแก้เป็น “ประยุกต์ใช้ทฤษฎีในการวินิจสาร 
วิจารณ์ และ ประเมินคุณค่าวรรณกรรมที่คัดสรร” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 108 

14.19 หน้า 110 วิชา 1553410 การแปลเอกสาร
นวัตกรรม คำว่า เอกสารนวัตกรรม ขอให้สาขาวิชา
ระบุรายละเอียดในคำอธิบายรายวิชาให้ชัดเจนว่ามี
อะไรบ้างที่เป็นเอกสารทางนวัตกรรม และมีความ
จำเป็นหรือไม่ที่ต้องเป็นเอกสารทางนวัตกรรม หรือ
เป็นเรื่องอะไรก็ได้ที่จะใช้เครื่องมือดิจิทัลสำหรับการ
แปล 

ปรับปรุงรายวิชา โดยแก้ไขชื่อวิชาเป็น เทคโนโลยี
และนว ัตกรรมการแปล เพ ื ่อให ้สดอคล ้องกับ
คำอธิบายรายวิชาที่มุ่งเน้นการใช้เครื่องมือในการ
แปล 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 109 

14.20 หน้า 111 วิชา 1552510 การอ่านออกเสียงในสถานการณต์า่ง ๆ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
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1) ช ื ่อว ิชาภาษาอ ังกฤษใช ้คำว ่า Various 
Situations แต ่ ใ นค ำอธ ิ บ าย ร ายว ิ ช า ใ ช้           
คำว่า a variety of contexts 

แก้ไขชื่อวิชาเป็น “การอ่านออกเสียงในสื่อชนิดต่าง 
ๆ (Oral Reading in Various Media)” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 109 

2) คำอธิบายรายวิชาไม่ปรากฏ Situations 
หรือสถานการณ์ แต่จากที่พิจารณาคำอธิบาย
รายวิชามีการเน้นไปที ่ร ูปแบบของการเขียน
มากกว่าสถานการณ์ ให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

เปลี่ยนจากคำว่า “สถานการณ์ต่าง ๆ” เป็น “สื่อ
รูปแบบต่าง ๆ” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 109 

14.21 หน้า 111 วิชา 1552511 ภาษาอังกฤษในบริบทสังคมและวฒันธรรม ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า การแปรของภาษา
ด้วยปัจจัยโครงสร้างทางสังคมและวัฒนธรรม 
ผู้สอนต้องสอนให้ถึงโครงสร้างของสังคมจริง ๆ 

เปล ี ่ยนจากคำว ่า “ โครงสร ้างทางส ังคมและ
ว ัฒนธรรม” เป ็น  “ล ั กษณะทางส ั งคมและ
วัฒนธรรม” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

2) คำอธิบายรายวิชาคำว่า ลักษณะการใช้ภาษา
ที่สัมพันธ์กับภูมิศาสตร์ ชาติพันธ์ุ อายุ เพศภาวะ 
ทำเนียบภาษา ในส่วนของคำว่า “ทำเนียบ
ภาษา” ไม่เข้าพวกกับ demographic อาจ
เป็นหน่วยคำที่สอนแยกออกมา ดังนั้นคำอธบิาย
รายวิชาภาษาอังกฤษข้างหน้าคำว่า gender 
ต ้องม ีคำว ่ า  “and” และข ้ า งหน ้ าคำว่ า 
register ต้องมี “;” 

เปลี่ยนจากคำว่า “ทำเนียบภาษา (register)” เป็น 
“อาชีพ (occupation)” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

3) ให้ทบทวนคำว่า สถานภาพทางสังคมและ
เศรษฐกิจของผู้ใช้ภาษา เนื่องจากสังคมจะหมาย
รวมถึงวัฒนธรรมแล้ว แต่สิ่งที่จะแยกออกมาให้
เห็นชัดคือเรื่องเศรษฐกิจ 

ทบทวนและพิจารณาตามคำแนะนำจากมติที่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

4) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชามีเกี ่ยวกับ
เร ื ่องของภาษาศาสตร ์ส ังคม ไม ่ปรากฏใน
คำอธิบายรายวิชา 

เพิ ่มคำอธิบายรายวิชาในส่วนของ “แนวคิดและ
ทฤษฎีภาษาศาสตร์สังคม” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

5) ผลลัพธ์ในข้อ 2 ไม่สอดคล้องกับคำอธิบาย
รายวิชาที่เรื่องของการแปรของภาษา ให้ทบทวน
ใหม ่อ ีกคร ั ้ ง เน ื ่องจากภาษาไม ่ค ่อยม ีการ
เปลี่ยนแปลง หากมีการเปลี่ยนแปลงจะค่อย ๆ 
เปลี่ยน 

เปลี่ยนจากคำว่า “การเปลี่ยนแปลง” เป็น “การแปร
ของภาษา” ใหส้อดคล้องกับคำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

14.22 หน้า 112 วิชา 1552512 การเรยีนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาต่างประเทศ ให้ทบทวนและปรบัแก้ไข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาและชื่อวิชาไม่สะท้อนกัน 
ในคำอธิบายรายวิชาไม่ปรากฏเกี่ยวกับเรื่อง การ
เรียน แต่ปรากฏเกี่ยวกับเรื่องธุรกิจหลายจุด แต่
ไม่ปรากฏเรื่องธุรกิจในผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
รายวิชา ให้สาขาวิชาทบทวนคำอธิบายรายวิชา
ใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาใหม่ แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

2) คำอธิบายรายวิชาพบว่ามีการใช้คำว่า “ in” 
ในบรรทัดท่ี 2 หลายจุดให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้เหลือการใช้คำว่า “in” แค่เพียงจุดเดียว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
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หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 110 

14.23 หน้า 112 วิชา 1552513 แนวโน้มและประเด็นในวรรณคดีรว่มสมัย ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1) ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชาระหว่างคำว่า 
ประเด็นท้าทาย และ key issues 

เ ป ล ี ่ ย น จ า ก ค ำ ว ่ า  “ key issues”  เ ป็ น 
“challenging issues” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

2) คำว่า “ประเด็นท่ีคัดสรร” และ “การนำเสนอ
ผลการส ังเคราะห ์ประเด ็นด ้ วยวาจาและ
รายงาน” ไม ่ม ีปรากฏในคำอธิบายรายวิชา
ภาษาอังกฤษ 

เพ ิ ่มคำอธ ิบายด ังกล ่าวในคำอธ ิบายรายว ิชา
ภาษาอังกฤษแล้ว 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

3) ให้ทบทวนคำว่า synthesize ในคำอธิบาย
รายวิชา เนื่องจากไม่มีกรรมมารองรับ 

ใช้ “selected issues” เป็นกรรม แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

14.24 หน้า 113 วิชา 1552514 การแปลตัวบทประเภทสารคดี ใหท้บทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยกับภาษาอังกฤษ
ไม่สอดคล้องกัน 

ป ร ั บ แ ก้ ค ำ อ ธ ิ บ า ย ร าย ว ิ ช า ภ า ษ า ไทยและ
ภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกัน 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

2 )  คำว ่ า  Nonfiction ในช ื ่ อ ว ิ ช า  แต ่ ใน
ค ำ อ ธ ิ บ า ย ร า ย ว ิ ช า ป ร า ก ฏ ค ำ ว่ า                   
“non-fiction” ให้ปรับใช้ให้สม่ำเสมอกัน 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

3) คำว่า การแปลตัวบทประเภทสารคดี และคำ
ว่า การแก้ไขปัญหาและอุปสรรคของการสื่อสาร
ต่างวัฒนธรรม ไม่ปรากฏในคำอธิบายรายวิชา
ภาษาอังกฤษ 

1) เพิ่ม “การแปลตัวบทประเภทสารคดีที่กำหนดให”้ 
ในคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ 
2) แก้ไขคำอธิบายรายวิชาจาก “การแก้ไขปัญหา
และอุปสรรคของการสื่อสารต่างวัฒนธรรม” เป็น 
“แก้ไขปัญหาการแปลตัวบทประเภทสารคดี” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 111 

วิชา 1552515 ภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) ให้ระวังเกี่ยวกับ Intercultural กับ cross-
cultural interactions ขอให้ตรวจสอบว่าท้ัง 
2 คำว่าใช้ทฤษฎีเดียวกันหรือไม่ 

สาขาดำเนินการตรวจสอบตามคำแนะนำจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 

2) คำว่า ภาษาที ่ใช้ในบริบทต่าง ๆ ในแต่ละ
สังคมและวัฒนธรรม ให้ปรับเป็น “ภาษาที่ใช้ใน
บริบททางสังคมและวัฒนธรรมต่าง ๆ” 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 

3) ผลการเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 4 แยกแยะ
และวิเคราะห์ข้อมูล ให้ตัดคำว่า “แยกแยะ” 
ออก เนื่องจากการวิเคราะห์จะมีการแยกแยะอยู่
แล้ว 
 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 
 
 
 
 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 
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14.25 หน้า 114 วิชา 1552516 การอ่านงานวิชาการ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี ้

1) ให้ปรับแก้ไขจาก อาทิ เป็น “เช่น” ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 

2) คำว่า ตำรา ไม่ใช่บทความวิชาการ ดังนั้น
คำอธิบายรายวิชาคำว่า บทความทางวิชาการ ให้
ปรับเป็น “ผลงานทางวิชาการ” 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 

3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 1 อธิบาย
ข้อเท็จจริง ความรู้ ให้เพิ่มคำว่า “และ” หน้าคำ
ว่า ความรู้ 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 112 

14.26 หน้า 114 วิชา 1553517 การอภิปรายและโต้วาที ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี ้
1) ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชา โดยควรมีเนื้อหา
เกี่ยวกับรูปแบบการอภิปรายและโต้วาทีก่อนที่
จะให้นักศึกษาพูดในท่ีสาธารณะ 

เพิ่ม “หลักการและรูปแบบการอภิปรายและโต้วาที” 
ในคำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

2) คำว่า โดยสามารถจำแนกข้อเท็จจริงและ
ข้อคิดเห็น ให้ระบุให้ชัดเจนว่าเป็นข้อเท็จจริง
และข้อคิดเห็นของผู้ใด และปรากฏคำว่า “โดย” 
ซ้อนกันหลายจุด และไม่ได้ขยายซึ่งกันและกัน 
ให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

1) เพิ ่ม “ความคิดเห็นของผู ้พูด” ในคำอธิบาย
รายวิชา 
2) ตัดคำว่า “โดย” ที่ซ้ำซ้อนออกทั้งหมด 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 1 จำแนก
ข้อเท็จจริงและความคิดเห็น ให้ระบุให้ชัดว่าของ
ผู้ใด จากงานชิ้นไหน และจำแนกเพื่ออะไร และ
ข้อ 2 ไม่ปรากฏคำว่า โต้วาที มีเพียงการอภิปราย
อย่างเดียว 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

14.27 หน้า 114 วิชา 1553516 การเขียนเชิงวิจารณ์ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า การสรุปข้อมูลจาก
บทความทางวิชาการ ให้ทบทวนว่าเป็นคำที่
สน ับสน ุนการเข ียนเช ิ งว ิชาการหร ือเป็น
แหล่งข้อมูลที่นำมาวิจารณ์ 

แก้ไขคำอธิบายรายวิชาใหม่ เป็น “การวิเคราะห์
ข้อมูลจากบทความวิชาการ” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

2) คำว่า การวิเคราะห์ ให้ทบทวนว่าวิเคราะห์
จากอะไร หรือแสดงความคิดเห็นต่อเรื่องอะไร 
ไม่ปรากฏว่าวิชานี้มีวัตถุประสงค์เพื่ออะไร 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 1 การ
สรุปข้อมูลจากบทความทางวิชาการ ทำไปเพื่อ
อะไร 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 1 ใหม่ 
เป ็น “อธ ิบายหล ักการและกระบวนการเขียน
ภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ์” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

4) ผลลัพธ ์การเร ียนร ู ้ระด ับรายวิชา ข ้อ 2 
วิเคราะห์แนวทางการเขียนแสดงทัศนะคติและ
ข้อคิดเห็น ขอให้เพิ่มเติมเกี่ยวกับกรณีศึกษา 

ปรับแก้เป็น “ในหัวข้อท่ีกำหนด” แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

14.28 หน้า 115 วิชา 1553517 กรณีศึกษาวรรณคดี ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า การศึกษาวิจัยปญัหา
วรรณกรรมอย่างเป็นระบบ ในส่วนนี้คือปัญหา
วรรณกรรม หรือปัญหาการวิจ ัยวรรณกรรม 
เนื่องจากคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษระบุว่า 
research problem คือปัญหาการวิจัย ไม่ใช่
ป ัญหาวรรณกรรม ขอให้ทบทวนคำอธิบาย
รายวิชาภาษาไทยและภาษาอังกฤษให้สอดคล้อง
กัน 

สาขามีมติตัดรายวิชานี้ออกจากหลักสูตรแล้ว นำรายวิชา 
1153517 
กรณีศึกษา
วรรณคดีออก
จากหลักสูตร 

2) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ บรรทัดที่ 2 
presentation of oral and written 
proposal and report to the student 
seminar คำว ่ า  report to ปรากฏอย ู ่ ใน
หน่วยคำที ่ต่อจาก presentation ไม่ได้ ให้
ทบทวนและแก้ไขให้ถูกต้อง 

  

3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 1 ร่าง
หัวข้อประเด็นเฉพาะเพื่อการค้นคว้าอย่างเป็น
ระบบ คำว่า “ร่าง” เป็นกิจกรรม ให้เปลี ่ยน
คำกริยาเป็น Action verbs ใหม ่

 

14.29 หน้า 115 วิชา 1153518 กรณีศึกษาการแปล ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1)  คำอธ ิบายรายว ิชาคำว ่ า การนำเสนอ
ผลการวิจัยด้วยวาจาและรายงานการวิจัย ให้
ทบทวนคำอธ ิบายรายว ิชาภาษาไทยและ
คำอธิบายภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกัน 

สาขามีมติตัดรายวิชานี้ออกจากหลักสูตรแล้ว นำรายวิชา 
1153518 
กรณีศึกษาการ
แปลออกจาก
หลักสตูร 2) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 1 ร่าง

หัวข้อประเด็นเฉพาะเพื่อการค้นคว้าอย่างเป็น
ระบบ คำว่า “ร่าง” เป็นกิจกรรม ให้เปลี ่ยน
คำกริยาเป็น Action verbs ใหม ่

 

3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดบัรายวิชาข้อ 3 รายงาน
ผลการศึกษาด้วยวาจาและลายลักษณ์อักษร คำ
ว่า ลายลักษณ์อักษร คือ report ใช่หรือไม่ 
เนื่องจากในคำอธิบายรายวิชามีคำว่า oral แต่
ไม่ปรากฏคำว่า written 

 

14.30 หน้า 115 วิชา 1552633 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรมการท่องเที่ยว ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยคำว่า บทสนทนา
ที ่จำเป็นในการติดต่อสื ่อสารในอุตสาหกรรม
ท่องเที ่ยว ให้ปรับแก้ไขเป็น “บทสนทนาที่
จำเป็นสำหรับการติดต่อสื่อสารในอุตสาหกรรม
ท่องเที่ยว” 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 114 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
2) คำว่า ฝึกปฏิบัติการบรรยาย แต่ในคำอธิบาย
ร าย ว ิ ช าภ าษาอ ั ง กฤษ  ไ ม ่ ป ร ากฏคำว่ า 
“บรรยาย” 

เพิ่มคำดังกล่าวในคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 114 

3) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษไม่มีการใช้ 
“;” ในการแบ่งหน่วยคำ 

ใส่เครื่องหมาย “;” ในการแบ่งหน่วยคำ แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 114 

14.31 หน้า 116 วิชา 1552634 ภาษาอังกฤษเพื่อ
สาระบ ันเท ิง คำอธ ิบายรายว ิชาคำว ่า ความ
สนุกสนาน เพลิดเพลิน ออกแบบสื่อการเรียน ให้
ปรับแก้ไขเป็น “ความสนุกสนานเพลิดเพลิน การ
ออกแบบสื่อการเรียน” 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 114 

14.32 หน้า 116 วิชา 1552635 ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า ทักษะการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการในงานโรงแรมใน
สถานการณ์ต่าง ๆ ให้ปรับแก้ไขเป็น “ทักษะการ
สื่อสารภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการสำหรับ
งานโรงแรมในสถานการณ์ต่าง ๆ” 

ปรับคำอธิบายรายวิชาใหม่ เป็น “คำศัพท์และ
สำนวนที่ใช้ในธุรกิจการโรงแรม ทักษะการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษเพื่อการให้บริการสำหรับงานโรงแรม 
การจองห้องพัก การลงทะเบียนเข้าพัก การให้ข้อมูล
แก่ผู้เข้าพัก การให้บริการอาหารและเครื่องดื่ม การ
จัดการคำร้องขอและข้อร้องเรียน การแจ้งออกจาก
โรงแรม” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

2) ให้ปรับคำว่า อาทิ เปลี่ยนเป็นคำว่า “เช่น” ตัดคำว่า “เช่น” ออก แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

3) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษในคำว่า “, 
and checking out”  ใ ห ้ ป ร ั บ เ ป ็ น  “ ; 
checking out” 

คง “, and checking out” ไว ้ เน ื ่องจากเป็น
ห น ่ ว ย ส ุ ด ท ้ า ย ข อ ง น า ม ว ล ี  “ English 
communication skills for ...” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

4) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดบัรายวิชา ข้อ 2 ปรากฏ
คำว่า การจัดการคำร้องขอและข้อร้องเรียน แต่
ไม่ปรากฏในคำอธิบายรายวิชา 

เปลี่ยนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาใหม่แล้ว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

14.33 หน้า 117 วิชา 1552636 ภาษาอังกฤษเพื่อการรู้เท่าทันสื่อ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) ในเร ื ่องของการรู ้ เท ่าทันส ื ่อ ผ ู ้สอนต้อง
สามารถสอนได้มากกว่าการแยกแยะข้อเท็จจริง
และข้อคิดเห็นออกจากกัน ซึ่งรวมถึงจะต้องรู้ถึง
เบื ้องหลังทางการเมืองและทางเศรษฐกิจที่
เกี่ยวข้องกับเนื้อหาในสื่อ เจ้าของสื่ออยู่ค่ายไหน 
ถืออุดมการณ์ข้างใด เพราะฉะนั้นขอให้ทบทวน
คำอธิบายรายวิชานี้ใหม่อีกครั้ง 

ทบทวนและปรับคำอธิบายรายวิชาตามคำแนะนำ
จากมติที่ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

2) คำว่า การแยกแยะความแตกต่างระหว่างสื่อ
ดิจิทัลในแพลตฟอร์มต่าง ๆ เป็นการแยกแยะ
ระหว่างสื่อดิจิทัลกับสื่ออะไร หรืออาจปรับแก้ไข

ปรับคำอธิบายรายวิชาใหม่แล้ว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
เป็นคำว่า “การแยกแยะความแตกต่างของสื่อ
ดิจิทัลในแพลตฟอร์มต่าง ๆ” 

หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

3) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษจะไม่ขึ ้นต้น
ด้วย “The”  ซึ่งมี 2 จุด คือ The significance 
และ the exercise ให้ปรับแก้ไขให้ถูกต้อง 

ปรับคำอธิบายรายวิชาใหม่แล้ว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

4) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 2 หา
ข้อเท็จจริงและข้อคิดเห็นที่ปรากฏในสื่อได้ ใน
ข้อนี้ไม่ใช่การรู้เท่าทันสื่อ ให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

ทบทวนและปรับผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา
ใหม่แล้ว 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 115 

14.34 หน้า 117 วิชา 1553615 การแปลทางธุรกิจ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี ้
1) ให้ทบทวนว่ามีความจำเป็นหรือไม่ที่ต้องระบุ
ว่าแปลจากภาษาใดเป็นภาษาใด เพราะมีความ
เป็นไปได้ท ั ้งแปลไทยเป็นอังกฤษ และแปล
อังกฤษเป็นไทย 

สาขามีมติตัดรายวิชานี้ออกจากหลักสูตรแล้ว ตัดรายวิชา 
1553615 การ
แปลทางธุรกิจ 
ออกจาก
หลักสตูร 2 )  อ ธ ิ บ าย ร าย ว ิ ช าภ าษาอ ั ง ก ฤษค ำ ว่ า 

presenting ไม่ปรากฏในคำอธิบายรายวิชา
ภาษาไทย 

 

3) ให้ทบทวนคำว่า Analysis of business 
document English ให้แปลให้ถูกตามหลัก
ภาษาอังกฤษและให้สอดคล้องกับคำอธิบาย
รายวิชาภาษาไทย 
 
 

 

14.35 หน้า 118 วิชา 1553637 การเขียนภาษาอังกฤษสร้างสรรค์ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) ให้ทบทวนว่ามีความจำเป็นหรือไม่ที่ต้องระบุ
ว่าเป็นการเขียนสร้างสรรค์ของวิชาภาษาอังกฤษ 
เพราะเนื้อหารายวิชาไม่ปรากฏคำว่า English 
เลย 

ปร ับช ื ่อว ิชาเป ็น การเข ียนภาษาอ ังกฤษเ ชิง
สร้างสรรค์ (Creative English Writing) และเพิ่มคำ
ว่า English ในคำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 116 

2) ผลลัพธ์การเรียนรู้ในระดับวิชา ข้อ 2 คำว่า 
ข้อความโฆษณา ให้ปรับเป็นคำว่า “การเขียน
ข้อความโฆษณา” 

ปรับเป็น “การเขียนข้อความโฆษณา” แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 116 

14.36 หน้า 118 วิชา 1553638 ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยวในท้องถิ่น ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดงันี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาคำว่า ปะเพณี ให้ปรับ 
แก้ไขเป็น “ประเพณี” 

แก้ไขตามคำแนะนำจากมติที่ประชุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 116 

2) คำอธิบายรายวิชาคำว่า ข้อมูลพื ้นฐานใน
ท้องถิ่นด้านภูมิศาสตร์ ให้ปรับแก้ไขโดยอาจระบุ
รายละเอียดในคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ 
คำว่า including หรือ ie เป็น basic local 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 116 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
information including หรือ basic local 
information ie 
3) คำอธ ิบายรายว ิชาภาษาอ ังกฤษ คำว่า 
traditional แก้ไขเป็น “tradition” 

แก้ไขตามคำแนะนำจากมติที่ประชุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 116 

14.37 หน้า 118 วิชา 1552639 ภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานทางธุรกิจ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาเน้นในเรื่องวิกฤตเป็นส่วน
ใหญ่ ซึ่งสถานการณ์วิกฤตไม่ได้เกิดขึ้นบ่อย ไม่
ควรปรากฏในคำอธิบายรายวิชาหลายจุด หาก
ต้องการเน้นเรื่องเกี่ยวกับวิกฤตจริง ๆ ควรปรับ
ช่ือรายวิชา โดยให้มีคำว่า “crisis” ในช่ือวิชา 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาตามคำแนะนำจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 117 

2) คำอธิบายรายวิชาให้ใช้ “ ;” เป็นตัวเชื ่อม
หน่วยคำ  

แก้ไขตามคำแนะนำจากมติที่ประชุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 117 

3) คำว ่า การแก้ไขว ิกฤตการสื ่อสารในการ
ทำงาน คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ  ให้ปรับ 
แก้ไขเป็น “communication crisis” แต่ถ้า
คำว่า solve the crisis ต้องมี “;” และแบ่ง 
communication in work เป็นอีกประโยค
หนึ่ง 

ตัด “การแก้ไขวิกฤตการสื่อสารในการทำงาน” ออก
จากคำอธิบายรายวิชาแล้ว 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 117 

14.38 หน้า 119 วิชา 1553619 ภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานด้านธรุกิจการบิน ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1)  คำอธ ิบายรายว ิชาให ้ปร ับคำว ่ า อาทิ  
เปลี่ยนเป็นคำว่า “เช่น” 

ตัดคำว่า “อาทิ” ออกจากคำอธิบายรายวิชาแล้ว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 117 

2) คำอธิบายรายวิชาให้ใช้ “ ;” เป็นตัวเชื ่อม
หน่วยคำ 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 117 

14.39 หน้า 119 วิชา 1552641 ภาษาอังกฤษ
สำหรับอุตสาหกรรมไมซ์ ผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชา ข้อ 3 ประยุกต์ใช้คำศัพท์และ
สำนวนสำคัญในสถานการณ์จริงได้ ให้ปรับเป็น 
“ประย ุกต ์ใช ้คำศ ัพท ์และสำนวนสำค ัญใน
สถานการณ์จริงของอุตสาหกรรมไมซ์ได้” 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 118 

14.40 หน้า 120 วิชา 1553621 ภาษาอังกฤษเพื่อการเจรจาธุรกิจ ให้ทบทวนและปรับแกไ้ข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษคำว่า Key 
vocabulary ใ ห ้ ป ร ั บ เ ป ็ น ค ำ ว ่ า  “ Key 
vocabularies” 

สาขามีมติตัดรายวิชานี้ออกจากหลักสูตรแล้ว ตัดรายวิชา 
1553621 
ภาษาอังกฤษ
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
2) ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 2 ให้
ปรับให้กระชับข้ึน รวบคำให้ตรงกับวัตถุประสงค์
ที่จะสอน 

 เพื่อการเจรจา
ธุรกิจออกจาก
หลักสตูร 

3) ผลลัพธ ์การเร ียนร ู ้ระด ับรายวิชา ข ้อ 3 
ประย ุกต ์ ใช ้คำศ ัพท ์และสำนวนสำค ัญใน
สถานการณ์จริงได้ ให้ปรับเป็น “ประยุกต์ใช้
คำศัพท์และสำนวนสำคัญในสถานการณ์จริงของ
การเจรจาธุรกิจได้” 

 

14.41 หน้า 121 วิชา 1554703 การฝึกประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
1) คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ ในบรรทัดที่ 
2 คำว่า Presenting work ให้ปรับแก้ไขเป็น 
“presenting work” และ 

ป ร ั บ แ ก ้ ต า ม ค ำ แ น ะ น ำ จ า ก ม ต ิ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 119 

2) คำว่า curriculum executive committee 
หากกล่าวถึงโปรแกรมวิชาคำนี้จะใหญ่ไป ซึ่งคำน้ี
เป็นสำหรับผู้บริหารหลักสูตรในระดับผู้บริหาร
ระดับสูง ซึ่งในมหาวิทยาลัยอื่นจะใช้เพียงคำว่า 
curriculum committee ก็คือเป็นกรรมการ
ของหลักสูตร ขอให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้เป็น “curriculum committee” ตาม
คำแนะนำจากมติที่ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรอง
หลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 119 

14.42 ผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา จากการ
พิจารณาทุกรายวิชา พบว่ามีผลลัพธ์การเร ียนรู้  
ตั้งแต่ 2 – 4  ข้อ แต่เนื่องจากผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อ
กำหนดแล้วต้องมีการวัดจริง หากรายวิชามีการ
กำหนดเยอะจะทำให้ยากต่อการวัดประเมินผล
หรือไม่ ควรปรับให้มีความกระชับกว่านี้ 

ทบทวนและปรับผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา
ใหม่ให้เหมาะสมและสอดคล้องกับคำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 99-
119 

14.43 จากรายวิชาเดิมว ิชา ฟัง - พูดเบื ้องต้น 
จำนวน 3 หน่วยกิต เมื่อปรับปรุงหลักสูตรมีการปรับ
แยกรายวิชาเป็นการฟัง 3 หน่วยกิต และการพูด 3 
หน่วยกิต ขอให้ทบทวนว่าเมื ่อแยกรายวิชาแล้ว
จำนวนชั่วโมงในการสอนมีความเหมาะสมหรือความ
จำเป็นต้องแยกรายวิชาออกจากกันเนื่องจากเหตผุล
อะไรบ้าง ให้สาขาวิชาเตรียมคำตอบหากมีข้อซักถาม
จากคณะกรรมการสภาวิชาการหรือคณะกรรมการ
สภามหาวิทยาลัย โดยเตรียมเหตุผลเป็นข้อมูลเชิง
ประจักษ ์

สาขาได้ทบทวนเหตุผลและความเหมาะสมในการ
แยกรายวิชาฟัง - พูดเบื้องต้น ออกเป็น 2 รายวิชา 
เพื่อชี ้แจงหากมีข้อซักถามจากคณะกรรมการสภา
วิชาการหรือคณะกรรมการสภามหาวิทยาลัยใน
ลำดับต่อไป 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 100 

15 หน้า 209 รายงานการสรุปผลสำรวจที ่ม ีต่อการ
ปรับปรุงหลักสูตร สาขาวิชามีการจัดทำรายงานการ
สำรวจได้ดีมากเป็นตัวอย่างที่ดีควรให้สาขาวิชาอื่น
นำไปเป็นตัวอย่าง เพราะเมื่อมีการประเมินหลักสูตร
จะทำให้เห็นที่มาที่ไปอย่างชัดเจน และหน้า 220 
ตารางคุณสมบัติหรือทักษะที่พึงประสงค์ในทัศนะ
ของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ตารางนี้มีผลต่อการกำหนด
ผลลัพธ์การเร ียนรู ้ของหลักสูตร สาขาวิชาต้อง
พิจารณาในเรื่องที่ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียมีความต้องการ 

สาขาดำเนินการใส่คำสำคัญดังกล่าวในผลลัพธ์การ
เรียนรู้ย่อยของหลักสูตร ตามข้อเสนอแนะจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 37 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
เช่น การเป็นนักสื่อสารที่ดี สื่อสารในการทำงานได้
อย่างมีประสิทธิภาพ มีทักษะในการสื่อสารเจรจา
ต่อรอง ความสามารถในการเรียนรู้งานและปรับตัว 
ประยุกต์ใช้ความรู้กับงานได้ทุกตำแหน่ง ความคิด
ริเริ่ม พร้อมเรียนรู้ สิ่งใหม่ ๆ ประพฤติตนอย่างมือ
อาชีพ ตรงต่อเวลา มีความกระตือรือร้น คำเหล่านั้น
ควรจะต้องมีปรากฎอยู่ในผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยของ
หลักสูตร 
ให้ตรวจสอบและแก้ไขคำถูก – คำผิด ย่อหน้า วรรค
ตอน ตลอดเล่มหลักสูตรอีกครั้ง 

ดำเนินการตรวจสอบความถูกต้องตามข้อเสนอแนะ
จากมติที่ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 1-226 
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมคณะกรรมการพิจารณากลั่นกรองรายละเอียดหลักสูตร 
ครั้งที่ 7/2567 เม่ือวันที่ 23 สิงหาคม 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 หน้า 1 ข้อ 5.4 การรับเข้าศึกษา ขอให้ทบทวน

เนื ่องจากเป็นสาขาวิชาภาษาอังกฤษ แต่ม ีการ
กำหนดรับนักศึกษาต่างประเทศที่สามารถฟัง พูด 
อ่าน เขียน และเข้าใจภาษาไทยได้เป็นอย่างดี โดย
อาจปรับเป็น “ร ับนักศึกษาไทยและนักศ ึกษา
ต ่ า งประ เทศท ี ่ ส ามารถ เข ้ า ใจภาษา ไทยใน
ระดับพื้นฐานได้” 

ปร ับแก ้ เป ็น “ร ับน ักศ ึกษาไทยและนักศ ึกษา
ต ่ า งประ เทศท ี ่ ส ามารถ เข ้ า ใจภาษา ไทยใน
ระดับพื้นฐานได้” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 1 

2 หน้า 4 ข ้อ 10 อาชีพที ่ประกอบได้หล ังสำเร็จ
การศึกษา ในส่วนของการสำรวจผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ในกลุ่มนักเรียนพบว่ามีความต้องการที่จะประกอบ
อาชีพใหม่ ๆ เช่น การสร้างสรรค์สื ่อ YouTuber 
Influencer หรือ ผู ้เผยแพร่เนื ้อหาต่าง ๆ ในสื่อ
สังคมออนไลน์ แต่ไม่มีปรากฏในอาชีพที่ประกอบได้ 
และให้สาขาวิชาพิจารณาจัดกลุ่มอาชีพ เช่น งาน
บริการ งานวิชาการ หรืองานด้านธุรกิจ และข้อ 13. 
เจ ้ าหน ้ าท ี ่บร ิการข ้อม ูลล ูกค ้ าทาง โทรศ ัพท์
ภาษาอังกฤษ ให้ปรับเป็น “เจ้าหน้าที่บริการข้อมูล
ทางโทรศัพท์แก่ลูกค้าชาวต่างประเทศ” 

ปรับแก้โดยจัดกลุ่มอาชีพเป็น 3 กลุ่ม ดังน้ี 
1. หน่วยงานหรือองค์กรภาครัฐ และรัฐวิสาหกิจ 
2. หน่วยงานหรือองค์กรเอกชน 
3. ผู้ผลิตผลงานสร้างสรรค์ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 4-5 

3 หน้า 7 ข้อ 1 ที่มาของการปรับปรุงหลักสูตรและ
กระบวนการได้มาซึ ่งกรอบแนวคิดภาพรวมของ
หลักสูตร ให้ทบทวนและปรับแก้ไขดังน้ี 

  

 3.1 จากการพิจารณาที่มาของการปรับปรุงหลักสูตร
พบว่ามีประเด็นย่อย ๆ ของการปรับปรุงหลักสูตร 4 
ประเด ็น ค ือ ทักษะแห่งศตวรรษที ่  21 สภาวะ
เศรษฐกิจ แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ 
ฉบับท่ี 13 (พ.ศ. 2566-2570) แผนการศึกษารวมถึง
เป ้าหมายการพ ัฒนาท ี ่ ย ั ่ งย ืน (Sustainable 
Development Goals : SDGs) จ ึ ง ข อ ใ ห้
สาขาวิชาเพิ่มเติมเกี ่ยวกับเรื ่องความตระหนักถึง
ความสำค ัญของศาสตร ์ภาษาอ ังกฤษม ีความ
เกี ่ยวข้องกับประเด็นที่มีการอ้างอิงทั ้ง 4 ประเด็น
อย่างไร หรือถ้ามีภาษาอังกฤษจะสร้างความเท่า
เทียมทางการศึกษาอย่างไร 

เพิ ่มเติมข้อมูลตามข้อเสนอแนะจากมติที ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 7-9 

 3.2  ในย่อหน้าที่ 3 ตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566-2570) การ
กล่าวถึงการระบาดของโควิด แต่ในปัจจุบันมีโรค
หลาย ๆ โรคเกิดขึ้น จึงควรปรับเป็น “ภายหลังการ
เกิดโรคอุบัติใหม่”  

ปรับแก้จากการระบาดของโควิด เป็น “ภายหลังการ
เกิดโรคอุบัติใหม่” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 7 

 3.3 ในย่อหน้าที่ 4 รวมทั้งให้ความสำคัญกับการ
สร้างหลักประกันและความคุ ้มครองทางสังคมที่

เพิ ่มเติมข้อมูลในส่วนนี้ตามข้อเสนอแนะจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่



266 

 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
สามารถส่งเสริมความมั่นคงในชีวิต ควรเพิ่มประเด็น
เกี่ยวกับหมุดหมายที่ 5 ไทยเป็นประตูการค้า             
การลงทุนและยุทธศาสตร์ทางโลจิสติกส์ที่สำคัญของ
ภูมิภาค โดยมีเป้าหมายการปรับโครงสร้างภาคการ
ผลิตและบริการสู ่เศรษฐกิจฐานนวัตกรรม และ
พัฒนาบุคลากรสู ่มาตรฐานระหว่างประเทศเพื่อ
สนับสนุนการค้า การลงทุน โดยมีการปรับระบบการ
พัฒนาบุคลากรและหลักสูตรให้เป็นไปตามความ
ต้องการของตลาดแรงงานและภาคธ ุรก ิจ  เพื่อ
ตอบสนองแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ 
ฉบับท่ี 13 (พ.ศ. 2566-2570)  ซึ่งภาษาอังกฤษ เป็น
ภาษาที่สำคัญในการตอบสนองแผนพัฒนาดังกล่าว 

หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 7 

4 หน้า 9 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร ในคำว่า “ซึ่งผล
การสำรวจพบว่าสาขาวิชา ควรให้ความสำคัญกับ
ทักษะภาษาอังกฤษของนักศึกษา” ควรขยายความ
ให้ชัดเจนว่าเป็นทักษะด้านใด 

เพิ่ม “ทักษะด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการ
เขียน” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 9 

5 หน้า 9 ข้อ 1.1.1 การสำรวจความต้องการของผู้ใช้
บัณฑิต ให้ทบทวนและปรับแก้ไขดังน้ี 

  

 5.1 ในส่วนของช่วงเวลาการเก็บข้อมูล ระหว่างวนัท่ี 
1 ตุลาคม 2565 – 1 พฤศจิกายน 2566 ให้สาขาวิชา
ตรวจสอบข้อมูลและแก้ไขให้ถูกต้อง  

ปรับแก้เป็น “วันท่ี 1 ตุลาคม 2566 – 1 พฤศจิกายน 
2566” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 10 

 5.2 ในส่วนของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย สาขาวิชามีการ
แสดงรายละเอียดช่ือโรงแรม และโรงเรียน ซึ่งควรไป
ปรากฏอยู่ในภาคผนวก สาขาวิชาอาจระบุเพียงผู้ใช้
บ ัณฑิตในธ ุรก ิจโรงแรม สถานที ่ราชการ หรือ
พิพิธภัณฑ์ เพราะจะทำให้ไม่เข้าถึงเนื้อหา และควร 
เรียงลำดับผลลัพธ์ที่ได้จากการสำรวจ โดยอาจเรียง
ตามผลลัพธ์การเรียนรู ้ตามคุณวุฒิ 4 ด้าน และให้
ทบทวนปรับแก้ไขใน หน้า 8 – 13 ให้เป็นระบบแบบ
เดียวกันในทุกหัวข้อของการสำรวจผู้มีส่วนได้ส่วน
เสียทุกกลุ่ม  

ดำเน ินการตามข ้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 10-13 

6 หน้า 10 ข้อ 1.1.3 การสำรวจความต้องการของ
นักเรียนที่ต้องการเข้าศึกษาในหลักสูตร (ถ้ามี) ใน
ส่วนน้ีให้ตัดคำว่า “(ถ้ามี)” ออก 

ปรับแก้โดยตัด “(ถ้ามี)” ออก แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 11 

7 หน้า 11 ข้อ 1.1.4 การสำรวจความต้องการของผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอื่น ในส่วนของหัวข้อของผู้มีส่วน
ได ้ส ่วนเส ีย เช ่น ศ ิษย ์เก ่า สถานประกอบการ 
หน่วยงานภายใน คณาจารย์ ให้เพิ ่ม “-” และทำ
ตัวหนาหน้าผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เพื่อให้เห็นให้ชัดเจน 

ปรับแก้โดยเพิ่ม “-” และทำตัวหนาหน้าผู้ 
มีส่วนได้ส่วนเสีย เพื่อให้เห็นให้ชัดเจน 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 12-13 

8 หน้า 13 ข้อ 1.1.4 การสำรวจความต้องการของผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มอื่น ในคำว่า ผลการสำรวจแบ่ง

ปรับแก้เนื ้อหา ขยายความโดยระบุคุณสมบัติหรือ
ทักษะที่กลุ ่มเป้าหมายต้องการ เช่น ทักษะในการ

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่



267 

 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
ทักษะออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ 1) กลุ่มทักษะพื้นฐาน 
2) กล ุ ่มท ักษะทางส ังคม และ 3) กล ุ ่มความ
รับผิดชอบต่อหน้าที่ ขอให้สาขาวิชาขยายความให้
ชัดเจนยิ่งขึ้นว่าในแต่ละกลุ่มคืออะไร  

สื ่อสารภาษาอังกฤษ  ประยุกต์ใช้ความรู ้ในการ
ทำงานได้อย่างสอดคล้องเหมาะสมกับรูปแบบของ
งาน เป็นต้น 

หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 12-13 

9 หน้า 13 ข้อ 1.2.1 การวิเคราะห์ความต้องการของ
ตลาดแรงงาน กำล ังการผล ิตของประเทศ ให้
พิจารณาทบทวนคำว่า “กันยายน 2565” ว่ารายงาน
การวิจัยเป็นเอกสารในเดือน กันยายน ปี พ.ศ. 2565 
ใช่หรือไม่ ควรปรับเขียนให้ชัดเจน 

ปรับแก้โดยการขยายความเพิ่มเติมเป็น “รายงานผล
การศึกษาวิจัยเรื ่อง “ทิศทางตลาดแรงงานไทยใน
อนาคต” ของกองบร ิหารข ้อม ูลตลาดแรงงาน 
กรมการจัดหางาน ซึ่งเผยแพร่ในเดือนกันยายน พ.ศ. 
2565” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 14 

10 หน้า 14 ข้อ 1.2.2 การวิเคราะห์คู ่แข่งขันหรือคู่
เปรียบเทียบในตลาด ให้ทบทวนการเปรียบเทียบ
หลักสูตรที่เหมือนกันหรือใกล้เคียงจากมหาวิทยาลัย
อ ื ่ น  อย ่ างน ้อย 3 แห ่ ง  โดยอาจนำข ้อม ูลมา
เปรียบเทียบในประเด็นเรื ่องโครงสร้างหลักสูตร 
จุดเด่นของแต่ละที่ อาจารย์ สิ่งสนับสนุนการเรียนรู้ 
เช่น มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ในพระบรม
ราชูปถัมภ์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคงสุวรรณ
ภูมิ มหาวิทยาลัยราชภัฏเทพสตรี 

ดำเน ินการตามข ้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร โดยเปรียบเทียบ
กับหลักสูตรปรับปรุงล่าสุดของมหาวิทยาลัย 3 แห่ง 
ได้แก่ มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ในพระบรม
ราชูปถัมภ์ มหาวิทยาล ัยราชภัฏเทพสตรี และ
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคงสุวรรณภูมิ  

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 14-18 

11 หน้า 15 ข้อ 1.2.4 การวิเคราะห์โอกาสและอุปสรรค
จากสภาพแวดล้อมภายนอก ให ้สาขาว ิชาการ
ทบทวนการระบุชื ่อนายกรัฐมนตรีปัจจุบัน และ
นโยบายของรัฐบาล โดยไม่ต้องระบุเฉพาะเจาะจง 
แต่อาจระบุนโยบายของรัฐบาลในภาพกว้าง ๆ และ
ใ น ย ่ อ ห น ้ า ท ี ่  2  ค ำ ว ่ า  ป ร ะ ก า ร ส ุ ด ท ้ า ย
พระนครศรีอยุธยาเป็นจังหวัดที่ตั้งอยู่ไม่ไกล 
จากกรุงเทพมหานคร ขอให้สาขาวิชาเรียบเร ียง
ประเด็นที ่สำคัญอีกครั ้ง เพราะจากข้อความนั้น
เหมือนเน้นไปที ่กรุงเทพมหานครมากกว่าจังหวัด
พระนครศรีอยุธยา 

ปร ับแก ้ตามข ้อ เสนอแนะจากมต ิท ี ่ ป ระ ชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร โดยไม่ระบุเจาะจง
ช่ือของนายกรัฐมนตรีและเรียบเรียงย่อหน้าท่ี 2 ใหม่ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 18-19 

12 หน้า 15 ข้อ 1.3.1 การวิเคราะห์ผลการดำเนินงานที่
ผ่านมาของหลักสูตร ให้จัดทำเป็นตารางแสดงขอ้มูล
ผลการดำเนินงานเพื่อให้เห็นข้อมูลชัดเจนขึ้น 

ปรับแก้การนำเสนอหัวข้อ การวิเคราะห์ผลการ
ดำเนินงานที่ผ่านมาของหลักสูตร ให้อยู่ในรูปแบบ
ของตาราง 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 19 

13 หน้า 18 ข้อ 2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของหลักสูตร มี
การเน้นในเรื่องของการวิจัย ความรู้ ความรับผิดชอบ 
คุณธรรม ความคิดริเริ ่ม แต่ในหน้า 24 ข้อ 3.1.2 
ปรัชญา และข้อ 3.1.3 วัตถุประสงค์ ไม่ปรากฏ
เกี่ยวกับเรื่องดังกล่าว ในส่วนของปรัชญาสาขาวิชา
อาจปรับไปในแนวทางของคุณลักษณะผู้เรียนรวมกับ
กิจกรรมการเรียนการสอน และเรียบเรียงให้เป็น
ระบบ รวมทั้งต้องสอดคล้องกับคุณลักษณะบัณฑิต
ของหลักสูตร และวัตถุประสงค์มีเพียง 2 ข้อ ควร
ปรับเพิ่ม 

ปรับแก้ ข้อ 2.1 คุณลักษณะบัณฑิตของ 
หลักสูตร และ ข้อ 3.1.2 ปรัชญา และ 
ข้อ 3.1.3 วัตถุประสงค์ ให้มีความสัมพันธ์กัน รวมถึง
ปรับแก้ปรัชญาของสาขาวิชาและเพิ่มวัตถุประสงค์ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 22 



268 

 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
14 หน้า 24 ข้อ 3.1.2 ปรัชญา ให้สาขาวิชาทบทวน

ปรัชญาให้ชัดเจนและกระชับยิ่งขึ้น เนื่องจากคำว่า 
การคิดว ิเคราะห์ แก้ป ัญหา เป็นส ่วนหนึ ่งของ
กระบวนการ Active Learning หรืออาจนำทักษะ
ที่นักศึกษาจะได้นำมาเขียนรวมกัน หรือนำผลที่ได้
จากการเร ียนสาขาวิชานี ้จร ิง ๆ และข้อ 3.1.3 
วัตถุประสงค์ ควรสะท้อนเป็นผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
หลักสูตร 

ปรัชแก้ปรัชญาให้มีความกระชับและสอดคล้องกับ
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร ดังนี้  
“เสริมสร้างนักสื่อสารภาษาอังกฤษที่ดี พร้อมรับมือ
ก ับการ เปล ี ่ ยนแปลง เข ้ า ใจ ในว ัฒนธรรมที่
หลากหลาย ยึดมั่นจริยธรรมเป็นแนวทาง และใช้
ความรู้ทักษะทั้งเชิงวิชาการและเชิงวิชาชีพอย่าง
ทันสมัย” 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 29 

15 หน้า 37 ข้อ 3.1.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
ให้ทบทวนและปรับแก้ไขดังน้ี 

  

 15.1 ให้สาขาวิชาทบทวนและปรับแก้ไขผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตรใหม่อีกครั้ง เช่น Sub PLO 1A 
มีความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษ และ Sub 
PLO 3B มีความเป็นมืออาชีพ รับผิดชอบต่อตนเอง
และสังคมให้ปรับเป็นคำท่ีสามารถวัดได้ เช่น อธิบาย
สื ่อสารได้ และ Sub PLO 1C และ Sub PLO 
3C เนื ่องจากมีการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู ้ย่อย
ซ้ำซ้อนกัน 

ปรับแก ้ผลล ัพธ ์การเร ียนร ู ้ของหล ักส ูตรตาม
ข ้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประช ุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 
 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 42 

 15.2 ให้สาขาวิชาทบทวนสิ่งที่ได้จากการสำรวจผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียทุกกลุ่มว่าความรู้ที่ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ต้องการมีอะไรบ้าง เพื ่อที ่จะนำมากำหนดเป็น
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรรวมไปถึงผลลัพธก์าร
เรียนรู้ย่อย โดยผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยจะต้องเป็น
ส่วนหน่ึงของผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรซึ่งการที่
สาขาวิชาจะต้องกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยนั้น 
เกิดจากผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรยังไม่ชัด จึง
ต้องกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยเพื่อให้ผลลัพธ์การ 
เรียนรู ้ของหลักสูตรชัดเจนขึ ้น และเมื่อพิจารณา
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชามีเรื่องความรู้ ทักษะ 
ค ุณล ักษณะ และจร ิยธรรม เม ื ่อนำมากำหนด
ความสัมพันธ ์ระหว่างผลลัพธ ์การเร ียนรู ้ระดับ
รายวิชาและผลลัพธ์การเรียนรู ้ของหลักสูตรไม่ได้ 
แสดงว่าสาขาวิชายังกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู ้ไม่
ถูกต้อง 

ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรแล้ว แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105-
125 

16 หน้า 52 ข้อ 3.1.5.6 ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์
การเรียนรู้ของหมวดวิชาเฉพาะกับผลลัพธ์การเรียนรู้
ตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา ให้ทบทวน
การกำหนดทักษะทั่วไปและทักษะเฉพาะของ Sub 
PLO 1A มีความรู้ความสามารถด้านภาษาอังกฤษ 

ปรับแก้การกำหนดทักษะทั่วไปและทักษะเฉพาะของ 
Sub PLO 1A ม ี ค ว าม ร ู ้ ค ว ามส าม า รถด ้ าน
ภาษาอังกฤษ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 57 

17 หน้า 54 ข้อ 3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชา
หมวดวิชาเฉพาะและผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชา
หมวดวิชาเฉพาะ วิชา 2500128 จิตสาธารณะกับ
การทำงานเพ ื ่อส ังคม ให ้ทบทวนการกำหนด

ทบทวนและปรับแก้ตามข้อเสนอแนะจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร โดยนำ
ความสัมพันธ์ที่เป็น E ออก 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 59 
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ความสัมพันธ์ระหว่าง Sub PLO 1C กับ CLO 3 
เนื ่องจากการกำหนดความสัมพันธ์เป็น E ควรจะ
ปรากฏในหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษาสาขาวิชาอาจ
ทบทวนโดยให้อาจารย์ที่รับผิดชอบรายวิชานี้ร่วมกับ
กำหนดความสัมพันธ์กับสาขาวิชา 

18 หน้า 55 - 67 ให้สาขาวิชาพิจารณาทบทวนการ
กำหนดความสัมพันธ์ระหว่าง Sub PLO 2A Sub 
PLO 2 และ Sub PLO 2C กับผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชาใหม่อีกครั้ง โดยจะต้องมีการกำหนด P 
ร่วมด้วย และ Sub PLO 4A และ Sub PLO 4B 
ไม่ควรมีการกำหนดความสัมพันธ์เป็น A และ P 
สาขาวิชาอาจพิจารณาปรับเป็น R หรือ V ขอให้
สาขาวิชาพิจารณาทุกรายวิชาใหม่อีกครั้ง 

ทบทวนและปร ับแก้การกำหนดความส ัมพ ันธ์
ระหว่าง Sub PLO กับ 
ผลล ัพธ ์การ เร ียนร ู ้ ระด ับรายว ิชา ใหม ่  ตาม
ข ้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประช ุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 60-73 

19 หน้า 76 – 79 วิชาในข้อ 2.2) กลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
บังคับ ให้ทบทวนและปรับแก้ไขดังน้ี 

  

 19.1 หน้า 76 วิชา การพูดเบื้องต้น ให้ระบุรหัสวิชา 
1552121 ตามที ่กองบริการการศึกษากำหนดให้
ครบถ้วนตลอดเล่มหลักสูตร 

ดำเนินการตามมติที่ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรอง
หลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 82 

 19.2 หน้า 76 วิชา 1551124 การอ่านเบื้องต้น และ
วิชา 1552123 การอ่านอย่างมีวิจารญาณ เหตุใดจึง
กำหนดหน่วยกิตเป็น 3(3-0-6) ให้ไม่มีจำนวนชั่วโมง
ปฏิบัติ แต่ในหน้า 77 วิชา 1552510 การอ่านออก
เสียงในสื่อชนิดต่าง ๆ มีการกำหนดจำนวนชั่วโมง
ปฏิบัติ 

ปรับแก้หน่วยกิตเป็น 3(2-2-5) ทั้ง 2 รายวิชา แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 82 

 19.3 หน้า 77 – 79 ข้อ 2.3) กลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
เลือก สาขาวิชากำหนดให้เรียนกลุ่มวิชาเฉพาะด้าน
เลือก ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต แต่เมื่อสังเกตรหัส
วิชาหลักที่ 4 ในกลุ่มวิชาภาษาอังกฤษเพื่ออาชีพ จะ
มีวิชาที่เลือกเรียนได้ในปีการศึกษาที่ 2 จำนวน 4 
วิชา และปีการศึกษาท่ี 3 จำนวน 5 วิชา แต่ในหน้า          
82 – 83 แผนการศึกษาปีการศึกษาที่ 2 กำหนดให้
เรียนวิชาเลือกจำนวน 4 วิชา และปีการศึกษาที่ 3 
กำหนดให้เรียนวิชาเลือกจำนวน  2 วิชา แสดงให้
เห็นว่าในปีการศึกษาที่ 2 กลุ่มวิชาภาษาอังกฤษเพื่อ
อาชีพนักศึกษาจะไม่สามารถเลือกวิชาเร ียนได้
เนื ่องจากมีจำนวนวิชาในโครงสร้างเท่ากับจำนวน
วิชาที่กำหนดในแผนการศึกษา จึงขอให้สาขาวิชา
ทบทวนแผนการศึกษาใหม่อีกครั้ง 

ดำ เน ิ นการทบทวนแผนการศ ึ กษาใหม่ ตาม
ข ้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประช ุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 84-85 

20 หน้า 80 - 86 ข้อ 5 แผนการศึกษาและแสดง
ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาและผลลัพธ์การเรยีนรู้
จำแนกตามภาคการศึกษาและปีการศึกษา ให้
ทบทวนและปรับแก้ไขดังนี้ 
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 20.1 หากพิจารณาความสัมพันธ์ระหว่าง Sub 

PLO กับรายวิชาบังคับแล้ว พบว่า Sub PLO 3C 
มีการกำหนดความสัมพันธ์เพียง 3 วิชา Sub PLO 
4A มีการกำหนดความสัมพันธ์เพียง 2 วิชา Sub 
PLO 4B มีการกำหนดความสัมพันธ์เพียง 3 วิชา 
และ Sub PLO 4C มีการกำหนดความสัมพันธ์
เพียง 3 วิชา ขอให้สาขาวิชาพิจารณาทบทวนเพิ่ม
การกำหนดความสัมพันธ์ระหว่าง Sub PLO 3C 
Sub PLO 4A Sub PLO 4B แ ล ะ  Sub PLO 
4C ก ับรายว ิชาบ ังค ับในหล ักส ูตรใหม ่อ ีกครั้ ง 
เนื ่องจากผลลัพธ์การเรียนรู ้ของหลักสูตรมาจาก
ความต ้องการของผ ู ้ม ีส ่วนได ้ส ่วนเส ีย ด ังนั้น 
สาขาวิชาจึงต้องกำหนดวิชาเพื่อตอบสนองตามความ
ต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย โดยสาขาวิชาอาจ
พิจารณาปรับความสัมพันธ์ให้มีอย่างน้อย 5 วิชาต่อ 
Sub PLO 

สาขาพิจารณาทบทวนเพิ่มการกำหนดความสัมพันธ์
ระหว่าง Sub PLO 3C Sub PLO 4A Sub PLO 
4B และ Sub PLO 4C ก ับรายว ิชาบ ั งค ับใน
หลักสูตรใหม่ ตามข้อเสนอแนะจากมติที ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 42 

 20.2 วิชา 1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษ
ศึกษากำหนดให้เร ียนในปีการศึกษาที ่  3 ภาค
การศึกษาที ่  1 และวิชา 1553119 กรณีศ ึกษา
ทางการวิจัย กำหนดให้เรียนในปีการศึกษาที่ 3 ภาค
การศึกษาท่ี 2 หากนักศึกษาเรียนไม่ผ่านวิชาระเบยีบ
วิธีวิจัยภาษาอังกฤษศึกษา จะสามารถลงทะเบียน
เรียนวิชา 1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย ได้
หรือไม่ หากไม่สามารถเรียนได้ให้สาขาวิชาปรับเพิ่ม
เงื่อนไขรายวิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อนในหน้า 107 
วิชา 1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย  

ในรายวิชา 1553119 กรณีศ ึกษาทางการวิจัย 
เพิ่มเติมเงื่อนไขรายวิชาที่ต้องเรียนผ่านมาก่อน คือ
รายวิชา 1553118 ระเบียบวิธีวิจัยภาษาอังกฤษ
ศึกษา  
 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 113 

21 หน้า 99 - 119 คำอธิบายรายวิชา ขอให้สาขาวิชา
ทบทวนจำนวนหน่วยกิตและผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
รายวิชาทุกวิชาให้สอดคล้องกันใหม่อีกครั้ง เนื่องจาก
บางวิชามีจำนวนหน่วยกิตเป็นทฤษฎี แต่ผลลัพธ์การ 
เรียนรู้ระดับรายวิชามีปรากฏทักษะจากการปฏิบัติ 
และผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาขอให้สาขาวิชา
พิจารณาทบทวนว่าวิชานั้นจะต้องรู้อะไร เรียนแล้ว
สามารถนำไปทำอะไรได้ และมีคุณลักษณะอะไรที่
ต้องการเน้นบ้าง 

สาขาดำเนินการพิจารณาทบทวนจำนวนหน่วยกิต
และผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาทุกวิชาอีกครั้ง
ให้มีความสอดคล้องกัน ตามข้อเสนอแนะจากมติที่
ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105-
125 

22 หน้า 120 ข้อ 8. ข้อกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงาน
หรืองานวิจัย ข้อ 8.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ ไม่สอดคล้อง
กับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาในหน้า 107 วิชา 
1553119 กรณีศึกษาทางการวิจัย สาขาวิชาควร
ปรับโดยเขียนขยายความให้เข้าใจให้ชัดเจนทั้งใน
เรื ่องของการเตรียมการ การจัดการเรียนรู ้ และ
กระบวนการประเมินผล 

ดำเน ินการเพ ิ ่ม เต ิม เน ื ้อหาตามมติ ท ี ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 125 
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23 หน้า 121 - 123 ข้อ 3.2.4 ข้อมูลความคาดหวังของ

ผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา และหน้า 124 
– 127 ข้อ 1.2 การพัฒนาผลลัพธ์การเรียนรู้ในแต่ละ
ด้าน ในส่วนของวิธ ีการว ัดและประเมินผล ให้
ทบทวนโดยนำการประเมินผลในหน้า 39 – 40 มา
ระบ ุ ในส ่วนน ี ้  เพ ื ่อให ้ม ีการว ัดประเม ินผลที่
หลากหลายและสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ตาม
คุณวุฒิระดับปริญญาตรี ท้ัง 4 ด้าน 

ดำเนินการปรับแก้ตามมติที่ประชุมคณะกรรมการ
กลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 127-
129 

24 การเร ียนภาษาอ ังกฤษของน ักเร ียนในระดับ
มัธยมศึกษาจะเน้นเรื่องฟัง พูด อ่าน เขียน วัฒนธรรม 
และมารยาท แต่เมื่อเป็นหลักสูตรในระดับอุดมศึกษา
สาขาวิชาต้องทบทวนว่านักศึกษามีฐานเดิมจาก
ระดับมัธยมศึกษาหรือไม่ และถ้ามีสาขาวิชาจะมีการ
ต่อยอดในระดับปริญญาตรีอย่างไร เพื่อให้เป็นการ
เตรียมความพร้อมก่อนการเข้าสู่การทำงานหลังจาก
สำเร็จการศึกษา 

สาขามีการทบทวนพื้นฐานความรู้ที่นักศึกษาได้เคย
เรียนในระดับมัธยมศึกษา จากนั้นจึงพัฒนาต่อยอด
ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษทั้ง 4 ด้าน ควบคู่กับ
ความรู้เกี่ยวกับประเด็นทางวัฒนธรรม และมารยาท
สากล ทั้งนี้ยังเน้นทักษะที่จำเป็นสำหรับการทำงาน 
เพื ่อเตรียมความพร้อมสู ่การประกอบอาชีพใน
อนาคตอย่างมีประสิทธิภาพ 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105-
125 

25 ในเรื่องเกี่ยวกับเทคโนโลยี สาขาวิชามีการกำหนดให้
มีการเน้นเทคโนโลยีในทุกรายวิชา ให้สาขาวิชา
พิจารณาผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาอีกครั้งว่า
ท ุกว ิชาม ีการสน ับสน ุนหร ือสอดแทรกการใ ช้
เทคโนโลยีให้นักศึกษาหรือไม่ และให้ทบทวนให้
ปรากฏในผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรด้วย 

ดำเนินการพิจารณาทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
รายวิชาอีกครั้งให้มีความสอดคล้องกับประเด็นทาง
เทคโนโลยี ตามข้อเสนอแนะจากมต ิท ี ่ประชุม
คณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ข้อมูลเลม่
หลักสตูรแล้ว
ในหน้า 105-
125 

26 ให้ตรวจสอบและแก้ไขการฉีกคำ การวรรคตอน การ
ใช้คำว่า “เช่น” “อาทิ” ตลอดเล่ม 
หลักสูตรอีกครั้ง 

ดำเนินการตรวจสอบและแก้ไขตามข้อเสนอแนะจาก
มติที่ประชุมคณะกรรมการกลั่นกรองหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมคณะกรรมการพิจารณากลั่นกรองรายละเอียดหลักสูตร 
ครั้งที่ 8/2567 เม่ือวันที่ 13 กันยายน 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 
ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 

1 หน้า 2 ข้อ 7.2 คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา ข้อ 1. 
สำเร็จการศึกษาไม่ต่ำกว่ามัธยมศึกษาตอนปลายหรือ
เทียบเท่า ให้ปรับแก้ไขเป็น “สำเร็จการศึกษาไม่ต่ำ
กว่าระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเท่า” 

แก้ไขเป ็น “สำเร ็จการศ ึกษาไม ่ต ่ำกว ่าระดับ
ม ัธยมศ ึกษาตอนปลายหร ือ เท ียบเท ่ า” ตาม
คำแนะนำของคณะกรรมการ ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 2 

2 หน้า 3 ข้อ 7.3 ปัญหา/ข้อจำกัดและกลยุทธ์ในการ
ดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า 
ข้อที่ 1 ในช่องกลยุทธ์ในการดำเนินการเพื่อแก้ไข
ปัญหา/ข้อจำกัด คำว่า เพิ่มรายวิชาปรับพื้นฐาน ให้
ปรับแก้ไขเป็น “เพิ่มรายวิชาเพื่อปรับพื้นฐาน” และ
ข้อ 3 ในช่องปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า 
คำว่า และขาดทักษะการสื่อสารไทย ให้ปรับแก้ไข
เป็น “และขาดทักษะการสื่อสารภาษาไทย” 

ข ้อ 7.3 ป ัญหา/ข ้อจำก ัดและกลย ุทธ ์ ในการ
ดำเนินการแก้ปัญหา/ข้อจำกัดของนักศึกษาแรกเข้า  
     - ข้อที่ 1 ปรับแก้เป็น “เพิ่มรายวิชาเพื่อปรับ
พื้นฐาน...” 
     - ข้อ 3 ปรับแก้เป็น “และขาดทักษะการสื่อสาร
ภาษาไทย” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 3 

3 หน้า 9 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร ให้ปรับแก้ไขผู้มี
ส่วนได้ส่วนเสียในตาราง จาก ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ 
เป็น “นักเรียนที่ที่ต้องการเข้าศึกษาต่อ” ให้ตรงกัน 
และในการบรรยายใต้ตารางมีการสนทนากลุ่ม แต่ไม่
ปรากฏในช่องเครื ่องมือและช่องทาง และในช่อง
ข้อมูลที่ต้องการของศิษย์เก่า คำว่า การนำความรู้ที่
ได้รับจากหลักสูตรเพื่อใช้ในการปฏิบัติงานจริง ขอให้
ทบทวนเนื่องจากยังระบุไม่ชัดเจน ควรระบุเกี่ยวกับ
ข้อบกพร่องของหลักสูตรเดิม หรือสิ่งที่ต้องการให้
ปรับปรุง ในช่องของคณาจารย์ก็เช่นกัน จากการที่ไป
นิเทศนักศึกษาฝึกงานแล้วนั้นหลักสูตรมีข้อบกพร่อง
อย่างไร 

- หน้า 9 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้
มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร ปรับแก้จาก 
“ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ” เป็น “นักเรียนที่ต้องการ
ศึกษาต่อ” 
- ระบุ “การสนทนากลุ ่ม” ในช่องเครื ่องมือและ
ช่องทาง 
- ปรับแก้ข้อมูลในช่อง ข้อมูลที่ต้องการ ของศิษย์เก่า 
และ คณาจารย์ในหลักสูตร ตามคำแนะนำของ
คณะกรรมการ ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 9 

4 หน้า 29 ข้อ 3.1.2 ปรัชญา ขอให้ทบทวนคำที่ใช้ คำ
ว่า เข้าใจในวัฒนธรรมที่หลากหลาย ควรปรับเป็น 
เข้าใจสังคมพหุวัฒนธรรม และมีข้อสังเกตเกี่ยวกับ
หลักสูตรปรับให้มีการเน้นการใช้เทคโนโลยี แต่ไม่มี
เรื่องเทคโนโลยีในปรัชญา ให้ทบทวนปรัชญาใหม่อีก
คร ั ้ง โดยอาจปรับเป็น “เสร ิมสร ้างนักส ื ่อสาร
ภาษาอังกฤษท่ีดี พร้อมรับมือการเปลี่ยนแปลงเข้าใจ
สังคมพหุวัฒนธรรม ก้าวทันเทคโนโลยี และใช้ความรู้ 
ทักษะทั้งเชิงวิชาการและวิชาชีพได้เหมาะสมกับยุค
สมัย และมีคุณธรรม จริยธรรม” 

ปร ับแก ้ปร ัชญาเป ็น “เสร ิมสร ้างน ักส ื ่อสาร
ภาษาอังกฤษที่ดี พร้อมรับมือกับการเปลี่ยนแปลง 
เข้าใจสังคมพหุวัฒนธรรม ก้าวทันเทคโนโลยี ยึดมั่น
จร ิยธรรมเป็นแนวทาง ใช้ความร ู ้ท ักษะทั ้งเชิง
วิชาการและเชิงวิชาชีพได้อย่างเหมาะสมกับยุคสมัย 
และมีคุณธรรมจริยธรรม” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 30 

5 หน้า 29 ข้อ 3.1.3 วัตถุประสงค์ ให้ทบทวนใหม่อีก
ครั้ง เช่น ข้อ 2 ใช้ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้
อย่างมีประสิทธิภาพ ข้อ 4 ให้เพิ่มเติมเรื่องคุณธรรม 
จริยธรรมด้วย เพ่ือให้สอดคล้องกับปรัชญา 

ปรับแก้วัตถุประสงค์ ดังนี้ 
1) ผลิตบัณฑิตที่มีความรอบรู้ทางด้านภาษาอังกฤษ 
สามารถวิเคราะห์และประยุกต์ใช้องค์ความรู้ได้ 
2) ผลิตบัณฑิตที่มีทักษะการค้นคว้าข้อมูล สามารถ
เลือกใช้เครื ่องมือเพื ่อการเรียนรู ้ภาษาอังกฤษใช้
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 30 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
3) ผลิตบัณฑิตที่มีความรู้ความเข้าใจในกฏ ระเบียบ 
และข้อบังคับ สามารถปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นได้ทั้ง
ในฐานะผู้นำและผู ้ตาม และมีทัศนคติที ่ดีต่อการ
สื่อสาร 
4) ผลิตบัณฑิตที่มีความคิดริเริ่มสร้างสรรค์ พร้อม
เรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ มีความเข้าใจและยอมรับในความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลง 
สามารถวิเคราะห์และแก้ไขปัญหาในการสื ่อสาร
ภาษาอังกฤษได้อย่างมีคุณธรรมจริยธรรม 

6 หน้า 42 ข้อ 3.1.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
ขอให้ทบทวนใหม่อีกครั้ง เนื่องจากสาขาวิชามีการใช้
คำที่วัดและสังเกตได้ยาก ใน PLO 1 สาขาวิชามี
ความต้องการให้นักศึกษามีความรู้เกี่ยวกับเรื่องอะไร 
เช่น อธิบายหลักภาษาศาสตร์เพื่อการสื่อสาร หรือ
วิเคราะห์ วิจารณ์องค์ความรู ้ด ้านภาษาศาสตร์ 
วรรณกรรม วรรณคด ี หร ือประย ุกต ์ใช ้องค ์รู้
ภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทางด้านวิชาการและ
วิชาชีพ โดยให้ด ูจากคำตัวอย่างพฤติกรรมตาม
หล ักการของ Bloom’s Taxonomy และให้
เพิ่มเติมเกี่ยวกับเรื่องสมรรถนะการใช้เทคโนโลย ีเช่น 
การใช้เทคโนโลยีในการสืบค้นข้อมูล ทักษะการฟัง 
พูด อ่าน เขียน ด้วยวัตถุประสงค์ทางวิชาการและ
วิชาชีพ และใน Sub PLO 4B คำว่า และรู้ทันการ
เปลี ่ยนแปลง ปรับแก้ไขเป็น “และรู้ เท่าทันการ
เปลี่ยนแปลง” 

ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรโดยแก้ไขและ
เลือกใช้คำที่วัดได้ตามคำแนะนำของคณะกรรมการ 
ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 43 

7 หน้า 59 – 73 ข้อ 3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่าง
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะและผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ ให้ทบทวนการกำหนด
ความสัมพันธ์ในทุกรายวิชาใหม่อีกครั้ง โดย PLO 2 
ในวิชาที ่ม ีการกำหนดความสัมพันธ ์เป ็น A ให้
เพิ่มเติมเป็น “A,P” เพราะเป็นเรื่องของทักษะการ
ปฏิบัติ Sub PLO 1A เป็นเร ื ่องของการอธิบาย 
ต้องกำหนดเป็น U ใน Sub PLO 1B และ Sub 
PLO 1C เป็นเรื่องของการประยุกต์ใช้ ต้องกำหนด
เป็น A เมื่อปรับแก้ไขแล้วให้นำไปปรับในตารางหน้า 
86 -92 ให้สอดคล้องกัน 

ทบทวนความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาหมวดวิชา
เฉพาะและผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาหมวดวิชา
เฉพาะใหม่ทั้งหมด โดยกำหนดความสัมพันธ์ใหม่ตาม
คำแนะนำของคณะกรรมการ ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 60-74 

8 หน้า 83 วิชา 1552212 ความหมายและการตีความ
ภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนช่ือวิชาภาษาอังกฤษ 

แก้ไขช ื ่อว ิชาภาษาอังกฤษของว ิชา 1552212 
ความหมายและการตีความภาษาอังกฤษ ให้ถูกต้อง
ตามคำแนะนำของคณะกรรมการ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 85 

9. หน้า 104 – 125 คำอธิบายรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ ให้ทบทวนและปรับแก้ไข ดังนี้ 
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 9.1 ให้ทบทวนการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ

รายวิชาทุกรายวิชาให้เป็นคำที่สามารถวัดได้จริงใหม่
ใหม่อีกครั้ง โดยให้ดูจากคำตัวอย่างพฤติกรรมตาม
หลักการของ Bloom’s Taxonomy 

ทบทวนการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา
ท ุ ก ร า ย ว ิ ช า ต า ม ห ล ั ก ก า ร ข อ ง  Bloom’s 
Taxonomy 

ปรับแกแ้ล้วใน
หน้า 107-127 

 9.2 หน้า 105 วิชา 1551120 พื้นฐานการสื่อสาร
ภาษาอังกฤษ ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 2. 
มีทักษะภาษาอังกฤษด้านการฟัง การพูด การอ่าน 
และการเขียนที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสาร มีข้อสังเกต
เกี่ยวกับการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน ซึ่ง
ทักษะทั้ง 4 เป็นการสื่อสารอยู่แล้ว จึงควรตัดคำว่า 
“ที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสาร” ออก หรืออาจปรับเป็น 
“ที่เกี่ยวข้องกับสถานการณ์การสื่อสารในวิชาการ
และวิชาชีพ” 

ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู้ วิชา 1551120 พื้นฐาน
การสื่อสารภาษาอังกฤษ ข้อ 2 เป็น “ฟัง พูด อ่าน 
และเขียนด้านภาษาอังกฤษเพื่อวัตถุประสงค์ทาง
วิชาการหรือวิชาชีพ” และย้ายลำดับข้อลงมาเป็น
ลำดับที่ 3 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า  107 

 9.3 หน้า 106 วิชา 1551123 การฟังภาษาอังกฤษ 
ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ จาก 
identifying major and minor data ปรับแก้
ไ ข เ ป ็ น  “ identifying major and minor 
information” 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษของวิชา 
1551123 การฟังภาษาอังกฤษ โดยแก้ไขเป็น 
“ identifying major and minor 
information” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 108 

 9.4 หน้า 107 วิชา 1551207 ภาษาศาสตร์เบื้องต้น 
ให้ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับรายวิชา ข้อ 3 
วิเคราะห์องค์ประกอบของคำ โครงสร้างประโยค 
และความหมายในภาษาอังกฤษ โดยปรับแก้ไข จาก
คำว่า ความหมายในภาษาอังกฤษ เป็น “ความหมาย
ของคำในภาษาอังกฤษ” 

แก ้ ไขผลล ัพธ ์การเร ียนร ู ้ ของว ิชา 1551207 
ภาษาศาสตร์เบื ้องต้น จากคำว่า ความหมายใน
ภาษาอ ั งกฤษ เป ็ น  “ความหมายของคำใน
ภาษาอังกฤษ” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 109 

 9.5 หน้า 108 วิชา 1552122 การเขียนเบื้องต้น 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ ข้อ 2 อธิบายรูปแบบชนิด และ
องค์ประกอบที่สำคัญของการเขียนระดับย่อหน้า แต่
ในคำอธิบายรายวิชาไม่ปรากฏเกี่ยวกับรูปแบบ และ
ชนิดของย่อหน้า ขอให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชา
ใหม่อีกครั้ง 

แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู้ของวิชา1552122 การเขียน
เบื้องต้น โดยปรับแก้ให้คำอธิบายรายวิชาครอบคลุม
และสอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 110 

 9.6 หน้า 108 วิชา 1552123 การอ่านภาษาอังกฤษ
อย่างมีวิจารณญาณ มีข้อสังเกตเกี่ยวกับการจำแนก
ข้อเท็จจร ิงและความคิดเห ็นย ังไม ่ถ ึงข ั ้นการมี
วิจารณญาณ ผู้สอนควรตระหนักเกี่ยวกับเนื้อหาที่
สอนในเรื่องของข้อเท็จจริงจะต้องไม่มีลักษณะที่ถูก
เลือก เนื่องจากจะมีการแฝงอคติตั้งแต่การถูกเลือก 
เพราะฉะนั้นผู้สอนจะต้องแยกความคิดเห็นที่มีอคติ
กับข้อเท็จจริงออกให้ชัดเจน 

ทางสาขาวิชาได้แจ้งข้อสังเกตและคำแนะนำของ
คณะกรรมการ ฯ เพื่อให้ทราบทั่วกันและให้ผู้สอน
ระมัดระวังในการเลือกเนื้อหาท่ีจะใช้สอนในช้ันเรียน 

 

 9.7 หน้า 110 วิชา 1552211 ระบบคำและโครงสร้างภาษาอังกฤษ ให้ทบทวน ดังนี้ 
 1) ให้ทบทวนและปรับแก้ไขคำอธิบายรายวิชา

ภาษาไทย และคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษให้
สอดคล้องกัน 

และปรับแก้ไขคำอธิบายรายวิชาภาษาไทย และ
คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษให้สอดคล้องกันตาม
คำแนะนำของคณะกรรมการ ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 112 
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 2) ให้ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 2 

อธิบายความสัมพันธ์ของคำ วลี และประโยคใน
โครงสร้างแบบต่าง ๆ และในระดับอนุเฉท วิเคราะห์
โครงสร้างคำ วลี และประโยค เนื่องจากมีการอธิบาย
ความสัมพันธ์แล้วไม่ควรมีการวิเคราะห์โครงสร้าง
แบบแยกแยะต่อจากการอธิบายความสัมพันธ์อีก 
ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับเจตนาของผู้สอน 

ปรับแก้เป็น “วิเคราะห์โครงสร้างคำ วลี ประโยค 
ความส ัมพ ันธ ์ระหว ่างหน่วยต่าง ๆ ในวล ีและ
ความสัมพันธ์ระหว่างวลีในประโยค” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 112 

 3) ให้ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 3 
วิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างหน่วยต่าง ๆ ในวลี
และความสัมพันธ์ระหว่างวลีในประโยคและอนุเฉท 
มีข้อสังเกตว่าอาจจะมีความซ้ำซ้อนกับข้อ 2 ทั้งนี้
ขึ้นอยู่กับผู้สอนหากมีความเห็นว่าไม่ซ้ำซ้อนกัน 

ปรับแก้ให้เหลือเพียงข้อ 2 เพื่อไม่ให้ซ้ำซ้อนกัน ปรับแก้แล้วใน
หน้า 112 

 4) ให้ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 2 
อธิบายความสัมพันธ์ของคำ วลี และประโยคใน
โครงสร้างแบบต่าง ๆ และในระดับอนุเฉท วิเคราะห์
โครงสร้างคำ วลี และประโยค คำว่า อธิบาย และ 
วิเคราะห์ 2 คำนี้ไม่อยู่ในระดับเดียวกัน ให้ทบทวน
โดยพิจารณาว่า วิเคราะห์โครงสร้างคำ วลี และ
ประโยค สามารถนำไปรวมไว้กับข้อ 3 ได้หรือไม่ 

ปรับแก้ให้เหลือเพียงข้อ 2 เพื่อไม่ให้ซ้ำซ้อนกัน ปรับแก้แล้วใน
หน้า 112 

 9.8 หน้า 110 วิชา 1552212 ความหมายและการ
ตีความในภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนคำอธิบายรายวิชา
ให้ปรากฏการให้ความหมายและการตีความทั้งภาษา
พูดและภาษาเขียนให้ชัดเจน 

ปรับแก้จาก “ผู้พูด” เป็น “ผู้ส่งสาร” เพื่อให้สามารถ
สื่อได้ถึงการส่งสารแบบรวม ๆ โดยไม่เจาะจงว่าเป็น
ภาษาพูดหรือภาษาเขียน 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 112 

 9.9 หน้า 111 วิชา 1552329 วรรณคดีอังกฤษและ
อเมริกัน ให้ทบทวนโดยเพิ ่มเติมคำว่า “ได้” ใน
ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 

ปรับแก้เป็น “ตีความวรรณกรรมชิ้นเอกท่ีคัดสรรได้” ปรับแก้แล้วใน
หน้า 113 

 9.10 หน้า 112 วิชา 1552407 การแปลตัวบททาง
วัฒนธรรม ให้ทบทวนชื่อวิชาหรือคำอธิบายรายวิชา
ใหม่อีกครั้งเนื่องจากในคำอธิบายรายวิชามีการเน้น
เนื้อหาเกี่ยวกับการแปลข้ามวัฒนธรรมมากกว่าตัว
บททางวัฒนธรรม 

ปรับแก้ช่ือวิชาเป็น การแปลข้ามวัฒนธรรม (Cross-
Cultural Translation) 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 114 

 9.11 หน้า 113 วิชา 1553118 ระเบียบวิธีวิจัย
ภาษาอังกฤษศึกษา คำอธิบายรายวิชาในส่วนของกล
ยุทธ์การทบทวนวรรณกรรม เหตุใดวรรณกรรมจึง
ต้องมีกลยุทธ์ในการทบทวน หากกลยุทธ์ดังกล่าว
เป็นเทคนิคการค้นคว้าออนไลน์ หรือเป็นการสอน
เกี่ยวกับกลยุทธ์การกรองข้อมูลต่าง ๆ เข้ามาทบทวน
วรรณกรรม สาขาวิชาอาจปรับเป็น “การทบทวน
วรรณกรรม” หรือ “เทคนิคการทบทวนวรรณกรรม” 
และการทบทวนวรรณกรรม มีข้อสังเกตเกี ่ยวกับ
ข้อบกพร่องของการใช้ประโยชน์จากการทบทวน
วรรณกรรม เนื่องจากไม่มีการสร้างกรอบการวิจัย 
สมมติฐาน นิยามศัพท์ จึงขอให้เพิ่มเติมเนื้อหาการใช้
ประโยชน์จากการทบทวนวรรณกรรมในคำอธิบาย

ปร ั บคำอธ ิ บายรายว ิ ช าตามคำแนะนำของ
คณะกรรมการ ฯ ดังน้ี 
- ปรับแก้จาก “กลยุทธ์ในการทบทวนวรรณกรรม” 
เป็น “การทบทวนวรรณกรรม” 
- เพิ ่มเติม “การสร้างกรอบการวิจัย  สมมติฐาน 
นิยามศัพท์” ในคำอธิบายรายวิชา 
- แก้ไขผลลัพธ์การเรียนรู ้ข้อ 2 “ประยุกต์ความรู้
ว ิธีการวิจัยไปใช้ในการทบทวนวรรณกรรม สร้าง
กรอบการวิจัย สมมติฐาน และ นิยามศัพท์” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 115 
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รายวิชา เพราะจะนำไปสู่การออกแบบการวิจัยซึ่ง
สามารถนำไปต่อยอดได ้และผลลัพธ์การเรียนรู้ระดบั
รายวิชา  ข้อ 2 ประยุกต์ความรู้ และกลยุทธ์เพื่อ
ทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับหัวข้อที่ตนสนใจ 
สาขาวิชาควรระบุให้ชัดเจนว่ามีการประยุกต์ความรู้
อะไร เพื่อนำมาทบทวนวรรณกรรม 

 9.12 หน้า 114 ร้อยแก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ 
คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยในส่วนของการนำเสนอ
ผลการวินิจสาร วิพากษ์ และวิจารณ์ ไม่สอดคล้อง
กับคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ ให้ทบทวนและ
แก้ไขคำอธิบายรายวิชาสอดคล้องกัน 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาไทยของวิชา ร้อย
แก้วและร้อยกรองภาษาอังกฤษ จาก “วิพากษ์” เป็น 
“วิเคราะห์ (analyzing)” เพื ่อให้สอดคล้องกับ
คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ  

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 116 

 9.13 หน้า 115 วิชา 1552510 การอ่านออกเสียงใน
สื่อชนิดต่าง ๆ ในช่ือวิชาและคำอธิบายรายวิชามีการ
ใช้คำว ่า Various แต่ม ีข ้อส ังเกตในคำอธ ิบาย
รายวิชาคำว่า a variety of contexts เพื่อไม่ให้
เกิดการใช้หลากคำอาจปรับเป็นคำว่า “a various 
of contexts” แทน 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษของ วิชา 
1552510 การอ่านออกเสียงในสื่อชนิดต่าง ๆ เป็น 
“various contexts” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 117 

 9.14 หน้า 117 วิชา 1552513 แนวโน้มและประเด็นในวรรณคดีร่วมสมัย ให้ทบทวน ดังนี้ 
 1) คำอธิบายรายวิชาภาษาไทย คำว่า อภิปราย 

วิเคราะห์ และสังเคราะห์ ให้แก้ไขคำอธิบายรายวิชา
ภาษาอังกฤษ จาก “, synthesizing” แก้ไขเป็น 
“and synthesizing” เพ ื ่อคำอธ ิบายรายวิชา
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษจะได้สอดคล้องกัน 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษเป็น “and 
synthesizing” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 119 

 2) คำอธิบายรายวิชาส่วนท้ายในคำว่า วาจา ของวิชา 
1552513 แนวโน้มและประเดน็ในวรรณคดรี่วมสมัย 
ใช้ภาษาอังกฤษว่า verbally แต่วิชา 1552514 
การแปลตัวบทประเภทสารคดี ใช้ภาษาอังกฤษว่า 
oral สาขาวิชาอาจทบทวนและปรับแก้ไข เพื่อไม่ให้
เกิดการใช้หลากคำ 

ปร ับแก ้คำอธ ิบายรายว ิชาส ่วนท ้ายของว ิ ชา 
1552513 แนวโน้มและประเดน็ในวรรณคดรี่วมสมัย 
เป็น “in both oral and written forms” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 119 

 9.15 หน้า 117 วิชา 1552514 การแปลตัวบท
ประ เภทสารคด ี  หาก ใช ้ ค ำว ่ า  Nonfiction 
Translation เป็นคำว่า สารคดีแล้ว จะส่งผลให้
นักศึกษาเสียโอกาสในการแปลสารคดี เมื่อต้องนำตัว
บทภาษาอังกฤษที่มาจากวรรณกรรมหรือข่าวสาร
จากต่างประเทศ มักจะเป็นสารคดี เพราะข่าวสารที่
นำมาใช้จะไม่ใช่เหตุการณ์ปัจจุบัน จึงขอให้สาขาวิชา
ทบทวนชื่อวิชาจาก สารคดี เป็น “สารัตถคดี” และ
ให้ปร ับคำอธิบายรายวิชา  โดยระบุเพิ ่มคำว่า 
“บทความ และสารคดี” เป็นประเภทที่นำมาแปล 
และปร ับคำอธ ิบายรายว ิชาภาษาอ ั งกฤษให้
สอดคล้องกัน 

ปรับแก้ชื่อวิชารหัส 1552514 จากเดิม การแปลตัว
บทประเภทสารคดี เป็น “การแปลตัวบทประเภทสา
รัตถคดี” และระบุเพิ่ม “บทความ” และ “สารคดี” 
ลงในคำอธ ิบายรายว ิชาท ั ้ งภาษาอ ังกฤษและ
ภาษาไทย 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 119 

 9.16 หน้า 118 วิชา 1552515 ภาษาและการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ให้ทบทวน ดังนี้ 
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 1) ให้ทบทวนคำว่า แนวคติ ในคำอธิบายรายวิชา

และปรับแก้ไขให้ถูกต้อง 
ปรับแก้จาก “แนวคติ” เป็น “แนวคิด” ปรับแก้แล้วใน

หน้า 120 
 2 )  ค ำ อ ธ ิ บ า ย ร าย ว ิ ช าภ าษ า อ ั ง ก ฤษคำว่ า 

Principles, concepts, and relationships 
between language and culture ปรับแก้ไข
เ ป ็ น  “ Principles and concepts of 
relationships between language and 
culture” 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาของวิชา 1552515 ภาษา
และการสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ทั้งภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ ดังนี ้
     หลักการ แนวคิด และทฤษฎีของภาษาและ
การสื่อสารระหว่างวัฒนธรรม ความเหมือนและ
ความแตกต ่างทางการส ื ่อสารในว ัฒนธรรมที่
หลากหลาย ภาษาที่ใช้ในบริบทสังคมและวัฒนธรรม
ต่าง ๆ การแก้ไขปัญหาและอุปสรรคของการสื่อสาร
ระหว่างวัฒนธรรม 
     Principles, concepts, and theories 
of language and intercultural 
communication; similarities and 
differences in communication across 
diverse cultures; language use in 
various social and cultural contexts; 
solutions to problems and barriers in 
intercultural communication 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 120 

 3) ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 3 มีทัศนคติ
ที่ดีในการสื่อสารต่อบุคคลที่มาจากต่างวัฒนธรรม ให้
ปรับแก้ไขเป็น “มีทัศนคติที่ดีในการสื่อสารกับบุคคล
ที่มาจากต่างวัฒนธรรม” 

ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา ข้อ 3 เป็น 
“แสดงออกถึงทัศนคติที ่ดีในการสื่อสารกับบุคคล
ที่มาจากต่างวัฒนธรรม” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 120 

 9.17 หน้า 119 วิชา การอภิปรายและโต้วาที ควร
ทบทวนชื่อวิชาและคำอธิบายรายวิชา เนื่องจากใน
หลายจุดมีการใช้คำว่า การอภิปรายและการโต้วาที 
ดังนั้นขอให้ทบทวนให้ใช้คำให้สม่ำเสมอกัน 

ปรับแก้ช่ือวิชาเป็น “การอภิปรายและการโต้วาที” ปรับแก้แล้วใน
หน้า 121 

 9.18 หน้า 120 วิชา 1552634 ภาษาอังกฤษเพื่อ
สาระบันเทิง มีข้อสังเกตว่า สาระบันเทิง เป็นรูปแบบ
ของสื่อประเภทหนึ่ง ควรปรับเพิ่มคำอธิบายรายวิชา
เก ี ่ ยวก ับเร ื ่ องหล ักการและความสำค ัญของ
สาระบันเทิง และคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ คำ
ว ่ า  Basic Vocabulary แ ก ้ ไ ข เ ป ็ น  “ Basic 
vocabulary” 

ปร ับแก ้คำอธ ิบายรายว ิชาเป ็น “ความหมาย 
หล ั กการและสาระสำค ัญของสาระบ ั น เทิ ง 
( Meaning, principles and essentials of 
edutainment)” แทนที ่ คำศัพท์ทั ่วไป (Basic 
vocabulary) 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 122 

 9.19 หน้า 120 วิชา 1552634 ภาษาอังกฤษเพื่อ
สาระบันเทิง การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับ
รายวิชา ให้สาขาวิชาทบทวนการกำหนดผลลัพธก์าร
เรียนรู้ระดับรายวิชาให้สอดคล้องกับเนื้อหาที่สอน 
และคำอธิบายรายวิชาใหม่อีกครั้ง 

ปรับแก้การกำหนดการกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้
ระดับรายวิชาให้สอดคล้องกับเนื้อหาที่สอน และ
คำอธิบายรายวิชาใหม่ ดังนี้ 
     1. อธิบายความหมาย หลักการและสาระสำคัญ
ของสาระบันเทิง 
     2. ประยุกต์ความรู ้ และทักษะไปใช้ในการ
จัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษผ่านสื่อท่ีเน้นความบันเทิง  
     3. ออกแบบสื่อสร้างสรรค์โดยเน้นสาระความ
บันเทิง 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 122 
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 9.20 หน้า 121 วิชา 1552636 ภาษาอังกฤษเพื่อ

การรู้เท่าทันสื่อต่างประเทศ มีข้อสังเกตเกี่ยวกับการ
สังเคราะห์ความน่าเชื่อถือ เนื่องจากคำว่า สังเคราะห์ 
ไม่เหมาะกับคำว่า น่าเชื ่อถือ อาจปรับเป็นคำว่า 
“ประเม ินความน ่า เช ื ่ อถ ือ” และให ้ปร ับคำ
ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ ใ ห ้ ส อ ด ค ล ้ อ ง ก ั น  ใ น ค ำ ว่ า 
synthesizing อาจปรับเป็น evaluating 

ปรับแก้คำอธิบายรายวิชาจาก สังเคราะห์ความ
น่าเช่ือถือ เป็น “ประเมินความน่าเชื่อถือ” และปรับ
ค ำ ภ า ษ า อ ั ง ก ฤ ษ จ า ก  synthesizing เ ป็ น 
“evaluating” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 123 

 9.21 หน้า 122 วิชา ภาษาอังกฤษเพื่อการนำเที่ยว
ในท้องถิ ่น ให ้ทบทวนผลลัพธ์การเร ียนรู ้ระดับ
รายวิชาในข้อ 2 และข้อ 3 เนื่องจากใกล้เคียงกันมาก 

ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู ้ข้อ 2 และ 3 ที่มีความ
ใกล้เคียงกันโดยให้เหลือเพียงข้อ 2 ประยุกต์ใช้
ทักษะภาษาอังกฤษในการนำเที่ยวในท้องถิ่น 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 124 

 9.22 หน้า 124 ว ิชา 1553701 การเตร ียมฝึก
ประสบการณ์ว ิชาช ีพภาษาอ ังกฤษ คำอธ ิบาย
รายวิชาให้ทบทวนการวรรคตอนใหม่อีกครั้ง และให้
ทบทวนผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาใหม่อีกครั้ง 
เนื่องจากผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาเหมือนกับ
ว ิชา 1554703 การฝ ึกประสบการณ ์ว ิชาชีพ
ภาษาอังกฤษ และในข้อ 3 มีจริยธรรม คุณธรรม 
และจรรยาบรรณในการประกอบอาช ีพทาง
ภาษาอังกฤษ ควรปรับเป็น “มีจริยธรรม คุณธรรม 
และจรรยาบรรณในการประกอบอาช ีพท ี ่ ใช้
ภาษาอังกฤษ” 

-  ปร ับแก ้คำอธ ิบายรายว ิ ชาภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษใหม่ ดังนี ้
     การเตรียมความพร้อมก่อนออกฝึกประสบการณ์
วิชาชีพด้านความรู้และทักษะที่จำเป็นต่อการทำงาน
ที่เกี ่ยวข้องกับภาษาอังกฤษ ทัศนคติ การปรับตัว 
และการทำงานร่วมกับผู้อื่น 
     Preparation for field experience in 
terms of essential knowledge and skills 
for English-related work, attitudes, 
adjustment, and cooperation 
- ปรับแก้ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชาข้อ 3 เป็น 
“แสดงออกถึงจริยธรรม คุณธรรม และจรรยาบรรณ
ในการประกอบอาชีพ   ต่าง ๆ ที่ใช้ภาษาอังกฤษ” 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 126 

 10. หน้า 127 ข้อ 3.2.4 ข้อมูลความคาดหวังของ
ผลลัพธ์การเรียนรู้เมื่อสิ้นปีการศึกษา ให้สาขาวิชา
ทบทวนและปรับแก้ไขความคาดหวังของผลลัพธ์การ
เรียนรู้แต่ละปีการศึกษาให้มีความแตกต่างกันในเชิง
เรื่องของภาษา สาขาวิชาควรจัดกลุ่มข้อมูล เพื่อให้
เห็นชัดเจนว่าชั้นปีที่ 1 จะมีความรู้อะไรบ้าง และแต่
ละชั้นปีมีอะไรเพิ่มขึ้นมา โดยอาจพิจารณาได้จาก
แผนการศึกษาที่จัดให้นักศึกษาได้เรียนในแต่ละปี
การศึกษา 

ปรับแก้ ข้อ 3.2.4 ข้อมูลความคาดหวังของผลลัพธ์
การเรียนรู ้เมื ่อสิ ้นปีการศึกษา ตามคำแนะนำของ
คณะกรรมการ ฯ 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 129-131 

 11. จากที่สาขาวิชาทบทวนรหัสวิชาในหลักท่ี 4 (ช้ัน
ปี) ของกลุ ่มวิชาเฉพาะด้านเลือก ให้สาขาวิชา
ประสานงานกับกองบริการการศึกษาเพื่อกำหนด
รหัสวิชาให้เรียบร้อยก่อนเสนอหลักสูตรให้สภา
วิชาการพิจารณา และแก้ไขให้ตรงกันตลอดเล่ม
หลักสูตร 

ทางสาขาวิชาประสานงานกับกองบริการการศึกษา
เพื่อกำหนดรหัสวิชาแล้ว 

ปรับแก้แล้วใน
ห น ้ า  62-74, 
107-127, 
163-195 

 12. สาขาวิชามีการวางแผนอย่างไรเกี่ยวกับการที่
นักศึกษาจะเลือกเรียนต่างชุดวิชาในกลุ่มวิชาเฉพาะ
ด้านเลือก เนื่องจากนักศึกษา 1 รุ่นอาจมีการเลือก
เรียนทั้ง 2 ชุดวิชา และในกรณีที่นักศึกษาในแต่ละ
รุ่นเหลือจำนวนน้อยจะเกิดปัญหาหรือไม่ เช่น หากมี

สาขามีการทบทวนประเด็นการเลอืกเรียนต่างชุดวิชา
ของนักศึกษาและมีมติว่าจำนวนของนักศึกษาที่เลือก
ชุดวิชาใด ๆ นั้นไม่มีผลกับการเปิดสอนชุดวิชานั้น ๆ 
แม้จะมีนักศึกษาที่เลือกชุดวิชาใดชุดวิชาหนึ่งเพียง 1 
คนก็ตาม 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
นักศึกษาจำนวน 15 คน แต่ต้องการเรียนวิชาชีพ
จำนวน 14 คน และวิชาการ 1 คน สาขาวิชามีการ
วางแผนอย่างไร 

 13. ให้ตรวจสอบและแก้ไขการวรรคตอนตลอดเล่ม
หลักสูตรอีกครั้ง 

ตรวจสอบและแก ้ ไขการวรรคตอนตลอดเล่ม
หลักสูตรอีกครั้ง 

ปรับแก้ตลอด
ทั้งเล่ม 
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ภาคผนวก ฌ. 
ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการและ

เลขานุการสภาวิชาการ  
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมคณะกรรมการและเลขานุการสภาวิชาการ 
ครั้งที่ 9/2567 เม่ือวันที่ 26 กันยายน 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 หน้า 1 ข้อ 5.4 การรับเข้าศึกษา ให้ปรับเป็น “รับ

นักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาติที่สามารถฟัง พูด 
อ่าน เขียน และเข้าใจภาษาไทยและภาษาอังกฤษใน
ระดับพื้นฐานได้” 

แก้ไขเป็น “รับนักศึกษาไทยและนักศึกษาต่างชาติที่
สามารถฟัง พูด อ่าน เขียน และเข้าใจภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษในระดับพื้นฐานได้” 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 1 

2 หน้า 4-5 ข้อ 10 ให้ทบทวนอาชีพท่ีสามารถประกอบ
ได้หลังสำเร็จการศึกษา อาชีพควรมีความสัมพันธ์กับ
กลุ ่มวิชาชีพเฉพาะด้านเลือก ในส่วนของชุดวิชา
อังกฤษเพื่ออาชีพ ให้สอดคล้องกับอาชีพที่สามารถ
ประกอบได้หลังสำเร็จการศึกษา และข้อ 11 ให้แก้ไข
คุณวุฒิ-สาขาวิชา ราย นางสาวปิยธิดา คำพิพจน์ 
จาก อ.ม. (การแปลและการล่ามเอกการแปล) แก้
เป็น “อ.ม. (การแปลและ การล่าม : การแปล)” 

1. สาขาวิชาได้ทบทวนอาชีพท่ีประกอบได้หลังสำเร็จ
การศึกษาและพบว่าข้อมูลมีความสัมพันธ์กับกลุ่ม
วิชาชีพเฉพาะด้านเลือกทั้ง 2 กลุ่มแล้ว 
2. แก้ไขคุณวุฒิของของ นางสาวปิยธิดา คำพิพจน์ 
จาก อ.ม. (การแปลและการล่ามเอกการแปล) เป็น 
“อ.ม. (การแปลและ การล่าม : การแปล)” 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 4- 
5 

3 หน้า 7-9 ให้ทบทวน ข้อ 1 ที่มาของการปรับปรุง
หลักสูตรและกระบวนการได้มา ซึ ่งกรอบแนวคิด
ภาพรวมของหล ั กส ู ต ร  เ ข ี ยน เช ื ่ อม โ ย งกั บ
ภาษาอังกฤษน้อยมาก มีเพียงย่อหน้าสุดท้ายเทา่นั้น 
จ ึงขอให ้ เข ียนเช ื ่อมโยงก ับภาษาอ ังกฤษ เช่น 
เศรษฐกิจยุคใหม่ ภาษาอังกฤษเป็นสิ่งสำคัญต่อการ
ประกอบธ ุรก ิจ หร ือการเข ้าไปปฏ ิบ ัต ิงานใน
หน่วยงานที่เกี่ยวข้องกับเศรษฐกิจ ความยั่งยืน และ
โอกาส ซึ่งมีความจำเป็นที่จะต้องใช้ภาษาอังกฤษ
ทั้งสิ้น 

สาขาวิชาได้ทบทวนและแก้ไขที่มาของการปรับปรุง
หลักสูตรและกระบวนการได้มาให้มีความเชื่อมโยง
กับภาษาอังกฤษมากข้ึน 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 7-
9 

4 หน้า 10-11 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการ
จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร ผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย จำนวน 6 กลุ่ม ประกอบด้วย ผู้ใช้บัณฑิต 
นักศึกษาปัจจุบัน นักเรียนที่ต้องการศึกษาต่อ ศิษย์
เก ่า  สถานประกอบการและหน ่วยงานอ ื ่น ๆ 
คณาจารย์ในหลักสูตร ทุกกลุ ่มใช้เครื ่องมือและ
ช่องทางโดยใช้แบบสอบถาม การสัมภาษณ์ และการ
สนทนากลุ่ม แต่ในรายละเอียดของวิธีการสำรวจ
พบว่า การสนทนากลุ่มมีเพียงกลุ่มนักศึกษาเท่านั้น 
ส่วนกลุ่มที่เหลือใช้การสัมภาษณ์แบบเจาะจง ดังนั้น
ควรใช้เครื่องมือและช่องทางให้เหมาะสม 

สาขาวิชาได้ทบทวนและแก้ไขการระบุเครื่องมือและ
ช่องทางในการหาความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วน
เสียสำคัญในข้อ ข้อ 1.1 กระบวนการหาความ
ต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร
อย่างเหมาะสมแล้ว 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
10-11 

5 หน้า 10-13 ให้ทบทวนการเขียนข้อ 1.1.1-1.1.4 
โดยให้เขียนสรุปเป็นข้อ 1 ข้อ 2 ข้อ 3 จะทำให้ผู้อ่าน
เกิดความเข้าใจมากยิ่งขึ้น 

สาขาวิชาได้ทบทวนและปรับแก้การเขียนข้อ1.1.1-
1.1.4 โดยปรับแก้เป็นการสรุปเป็นรายข้อ 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 

6 หน้า 12 ข้อ 1.1.4 การสำรวจความต้องการของผู้มี
ส ่วนได ้ส ่วนเส ียกล ุ ่มอ ื ่น เก ็บข ้อม ูลจากสถาน
ประกอบการ 3) โดยใช้ว ิธ ีการสัมภาษณ์แบบมี
โครงสร้าง ควรระบุจังหวัดให้ชัดเจน โดยให้แก้ไข 

สาขาวิชาได้ระบุจังหวัดและสถานท่ีตั้งของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสียในกลุ่มสถานประกอบการ และสรุปประเด็น
ความต ้องการของคณาจารย ์ต ่อการปร ับปรุง
หลักสูตรใหม่ 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 12 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
สถานประกอบการในจังหวัดอื่น ๆ จำนวน 50 คน 
เป็น “สถานประกอบการในจังหวัดใกล้เคียง จำนวน
ทั ้งสิ ้น 50 คน” และในส่วนของการสำรวจความ
ต้องการของคณาจารย์ไม่พบประเด็นที่นำมาใช้ใน
การปรับปรุงและหลักสูตร 

7 หน้า 14 ข้อ 1.2 การวิเคราะห์สภาพแวดล้อมที่มีผล
ต่อสภาพหลักสูตร ให้ตัดข้อความในย่อหน้าท่ี 1 ออก 
เน ื ่ อ งจากไม ่ม ี ความเช ื ่ อม โยงก ับสาขาว ิชา
ภาษาอังกฤษ ข้อ 1.2.2 การวิเคราะห์คู่แข่งขันหรือคู่
เปรียบเทียบในตลาด จากการพิจารณาจะพบว่า 
มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ์ในพระบรม
ราชูปถัมภ์มีความโดดเด่นกว่ามหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยา ในเรื ่องของการเลือกเรียนได้
ระหว่างการออกฝึกประสบการณ์วิชาชีพหรือการทำ
โครงการพิเศษเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะในการพัฒนา
ทักษะวิชาชีพ หากนำวิธีการเลือกเรียนได้ระหว่าง
การออกฝึกประสบการณ์วิชาชีพหรือการทำโครงการ
พ ิ เศษฯมาเป ็นต ัว เล ือกให ้ก ับน ักศ ึ กษาของ
มหาวิทยาลัยก็จะทำให้หลักสูตรมีจุดเด่น และทำให้
น ักศ ึกษามาศ ึกษาต ่อท ี ่มหาว ิทยาล ัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยาเพิ่มมากขึ้น 

สาขาวิชาได้ตัดข้อความในย่อหน้าที่ 1 ซึ่งไม่มีความ
เชื่อมโยงกับภาษาอังกฤษออก และในส่วนของการ
เลือกระหว่างออกฝึกและการทำโครงการพิเศษ ทาง
สาขาวิชาได้พิจารณาและมีมติให้คงรายวิชาการออก
ฝึกประสบการณ์ไว้ให้เป็นรายวิชาบังคับสำหรับ
นักศึกษาทุกคนเช่นเดิม 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 15 

8 หน้า 19 ให้ทบทวนข้อ 1.3.1 การวิเคราะห์ผลการ
ดำเนินงานที่ผ่านมาของหลักสูตร พบว่าจำนวนร้อย
ละของอัตราการสำเร็จการศึกษาของนักศึกษาปี
การศึกษา 2566 ร้อยละ 85.29 และจำนวนอัตราคง
อยู่ของนักศึกษาปีการศึกษา 2566 ร้อยละ 85.29 
ซึง่มีจำนวนตัวเลขท่ีเท่ากัน 

สาขาวิชาได้ทบทวนจำนวนร้อยละของอัตราการ
สำเร็จการศึกษาของนักศึกษาปีการศึกษา 2566 
และจำนวนอัตราคงอยู่ของนักศึกษาปีการศึกษา 
2566 พบว่ามีอัตราร้อยละ 85.29 เท่ากัน 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 20 

9 หน้า 21 ให้เพิ่มเติมข้อมูลปรัชญาของมหาวิทยาลัย 
ข้อ 1.3.3 การตอบสนองต่อปรัชญาของมหาวิทยาลยั 
เนื ่องจากเมื่อมีการตรวจประกันคุณภาพ AUNQA 
ผ ู ้ตรวจประเม ินจะสอบถามเร ื ่องปร ัชญาของ
มหาวิทยาลัย โดยจะมีการสัมภาษณ์อาจารย์และ
นักศึกษา ดังนั ้นจึงมีความจำเป็นที ่อาจารย์และ
นักศึกษาในหลักส ูตรจะต้องทราบปรัชญาของ
มหาวิทยาลัย 

สาขาวิชาได้ทบทวนและเพิ่มเติมข้อมูลปรัชญาของ
มหาวิทยาลัยไว้ในหัวข้อ 1.3.3 การตอบสนองต่อ
ปรัชญาของมหาวิทยาลัย 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 22 

10 หน้า 23 ข้อ 2.4 จุดเด่นหรือจุดเน้นของหลักสูตรที่
สร้างความสามารถในการแข่งขันของหลักสูตรที่
สาขาวิชากำหนด ทุกวิชามีการเน้นการฝึกทักษะ มี
การใช้เทคโนโลยีดิจิทัลในการสอน มีการเน้นทักษะ
การคิดวิเคราะห์และการแก้ปัญหาแบบกระบวนการ
กลุ่ม และ Active Leaning  ซึ่งสาขาวิชาจะต้องมี
หลักฐานเชิงประจักษ์สำหรับในการตรวจประเมิน 
Post Audit และข้อ 2.5.1 แนวทางการปรับปรุง
หลักสูตร ให้ระบุ PLO หลัก และวงเล็บ Sub PLO 

สาขาวิชาได้ทบทวนและปรับแก้โดยการระบุ PLO 
หลัก และ Sub PLO ก่อนนำเข้าสู ่ตารางในหัวข้อ 
2.5.1 แนวทางการปรับปรุงหลักสูตร 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 24  



283 

 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
ย่อย ในคอลัมน์การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรู ้จาก
หลักสูตร 

11 หน้า 29 ข้อ 2.5.3 แผนพัฒนาปรับปรุง แผนการ
พัฒนา/เปลี่ยนแปลง การพัฒนาอาจารย์ให้สามารถ
ปฏิบัติงานอย่างมีคุณภาพและประสิทธิภาพ แก้เป็น 
“พัฒนาอาจารย์ให ้สามารถปฏิบ ัต ิงานอย ่างมี
คุณภาพและมีประสิทธิภาพ” กลยุทธ์ สาขาวิชาต้อง
แสดงรายละเอียดให้ชัดเจน และยกตัวอย่างการ
พัฒนาอาจารย์ให้มีประสิทธิภาพ เช่น มีการจัดทำ
แผนพัฒนาอาจารย์ แผนการพัฒนาตนเอง และต้อง
ทำแผนพัฒนาทุกปี โดยมีกลยุทธ์ในการกำกับติดตาม
การทำผลงานทางวิชาการ 

สาขาวิชาได้ทบทวนและแก้ไขข้อ 2.5.3 แผนพัฒนา
ปรับปรุง แผนการพัฒนา/เปลี่ยนแปลง โดยแก้ไข
จาก “การพัฒนาอาจารย์ให้สามารถปฏิบัติงานอย่าง
มีคุณภาพและประสิทธิภาพ” เป็น “พัฒนาอาจารย์
ให ้สามารถปฏ ิบ ัต ิ งานอย ่างม ีค ุณภาพและมี
ประสิทธิภาพ” รวมถึงแสดงรายละเอียดการพัฒนา
อาจารย์ให้ชัดเจน เช่น มีการจัดทำแผนพัฒนา
อาจารย ์  แผนการพ ัฒนาตนเอง และต ้องทำ
แผนพัฒนาทุกปี โดยมีกลยุทธ์ในการกำกับติดตาม
การทำผลงานทางวิชาการ 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 30 

12 หน้า 30 ให้ทบทวน ข้อ 3.1.3 วัตถุประสงค์ 3) ผลิต
บัณฑิตที่มีความรู้ความเข้าใจในกฎ ระเบียบ และ
ข้อบังคับ สามารถปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื่นได้ทั้ งใน
ฐานะผู้นำและผู้ตาม และมีทัศนคติที่ดีต่อการสื่อสาร 

สาขาวิชาได้แก้ไชวัตถุประสงค์ข้อ 3.1.3 เป็น “ผลิต
บัณฑิตที่มีความรู้ความเข้าใจในกฎ ระเบียบ และ
ข้อบังคับ สามารถปฏิบัติงานร่วมกับผู้อื ่นได้ทั้งใน
ฐานะผู ้นำและผู ้ตาม และมีท ัศนคติท ี ่ด ีต ่อการ
สื่อสาร” 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 31 

13 หน้า 34 ให้ทบทวนการกำหนดความรับผิดชอบหลัก 
ในรายวิชา GE67102 อยุธยาศึกษา ข้อ 3.1.4.3 
ความสัมพันธ์ระหว่างผลลัพธ์ระหว่างผลลัพธ์การ
เร ียนรู ้ก ับผลลัพธ ์การเร ียนรู ้ตามคุณวุฒิระดับ
ปริญญาตรี ของหมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

สาขาวิชาได้ทบทวนและพบว่าสาขาไม่สามารถ
กำหนดความรับผิดชอบหลัก ในรายวิชา GE67102 
อยุธยาศึกษา ข้อ 3.1.4.3 ความสัมพันธ์ระหว่าง
ผลลัพธ์ระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู ้กับผลลัพธ์การ
เรียนรู้ตามคุณวุฒิระดับปริญญาตรี ของหมวดวิชา
ศึกษาทั่วไปด้วยตนเองได้เนื่องจากเป็นรายวิชาศึกษา
ทั่วไป และขอความอนุเคราะห์ให้ผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง
กับรายวิชาดังกล่าวพิจารณาเพื่อปรับปรุงแก้ไขต่อไป 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 35 

14 หน้า 43 ข้อ 3.1.5.1 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
PLO ไม่จำเป็นต้องมี Sub PLO ก็ได้ แต่หากมี Sub 
PLO จะทำให้ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรมีความ
ชัดเจนมากยิ่งขึ้น และกำหนดความสัมพันธ์ได้ง่าย 
นั่นคือ ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรควรจะต้องมี
ผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อย และให้ทบทวนผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร และ PLO4  ต้องใช้คำกริยาที่
สามารถวัดประเมินผลได้ตามหลักของ Bloom’s 
taxonomy 

สาขาวิชาได้ทบทวนและพบว่า  Sub PLO นั ้นทำ
ให้ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรมีความชัดเจน จึง
ได้พิจารณาคงไว้เช่นเดิม 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แล้วในหน้า 44 

15 หน้า 95-105 ข้อ 6 คำอธิบายรายวิชาหมวดวิชา
ศ ึกษาท ั ่ วไป ควรเพ ิ ่ม เต ิมคำอธ ิบายรายว ิชา
ภาษาอ ั งกฤษ มอบหมายรองอธ ิการบด ีฝ ่าย
บริหารงานวิชาการดำเนินการในส่วนนี้ 

ในส่วนของคำอธิบายรายวิชาภาษาอังกฤษ ขอความ
อนุเคราะห์ให้รองอธิการบดีฝ่ายบริหารงานวิชาการ
พิจารณาดำเนินการ 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
96-106 

16 หน้า 107-128 ให้ทบทวนจำนวนหน่วยกิตทุก
รายวิชาให้สัมพันธ์กับคำอธิบายรายวิชา เนื่องจาก
พบว่า รายวิชาที ่มีหน่วยกิต 3(2-2-5) คำอธิบาย
รายวิชาไม่มีการฝึกปฏิบัติ เช่น วิชา 1551122 รูป
และการใช้ภาษาอังกฤษ วิชา 1551123 การฟัง
ภาษาอังกฤษ เป็นต้น 

สาขาวิชาทบทวนและแก้ไขจำนวนหน่วยกิตทุก
รายวิชาให้สัมพันธ์กับคำอธิบายรายวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
107-129 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
17 หน้า 126-127 ข้อ 2.4 กลุ่มวิชาฝึกประสบการณ์

วิชาชีพ วิชา 1553701 การเตรียมฝึกประสบการณ์
วิชาชีพภาษาอังกฤษ และรายวิชา 1554703 การฝึก
ประสบการณ์วิชาชีพภาษาอังกฤษ ปัจจุบันเน้นให้
นักศึกษาเรียนวิชาที่มีการปฏิบัติเพิ่มมากขึ้น เช่น 
วิชาเตรียมสหกิจศึกษา วิชาสหกิจศึกษา รวมถึง
แนวทางการจัดการเรียนการสอนเชิงบูรณาการกับ
การทํางาน (Work Integrated Learning: WIL) ซึ่ง
วิชาดังกล่าวจะเป็นประโยชน์กับนักศึกษาเป็นอย่าง
มาก โดยนักศึกษาควรฝึกประสบการณ์วิชาชีพใน
สถานประกอบการในช้ันปีท่ี 2-3 

สาขาว ิชาได ้ทบทวนและพบว ่าน ักศ ึกษาของ
สาขาว ิชาม ีการฝ ึกปฏ ิบ ัต ิ เพ ื ่ อพ ัฒนาท ักษะ
ภาษาอังกฤษแล้วทั้งในรายวิชาทฤษฎีและรายวิชา
ปฏิบัติ จึงมีมติคงไว้เช่นเดิม 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
127-128 

18 หน้า 138 ข้อ 3.1.2 ชื่อ สกุล ตำแหน่ง คุณวุฒิ และ
ประสบการณ์ของอาจารย์พิเศษ สาขาวิชาควรเชิญ
อาจารย์พิเศษเพื ่อมาจัดการเรียนการสอนให้กับ
นักศึกษาในรายวิชาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาชีพ 

สาขาวิชาได้ทบทวนและวางแผนการเชิญอาจารย์
พิเศษที ่ม ีความเชี ่ยวชาญเพื ่อสอนในรายวิชาที่
เกี ่ยวข้องกับรายวิชาด้านวิชาชีพในอนาคตและใน
โครงการพัฒนานักศึกษาของสาขาวิชา 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
139 

19 หน้า 143 ข้อ 2.2 การจัดการข้อร้องเรียน ข้อ 4 
กำหนดแนวทางในการจัดการข้อร้องเรียน สาขาวชิา
ควรเขียนเป็นภาพรวม หากนักศึกษามีข้อร้องเรียน
อันใดท่ีเกี่ยวข้องกับหลักสูตรสามารถยื่นข้อร้องเรียน
ต่อกรรมการผู้รับผิดชอบหลักสูตรให้เป็นลำดับช้ัน
ของการร้องเรียน ถ้านักศึกษาไม่พอใจคำตัดสิน ก็
สามารถอุทธรณ์คำตัดสินที่คณะ หรือมหาวิทยาลัย 
โดยให้คำตัดสินของมหาวิทยาลัยถือเป็นที่สิ้นสุด 

สาขาวิชาได้แก้ไขแนวทางในการจัดการข้อร้องเรียน
โดยเขียนเป็นภาพรวมและมีลำด ับขั ้นตอนการ
ร้องเรียนที่ชัดเจน 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
144 

20 ในหลักสูตรไม่ปรากฏเรื่องการนำเทคโนโลยีดิจิทัลมา
ใช ้ในการจ ัดการเร ียนการสอน เช ่น ChatGPT 
Google translate ป ั ญ ญ า ป ร ะ ด ิ ษ ฐ ์  ( AI) 
แพลตฟอร์มต่าง ๆ ซึ่งควรนำเรื่องการนำเทคโนโลยี
ดิจิทัลบรรจุไว้ในวิธีการจัดการเรียนการสอน หรือ
นำมาบรรจุไว้ในคำอธิบายรายวิชาจะทำให้หลักสูตร
มีจุดเด่นมากยิ่งขึ้น และควรมีการจัดการเรียนการ
สอนให้นักศึกษารู้เท่าทันเทคโนโลยี 

สาขาวิชาได้แก้ไขโดยบรรจุการนำเทคโนโลยีดิจิทัล
มาใช้ในการจัดการเร ียนการสอน โดยระบุไว้ใน
วิธีการจัดการเรียนการสอนและในคำอธิบายรายวิชา
ของรายวิชาที่เกี่ยวข้อง 

แก้ไขปรับปรุง
เล ่มหล ักส ูตร
แ ล ้ ว ใ น ห น้ า 
118, 133-137 

21 สภาวิชาการมีความเป็นห่วงเรื่องการตรวจประเมิน 
Post Audit ของหลักสูตรการที ่หลักสูตรกำหนด
รายละเอียดเกี่ยวกับการเชื่อมโยงผลลัพธ์การเรียนรู้ 
TQF ของหล ักส ู ตรไว ้ อย ่ างละ เอ ี ยด สำหรับ               
การประเมินหลักสูตรนั้น อาจารย์ผู ้สอนจะต้องมี
ว ิธ ีการและกระบวนการจ ัดการเร ียนการสอน
น ักศ ึ กษาท ี ่ ช ั ด เจน ในการท ี ่ จะทำให ้บรรลุ
วัตถุประสงค์ตามตารางแผนการศึกษาและแสดง
ความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชาและผลลัพธ์การเรยีนรู้
ตาม PLO เช่น บรรลุ A บรรลุ U บรรลุ P รวมทั้ง
อาจารย์ผู้สอนต้องมีกระบวนการจัดเก็บเอกสารและ
หลักฐานเชิงประจักษ์ให้ครบถ้วน ซึ่งขณะนี้ อว. ยัง
ไม ่ได ้ลงตรวจประเม ิน Post Audit แต่ได ้ม ีการ

สาขาวิชาได้ทบทวนและรับทราบเกี่ยวกับการเตรียม
ตัวสำหรับการประเมิน Post Audit ของหลักสูตรใน
อนาคต 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
วางแผนที่จะตรวจประเมิน Post Audit ประมาณปี 
พ.ศ. 2568-2569 

22 สาขาวิชาควรเพิ่มเติมจุดเด่นของหลักสูตร เช่น ใบ
ประกาศนียบัตรทางด้านการสอบผ่านมาตรฐาน
ภาษาอ ั งกฤษ เพ ื ่ อ ให ้ ม ี ค วามแตกต ่ า งจาก
มหาวิทยาลัยอื ่น และควรมีการทำบันทึกข้อตกลง
ความร่วมมือ (MOU) ระหว่างมหาวิทยาลัยราชภัฏ
พระนครศรีอยุธยากับสถานประกอบการ 

เนื่องจากนักศึกษาสาขาวิชาภาษาอังกฤษทุกคนต้อง
ผ่านมาตรฐานภาษาอังกฤษ CEFR ในระดับ C1 จึง
จะสามารถจบการศึกษาได้ สาขาวิชาจึงจะทบทวน
และสอบถามกับฝ่ายที่เกี่ยวข้องเรื ่องการจัดทำใบ
ประกาศนียบัตร และมีการวางแผนเรื ่องการทำ
บันท ึกข ้อตกลงความร ่วมม ือ (MOU) ระหว ่าง
มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยากับสถาน
ประกอบการอื่น ๆ ในอนาคต 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมสภาวิชาการ 
ครั้งที่ 10/2567 เม่ือวันที่ 17 ตุลาคม 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 หน้า 9-10 ข้อ 1.1 กระบวนการหาความต้องการจากผู้

มีส่วนได้ส่วนเสียสำคัญของหลักสูตร ให้ทบทวนตาราง
ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของนักศึกษาปัจจุบัน เครื่องมือและ
ช่องทางใช้วิธีการสัมภาษณ์แบบเจาะจงและการสนทนา
กลุ่ม ซึ่งในการสำรวจจะพบว่า ข้อ 1 การสัมภาษณ์แบบ
เจาะจง โดยใช้การสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้าง ไม่ปรากฏ
กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสียซึ่งเป็นนักศึกษาปัจจุบัน และผู้
มีส่วนได้ส่วนเสียของศิษย์เก่าเครื่องมือและช่องทางใช้
วิธีการสัมภาษณ์แบบเจาะจงและการสนทนากลุ่ม ซึ่ง

หน้า 221-222 วิธีการเก็บข้อมูล (Data Elicitation) 
และเครื ่องมือที่ใช้ในการเก็บข้อมูล (Instruments 
for Data Elicitation) การสนทนากลุ่ม (In-Depth 
Interview) ไม่ปรากฏกลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสียประเภท

ศิษย์เก่า 

แก้ไขตารางและการอภิปรายข้อมูลจากผู้มีส่วนได้
ส่วนเสียให้สอดคล้องกับการเก็บข้อมูล โดยระบุอย่าง
ชัดเจนว่าเป็นการสัมภาษณ์แบบมีโครงสร้างและ
การสนทนากลุ่มทั้งในส่วนของนักศึกษาปัจจุบันและ
ศิษย์เก่า 

ปรับแก้แล้วใน

หน้า 9-10 

2 หน้า 14 “การสำรวจความต้องการหน่วยงานภายใน
มหาวิทยาลัยที่จะรับนักศึกษาช้ันปีท่ี 4 ที่ลงทะเบียน
เรียนในรายวิชาเตรียมฝึกประสบการณ์วิชาชีพ...” 
ให้ปรับการเขียนเป็น “การสำรวจความต้องการ
หน่วยงานภายในมหาวิทยาลัยที่รับนักศึกษาช้ันปีท่ี 4 
เข้าฝึกประสบการณ์เพื่อเตรียมความพร้อมก่อนออก
ฝึกประสบการณ์ว ิชาชีพกับสถานประกอบการ
ภายนอก... ” และสาขาวิชาควรส่งนักศึกษาไปช่วย
ฝึกสอนและช่วยแปลภาษาอังกฤษให้กับนักศึกษาจีน 
จะทำให้นักศึกษาได้ฝึกทักษะ การฟัง การพูด การ
อ่าน และ การเขียน 

1. ปรับการเขียนตามคำแนะนำของผู้ทรงคุณวุฒิ 
2. ประสานงานแจ้งคำแนะนำเรื่องนักศึกษาช่วยงาน
เพื่อเตรียมตัวสำหรับการเตรียมความพร้อมก่อนออก
ฝึกประสบการณ์วิชาชีพของนักศึกษาในรุ่นต่อ ๆ ไป 

ปรับแก้แล้วใน

หน้า 14 

3 หน้า 24-29 ข้อ 2.5 แนวทางการปรับหลักสูตร/
สาระการปรับปรุงหลักสูตรความต้องการและความ
คาดหวังของผู ้มีส่วนได้ส่วนเสีย ข้อ 2.5.1 แนว
ทางการปร ับปร ุงหลักสูตร ให ้ทบทวนการระบุ
ผลลัพธ์ การเรียนรู้ย่อยให้สอดคล้องกับผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร โดยให้ใช้คำกริยาและสามารถ

วัดและประเมินผลได้จริง เช่น PLO 2 มีสมรรถนะ

ทางการใช้ภาษาอังกฤษในสถานการณ์จริง ซึ่ง Sub 

ทบทวนและแก้ไขการระบุผลลัพธ์การเรียนรู้ย่อยให้
สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู ้ของหลักสูตรตาม
คำแนะนำของผู้ทรงคุณวุฒิ 

ปรับแก้แล้วใน

หน้า 24-29 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
PLO 2A Sub PLO 2B และ Sub PLO 2C ไม่

สอดคล้องกับ PLO 2 และในแหล่งที่มาของข้อมูล 

ควรนำข ้อม ูลของมหาว ิทยาล ัย เช ่น ปร ัชญา 
วิสัยทัศน์ และพันธกิจ มาใช้ในการปรับปรุงและ
พัฒนาหลักสูตร ซึ ่งควรปรากฏอยู่ในผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร 

4 หน้า 61-75 ข้อ 3.1.5.7 ความสัมพันธ์ระหว่าง
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ และผลลัพธ์การเรียนรู้ของ
รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ ตารางแสดงความสัมพันธ์
ระหว่างรายวิชาหมวดวิชาเฉพาะ และผลลัพธ์การ
เร ียนร ู ้ของรายว ิชาหมวดว ิชา เฉพาะปรากฏ

ความสัมพันธ์ระหว่าง CLO กับ PLO เป็น A,P 

สาขาวิชาต้องทำความเข้าใจให้อาจารย์ผู้สอนจัดทำ
เอกสารหลักฐานที ่แสดงการวัดและประเมินผล
รายวิชาให้ช ัดเจนสำหรับรับการตรวจประเมิน 

(Post-Audit) เช ่น  ว ิชา  1552406 การแปล

เบื้องต้น วิชา 1552407การแปลข้ามวัฒนธรรม เป็น
ต้น 

ทบทวนการกำหนดความสัมพันธ์ระหว่างรายวิชา
หมวดวิชาเฉพาะและผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชา
หมวดวิชาเฉพาะตามคำแนะนำของผู ้ทรงคุณวุฒิ 

และพิจารณาปรับแก้ไขความสัมพันธ์ระหว่าง CLO 

กับ PLO ให้สอดคล้องและมีความชัดเจนสำหรับรับ

การตรวจประเมิน  

ปรับแก้แล้วใน

หน้า 61-75 

5 ในอนาคตสาขาวิชาภาษาอังกฤษ ควรมีการจัดทำ

บันทึกข้อตกลงความร ่วมมือ (MOU) ระหว่าง

มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยากับสถาน
ประกอบการ จะทำให้หลักสูตรมีความโดดเด่นมาก
ขึ้น และเพื่อเป็นประโยชน์กับนักศึกษาให้มีงานทำ
หลังจากสำเร็จการศึกษา 

ประสานงานแจ้งคำแนะนำเรื่องการวางแผนเรื่องการ
ทำบันทึกข้อตกลงความร่วมมือระหว่างมหาวิทยาลัย
ราชภัฏพระนครศรีอยุธยากับสถานประกอบการ  อื่น 
ๆ ในอนาคต 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 
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ภาคผนวก ญ. 
ตารางเปรียบเทียบตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการและ

เลขานุการสภามหาวิทยาลัย  
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ตารางข้อมูลการปรับแก้ไขตามมติที่ประชุมสภามหาวิทยาลัย 
ครั้งที่ 11/2567 เม่ือวันที่ 13 พฤศจิกายน 2567 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2568) 

ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
1 เห็นตัวเลขของนักศึกษาที่ลดลง ควรวิเคราะห์ว่าเพราะ

เหตุใดนักศึกษาจึงลดลง หร ือกรณีนักศึกษาที ่จบ
การศึกษาไปแล้วว่ามีทักษะด้านใดที่ใช้เยอะควรปรับวิชา
เลือกให้กับนักศึกษาเพิ่มเติม 

หลักสูตรได้มีการวิเคราะห์เหตุผลถึงการลดลงของ
จำนวนนักศึกษา และระบุไว้แล้วในหน้าท่ี 19 รวมถึง
มีการปรับรายวิชาให้สอดคล้องกับความต้องการของ
นักศึกษาและทักษะจำเป็นที่เป็นสำหรับการแข่งขัน
ในตลาดแรงงานแล้ว 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 

2 หน้า 21 พันธกิจด้าน Spiritual: ปลูกฝังจิตวิญญาณ
ความเป็นมหาวิทยาลัยราชภัฏเพื่อการพัฒนาท้องถิ่นใน
เร ื ่ องของศาสตร ์ภาษาอ ั งกฤษสมบ ูรณ ์อย ู ่แล้ว 
มหาวิทยาลัยควรใช้โอกาสหรือความได้เปรียบในการที่อยู่
ในเมืองมรดกโลก ซึ ่งเมื ่อดูรายวิชา เช่น หน้า 127 
ภาษาอังกฤษเพื ่อการนำเที ่ยวในท้องถิ ่น ขอทราบ
รายละเอียดเกี่ยวกับการสอดแทรกให้ผู้เรียนสามารถจะ
สื่อสารหรือนำไปสู่การที่จะใช้ประโยชน์จากอยุธยาเมือง
มรดกโลก ศัพท์แสงมัคคุเทศก์อยู่ในรายวิชาประเภทนี้
ด้วยหรือไม่ 

ในรายวิชาที่เกี ่ยวข้องกับการท่องเที่ยว เช่น วิชา 
1552633 ภาษาอ ังกฤษเพ ื ่ออ ุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยว และ วิชา1553617 ภาษาอังกฤษเพื่อการ
นำเที่ยวในท้องถิ่น ได้มีการสอดแทรกคำศัพท์ รูป
ประโยค และบทสนทนาที่นำไปสู่การสื่อสารเพื่อใช้
ประโยชน์ท่ีเหมาะสมกับบริบทเมืองมรดกโลกแล้ว  

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 

3 หน้า 31 วัตถุประสงค์แต่ละข้อควรที่จะมีทักษะการใช้
ภาษาอ ั งกฤษหร ือภาษาศาสตร ์ ในการออกแบบ
วัตถุประสงค์ 

หล ั กส ู ต ร ไ ด ้ ป ร ั บ แก ้ ไ ขต ามคำแนะนำของ
คณะกรรมการแล้ว 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 31 

4 หน้า 86 หมวดวิชาเฉพาะ รายวิชา 1552407 การแปลตัว
บททางวัฒนธรรม Cultural Texts Translation  แต่
ในหน้า 92 ตารางปีการศึกษาที่ 2 ภาคการศึกษาที่ 2 ใช้
ชื ่อว่า การแปลข้ามวัฒนธรรม และคำอธิบายรายวิชา 
หน้า 115 ใช้ชื ่อว่า การแปลข้ามวัฒนธรรม Cross-
Cultural Translation หน้า 173 ตารางเปรียบเทียบ
รายวิชา วิชานี้ใช้คำภาษาอังกฤษไม่คงที่ ควรปรับแก้ให้
สอดคล้องในรายวิชา 

แก้ไขเป็นว ิชา การแปลข้ามวัฒนธรรม Cross-
Cultural Translation แล้ว 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 86 

5 มีการสนับสนุนให้นักศึกษาไปสอบวัดตามมาตรฐานต่าง 
ๆ เพื่อการทำงาน  เช่น TOEIC, IELTS หรือ TOEFL 
และมาตรฐานแรงงานทางด้านภาษาหรือไม่ 

หลักสูตรได้มีการสนับสนุนให้นักศึกษาสอบวัดระดับ
ตามมาตรฐานต่าง ๆ เพื่อการทำงาน เช่น การสอน
เทคนิคการทำข้อสอบ และการเตร ียมตัวสอบ 
TOEIC และการสนับสนุนค่าสมัครสอบสำหรับ
นักศึกษาที ่ทำข้อสอบเสมือนจริงผ่านตามเกณฑ์
เงื่อนไขที่หลักสูตรกำหนด 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 

6 ในหลักสูตรมีชุดวิชาที่น่าสนใจคือวิชาภาษาอังกฤษเพื่อ
อาชีพ เช่น หน้า 88  วิชาภาษาอังกฤษเพื่อนำเที่ยวใน
ท้องถิ่น 3(2-2-5) เป็นวิชาปฏิบัติ ซึ ่งบางวิชาสามารถ
ขนานกันได้ เช่น หน้า 87 ภาษาอังกฤษเพื่ออุตสาหกรรม
การท่องเที่ยว  ภาษาอังกฤษเพื่อการโรงแรม ภาษาอังกฤษ
เพื่อการบริการด้านธุรกิจการบิน 

หลักสูตรทบทวนและปรับแก้ไขให้สอดคล้องกับ
คำแนะนำของคณะกรรมการ โดยได้ปรับคำอธิบาย
บางรายวิชาให้มีความเหมาะสมกับจำนวนหน่วยกิต 

ปรับแก้แล้วใน
หน ้ า  8 7 - 88 
แ ล ะ  1 2 9  - 
133 

7 หน้า 22 ของเล่มหลักสูตร ข้อ 1.3.4 การวิเคราะห์จุดแข็ง 
และจุดที่ต้องพัฒนาจากสภาพแวดล้อมภายใน ขอเสนอ

หลักสูตรได้มีการปรึกษาเกี่ยวกับประเด็นของการนำ
ครูชาวต่างชาติหรือเจ้าของภาษาอังกฤษมาสอนใน

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 
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ที ่ ข้อเสนอแนะ การปรับแก้ไข หมายเหตุ 
ให้ครูต่างชาติหรือครูต่างชาติเจ้าของภาษามาสอนใน
หลักสูตรเพื่อให้นักศึกษาได้รับโอกาสและพัฒนาได้อย่าง
เต็มที ่

หลักสูตรเพื่อให้นักศึกษาได้รับโอกาสและพัฒนาได้อย่าง
เต็มทีก่ับทางหน่วยงานที่เกี่ยวข้องแล้ว 

8 ควรมีวิธีหลายอย่างเพื่อการพัฒนาทักษะในการพูด การ
อ่านและการเขียนภาษาอังกฤษให้มีมาตรฐานสูงขึ้น  และ
ควรส่งเสริมการใช้ภาษาอังกฤษทั้งในเรื่องการทำโครงงาน
หรืองานวิจัย หน้า 129 

หลักสูตรได้มีการทบทวนและมีมติให้มีการผลักดัน
น ักศ ึกษานำเสนอโครงงานและงานว ิจ ัย เป็น
ภาษาอังกฤษ 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 

9 ภาษาอังกฤษควรมีการปฏิบัติ และวิชาเลคเชอร์ หลักสูตรได้มีการทบทวนและมีมติให้ทุกรายวิชาใน
หลักสูตรมีการจัดการเรียนการสอนทั้งแบบบรรยาย
และปฏิบัติควบคู่กัน 

แก้ไขปรับปรุง
ตลอดทั้งเล่ม 

10 หน้า 5 ขอให้ตรวจสอบในตาราง ราย ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 
ดร.อัมพร เสง่ียมวิบูล 

หลักสูตรได้ทำการตรวจสอบและปรับแก้ให้ถูกต้อง
ตามรูปแบบการเขียนรายชื่อผู้รับผิดชอบหลักสูตร
แล้ว 

ปรับแก้แล้วใน
หน้า 5 

11 บางรายวิชาในคำอธิบายรายวิชาเป็นการฝึกปฏิบัติอยู่
แล้วแต่หน่วยกิตยังไม่สอดคล้องควรปรับให้สอดคล้องใน
หน้า 123 ว ิชาภาษาอังกฤษเพื ่ออ ุตสาหกรรมการ
ท่องเที่ยว และหน้า 125 ภาษาอังกฤษเพื่อการทำงานทาง
ธุรกิจ 

หลักสูตรทบทวนและปรับแก้ไขให้สอดคล้องกับ
คำแนะนำของคณะกรรมการ โดยได้ทำการปรับ
คำอธิบายบางรายวิชาให้มีความเหมาะสมกับจำนวน
หน่วยกิต 

ปรับแก้แล้วใน
ห น ้ า  1 2 9  - 
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